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Materjaty do dziejow wojny konfederackiej
1768—74 r.

Z olbrzymiej masy materjatdw do dziejow Konfederacji Barskiej ogta-
szamy tu — oczywiscie, z pominigciem rzeczy drukowanych poprzednio —
wybOr wazniejszych, poczesci nawet najwazniejszych aktow historyczno-woj-
skowych, pochodzacych z réznych zbiorow krajowych i zagranicznych.

Czytelnik znajdzie tu przedewszystkiem curriculum vitae Kazimierza Pu-
taskiego do r. 1774 pidra Jozefa Zajaczka, dalej opisy walk pod Krystjampo-
lem, Lwowem, Rzeszowem i Rzemieniem (1769), czesciowy obraz kampanji
litewskiej 1769 r.; 1ofensywe Drewicza na Krakow, bitwy pod Piotrkowem
i' Sulejowem t. r., szczegdtowy opis kleski pod Dobrg; rosyjskie i polskie
opowiadanie o walkach pod Wysowa; szereg relacyj Drewicza o gonitwach
i potyczkach 1770 r.; rownolegty fragmentaryczny dziennik dziatan Putaskiego
i Walewskiego; memorjaty putk. Dumourieza o stanie konfederacji pod jesien
r. 177°; niektére instrukcje Generalnosci dla poszczegoélnych dowddzcow; nie
ogtoszony dotagd fragment dziennika obrony Czestochowy (brakujacy w tek-
scie wyd. p. K. Putaskiego, Ziota Ksiega szlachty polskiej VIII, 344); plan
kampanji na Litwie opracowany przez Dumourieza dla J. A. Puttkamera na
r. 1771; rodzaj apologji Jozefa Zaremby; opis walk Putaskiego pod Zamosciem;
zeznania wzietego tam jenca Jakdéba Wieckowskiego; plan organizacyjno-
operacyjny Putaskiego z jesieni 1771 r.; instrukcje Vioménila dla Putaskiego
i Zaremby oraz sprawozdanie o klesce pod Radomiem; wreszcie szczegtowy
opis ostatnich dziatan rosyjskich przeciw konfederatom od pazdziernika 1771
do sierpnia 1772 roku.

Materjatow tych dostarczyty: Bibljoteka XX. Czartoryskich w Krakowie
(cyt. B. Cz.), Bibl. Ossolineum we Lwowie (Os.), Bibl. Ordynacji Zamojskiej
w Warszawie (B. O. Z.), Bibl. Ord. Krasinskich tamze (B. O. K.), Bibl. Uni-
wersytecka tamze (rekopisy rewindykowane z Rosji, cyt. B. U. W.), Bibl. Tow.
Przyjaciot Nauk w Wilnie (Protokét Generalnosci, cyt. Wil), Archiw. Mini-.

Arch. Kom. Hist. Wojsk. 1
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sterstwa Spraw Zagranicznych w Paryzu (Aff. Etr.), Bibliotheque Mazarine
tamze (Maz.), Arch. Moskiewskie Sztabu Generalnego (A. M. Szt.).

O teks'cie, wzgl. o tekstach kazdego zrédia znajdzie czytelnik blizsze
wiadomosci pod nagtowkiem. Formy jezykowe, chocby bardzo nieprawidtowe,
zachowujemy, pisownie modernizujemy wedtug dzisiejszych zasad danego je-
zyka. Btedy oczywiste poprawiamy w tekscie, notujgc w przypisku brzmienie
znieksztatcone. Uzupetnienia i inne notatki w tek$cie uwydatniamy kursywa;
nazwy i nazwiska zachowujemy w brzmieniu, jakie chciat poda¢ piszacy. Ko-
mentarze redukujemy do minimum informacji o osobach i miejscowosciach.

i. Détail des opérations militaires du comte Pulaski
par le comte Zajgczek.

Przeglad spraw wojennych Kazimierza Putaskiego. Oryg. w Aff. Etr., Pologne t. CCCVI, 397 sq.

Ce 20 décembre 1774. Marseille.

Vous m’avez demandé I’histoire de mon ami, la voici en abrégé.

Les raisons qui ont déterminé les vrais Polonais a se confédérer contre
la violence et l'oppression sont trop connues pour que j'en répete ici le dé-
tail. La maison de Bourbon les a senties, et avec la magnanimité qui déter-
mine toutes ses actions a bien voulu s'intéresser a la partie de la nation,
qui avait osé se soulever contre le joug qu'on voulait lui faire porter. —
C'est sous les auspices de cette généreuse protection que les premieres Con-
fédérations se sont formées, c’est a Elle qu’elles doivent tous leurs succes.
Le pére de Mr de Pulaski était un des premiers qui a mis a ses compatri-
otes les armes a la main, pour sauver les autres de la tyrannie qu'on leur
imposait. Ni les menaces, ni les promesses les plus flatteuses n’ont pu déter-
miner ce citoyen vertueux a quitter un aussi noble dessein. Victime de la
jalousie, accablé par les chagrins et la vieillesse, il sacrifia a sa patrie son
repos, sa fortune et les faibles restes de sa vie. Toute sa famille suivit un
exemple aussi glorieux. Un des freres de Mr de Pulaski qui repoussait les
Russes prés de Chocim, fut fait prisonnierl, I'autre perdit sa vie les armes
a la main. Il resta le seul rejeton d'un sang qui ’venait d'étre versé
pour la liberté de la Pologne. Tant des pertes ajoutaient encore a la bonté
de sa cause. Il prit dés lors la résolution de ne quitter les armes qu’ aprés
avoir vengé la République et sa famille. Aprées des longs et pénibles com-
bats sur le bord du Dniestre, il eut le bonheur de pénétrer au milieu de son
pays. La nation, pour lui marquer la réconnaissance des services qu’il venait
de lui rendre, I’'nonora de la dignité du Maréchal de Lomza et lui donna

Antoni Putaski 7—8 marca 1769 r. pod Rzepincami, na potudnie od Orynina.
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Ife commandement des troupes de [Palatinat] ! cette terre. La fortune et sa
conduite secondérent ses armes: avec des forces beaucoup inférieures aux
ennemis, il les vainquit presque partout ou il les rencontra.

Mais au moment ou les Confédérés pouvaient tout espérer de leurs
succes, deux puissances voisines de la malheureuse Pologne se joignent aux
Russes, lui arrachent les plus belles provinces et 6tent a Mr Pulaski les mo-
yens que ses travaux lui avaient fait trouver, pour s’opposer & nos ennemis.
Tous les genres de persécutions furent employés par les vainqueurs contre
lui, ils attentérent jusqu'a son honneur.

Loin de succomber a tant de revers, il employa les débris de sa for-
tune a se rendre au camp du Grand Vizir, pour y servir sa patrie. Présent
a la derniére action de Szumla, il eut le malheur de voir toutes espérances
frustrées par la défaite des Turcs. Son équipage pillé par les fuyards, ses
domestiques massacrés, lui-méme a peine échappé se voit aujourd’hui aban-
donné de l'univers entier et plongé dans la misére.

Quant a ce qui concerne la description des combats qu’il a livrés aux
Russes, je ne saurais vous en donner un détail circonstancié, parceque la
plupart des raisons qui ont influé sur les opérations militaires de Mr Pulaski
se sont effacées de ma mémoire. Je me contenterai & vous faire une énumé-
ration des actions principales qu’il eut avec les Russes, sans compter les es-
carmouches, et sans vous rien dire de ses marches qui valaient quelquefois
plus qu'une bataille gagnée et par lesquelles, en se transportant d’une posi-
tion a lautre, tantdt il couvrait de grandes étendues de pays, tantdt surpre-
nait I'ennemi, tantét le prévenait dans un point intéressant.

Mr Pulaski commence ses premiéres armes par battre deux escadrons
des hussards Russes que le général Podhoryczani avait envoyé pour recon-
naitre le camp des Confédérés pres de Puherylaz*

Au commencement de mai 1767s, avec mille Polonais il disperse
a Konstantynéw deux mille cosaques et les poursuit a deux lieues.

Le lendemain4 a trois heures du matin le général Podhoryczani I'at-
taque dans la ville avec quatre mille hommes; Mr Pulaski fait une vigoureuse
résistance pendant dix heures, force I'ennemi a se retirer, et continue sa
marche vers Chmielnik, place fortifiée a la hate, destinée a servir d'en-
trepdt aux Confédérés, et qu'il eut ordre de couvrir.

Le 10 mai le général Podhoryczani qui était toujours a sa piste I'at-
teint & Tereszpoles. Mr Pulaski fait face avec la moitié de sa troupe, arréte
les Russes, donne le temps a un de ses lieutenants pour jeter le pont sur

I Wyrazy w klamrach [ ] — skreslone w rekopisie przypuszczalnie reke Putaskiego.
2 Okoto 20 kwietnia 1768 r.; Pohorete na potudnie od Staro-Konstantynowa.
5 Sic. 4 23 kwietnia. 5 28 kwietnia.
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un endroit marécageux qui fut sur son passage, se retire en ordre, et ne
perd que 80 soldats avec un capitaine nommé Kwiatkowski.

Le 12 mai Mr Pulaski arrive a Chmielnik, mille cavaliers qui furent
dans la place renforcerent sa troupel.

Le 13 I'ennemi se présente, et est repoussé, deux jours se passent en
des escarmouches.

Le 16 les Russes vont en désespérés, on se retire dans la ville qui est
bloquée sur le champ. Dans I'’espace de trois jours on soutient cing attaques.

Le 19 la garnizon fait une sortie.

Le 20 I'ennemi léve le siége, se campe a une lieue de la ville, les
assiégés le poursuivent, font sur lui une cinquantaine de prisonniers, et se
retirent.

Le secours de 3000 hommes commandé par Mr Potocki * arrive a huit
lieues de Chmielnik; la nouvelle que ce commandant recoit de la levée du
siege lui inspire de la sécurité, il permet au soldat de se reposer, et se garde
peu de I'ennemi.

Le 21 il est surpris, le soldat se rallie, mais a mesure qu’il s'assemble,
il est battu8. Mr Pulaski quitte Chmielnik, vole a son secours, les Russes
attaqués par derriere ne songent qu'a se défendre, et donnent le temps aux
Polonais de se retirer en o?dre.

Le 22 Mr Pulaski recoit I'ordre de marcher a Winnica avec 500 hommes.

Le ! juin il est attaqué par un commandement de Podhoryczani; 60
Russes restés sur le champ de bataille et 19 prisonniers ont été tout le fruit
de cette victoire.

Le 3 ce brave Polonais surprend a deux lieues de Winnica un déta-
chement Russe de 600 hommes et le disperse.

Le 4 juin il recoit I'ordre de marcher a Berdyczow.

‘Le 8 un détachement de Kreczetnikow s’oppose a son passage, il est
battu par les Polonais et tout son bagage pris.

Le 13 Mr Pulaski arrive a Berdyczewd, il part le méme soir pour se-
courir Mr Zdanowski6 qui fut attaqué a Zytomierz, il marche toute la nuit.

Le 14 au point du jour il apprend la défaite de Zdanowski et s'arréte
a Leszczyna pour ramasser les fuyards. A midi on l'instruit’ que les Russes
attaquent Berdyczew, il y vole, I'ennemi se retire a son approche, et n'est
point poursuivi, parceque les chevaux des Confédérés furent trop fatigués.

Trois jours se passérent en petits combats ou l'avantage fut réciproque.

Le 18 la forteresse est bloquéet.

Les 24, 26 et 27 les Russes escaladent la ville et en sont repousseés.
La garnizon fait tous les jours des sorties.

1 2 maja. > Wawrzyniec Szeliga Potocki. 1S 8 maja. « Okoto 23 maj:
s Antoni Laryssa Zdanowski. 6 28 maja.
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Le 13 juillet la garnizon mourante de faim et manquante des munitions
compose. Le général russe s’engage a lui accorder tous les honneurs de la
guerre. On tient en partie la parole a la garnizon, mais son commandant
est arrétél. On mene Mr Pulaski & Potonne2

Dans le méme temps Mr Potocki se laisse battre a Podhayce’, Barest
pris4. et le reste des Confédérés se retire en Valachie. Mr Pulaski apres deux
mois de prison & obtient la libert¢é d'y joindre son pére. Mr Potocki ennemi
de sa famille fait courir le bruit, que le fils n’est venu en Turquie que pour
débaucher le pére. Mr Putaski s’appercoit de la méfiance de ses compatriotes,
va trouver les larmes aux yeux le maréchal son pére, lui demande a genoux
un détachement de deux ou trois cents hommes, et la permission de passer

le Dniester, pour aller prouver a ses compatriotes que ses sentiments sont
toujours les mémes.

Le pére y consent. Mr Pulaski enléve le 12 novembre quatre postes
avanceés, pousse jusqu’'a six lieues dans le pays, sempare des magazins enne-
mis a Studenica® et les amene en Valachie ou les camarades mouraient de faim.

Le 20 il cotoie la riviere, s'approche de Mohylow 7, la garnizon de 300
hommes du palatinat de Kiovie se rend prisonniere, et la ville est mise a con-
tribution.

[Le pére de Mr Pulaski quitte la Turquie pour passer avec ses troupes
en Pologne]8. On occupe Zwaniec et Okopy, deux places tant soit peu for-
tifiées, la derniére est commandée par Mr Pulaski et la premiere par son
frere ainé. 2 Le pére passe [le jour en Pologne et se retire tous les soirs
en Turquie] 9.

Les combats livrés aux Russes prés de Tiuste, Jagielnica, Zaleszczykill*
sont du nombre des victoires que Mr Pulaski a remportées sur les Russes

176811 — L’ennemi fort a huit mille hommes s’approche de Zwaniec
et Okopy, [il surprend hors de la forteresse] le frére cadet de Mr Pulaski
et le fait prisonnier. Les deux forteresses sont bloquées du c6té de la Polo-
gne et attaquées a la fois le jour de Saint Casimirl2. Zwaniec, secondé
par les Turcs, résiste a l'assaut. La forteresse d’Okopy en repousse trois, I'en-
nemi médite le quatriéme, on ordonne aux ouvriers qu’on avait dans la place
au nombre de 200 de prendre les armes, le brave Suakl3 gentilhomme po-
lonais les méne sur les remparts, en attendant toute la garnizon sort par
une porte du derriére, I'assaut commence, les Polonais évadés au nombre de

1 13 czerwca. 18 czerwca. 3 Joachim Potocki, ii maja. 4 20 czerwca.

5 17 lipca. 6 8 wrzesnia.

7 Dopisek wiasnoreczny K. Putaskiego: «apres avoir gagné deux actions contre les Russes
aupre de Szarogréd et Murachwac. 8 Wykreslone j. w.

9 Zamiast tych wyrazow wykreslonych K. P. dopisat: »Le pere de Mr Putaski voulut etre
a portée de traiter avec les Turcs s’arréte dans leurs pays apres avoir remis le commandement
général a son fils, 10 Pierwotnie byto: Szarogrod. 11 Sic.

13 Wihasciwie 8, nie 4 marca. 13 Jozef Suhak.
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400 tombent sur 500 carabiniers russes qui furent sur leur passage, les dis-
persent et prennent le chemin des montagnes; pendant ce temps la place d’O-
kopy est prise, et la garnizon de Zwaniec se retire en Turquie.

Mr Pulaski marche dans les montagnes au travers des glaces et par
un chemin impraticable; il y est quatre fois attaqué et [quatre fois]¥ vainqueur.

Les troupes du palatinat de Sandomir se joignent a lui a quelques lieues
de Sambor.

Le 1 mai son fréere arrive a Sambor, de la ils marchent ensemble a Prze-
mys'l, la noblesse s’y confédéré, et élit pour son maréchal le frere ainé de
Mr Pulaski *.

Au commencement de juin, ce brave Polonais marche avec mille hom-
mes du c6té de Léopol, rencontre Mr Bierzinski, lui propose d’attaquer Léo-
pol; les arrangements faits, I'assaut commence, Mr Pulaski force une des portes
de la ville et [domine] occupe les remparts de ce cOté-la, mais mal secondé
par Bierzinski qui fut son ennemi juré, il se voit tomber sur les bras toute
la garnizon de la ville et est forcé de lacher de prise s

Mr Pulaski marche4 avec son frere en Lithvanie, enléve les pulks de
Bielak et Korycki, le régiment de Mscibow et celui de Kamieniek. Son frere
reste a Brzes'és, pour confédérer le palatinat.

Mr Pulaski va a Krzynki 6 et disperse mille cosaques.

Il bat les Russes a Kukietki et les force a capituler. Deux colonels
Russes signérent la capitulation dont I'un se nommait Popow?7.

Son frére le joigne, ils marchent a Stonim qui fut le rendez vous des
troupes Russes, Mr Pulaski en chasse le détachement qui I'occupait, lui en-
leve un étendart, s’empare des magazins8, et vole a Mysza, ou il livre un
combat et s’en tire avec gloired.

Les Lithuaniens se confédéerent dans ces environs, Mr Pulaski prend tou-
tes les précautions nécessaires, pour qu’ils ne soient pas troublés dans leurs
opérations, et marche a Dworce 10. Les Russes I'y attaquent, mais entrainés
dans une embuscade perdent beaucoup de monde. Les Polonais campent a vue
d’oeil de I'ennemi de l'autre c6té du [marais] ruisseau qui séparait les deux
armées. On décampe a minuit sans faire le moindre bruit, on passe la riviere
de Mowczadall; Mr Pulaski, apres l'avoir passé, ordonne de couper les pieux
du pont et met une partie de ses troupes en embuscade; le stratagéme réus-
sit, et les Russes perdent beaucoup de monde.

Toutes ces courses étaient faites, pour donner le temps aux Lithvaniens
a former une confédération générale; celle-ci faite, on redemande les troupes
de Lithvanie qui furent jusqu'a cette époque sous les ordres de Mr Pulaski.

1 Bylo to miedzy 10 marca i ! kwietnia. ’ 22 maja. s 1 czerwca.
4 Okoto 10 czerwca. 5 Odezwa datowana 15 czerwca. 6 Krynki, 5 lipca.
1 6 lipca. 8 12 lipca. 8§ Mysz, 15 lipca. e Dworzec, 16 lipca. 11 Motczadka.
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Il [quitte la Lithvanie] laisse 2000* aux Lithvaniens, avec mille hommes tra-
verse la Podlachie et trouve a Ostroteka Bierzynski malade. La. la terre de
tomza confére a Mr Pulaski la dignité de maréchals, et Il'indisposition de
Bierzynski lui donne pour quelque temps le commandement de son corps.

Le 24 juillet Mr Pulaski arrive a Zamos'c, fort & 6000 hommes, dont
cing appartenaient a Bierzynski. Mr I'ordinat de Zamos'c lui laisse entrée libre
dans la forteresse. On s’accorde a en faire la place d'armes des confédérés
et & y passer I'hiver. Sur ces entrefaites Bierzynski arrive, rompt toutes les
mesures, et fait marcher sa troupe du c6té des montagnes.

Mr Pulaski, n'ayant pas assez de soldats pour garder la place, va cher-
cher ses quartiers d’hiver dans la Polisie, pays qui une fois pris pas les Con-
fédérés pouvait étre rendu inaccessible aux ennemis 3

Les Russes apprennent la séparation des chefs confédérés, laissent aller
Bierzynski dans les montagnes et poursuivent l'autre en quatre colonnes, dont
une l'atteint a Orzechow. Ce village fut entouré de marais et de bois, Mr
Pulaski s'y jette non sans connaitre le risque qu'il y courait, mais pour évi-
ter un corps des troupes Russes qui aprés avoir dispersé les Lithvaniens
marchait a sa rencontre. On y arrrive le 14 d’ao(t; toutes les avenues sont
fortement gardées, on met bas tous les ponts, on répare ceux qui doivent
servir de retraite, les postes avancés sont jusqu’a trois lieues d’alentour.

Le 15 on rapporte a cinqg heures du matin que le général Szuwaréw
est a quatre lieues; la garde du passage par ou I'ennemi s’approche est ren-
forcée, le bagage recoit l'ordre de prendre le devant, mais les endroits ma-
récageux retardent sa marche. A dix heures les Russes tentent le passage,
notre canon les contraint a se retirer. Cependant l'infanterie marche dans la
boue jusqu'a la ceinture, et tandis qu’elle périsse par le feu continu de no-
tre artillerie et mousqueterie, les cosaques passent d’'un autre cOté a trois
lieues plus haut et veulent nous prendre le derriere. On abandonne l'infan-
terie russe au milieu de marais pour tomber sur les cosaques, on se retire
a la fin, les mémes endroits qui avaient arrétés la marche de notre équipage
occasionnérent le retard de notre retraite et la perte du régiment de Pinsk,
qui, ayant un commandant mal intentionné, s’est rendu aux Russes.

Dans le méme temps Mr Pulaski apprend que les deux autres colonnes
russes ne sont qu'a deux lieues de nous, il marche la nuit a Wtodawa. Le com-
bat de sept heures, et une marche forcée de cinqg lieues, pendant qu’il pleu-
vait a verse, a tellement épuisé notre soldat qu’il demandait a haute voix
un moment de repos; tandis qu’il s’y abandonne, ce colonel Rénne, comman-
dant de la quatrieme colonne russe, s’approche de Wiodawa et n’en est éloi-
gné que dun quart de lieue. Le régimentaire de Pinsk4, envoyé avec 300
hommes pour I'amuser et donner le temps a notre troupe, pour se mettre

| Pulaski poprawia: 4000. 3 sierpnia. 3 Okoto 20 sierpnia. 4 Borejsza?
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en ordre, prend la fuite, les Russes tombent sur nous, la confusion devient
générale; Mr Pulaski avec le comte Migczinski ’, ayant ramassé quelques esca-
drons de fraypoczty, soutient le choc pendant plus d’un quart d’heure; en at-
tendant son frére rallie les fuyards, mais a mesure qu’ils se forment, les co-
saques qui nous prirent le derriere les dispersent. La mort du maréchal de
Przemisky, frere de Mr Pulaski, qui fut tué dans cette action, jette les Con-
fédérés dans le dernier découragement; la campagne en est couverte, et a peine
y avait-il 200 hommes avec lesquels Mr Pulaski se retire, ayant quatre lieues
de suite toute la cavallerie ennemie sur les bras2

Dans des circonstances aussi critiques il ne lui restait d’autre parti a pren-
dre que de se sauver dans les montagnes et s'approcher de la Hongrie.

Le io décembre Mr Pulaski est attaqué a Grabie; aprés trois heures
de défense il se retire en Hongrie, le lendemain Grabie est évacué et Mr
Pulaski y retourne, poursuivant les Russes, tombe sur l'arriere-garde s, enléve
qguelques prisonniers et se retourne4.

1769.5 Mr Pulaski va au secours du brave maréchal de Belsk. 1l arrive
exactement, lorsque les Russes se présentent devant le camp des Confédérés.
Quelques compagnies des husards a qui il avait fait distribuer le méme jour
des uniformes neuves dont la couleur les faisait prendre pour les Autrichiens,
déconcertent les Russes, les Polonais en profitent, et aprés un combat de deux
heures les Russes plient et sont poursuivist*

Le 3 avril Mr Pulaski combat le colonel Poliwanow pres de GierliceT,
I'avantage est égal des deux coOtés.

Campé depuis sur la montagne d’lzby et [a la veille d'étre attaqué par
le méme officier Russe, il renvoie le colonel Nowicki pour prendre I'ennemi
en flanc, lorsqu’il commencera son attaque; l'ordre est ponctuellement exé-
cuté, les Russes surpris laissent sur le champ de bataille leur convoi, et 200
morts et 80 prisonniers]s.

Trois semaines aprés Mr Pulaski sort la nuit de son camp avec 200
husards9, se porte dans le bois de Swigtkowa pour y attendre un général
russe 10, mais trahi par ses espions, il se vit entouré par plus de 2000 Russes;
sa valeur I'en sauva, et il se fait jour au travers de I'ennemi, n’ayant perdu
que quelgues hommes.

Au mois de juillet Drewicz attaque le camp de Wysowa, on se défend
avec vigueur, le lendemain Drewicz fait grimper ses soldats sur la montagne,

1 Jozef Migczynski. 13 wrzednia. 3 Rps.: sur aliergarde.

4 Okoto 13 stycznia 1770 r. 5 Sic. 6 15 kwietnia. ' 5 kwietnia pod Gorlicami.

8 Putaski skresli! to i zredagowat inaczej: «Etant apris qu'un détachement de Leopole s'a-
proche pour se joindre avec le nommé colonel, il efivoya au rencontre le colonel Nowicki; I'ordre
était ponctuellement exécuté, les Russes dispersés laissérent sur le champs de bataille leur canon
200 morts et 80 prisonniers*. Dotyczy to bitwy pod Frampolem (w czerwcu). 8 21 lipca.

10 Ks. Szachowskoj.
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il 'y périt plus de 300 Russes, le jour fut vers son déclin, lorsque les cosaques
passant par la Hongrie attaquérent les Confédérés par derriere. La consterna-
tion fut grande, mais on se battit en désespérés: la moitié des Polonais re-
pousse les cosaques, l'autre résiste a I'infanterie; a la fin on se retire en Hon-
grie. Drewicz demande une conférence & Mr Pulaski, on se voit et on se rend
mutuellement les prisonnierslL

Trois heures aprés le courrier du maréchal Pac arrive par lequel ce chef
des’ Confédérés fait savoir que les intentions des Autrichiens ne nous sont
pas favorables et qu’il faut quitter leur pays au plustét possible. Mr Pulaski
sort sur le champ de la Hongrie, se joigne au général Szyc et a Mr Walew-
ski  prend le chemin de Varsovie pour éluder les Russes et aprés une marche
de trois jours tombe sur les faubourgs de Cracovie et y enléeve le régiment
des gardes de la Couronne du Roi, avec deux compagnies des pancerny ’.

Drewicz vole au secours de Cracovie, les Polonais se retirent et sont
poursuivis, a cing lieues de Cracovie le combat s'engage, et les Confédérés
y sont victorieuxd.

On vient encore aux mains a Jedrzejows Les Russes remplissent 60
voitures des blessés et les Polonais ne perdent que 30 soldats.

Drewicz se retire a Cracovie, Mr Pulaski prend Czestochows.

Le régimentaire Zaremba vient I'y trouver’, on convient d’attaquer Po-
znan. Zaremba se charge d'observer un détachement de 300 Russes et aider
Mr Pulaski d’emporter cette place. Il manque a toutes les deux conditions,
et Mr Pulaski aprés avoir fait une bréche a la ville est obligé d’abandonner
.son desseing, les Russes ayant recu du secours.

Mr Pulaski est assiégé a Czestochow, les Russes donnent un assaut et
sont repoussés; la place est bombardée pendant dix jours, en attendant on
fait des sorties continuelles, on enléve tous les jours des prisonniers a l'en-
nemi, on cloue plusieurs de ses canons; a la fin une diversion faite a propos
par Mr Migczynski maréchal de Belsk force les Russes a lever le siége aprés
18 jours de tranchée.

1771. — Au commencement de juillet Mr Pulaski dirige sa marche vers
Zamosc, il est attaqué prés de Kolbuszowa par 2500 Russes, la confusion se
glisse parmi ses [soldats] troupes, il perd les canons, et est repoussé. Mais

1 3—5 sierpnia. 2 Michal Walewski, 25 sierpnia. 3 1 wrzednia.

4 Zapewne pod Skalmierzem 4 wrze$nia. 572D wrzesnia 8 io wrzesdnia.

1 2 pazdziernika.

8 T9 pazdziernika. Tu znajduje sie nastepujacy dopisek Putaskiego: >son retour a Czensto-
chowa engage les Russes de la poursuivre et I'ayant joigné prés de la place, le combat est livré;
I'ennemi aprés la perte considérable se retire et Mr Pulaski entre dans la place. Une partie des
troupes subordone a Mr Migczynski maréchal de Belz et l'autre a Mr Radziminski maréchal de
Sanok tous les deux devaient le seconder dans le siége de la place quelle entreprit lui méme dé-
fendre avec une batalion de I'infanterie et le régiment de dragons du Roi quelle prit par la force

a Cracovie lui a fait serment de fidélité«.
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le soldat Polonais revenu a lui et honteux de céder a une force égale répare
ses fautes, reprend son canon, et s’empare de toutes les munitions des Russes 1.

L’ennemi défend le passage de la riviere de San, Mr Pulaski ordonne
a sa cavallerie de la passer plus haut a la nage, les Russes se trouvent entre
les deux feus et sont entierement défaits.

Les officiers de la garnizon de Zamos¢ font une conspiration et ne
veulent point rendre la forteresse aux Confédérés. Sur ces entrefaites le gé-
néral Szuwardw, arrivé avec 4000 hommes#oblige Mr Pulaski a se retirer.

Le général Branicki menace dans le méme temps d’assiéger Czestochow,
Mr Pulaski s’y porte avec célérité, et au moment que le premier se présente
devant la place, l'autre y entres Apres les différentes escarmouches Branicki
se retire, les Confédérés tombent sur son arriére-garde et enlévent quelques
prisonniers: un détachement de Mr Pulaski inquiéte la marche des royalistes
jusqu'a Cracovie et amene a Czestochow 30 de ses soldats prisonniers.

[Voila a peu pres I'’énumération de tous les combats de Mr Pulaski, il
ne reste qu'a y ajouter] la malheureuse action de Radome, ou, trompé par
Zaremba, il manqua de périr; son cheval [fut tué], tombe, et sans un officier
qui lui a offert le sien il était tué [pris] 4

I a encore livré deux combats aux Russes dont l'avantage fut contre-
balancé par plusieurs pertes que firent ses lieutenants 6.

Je ne garantis point les dates de ce récit, mais les faits en sont certainsé.

Pendant le siege du chatau de Cracovie il observe par trois les Russes
M. Lopouchin, Derevicz et Lange et de coOté de Cracovie par une techement
de Major Mihelson, avec cela voulant attaquer Mr Derewicz, il se retire vers
Warsovie; Mr Kossakowski marche de concert avec lui vers Cracovie, Major
Mihelson étoit déja chassé, les confédérés s'approchant a Cracovie aprits que
régimentaire Zaremba voulut se joindre a la partie russe et de concert avec
Derewicz et topuchin il s’approchait vers Czenstochowa, qu’il ait occasione
le retour de Mr Pulaski a la place; en méme tems il fit 60 prisonniers de
troupes royales a Chlewer, un grand quantité de fourage et a laissé un colo-
nel avec 500 chevaux pour attaquer les fouragers Russes a cauté de Cracovie,
et aprés avoir retourné a Czenstochow il prit 600 cavallerie qu’elle ayant
recu l'ordre de M. Zaremba allait prendre la partie.

> Okolo 28 maja.

2 czerwca. Tu nalezy dopisek Putaskiego : »Et aprés un combat sanglant Mr Pulaski prend
la retraite, la perte de deux partie égalisait sans que 300 prisonniers qu’avait fait dans les actions
précédents était obligée de renvoyer a Mr le général Szuwaréw ne voulent par les abandonner
a la vengeance de ses troupes». 5 18 czerwca. 4 31 pazdziernika.

6 Przyluski pod Janowcem 21 marca. Nowicki pod I4za 24-go, inni pod Piotrkowem 32-go.

6 Dalszy ustep dopisany przez Putaskiego w widocznym pospiechu i zdenerwowaniu; zacho-
wujemy w nim charakterystyczng pisownie i interpunkcje. Mowa tu, zdaje sie, o wypadkach z konca
marca i z kwietnia.



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ [l

2. Raport podputk. Drewitza do gen. Weymarna

(o bitwie pod Skrzynnem).

Oryg. i deszyfra w B. U. W. rps F. IV. 117. Stara Wie$ 31 marca (11 kwietnia) 1769.

Hochgebietender Herr General Leutnant und Ritter, Hochzuvehren-
der Herr!

Ew. Excellence haben ohne Zweifel meine Rapports voni 28. aus Rawa
und den andern unvollstandigen aus Prisucha vom 29. erhalten, ich fahre
also in derselben Ordnung.

Aus Rawa ging ich nach Bela* woselbst ich Nachricht hatte, dafi die
Quartiermeister gewesen waren und die Konfoderierten, so bei Krow* gestan-
den hatten, wollten selbiges Tages dort einrticken; ich kam ihnen aber zuvor,
kam ehe nach Bela an und erfuhr, dafi die Quartiermeister wieder zuriicke
berufen waren, und sie statt nach Bela zu gehen, von Kréw nach Scrinno
zu sollten marschiert sein. Und wie man mir jetzo versichert, sollen sie gar
keine Nachricht von mir gehabt haben; und dies laiSt sich glauben, indem ich
drei ihrer Espions gefangen hatte. Ich ging von Bela nach Nowa-Mesta’, wo
ich nachtigte, von dort den 29. vor Anbruch des Tages nach Kréw und so
weiter gegen Scrinno zu. Nachmittags um ein Uhr stiefi ich auf der ersten
Fahne, so ohnweit Scrinno in einen Dorfe stund und etwa aus sechzig Mann
bestand; ich umschloss und Uberfiel sie, so dass keiner mit dem Leben da-
von kam. Da dies sehr geschwinde abgemacht war, schiickte ich ein Kom-
mando auf noch zwei andere Dorfer seitwarts linker Hand, wo gleichfalls
Konfoderierten standen. die mit vorigen gleiches Schicksal hatten; ich selber
aber ruckte gerade mit einigen Kosaken und den Carabiniers auf Scrinno zu,
beorderte auch die Infanterie gerade auf Scrinno zu marschieren, [weil ich
Nachricht hatte, dass dort ihre Infanterie und der grosste Teil sei] die auch
ohngesaumt eben zur rechten Zeit ankamen. Die Gegend erlaubte nicht, mit
der Kavallerie den ersten Angriff zu tun, weil die Stadt in den Grund und
im grossen Morast lieget; ich musste mir also erst zwei Passagen um der Stadt
herum zu bauen suchen, ich land sie und auf beiden Seiten der Stadt ging
ich mit der Kavallerie durch einen kleinen Strom: die Konfoderierten waren
wahrend der Zeit aus der Stadt heraus, auf jener Seite gegangen, wo sie sich
formierten en Ordre de Bataille. Meine Infanterie war wahrend der Zeit auch
auf dies Seit der Stadt angekommen; ich befahl also, da die Stadt im Grunde
lag und man Uber die wegsetzten konnte, auf dieser Seite sich zu formieren, so
wie sich die Konfoderierte aufjener Seite mit ihrer Infanterie formieret hatten.
Ein Teil aber meiner Infanterie befohl ich durch die Stadt zu defilieren, sich

| Biala, m. Rawa i Gréjcem. 2 Klwéw pod Nowem Miastem.
8 Nowe Miasto nad Pilica.
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aber nicht auf der Anhohe zu zeigen, bis sie sehen konnten, dass ich mit
der Kavallerie von beiden Seiten der Stadt durch den Fluss passieret ware.
Alles ward so genau befolget. wie ich mir nicht besser wiinschen konnte,
und die Infanterie die ich diesseit der Stadt gelassen, hatte ich befohlen, so
bald sie sehen wirden, dass die Kavallerie um der Stadt rechts und links
den Fluss und Morast passieret, sollten sie auf der feindlichen Linie einige
Kanonenschisse tun. Alles geschahe durch die Geschicklichkeit und Aufmerk-
samkeit meiner Herren Infanterie Commandeurs (wovon ich besonders die
Herrn Capitains vom Uglitzischen Regimente Belalipski und Baron Ungern
Ew. Excellence empfehlen muss), so vollkommen gut ich es nur winschen
konnte. Nachdem auf die Art etwa vier Schisse geschehen, ohne abzuwarten,
bis der bestimmte Teil Infanterie durch der Stadt defilierte, fiel ich mit meiner
Kavallerie und besonders Kosaken auf ihre beiden Flugel wo die Konféde-
rierten stunden, schmiss sie gleich tUber Haufen, machte tot was nicht ent-
laufen konnte; die feindliche Infanterie, so in der Mitte stand, feuerte ein
Mai aus ihren Kanonen, denn mehr war nicht Zeit, und etwa zwanzig Mann
mogten ihr Gewehr abschiessen, so war ich schon in sie, rief den Leuten
zu, sie sollten nicht schiessen, und davor allé Pardon haben; die armen Leut-
chens folgten meinen Worten, und ergaben sich allé zu Kriegsgefangene, da
sie ohnedem ganz zerstreuet waren, and ihre Herren Officiers konnten nicht
anders wie folgen, ausser einige wenige ergaben sich wohl mit guten Herzen.
Kaum war ich hiemit fertig und hatte bereits meine ganze Infanterie durch
die Stadt defilieren lassen und das gefangene petrikowsche Regiment (dem
ich ihr Gewehr und ailes, was sie hatten, liess) befohlen an selbige anzu-
schliessen, so bekam ich von meinen, auf jener Seite ausgestellten Piquets
Nachricht, dass sich ein grosser Teil Konfoderierte mit denen polnischen Dra-
gonem vereinigt, von der Gegend von Prisucha, und also uns im Rucken
kamen. Nicht lange darauf kamen sie auch wirklich an; ich detaschierte in
der Geschwindigkeit mi tern Capitaine Belalipski etwas Infanterie gerade nach
der Stadt zuriicke, den Capitaine Baron Ungern aber liess ich die eine Ge-
gend besetzen, wo man durch den Fluss reiten konnte und rechter Hand
um der Stadt, liess ich eine Esquadron Carabiniers und etwa hundert Kosa-
ken wieder durch den Fluss zuriickgehen, mit dem Befehl, gleich zu attakie-
ren. Dies geschah auch, und die Konfoderierten, die bei den Dragonem waren,
wurden geschlagen, die Dragoner selbst hatten sich aber auf jener Seite zwi-
schen den Hausern so postieret, dass sie weder attakieret, noch von Kaval-
lerie mit Nutzen attakieret werden konnten, mit ihren Flanken aber hielten
sie recht unter meinen Kanonen ganz stille; hieraus konnte ich nicht anders
schliessen ais dass sie entweder niemalen einen Feind gesehen hatten, oder
nicht willens zu fechten waren, ich verschonte sie also mit meinen Kanonen
und liess garnicht auf sie feuern, suchte aber wShrend der Zeit Mitteln, so
geschwinde wie moglich sie villig einzuchliessen; darauf schickte ich mit dem
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Rittmeister Duwe, der als Volonteur mit mir aus Warschau ging, einen Trom-
peter zu sie und liess sie fragen, ob sie sich ergeben wollten. Ich selber fol-
gete ohnweit und liess von den Officiers jemand, oder den Commandeur
selbst auf Parole zu mir bitten, es kamen auch sogleich erstlich der Adjutante,
nach dem aber gleich kurz der Herr Obrist-Leutnant Manzet selbst, sie wollten
viel kapitulieren, alleine ich sagte ihnen kurz, dass keine Bedenkrzeit ware, sie
mtissten sich schlagen oder ergeben, denn umringet waren sie schon. Sie ba-
ten, dass ihnen nichts abgenommen wiirde und besonders um ihrer Equipage;
um bald aus der Sache zu kommen, besonders da es den ganzen Tag erbarrn-
lich regnete, akordierte ich ihnen solches, ob mir gleich hundert von ihren
Pferden meine Kavallerie zu komplettieren sehr notig gewesen ware; hierauf
ergaben sie sich. Ich eilte also selbst vor ihren Eskadrons, liess ihnen das
Gewehr einstecken, und vivat der Koénig von Polen drei Mai schreien,
und so endigte sich die ganze Affaire.

Von den Konfbdderierten sind zuverlassig Gber vierhundert Mann tot, der
Rest von etwa 500, wie sich Ew. Excellence schon in meinen ersten Raport
vom Walplatz die Ehre zu melden gehabt, ist in alien Eilen der Welt zer-
streuet. Ich habe weder Tote noch Blessierte, ausser einige Pferde. Acht Ka-
nonen sind erbeutet, zwei habe vernageln und wegwerfen lassen, sechs habe
bei mir; meinen Gefangenen drei Regimentem habe nicht das geriingste ab-
nehmen lassen, ich verspreche mir dabero dass ihre Herren Cheffs oder die
Krieges-Kommission mein Kommando daher ohnfehlbar recompensiren wird,
sonst habe ich meinem Kommando unrecht getan und das wollte ich um vie-
les nicht, da die Leute unmenschliche Fatigen haben. Ich marschiere nun
schon zwei Tage mit meine Gefangene, die mir zur grossten Last sind, gegen
Warschau zu, und erwarte von Ew. Excellence Befehle, was ich mit sie ma-
chen soil, und bin eben bei Starawies mit sie angekommen, woselbst ich
auch heute nachten will Ich habe noch vergessen, Ew. Excellence zu emp-
fehlen Dero Adjuntanten den Graf Mellin, der eine bei alien Gelegenheiten
aufnehmende Dienstbegierde zeigt; vom Schuguewer Kosaken-Regimente den
Charunge Kapnt XapHHE> und EaxMeTieim, welche sich besonders vor andern
distinguiret haben, ob ich gleich nicht anders sagen kann, als dass ein jeder
seine Schuldigkeit rechtschaffen getan

Noch muss ich Ew. Excellence meine Nachrichten mitteilen. Diese Kon-
foderirte, so ich geschlagen, waren unter Kommando des sogenannten Regimen-
tars Telecki ', ihr Marschall Stawinski? ist aber noch zur Zeit im LenHtzischen,
und diegestern entflohen, haben sich teils, wie ich vermute, auch dahin gezo-
gen, teils aber wohl nach dem Sandomirschen, und der grésste Teil ist wohl
nach Hause gelaufen. Die Radomer Konfoderation wird sich nach dieser Af-
faire wohl besinnen, und im Sandomirschen sind aufs beste zur Zeit 600

1 Andrzej Zaremba Cielecki. 3 Jan Szczawinski.
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Mann versammlet, folglich mogte wohl der Krieg balde ein Ende haben. Ich
habe dieses melden sollen und bin mit grOsster Submission, Hochgeborner
Herr, Hochgebietender Herr General Leutnant und Ritter, Ew. Excellence
ganz ergebenster Diener Drewitz.

3. Raport Drewitza do Weymarna
(Bitwa z Bierzynskim pod Krystjampolem).

Oryginat i deszyfra j. wyzej. Krystjampol 29 maja (9 czerwca) 1769);

Hochgeborner Herr, Hochgebietender Herr General Lieutenant und Ritter
Hochzuehrender Herr.

Ich habe Ew. Excellence vom 23. dieses gemeldet, dass Berinski, nachdem
er (von) meiner Annaherung Nachricht bekommen, aus den Gebirgen von Muschi 1
mit den grossten Teil seiner l.eute aufgebrochen und nur einen kleinen Uber-
rest dort verschanzet zuriickgelassen: imgleichen habe ich Ew. Excellence
in eben denselbeu Raport wissen lassen von der Uneinigkeit, die zwischen
den Berinski und Lubomirski? in dem Gebirge vorgefallen ohnweit Dukla.
Ich hielte dahero nicht vor gut, mich mit dem kleinen verschanzten Haufen
Moschinka abzugeben (die bei meiner Annadherungen so hatten davon, und
nach Ungarn laufen muissen), scndern ich folgte diesen vorbenannten Birinsky,
der nach der allgemeinen Ansage, mit Pototzky4 vereiniget 1500 Mann stark
sein sollte. In Dukla bekam ich die Nachricht, dass er Uber Premisle gegen
Lemberg zu gegangen. woselbst er die polnische Garnison gefangen nehmen
wollte; und dieses, sagte man mir, konnte nicht fehlen, da Uberdem ein ge-
wisser Pulawsky mit 2000 Mann Konféderirte, mit Tartaren vereiniget, schon
in der Gegend von Lemberg ware, und wirden sich beide vereinigen. Ich
beschloss dahero, ihm eilig dahin zu folgen und in diesem Unternehmen zu
hindern, zugleich aber suchte ich es méglich zu machen, jemand an unserer
grossen Armee abzuschicken, mit der Nachricht, dass ich dieser Partie folgte
und was ich vor Nachrichten von ihren Vorhaben hatte, bat dabei, dass da-
mit diese Rebellen nicht gar zu weit vorricken, oder wieder in die Gebirge
laufen koénnten, wenn ich sie angreifen wuirde, dass man ein Détachement
von jener Seite gegen Lemberg zu marschieren Hesse: dieses geschahe, ich
bekam bald Nachricht, dass ein Oberst-Lieutenant Schandor nach Lemberg
zu kommendieret sei, welcher 12 Stunden eher wie ich dort ankam. Berinsky
und Pulawsky hatten sich aber wahrend der Zeit wirklich vereiniget, und eini-
nen Versuch auf Lemberg getan, der dasige brave Commendanti aber hatte
sich zum Glicke nich so gleich, wie sonst diese Trouppes gewohnt sind,
schrecken lassen, und da ich von der einen und der Obrist-Lieutenant Schan-

1 Muszynka. ’ Marcin Lubomirski. 5 Ignacy Potocki. 4 Felicjan Korytowski.
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dor vpn der grossen Armee von der andern Seite anriicketen, konnte Birin-
ski keinen weitern Versuch unternehmen, sondern zog von Lemberg ab 2 Mei-
len nach Schulckwal zu, welches von der Seite von Lemberg, wo ich stand,
etwas Uber 3 Meilen entjegen war; von dem Obrist Lieutenant Schandor aber
nur 2 kleine Meilen: ich schrieb deshalb an den Obrist-Lieutenant Schandor,
was er machen wollte, er liess mir aber zur Antwort wissen, dass er keine
Ordre hatte, weiter wie Lemberg zu gehen, es sei denn, dass ich Secours ge-
brauchte, so wollte er mir folgen. Ich antwortete ihm darauf, dass ich mit
meinen Détachement die Rebellen verfolgen und angreifen wiirde, und wenn
er die 2 Meilen ohne Ordre nicht mitgehen konnte, so mégte er mir doch
wenigstens 200 von seinen Kosaken schicken; letzteres bewilligte er und
schickte mir 180 Kosaken, selber blieb er aber bei Lemberg stehen; dies
geschah den 27. Mai und ich kam selbigen Tages in Schulckwa an. Birinsky,
Pulawsky und Potocky hatten sich aber schon von dort weggemacht und
waren Uber Most2 nach Christianpol gegangen, dort batten sie sich getrennt:
Birinsky war nach Bels und Pulawsky nach Sucal gegangen, Potocky war
aber in Christianpol mit etwa 500 Mann stehen geblieben. Ich war willens
Birinsky zuerst anzugreifen, bekam aber Nachricht, dass er bei Bels die Briicke 3
ruinieret, und dass ich ihm nicht beikomtnen konnte, ohne iiber Christianpol
zu gehen; ich marschierte dahero durch die ganze Nacht dahin, Uberfiel den
Potocky in Christianpol den 28. frihe. woselbst tot auf den Platz blieben
Uber 200 Mann und einige 60 wurden gefangen; Potocky selber reterierte
sich zu Fuss Uber einen Morast, ein Teil von seiner Partie lief zerstreuet nach
Sockol zum Pulawsky und einige wenige nach Bels zum Birinsky; beiden
wurde hiedurch also bekannt, was geschehen war. Da ich durch die Nacht
sieben Meilen marschieret und darauf die Attaque gemacht, fand ich es nétig,
einige Stunden auszuruhen, mit dem Vorsatz aber, nachmittag desselben Ta-
ges noch nach Bels zu gehen und den Birinsky zu attaquieren, schickte aber
vorhero Kundschafter umb zu erfahren, was diese beide Rebellen auf der
Nachricht von Potocky seinen Schicksal unternehmen wirden; ich bekam
auch bald Nachricht dass Pulawsky gleich aufgebrochen und davongelaufen
gegen Wludawa zu, Birinsky aber hatte sich anders entschlossen, er liess
keine Zeit auszuruhen, sondern kam von Bels mit etwa 100 Mann Infanterie,
sieben Kanonen und bis 1000 Mann zu Pferde gegen Christianpol zu mar-
schieret; ich benahm ihm die {Milhe}4 den ganzen Weg zu tun, rickte ihm
mit meiner Kavallerie und Kosaken entgegen, griff gleich seine Infanterie,
die voran war, an, die nachdem sie kaum aile zum Schuss kamen, teils nie-
dergemacht und der Rest gefangen, und die sieben Kanonen A\>ge(nommen)4
wurden, Birinsky war noch auf eine Entfernung von i4/a {Meilen}* von uns,
da er den betriibten Untergang seiner Infanterie {aber} 4 ansahe, machte er, ohne

1 Zokkiew. 2 Mosty Wielkie. 1 s Mowa o moscie na rzeczce Solokija.
4 Rps uszkodzony.
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einen Schuss zu tun, gleich rechts um und liet wie toll davon: ich habe ihm
beinahe drei Meilen...I verfolget, da meine Pferde aber zu mide waren sind
kaum...l Mann von ihnen geblieben; seine ganze Partie hat sich aber auf hundert
Wegen zerstreuet. Wo sie sich wieder sammlen werden, wird die Zeit lehren.
Uberhaupt ist ihr Verlust an Tote heute zum wenigsten 250, Gefangene ge-
gen 100. Der Verlust unserer Seits an Tote ist | scay.TL namens Po3,a,0peKin
vom Schuguewschen Regimente und | Kosake, Blessierte aber sieben, welche
allé nicht gefahrlich sind. Die Kanonen, wovon sechs eiserne sind, werde
zersprengen lassen, die metallene aber mitfihren; denen Gefangenen habh
ihr Gewehr abgenommen, eine namentliche Liste von denen mehresten ge-
macht und ohne Schwur laufen lassen; habe ihnen aber angekindiget, dass
sofern sie sich zum zweiten Mai wtirden betreffen lassen unter denen Rebel-
len, ich sie ohne Gnade bei den Fissen wirde aufhangen (lassen)...

Morgen werde ich meinen Marsch weiter fortsetzen, um die Entlaufe-
nen, wo sie sich etwa sammlen konnen, wieder zu zerstreuen.

Ich habe dieses melden sollen, und bin mit grésster Soubmission etc.

4. Raport Drewitza do Weymarna.
(Poscig za Putaskim od Molczadzi do Grodna).

Oryg. i deszyfra j. w. Grodno 13 (24) lipca 1769.

Hochwolgeborner Herr, Hochgebietender General-Lieutenant und Ritter
Hochzuehrender Herr.

Ich habe Ew. Excellence vom 4. dieses aus Misz? gemeldet, dass ich in
drei Tagen Uber 27 Meilen marschieret, um mich mit dem Détachement des
Grafen Wachtrneister zu vereinigen, und dass selbigen Tages solches auch
wirklich geschehen. Aus demselben Rapport werden Ew. Excellence auch er-
sehen haben, auf was Art ich die Pinsker Konfoderation zerstoret habe. Jetzo
folgt der weitere Bericht Nachdem ich mir den 4. dieses in der Nacht mit
dem Détachement des Grafen Wachtrneister vereiniget, brachen wir sogleich
den 5. vor Anbruch des Tages auf; drei Meilen davon trafen wir hinter dem
Stadtchen Molschetz 3 und hinter einem Fluss des Pulawsky ganze Partie im
Lager stehend an; zu ihnen zu kommen war nicht moglich, indem der Uber-
gang zu ihnen nur eine schmale Briicke war, die sie sehr gut mit Kanonen
und Infanterie besetzt hatten. Ich machte dahero Mine, indem ich mit denen
Kosaken den Fluss linker Hand mich zog, als ob ich einen andern Ubergang zu
ihnen suchte, um sie im Ricken zu kommen, welches, ob es gleich ohne einige
Meilen umzugehen nicht angehen konnte, doch so viel wirkte, dass sie ihr Lager

| Rps uszkodzony. 2 Mysz. 3 Molczadz.
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gleich aufbrachen und sich zu retirieren anfingen. Wahrend der Zeit war un-
sere Infanterie angekommen; wir fanden es allé vor gut, die Infanterie sogleich
auf der Briicke zu zu schicken, selbige zu forsieren, und so wollen wir iiber-
gehen, den Feind auf der Retraite angreifen und schlagen; der Feind wartete
aber solches nicht ab, und ehe die Infanterie herankommen konnte, war er
auf seiner volligen Retirade. Ich verfolgte ihm also wieder so eilfertig wie
moglich und es meine abgemattete Pferde verstatteten, und hatte sein Ver-
lust gross sein mussen, wenn eine einzige Werst frei Feld gewesen, so aber
war nichts wie abscheilige Berge die mit dicken Waldern bewachsen waren
und hin und wieder kleine Moraste und Briicken, und diese Gegend daurete
etwa mehr wie X2 Meilen. Da die Infanterie in so grosser Hitze, und wenn
auch diese nicht gewesen ware, doch so eilig ohnmoglich hatte folgen kdn-
nen, wie die Rebellen liefen, so verfolgte ich mit einige hundert Mann Ko-
saken diese 2500 stark sein mogende Partie so eilig wie mdglich diese an-
derthalb Meilen; ich konnte aber zu nichts kommen, weil die Passage se enge
war, dass ich kaum zu drei Mann gehen konnte. Nach Endigung dieser an-
derthalb Meilen zeigte sich ein kleines Feld von etwa 2 Werst lang, gleich
darauf aber war wieder Berg und Wald zu sehen. Ich mogte kaum 150 Ko-
saken bei mir haben, denn ailes andere war noch zurticke, ich wollte warten,
bis sich ailes aus dem Walde herausziehen konnte und alsdann attaquieren;
da die Feinde aber so rasend liefen, so griff ich mit diesen kleinen Haufen
an, schlug sie Uber diese ganze Plene, bis wieder an einen kleinen Fluss,
hinter welchen sich ihre Infanterie gesetzt; da verstreueten sich die Hulanen
Techts und links in den Waldern, die Infanterie aber gab eine Salbe auf
mir, doch ohne grossen Effet; zu sie kommen konnte ich nicht, denn sie
stand jenseits einen kleinen morastigen Fluss, ich zog mich also aus ihrem
Feuer mehr links, um denen Hulanen und Husaren zu folgen. Wahrend der
Zeit dass ich auf den linken Fligel also mil meinen kleinen Haufchen victo-
risierte, liess sich mein rechter Fligel der etwa aus 80 Kosaken bestand und
mehrentheils Donsche, von den Husaren Uber 50 Schritt zuriicktreiben; ich
war solches nicht so bald gewahr, als ich gleich spornstreichs vom linken Flugel
dahin eilete, und war so glicklich, durch meine Ankunft sie wieder gleich
zum stehen zu bringen und schlug darauf auch sogleich den feindlichen rech-
ten Flugel in die Flucht. In diesem Gefechte mochten etwa aufs beste von
unsern Leuten 300 Mann Kosaken gewesen sein, die Konfoderierte aber waren
allé beisammen; unsere Detachementer kamen aber auch gleich darauf an,
wie sich der Streit geendigt und die Feinde bereits wieder allé jenseits des
kleinen morastigen Flusses getrieben waren, hinter welchen sie sich gleich
auf denen Anhdhen mit ihren 18 Kanonen postieret, und eine erbarmliche
Kanonade anfingen. Ich muss Ew. Excellence erstlich melden, was bei diesem
hitzigen Charmitzel blieb; von Seiten der Konfoderirten tot, gefangen und

blessieret liber 70 Mann, von unserer Seite 4 Mann tot 11 blessierte, und

Arch. Kom, Hist. Wojsk. ?
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ich glaube, wir hatten nicht die Halfte vorloren oder wohl garnichts, wenn
mein rechter Fliigel von der Avant-Garde nicht solchen dummen Streich
gemacht hatte: ich kann wohl sagen, ich hatte gerne gesehen, wenn allé die
achtzig Mann waren in die Pfanne gehauen worden, denn solch Canallien-
Zeugs lebt nicht mehr, wie unsere Donsche Kosaken; sie sind ein wahres
Ebenbild von den Konfoderirten. So bald mein und des Graf Wachtmeister
Détachement sich aus dem Walde nach Plene gezogen, und wie ich vorhero
schon gesagt,’ wir auf dieser Seite des kleinen morastigen Flusses und die
Konfoderirten auf jener Seite des Flusses auf den Anhdéhen stunden. dort
ihre 18 Kanonen postieret, und erbarmlich kanonieret, liessen wir unsere Ar-
tillerie etwas weniges antworten, doch dauerte solches nicht lange, sondern
ich schickte darauf auf requisition des Herrn Jagermeister Branitzki (der aus
Brszce an mir geschrieben und gebeten, die Ulanen-Regimenter zu schonen)
einen Officier mit einen Trompeter an sie ab, liess ihnen sagen, dass sie ohne
Blutvergiessen das Gewehr strecken rnogten und sich ergeben, denen Regi-
mentem verspreche ich Pardon und denen andern Konfoderirten von Pu-
lawsky an bis zum geringsten Passeports, nachdem sie das Gewehr gestrecket,
mit welchen sie nach ihren Hausern zuriickkehren konnten, widrigenfalls
aber man nicht allein feindlich gegen sie agieren wirde, sondern Uberdem
als mit Meutmachern gegen sie verfahren, worauf sie mir zur Antwort einen
Obrist-Lieutenant schickten mit denen Worten, dass sie nimmermehr solche
ihrer Ehre nachteilige Conditions eingehen, sondern lieber allé sterben wollten'
Ich bat also den Herrn Obrist-Lieutenant sich so bald mdglichst von mir
zu entfernen und den Marchai zu sagen, dass er nuntnehro keine weitere
freundschaftliche Anfrage zu gewarten hatte, und wenn er es kunftighin be-
dauren sollte, hatte er niemand wie sich selbsten die Schuld zuzuschreiben.
Hierliber ward es Abend, und ich ward gezwungen, sowohl meinen Leuten
als Pferden etwas Futter zu schafien, doch ohne dass ich meine Position verliess;
und waren wir mit dem Grafen Wachtmeister einig dartiber, nach Mitternacht
sie anzugreifen, und machten deshalb zum Uberfall aile mogliche Anstalt und
Disposition; der Feind fing aber vor Mitternacht noch an mit solcher Eilfer-
tigkeit zu laufen, dass wir ihm bis heute noch nicht haben einholen konnen,
und statt nach Novogrod zu gehen, zog er sich durch lauter Wusteneien
Zenzu, Wintzowitz, Daretzin, Pieski, Wolpa, Lunal und so nach Grodno, wo-
selbst er sich mit Birinsky vereiniget.

Ich glaubte gewiss, dass sie nunmehro stehen wirden, allein vergebens,
sondern beide vereiniget seind sie schon wieder in einem Tag zehn Meilen
von hier gelaufen und haben sich diesseits des Niemen-Flusses Uber Olinka
nach Simno zu gezogen, von dort, sagt man, wollen sie bei Olita Uber den
Niemen-Fluss gehen, und so nach Wilna oder Kowno. Ich habe also mit

Zdzieciol, Wiszowiec, Dereczyn, Piaski, Wolpa, tunna.
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Graf Wachtmeister mich dartiber besprochen, und haben festgesetzet, uns bei
Grodno mit allen Uberzusetzen und nach Olita zu eilen, dort die Uberfahrt
zu verderben und nach Kowno zu gehen, von Kowno an aber wieder und
den Niemen-Fluss zurtckzugehen, damit wir sie entgegenkommen und gewiss
schlagen, da sie denn so leicht nicht ausweichen konnen. Von dem Déta-
chement des Fursten Golitzin habe ich Nachricht, dass er bei Belastock eine
kleine Partie unter Anfiihrung des Brszczter Marschals Bachowetzkil soli ge-
schlagen haben. Von den Herrn Oberjagermeister Branitzki aber sagt man
hier, er sei noch in Brszec. Es ist nicht zu glauben, wieviel Geld und Mihe
es kostet, jemand abzufertigen, und wenn man es noch so weit bringt, so
nehmen sie Geld, gehen ab, aber kommen nicht wieder. An den Herrn Ge-
nerat Major de Colongue werde ich oder der Graf Wachtmeister auch schrei-
ben. Von Ew. Excellence habe seit den 19 Juni nicht die geringste Silbe
erhalten; wo sollen mich auch die Leute finden, da ich seit meinen Aus-
marsch aus Warschau in einer Bewegung bin? So viel muss ich Ew. Excel-
lence nur noch melden, dass ob sich gleich nach Empfang anderer Nach-
richten rnein Vorhaben nach Kowna zu gehen andern kann, indessen das
bleibt doch immer die Hauptabsicht, Lithauen von den Putawski- und Bir-
schinskischen Banden zu reinigen und suchen so viel moglich zu schlagen,
und den Rest nach einer andern Gegend hin zu treiben, zu welchem Ende,
da der Haufen jetzo sehr gross ist, ich mich von dem Détachement des Grafen
Wachtmeister auch nicht trennen werde, und zweifeln keinesweges, dass ich
in meinem Vorhaben ohnerachtet ihrer grossen Anzahl nicht gliicklich sein
sollte. Wie ich sie aber zum Stehen bringen werde, das weiss ich noch nicht,
wie ich es méglich mache. Uberdem finde ich auch dass sowohl Menschen
als Pferde anfangen ohnmachtig zu werden, woran die heissen Tage sehr viel
schuld seind. In Grodno hat heute der Landtag sein sollen, wo sich der Adel
hat versammlen sollen und einen Marschall zu wahlen; unsere Ankunft hat
es aber verhindert. Jetzt lauft bei mir die Nachricht ein, als ob der Fiirst Go-
litzin mit seinem Détachement gegen Warschau zu marschierte. 1st es wahr
so muss die Ursache auch wohl nicht die beste sein.

Diesen Augenblick lauft bei mir die zuverlassige Nachricht ein, dass die
Rebellen sich in drei Teilen geteilet. Putawski der Marschall ist Uber Sche-
dra nach Ratza? gegangen, der Regimentarius nach Augustow und Ruda; Bir-
schinski aber und Belak nach Simno gegen Kowno zu. Ich muss nun also
wohl gewiss dieser letzten Partie nachgehen und baldmoglichst nach Kowno
zu eilen, wo ich ihm nicht noch von Olita abschneiden kann. Man sieht nun-
mehro ganz deutlich, dass ihre Absicht ist, sich nie zu schlagen, sondern nur
zu rauben. Man sagt, der Pulawski wird auch dorthin ihm folgen. Man will
sich unsern Grenzen nahern um zu rauben.

Dies ist ailes, so ich weiss und Ew. Excellence habe melden sollen; etc.

1 Antoni Buchowiecki. * Moze: Szczebra — Raczki.
2*
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5. Raport Drewitza do Weymarna.
(Poscig za Litwinami do Jurborka).

Oryginat z deszyfrg j. w. Jurbork 25 lipca (5 sierpnia) 1769.

Hochgeborner Herr, Hochgebietender Herr General Lieutenant und Rit-
ter, Hochzuebrender Herr.

Haben Ew. Excellence meinen letzten Raport aus Grodno vim 13. er-
halten, so werden Sie daraus ersehen haben, dass ich bei Grodno Uber den
Fluss gegangen mit Graf Wachtmeister, Major Knorring, und Schubbe verei-
niget, weil ich in Grodno noch vor meinen Ausmarsch die Nachricht hatte,
obgleich sich die feindliche Partie in drei Teile geteilet, jedennoch allé gegen
Kowno zu ihren Marsch nehmen; so vereiniget gingen wir bis Olita, da be-
kam ich die Nachricht, ais ob die ganze Partie, Birschinski, Putawski, Sapieha,
Bielack, Horei, Patz! und dergleichen Anfihrer mehr, vereiniget bei Kalwari
stiinden. Ich ging also bei Olita wieder Uber den Fluss mit allen, von dort
nach Balbarischki, und nachdem linker Hand auf Kalwari zu. Den 24. kam
ich bei Kalwari an von einer Seite, und die Confoederirte unter Commando
des Patz, Sapieha, Bielack, Horei, Koritzki und Baranowski von der andern
Seite und noch immer hiess es, Putawski, Birschinski stiinden bei Philippowa
und wuirden sie folgen: so Ubel waren meine Nachrichten. Hier war also wei-
ter nichts zu tun, als zusammenzubleiben, damit ein Détachement schlagen
und das andere den Ricken decken kénnte. Wir waren gleich dartber eins,
die Patzer Partie, da er den Bielack und Koritzki bei sich hatte, die vor
Helden gehalten werden, imgleichen die Dragoner, und die eben diejenigen
waren, so bei Kalwari auf uns stiessen, anzugreifen und zu schlagen, und nach-
dem wollten wir uns nach Umstanden trennen. Ich schatzete diese Partie bis
auf dreitausend Mann. In meinem Leben aber habe ich niemand so tapfer
laufen sehen, wie die Helden Bielack und Koritzki; ohne rechtschaffen hand-
gemein zu werden, liefen diese dreitausend Mann, so auch auf dreihundert
Mann Infanterie mit sechs guten Kanonen bei sich hatten, in sechsunddreis-
sig Stunden von Kalwari Uber Lubowna, Wischau, Werbolowa, Nowamiesta,
Slowischkal, bis lurborck, wohn ich sie bestandig folgete ohne auszuruhen.
Ich muss Ew. Excellence die Beschreibung nur kurz machen; da diese Tour
immer langs der preussischen Grenze ging, so ward die Partie aile Stunden
kleiner; Sapieha, Patz, Koritzki, Baranowski, Horei, und mehrere, die ich nicht
zu nennen weiss, liefen mit vielen Leuten Uber die Grenze, einige dreissig
wurden niedergemacht, zwei polnische Fahnen capitulierten in lurborck, einige
achtzig Mann -wurden gefangen und ihre sechs gute' metallene Kanonen erbeu-
tet, die sie verliessen und ganz zu einzeln, wie ein jeder konnte, in den grossen
Waldern davon liefen. Unter denen Gefangenen ist von der Infanterie aus

1 Jozef Sapieha, Jozef Bielak, Jan Antoni Horain, Michal Jan Pac.
2 tubowo, Wizajny, Wierzboléw, Nowe Miasto, Stowiki.
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Slonim der Obrist-Lieutenant Laskaris und ein Capitaine, von denen Konfo-
derirten ein Obrister Patzkowski; den grossten Teil habe bereits schworen
und Jaufen, die altesten aber fiihre mit mich. Bielack mit seinen Tartaren
wie auch die Dragoner schlugen sich rechter Hand im Walde und liefen zu
einzeln davon durch solche Wiisteneien, wo ihm nachzufolgen ohnmdglich
war. Vermutlich wird er wohl wieder durch denen grossen Waldern zuriicke
nach Pulawsky laufen, denn nach Kowno zu gehen soli ihm wohl nicht ein-
fallen. Kurz, diese ganze Konfoderation ist ohne grosses Blutvergiessen in
aile Welt zerstreuet. Hatten ihre viele Proviant- und Furagewagen womit sie
mir aile Défilés verstopfeten, sie nicht geschtitzet, so hatten sie eine totale
Niederlage gehabt; ich habe keinen einzigen Mann verloren. Ew. Excellence
kénnen sich leicht vorstellen, wie es fatigieret, mit solchen Feind zu tun zu
haben, der einige 30 Mann ohne sich umzusegen lauft. Morgen werde ich
mich nunmehro mit den Grafen Wachtmeister wieder trennen. Er und der
Major Schubbe werden die tour langst des Niemen-Flusses nach Grodno
nehmen, und ich werde langst der Grenze mit Knorring auf Philippowa, Au-
gustéw, Reigrod zu gehen, zumalen sich ailes dorthin wieder zuriickgeschla-
gen was sich zerstreuet hat, und nicht nach Hause gelaufen, vermutlich zum
Putawski und Birschinski. Die Gefangenen wollen aussagen, als ob Birschinski
und Putawski nicht hieher kommen, sondern gegen Warschau und Thorn
zu gehen wiirden, und dass sie bereits von Reigrod dorthin aufgebrochen.
Ich werde also meinen Marsch um desto mehr besehleinigen, sie nachzukom-
men, taglich aber mit Grafen Wachtmeister, der mir immer aufs mehreste
ezehn Meilen linker Hand gehen wird, correspondieren.

Von Ew. Excellence habe seit dem 19. Juni noch nicht die geringste
Befehle erhalten, welches mir in nicht geringer Verlegengeit setzet, ich habe
dieses melden sollen und bin etc.

6. Relacja Francuza Du Hamela dla ksiecia de Choiseul.
(M. Lubomirski pod Lwowem, Rzeszowem i Rzemieniem).

Oryg. w A. E. Pologne CCXCI1l, 283. 18 wrzesnia 1769, b. m.

Monseigneur....

...Le prince Martin Lubomirski, dont vous pourrez mieux juger qui moi
par ses actions et par ses opérations militaires, forma le vingt quatre juillet
le projet d'attaquer L’imberk! d'aprés les assurances les plus positives que
le gouverneur et la garnison se rendraient par capitulation sitbt que Son
Altesse ferait sommer la ville de se rendre et aprés qu'elle aurait fait quel-
ques simulacres de guerre.

Son armée, composée alors seulement de sept cents hommes, dont six

1 Lwow,
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cents cinquante de cavallerie, et de cinquante soldats avec dix pieces de ca-
non de différents calibres, partit de son camp de Grabe pour remplir son objet.

Arrivé au Limberck et apres avoir fait ses dispositions * il fit sommer
le gouverneur2 qui bien loin d’étre dans les sentiments dont on avait flatté
le prince, répondit qu’il ne reconnaissait que le roi et que le prince et tous
les confédérés étaient des gens fous 8 et qu’ils pouvaient aller au diable. Cette
réponse suivie d'une gréle de mousqueterie nous détermina d’attaquer dans
toutes les regles. Deux pieces de seize furent pointées sur une tres belle
maison du gouverneur et sur I'n6tel de ville qui ont beaucoup souffert quel-
gu’autres pieces qui enfillaient Je rempart et qui se croissaient (sic) apres
avoir tué le major de la place, un capitaine, un lieutenant et plusieurs sol-
dats en chasserent I'ennemi.

Le prince renvoya pour la seconde fois sommer le gouverneur, son refus
quoique plus modéré que la premiére, nous fit redoubler notre feu qui fut
tres vif.

Son Altesse imagina des boulets goudronnés remplis de matiéres com-
bustiles (sic): on en jeta quelqu’uns dans la ville, et asSez heureusement
pour faire craindre aux habitants une incendie générale pour leurs maisons
qui sont couvertes en bois, tout fut inutile, le gouverneur refusa pour la troi-
sieme fois de capituler.

Je ne doute point que l'approche des Moscovites qui venaient a son se-
cours n'e(t beaucoup de part a son opiniatreté, elle détermina donc le prince
ainsi que la désertion des soldats sur le rempart a proposer l'assaut; il fut
accepté, a condition qu’on livrerait la ville au pillage. Cette demande qui
est contraire aux lois du gouvernement; I’humanité du prince envers ses com-
patriotes, les reproches que les ennemis du prince lui font d’étre un pillard
lui firent rejeter d’abord cette proposition; premierement pour n’étre pas
responsable un jour a la République de la licence effrénée du soldat quil
n’aurait pu contenir, secondement pour ne pas donner des armes contre lui
a ses calomniateurs, mais la force de ses raisons et les prieres qu’il fit de
profiter de I'occasion n'ayant pu prévaloir il proposa au maréchal Parist,
et au régimentaire de la Confédération de Pulaski8 de partager avec lui le
blame et la perte, si jamais on lui faisait un crime d’'une chose que les lois
de la guerre autorisent, ils ne voulurent point et la levée du siege fut résolue.

11 était temps: six cents Moscovitesé qui parurent et une garnison de
huit cents hommes pouvaient nous inquiéter beaucoup; nous n’avions pour
retraite qu’'un marais qu’'on pouvait tourner.

Le feu de notre canon qui redoubla a I’aspect des Moscovites et cing
cents paysans qu’on avait mis en bataille sur une hauteur avec des perches

1 26 lipca. 2 Felicjan Korytowski. 8 Rps : jean, f. 4 Adam Parys,
§ Filip Radziminski. 6 Oddziat putkownika K. Ronnego.
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qui avaient l'air de picques de Cosaques, quelques sabres qui brillaient au
soleil en imposérent a I'ennemi: incertain de nos forces, il nous laissa reti-
rer avec notre canon sur une hauteur ou nous restames un jour et une nuit.

Les ennemis ont exactement perdu vingt-sept hommes et trois officiers;
nous avons eu trois soldats de tués et huit ou dix de pris avec nos four-
rages que nous avons abandonnés, tous les villages en étant remplis.

Aprés avoir manqué notre entreprise sur Limberck par le peu dauto-
rit¢ du général sur une nation inconstante, sans discipline, qui ne
respire que le vol et le pillage, et par une suite du vice qui est dans le
principe et dans la formel de cette espéce de militaire, nous nous sépara-
mes d’avec le régimentaire Radziminski.

Par une suite de l'esprit d’'indépendance de cette nation la plus basse
de I'Europe et du vice dont je parle qui donne un pouvoir absolu et indé-
pendant du général a chaque petit chef qui a rassemblé vingt ou trente no-
bles brigands avec lui ou quelquefois huit ou dix paysans le régimentaire
voulut nous quitter malgré le bien du service et quelqu’'uns de ses petits
partisans en firent autant.

lIs ne voulurent point nous suivre a Sendomir ou nous aurions pu mul-
tiplier nos forces; ils préférérent la route de Jaroslau, quoique les espions
du prince nous assurassent que les Moscovites étaient de ce cOté-la.

Le régimentaire fut bientét puni de son indocilité: les ennemis le chas-
serent de place en place et le bloquérent bientdt dans la forteresse de Rechoff.

Quoique la plupart des Polonais qui restent dans I'inaction reprochent
mau prince Martin d’étre inconfédéré et qu’ils le traitent en conséquence, des
que ce prince sut son allié en danger, il ne consulta que son courage, il vola

. & son secours avec environ trois cents hommes qui lui restaient et dont la
moitié étaient mal armés.

Quoique Son Altesse st les Moscovites plus de sept cents hommes, il
fut a peine en leur présence qu’il les attaqua malgré la fatigue et I'orage
affreux quil faisait2. Le régimentaire averti pat le bruit du canon de notre
arrivée sortit avec ses quatre cents hommes; mais au lieu de tourner l'en-
nemi. de charger en ordre, et de tomber le sabre a la main sur lui, il monta
la montagne de front, son monde séparpilla et selon la coutume des Po-
lonais on samusa a tirailler et on donna le temps aux Moscovites que
nous avions ébranlés, aprés leur avoir tué leur colonel Bock, de se retirer en
bon ordre sur une hauteur.

Vous trouverez Monseigneur, le fait suivant encore bien plus extraor-

- dinaire. Le prince m’ayant dit de prendre trente hommes pour attaquer par
le flanc a la faveur d’une montagne I’ennemi, nous ne trouvames plus per-
sonne sur le champ de bataille, lorsque nous arrivames. En moins de cing

1 Wyrazy rozstrzelone — podkre$lone w oryginale. 713 sierpnia,
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minutes tout disparut Le prince, incertain du sort de son monde et ne sa-
chant ou était I’ennemi, manqua de tomber dans leur main.

Nous fumes méme chargés vigoureusement et obligés de faire le coup
de sabre; Son Altesse fut réduit a tuer un Moscovite pour sa propre sdreté.

L’ennemi battu, et qui elt pu étre défait, manqua encore de nous en-
lever tout notre canon et de tourner a son avantage une victoire que Iin-
discipline manqua de nous oOter.

Le désordre encore une fois qui conduit les Confédérés est au point que j'ai
vu a l'affaire de Rechoff le major des hussards du prince crier halte et un
lieutenant commander de marcher et la troupe le suivre.

Comme les Moscovites sont dans I'usage d’enlever avec des crochets
leurs morts, nous ignorons au vrai la perte quils ont faites; nous savons seule-
ment par les paysans qu’ils en avaient plein six chariots. Nous avons perdu
quarante huit hommes, un capitaine, un lieutenant, un autre officier, et deux
pieces de canon qui ont été droit (sic) aux ennemis n’ayant pas voulu suivre
la route prescritel, pendant le combat I'ennemi criait: »Ou est le prince,
le prince?...»

Le lendemain, ayant appris a la pointe du jour qu’il nous était venu
cing cents hommes de renfort de la Confédération de Lublin, le prince réso-
lut de suivre I'ennemi et de l'attaquer partout. L’ordre en fut donné, mais
cet esprit de jalousie qui perdra les Confédérés, cette répugnance quils ont
pour la subordination fit que le chef des nouveaux venusl qui ne pouvait
se soumettre d'obéir au prince fit dire qu’il ne pouvait combattre faute de
munition, et il partit, ainsi comme il était venu, sans savoir pourquoi.

Le temps qu'on avait donné a I'ennemi de se remettre, d’avoir un nou-
veau chef et du renfort nous obligea bientét de nous retirer et de fuir a Cour-
beschoffs, ville du prince Martin.

Sur l'avis que I'ennemi voulait se revenger nous gagnames la forteresse
deRemin4, ou j'ai décidé dans mon esprit, sans espoir de retour les Con-
fédérés (sic).

Les espions du prince ayant été pris ou trompés, les officiers chargés de
conduire les patrouilles et de poster les vedettes ne I'ayant pas fait par la raison
gu’ils ne font que ce quils veulent, nous apprimes l'arrivée de I'ennemi par le feu
quils firent sur quelqu’uns des ndtres que le prince venait d’envoyer en avant.

Javais pris I'émétique, j'étais par conséquent fort mal, je courus prendre
les ordres du prince. Sur le rapport que je lui fis d’'une petite place défen-
due par dix piéces de canon et de deux énormes fossés pleins d'eau et de
boue, il résolut de s’y défendre vigoureusement.

Il avait approuvé mes dispositions, et jallais mettre le feu & une petite

1 Podkresl, w oryginale. 2 Nazwisko wodza nieznane.
? Kolbuszowa. 4 Rzemien.
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maison du fermier derriere laquelle I'ennemi pouvait établir des batteries,
quand les Confédérés déclarerent qu’ils voulaient sortir et se sauver.

Ils appuyaient leurs raisons sur les forces qu’ils supposaient a I'ennemi,
(qui ne pouvait rien nayant que de la cavallerie) et sur le peu de vivres
gue nous avions.

Jeus beau leur représenter que nous avions des chevaux dans le der-
nier besoin, de I'eau, du sel, du bois, et qu'il était possible pendant la nuit
de se procurer d’autres secours par des issues inconnues a I’'ennemi déja trop
faible pour garder une place d'une demi-lieue de tour par le contour de
ses fossés et d’'un marais.

Le prince appuya en vain ma harangue de I'espoir d’étre bientbt secouru,
et il les pria inutilement au nom de Jesus Christ quils tenaient tous en main;
ils furent inexorables. La bouche collée contre chacun leur crucifix et I'image
de St. Michel que tout Confédéré porte au col, ils ne lI'ouvrirent que pour
demander la fuite.

Le prince, forcé de suivre ces laches dévots, ces pieux voleurs, me
pria de monter a cheval et de ne le plus quitter.

Incertains de la position de I'’ennemi, nous sortimes au hazard, et sans
savoir de quel cO6té tourner; nous allions enfin étre rejetés dans la forteresse,
lorsque le destin nous sauva, en nous faisant prendre par la gauche. A cent
pas de la place ou nous abandonnames malgré le prince notre canon et cin-
quante hommes d’infanterie, nous apercimes sur notre droite quelques esca-
drons en bataille a I'entrée du bois; nous avions sdrement I'ennemi derriére
nous qui tiraillait avec les traineurs; nous allions donc étre coupés et pris
entre deux feux, quand je proposai le passage d’une riviére qui était a gau-
che et de nous faire masquer par les hussards. Le prince qui avait la méme
idée approuva mon avis, mais quand les Polonais furent de l'autre bord, au
lieu de faire volte face pour protéger la retraite des hussads ils se sauvérent
a toute bride chacun de leur coté. Le prince et moi nous n'eumes d’autres
ressources que dans nos éperons. Comme il y avait a présumer que les Mos-
covites qui en veulent au prince dont ils venaient de ravager le chateau et
la ville, nous poursuivraient, nous nous jetames avec trente six hommes que
nous ramassames en galopant dans une langue de terre qui est bordée a droit
et a gauche par la Vistule, et nous passdmes cette riviere apres avoir fait
quatorze de nos lieues d’un trait. Cette distance ne fut pas capable de re-
mettre les esprits, la moitié ne voulut pas attendre nos hussards. Il nous
fallut céder, et nous mettre en route pour les frontieres de la Silésie ou nous
comptions rejoindre le palatin de Mazovie | et quelques régimentaires du prince.

Nous étions déja a la chartreuse de Gidle, lorsque cinquante confédé-
rés de la Confédération des maréchaux de Gablestone* instruits de notre2

1 Michat Pawet Mostowski.
2 Gabultéw koto Muszynki, gdzie koncentrowali sie marszatkowie zalezni od T. Wessia.
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désastre résolurent d'en profiter pour assassiner le prince, leur ennemi capital.
Ne l'ayant pas heureusement trouvé, ils nous ont désarmés, molestés et volés,
I'officier méme a mis le doigt dans l'anus de quelqu'uns de nous pour
y chercher de l'argent. Quoique ces brigands ne pussent nous reprocher que
d’avoir combattu leurs ennemis, pendant qu’ils sont restés dans l'oisiveté, ils
nous ont conduits comme des criminels a la forteresse de Czenthoul dou
I'on nous a renvoyés sans une obole trois jours apres, et aprés nous y avoir
laissé manquer de pain. Le prince échappé a la fureur de ses ennemis fai-
sait route pour la Silésie, lorsque je Il'ai réjoint. Je n’ose dire ici a Votre
Excellence le sujet de l'animosité de ses ennemis. Elle est de nature a ne
pouvoir étre écrite ni annoncée sans les preuves nécessaires, et il est impos-
sible de les produire d’aussi loin, elle vous feront frémir d’horreur2

Monsieur I'évéque de Kamieniek, le plus dangereux et le plus factieux
prélat de Pologne, I'accuse de concussion, sacrilege et d’étre mauvais Con-
fédéré. La preuve contraire gite dans les faits, et si le prélat était d’'un tem-
pérament a admettre des juges, j'offrirais bien ma téte contre la sienne, pour
qu'on la coupat a celui de nous deux qui serait convaincu d’imposture.

Le prince fait poser son cachet sur les boutiques des marchands de
peur qu’on ne les vole sous prétexte d'acheter. Il paye partout, et s'il est
coupable envers les églises, c’est de trop de munities (sic) religieuses et de
trop de vénération pour des ministres qui abusent encore dans ce pays ici
de la crédulité des peuples. C'est leur siecle d'or.

Permettez, Monseigneur, que je joigne a l'esquisse que je viens de faire
de la maniére de combattre des Polonais, une idée de leurs moeurs et de leur
caractere. lls joignent a la bassesse la plus rampante, quand ils ont besoin
de quelqu’un, un orgueil insoutenable. lls dévorent le mangé, avant qu’il soit
servi, ils se l'arrachent des mains, (je parle des officiers), ils ramassent un os
gu’'un autre a rongé; sans respect pour le prince ils pillent sa table, avant
gu’il soit servi; il nous faut mettre a la pointe de I'épée ce que nous gar-
dons; alors ils n'osent-ils toucher, une volée de coup de plat d'épée, un
soufflet avec les trois quarts et demi est sans conséquence. Ces mémes affa-
més jeGnent deux fois la semaine, excepté d’eau de vie. Avec un extérieur
de dévotion qui vous les ferait prendre pour des saints ils sont fripons, men-
teurs et de mauvaise foi plusquaucune autre nation.

lIs ne sont pas moins hypocrites en fait de guerre, a deux lieues
de I'ennemi ils tirent leur sabre, ils coupent tout ce qui trouvent en
criant toujours: “Moscou, Moscoulx; ils sont joyeux a la folie; ils galoppent
ventre a terre, a les voir on croirait qu’ils ne respirent que le combat; sont-
ils en présence de I'ennemi, ce ne sont plus les mémes hommes. lls sont
cruels, je leur ai vu tuer trois Moscovites de sangfroid, leurs

1 Czestochowa. I Nie wiemy, co autor ma na mysli.
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prisonniers depuis quinze jours. Je ne les crois point efféminés. Us
sont sales, malpropres, robustes, ils couchent toujours, chez la plupart deux
sur une poignée de paille, a la guerre sur la terre au serein et a la pluie;
je les ai vus huit jours et huit nuits veiller et dormir la pluie sur le corps
et dans la boue sans se plaindre, mais il leur faut de lI'eau de vie et a man-
ger et beaucoup.

Je les ai vus aussi dans d’autres temps ayant I'ennemi en croupe ré-
pondre au prince qui les pressait de partir: »il pleut*, »il faut manger*.

Je vous parle ici, Monseigneur, de cing a six confédérations, et non pas
de la notre seule, les gazettes et papiers publiques nous trompent sur les
forces des confédérés et sur tout ce qui les concerne. Je vous dit affirmati-
vement la vérité, je ne charge en rien le tableau et je vous en offre la preuve.

Si vous joignez donc, Monseigneur, aux Vérités que vous venez de lire
une loi de I'état qui subordonne tout officier étranger, fht-il un général au
premier de ce$ goujats qui vous crie d'aussi loin qu'il vous voit; »sum n o-
bilis», vous concevrez aisément I'impossibilité de discipliner cette nation et
de la mettre en état de tenir contre une armée réglée.

Le seul moyen, et celui que le prince Martin se propose, est davoir
des corps de troupes étrangéres qui ne prennent I'ordre que du général. Mais
il y a de grandes difficultés a lever ces corps. Les ménagements que les
Confédérés doivent a I'lmperatrice Reine et au Roi de Prusse les empéchent
non seulement de recevoir les déserteurs, mais les obligent de les rendre en-
core aux puissances a qui ils appartiennent. La mer est la seule ressource
gu’ils aient, encore souffre-t-elle bien des difficultés.

Si l'on tient parole au prince, nous pourrons avoir une bonne Ilégion,
et quelques mille Turcs; mais je doute de ce dernier article, je suis trop initié
dans les affaires de ce pays pour ne pas voir clair sur les impressions que
I'idée seule d’'une armée turque en Pologne fait aux Confédérés les plus décidés.
Jaurois bien des choses a dire, Monseigneur, mais le papier est indis-
Cret, €t il TAUL JU SECTE L. ettt e ettt e r et r e ree s

7. Raport Drewitza do Weymarna.
(Walki z Trzebinskim, zajecie Krakowa).

Oryg. (triplicat) i kopja jak N° 2. Krakéw 30 pazdz. (10 listop.) 1709.

P. T.

Ich habe Ewr. Exc. gestem als den 29. Octobre einen ganz kurzen
Rapport in duplo par Estafette auf verschiedenen Strassen aus Krakau zuge-
sandt; ob solche richtig eingelaufen, daran zweifele ich beinahe. Jetzt folget
die vollstandige Relation. Ich habe Ewr. Exc. in meine vorigten Rapports,
besonders aber in dem vom 22. Oktober aus Pihnczéw bereits gemeldet, in
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welcher Verfassung ich war und was ich vor zuverlassige Nachrichten von
denen Konfbderirten hatte. Ich habe es auch dazumal gemeldet, dass ich
gendtiget sei, meiner Kranken wegen, die mir ein grosses Geschleppe mach-
ten, und da ich vorne, hinter und auf allen Seiten Konfdderirte Partien hatte,
die ganze Einrichtung meines Marsches zu andern. Ich beschloss deshalb bei
Pinczow mich mit dem Corps des Hr. Obrist Lieutenants Lobry zu vereini-
gen und aus diesen vereinigten Corps machte ich finf Détachements. Ich
selber machte die Avant-garde mit zweihundert Mann Infanterie und drei-
hundert Kosaken; hinter mir folgete das Lazaret in einer Distance von etwa
einer halben Meile, welches eine Bedeckung von zweihundert Mann Infan-
terie und funfzig Kosaken bei sich hatte. Hinter dem Lazaret eine gute halbe
Meile marschierte der Herr Obrist Lieutenant Lobry mit seinem ganzem
Détachement, bestehend (da er eine Compagnie Infanterie zur Bedeckung des
Lazarets abgegeben) aus drei Compagnien Infanterie und hundert dreissig
Kosaken, dem Lazarete und der tbrigen Equipage, welche beisammen gingen);
rechter Hand eine halbe Meile marschierte der Major Knorring mit zwei
Esquadrons Carabiniers, eine Compagnie Infanterie und vierzig Kosaken; aui
dieselbe Art der Major Maurinow linker Hand dem Lazaret mit ebenso
vieler Mannschaft, und formierten wir also ein hier abgezeichnetes Crucifix

und so zogen wir von Pinczow aufs beste den Tag zwei Meilen der unbé-
schreiblichen bdsen Wege und tibeln Witterung halber, und wir marschierten
so selbst, und in solcher Distance einer von dem andern verlegten wir uns
auch in die Quartiere. Die Konfoderirte, die zu verschiedenen Partien nicht
weniger als zu tausend um uns waren, blieben uns aber immer auf sechs
Meilen gewiss aus dem Wege, bis wir nach Skalmierz ankamen. Da bekam
ich durch meine Espions die Nachrichten, dass die Partien, so uns seitwarts
gegangen, sich aile wieder in und gegen Krakau zu seitwarts an der Weichsel
gezogen, und zwar stiinde Derszanowskil, Przilucki?, Trzebinski 3, Czerni4,
Potocki6 und Wilkonski ° mit etwas Uber zweitausend Mann und sieben Ka-
nonen in Krakau, Tarnowskil eine Meile von Krakau rechter Hand in Mo-

| Michat Dzierzanowski. 2 Tadeusz Przyluski.
3 Putkownik krakowski. 1 Joachim Schwartzenberg-Czerny.
* Ignacy Potocki. 6 Tomasz Wielkonski. ’ Rafat Tarnowski.
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gillo mit tausend finihundert Mann, Birszinskil mit dreitausend Mann linker
Hand Krakau bei Czernigow, Putawski aber jenseits der Weichsel; mit wie-
viel Mannschaft letzterer aber eigentlich sei, konnte ich nicht erfahren. Ich
bedachte mich nicht lange, was ich tun wollte; denn da ich so weit avan-
cieret war, musste ich rnehr tun, oder ich hatte mir auf einmal einen bosen
Namen gemacht. Ich stellte dem Obrist Lieutenant Lobry dies ailes vor und
machte ihm aile meine Nachrichten bekannt, rekognoscierte nachhero die
Stadt Skalmirsz, und fand, dass das terrain zur défension gut genug sei, und
wir wirden einig darUber, dass er dort mit sein ganzes Détachement stehen
bliebe auf sechs Tage (alsn ach Verlauf derselben er, wann ich in meinem Vor-
haben nicht reussiren wirde, wieder bei ihm sein wollte), weshalb ich ihm
auch mein Lazaret, obos, und noch einige Hundert Mann, teils marode, teils
gesunde Leute von meinem Détachement zuriicke liess. Ich dagegen nahm
vierhundert Kosaken, dreihundert Karabiniers, funihundert Mann Infanterie und
sechs Kanonen ohne sonst die allergeringste Equipage und ging damit vier
Meilen bis Stomnik den 27. dieses, ohne dass mir was Feindliches aufstiess.
Ich hatte noch wieder Kundschafter ausgeschickt, die mir ailes vorbeschrie-
bene bestatigten; ich brach indessen bei Anbruch des Tages auf, als den 28.
dieses, mit dem Vorhaben, da die Gegend bis Krakau ganz bergigt ist und
voiler Défilés, folglich mit solchen Détachement wie ich hatte, wann sie auch
noch einmal so stark gewesen waren, wie man sie mir beschrieb, keine Ge-
fahr laufen konnte, es mit ihnen, wann sie sich auch aile vereinigt hatten,
aufzunehmen. Ich ging darauf mit grosser Behutsamkeit etwa eine gute halbe
*Meile von Stomnik, als ich schon einige flanqueurs und kleine Truppen von
sie entdecket; da mein ganzes Détachement noch hinter einem Berge war,
wo es noch nicht gesehen werden konnte, befohl ich sogleich haltzumachen,
selber aber rekognoscierte ich mir die Gegend, wo ich war. Ich muss Ew.
Exc: gestehen, dass mein Gluck so gross war, dass wann ich mir die Gegend
selber hatte machen sollen, ich nimmermehr eine so vorteilhafte Gegend vor
mir, und Ubler vor dem Feinde, hatte projektieren konnen. Hierauf liess ich
gleich sowohl meine Infanterie als Kavallerie defilieren, schickte den Feind
etwa hundert Kosaken entgegen, die ihn naher zu mir locken mussten. Ich
muss hierin die Geschicklichkeit des sich als Volontaire bei mir aufhaltenden
Rittmeister Duwe Ewr. Exc: anrihmen, der, da ich ihm hiezu mit denen
Kosaken kommandiert hatte, solches ohne den geringsten Verlust und so
gut ich es nur winschen konnte, bewerkstelligte; wahrend diesen fiihre ich
meine Infanterie, Kavallerie und Kosaken auf einer solchen Art, wo mir
die vortrefifliche Gegend zu half, an den Feind heran, bis auf vierhundert
Schritte, ohne dass er solches gewahr werden konnte. Es rickten also in
grosster Ordnung etwa tausend Mann Kavallerie auf meine hundert flan-*

Jozef Bierzynski.
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queurs lierait; das war, was ich winschte. Hierauf rickte ich mit einmal ihnen
von allen Seiten mit meinen schon formierten Détachement entgegen; wie
bald veranderte sich diese stolze Fronte! ich kam zu keiner férmlichen action,
sondern sie machten gleich rechts um kehrt. Was konnte eingeholet werden
bis Krakau, das seind zwei Meilen, wurde massacrieret. Meine Kavallerie
konnte ohnméglich folgen, denn die ganze Gegend besteht in Berge, Taler,
grosse Moraste und Graben, und sie liefen so erbarmlich, dass es recht ver-
driesslich anzusehen war; indessen ist ihr Verlust an Tote auf dem Platze
mit Blessierte und Gefangene bis zweihundett zu rechnen, unserer Seite ist
kein Mann tdt ausser einige Pferde, und einige Mann seind sehr leicht bles-
siert. Kurz diese tausend Mann wurden fast bis zu den Toren von Krakau,
ohne dass sie sich viel umsehen konnten, getrieben, und dies waren, nach
Aussage der Gefangenen, ihre auserlesensten Truppen, und mehrenteils Hu-
saren unter Anfuhrung des Trzebinski. Hierauf kam aus Krakau funf Esca-
drons ihnen zum Suceurs angerticket; ich ward dies nicht so bald gewahr.
so liess ich appel blasen, weil meine Infanterie gute anderthalb Meilen zurticke
geblieben, und der Kavallerie hatte ich auch zu folgen verboten, folglich war
ich sehr schwach, hatte nichts wie zerstreute Kosaken und die ihre Pferde
ziemlich abgemattet hatten. Indessen liess ich meine Kosaken sich doch auf
allen Anhéhen Troup-wéise formieren und wartete so ab, was der Feind
machen wirde. Sie traueten aber keinen neuen Versuch und es fing so an
Schummer zu werden. Ich zog mir also von den Anhdhen herunter, liess
meine Kavallerie und Infanterie auch anrtcken, und assignierte auf denen
mir am nachsten gelegen Dorfern vor mein so fatiguiertes Détachement die
Nachtquartiere, mit dem Vorsatz, morgen einen andern Versuch zu machen;
erkaufte aber sogleich einen Pfaffen, der nach Krakau herein laufen musste
unter dem Vorwand, als sei von unsern Kosaken rein ausgeplindert und
man hatte ihm selber das Leben nehmen wollen, so dass er kaum entlau-
fen sei. Nachdem ich also diesen guten Geistlichen auf allé Fragen, die
man ihm dort tun konnte, vollkommen instruierte, ihm gut bezahlet und
dabei heilig versichert, ich sei auch ein Katolike, machte er sich auf und
davon. Ich praecavierte mir indessen auf allé Art, schickte durch die Nacht
rund um Krakau herurn kleine Patrouillen. Es war aber noch nicht die
halbe Nacht vorbei, so war mein Geistlicher zurlicke und versicherte, dass
Krakau auch verlassen sei mit Furcht und Schrecken; die Konféderirten
hatten sich aile Uber die Weichsel gezogen, und die Briicke hinter sich
zerhauen. Ich brach also gleich auf, rickte dichter vor Krakau und wartete
den Tag ab, damit in der Nacht keine Unordnungen geschehen sollten, und
bei Anbruch des Tages den 29. rickte ich herein. Habe also Krakau ohne
eines Mannes Verlust wieder eingenommen. Jetzt werde ich an Lobry schrei-
ben, dass er mit seinem Détachement von Skalmirsz, welches sieben Meilen
von hier ist, anmarschiert komme und Krakau besetze es. damit ich wieder
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ausriicken kann. Meine Espions sein auch schon von allen Orten wieder
zurlicke mit der Nachricht, Birszinski sei dieselbe Nacht auch von Chernigow
aufgebrochen und tber der Weichsel gegangen. Tarnowski aber hat sich langst
der Weichsel gegen Nowamesta, und so nach Sendomir zugezogen. Diesen
dort zu begrissen wirde vor den Obrist Renne am gelegensten sein;
allein ich kann nicht erfahren, wo er eigentlich ist, sonst wirde ich ihm
avertieren. Alle aus Krakau aber entlaufende Marschalls mit ihren Truppen,
wie auch Birschinski, haben den Weg Uber Zator nach Bilitz zu genommen.
lhre Furcht ist nicht zu beschreiben, obgleich die Gegend, wo sie sich hin-
ziehen, bis es frieret, ohnmoglich mit Infanterie und Kanonen zu passieren,
und mit blosser Reiterei ist wieder in denen Gegenden nichts rechts zu tun
und zu unternehmen. Was ich also weiter mit Nutzen machen werde, dartber
will ich mich bedenken. Kurz, ich werde suchen, die Krakauer und andere
Gegenden zu reinigen und gegen Neujahr, wann ich lebe, wieder bei War-
schau sein, so wie Ew. Exc. es mir befohlen haben. Das einzige, so ich mir
Ew. Exc. erbitte, ist die Gnade vor mir zu haben, und Ho6chsten Orts dar-
Uber vorzustellen, dass das Détachement vor andern ein kleines Winter-Dou-
ceur, wie bei allen andern Arméen gebrauchlich, bekomme. Ich wiinschete
von Herzen einen andern Commandeur an meiner Stelle meinem ganzem,
Commando, so wirden sie vielleicht glicklicher und ihre unbeschreibliche Miih-
samkeit wirde erkannter sein. Was ich also zu geringe bin, ersetzen Ew. Exc.,
wann ich bitten darf, durch Dero holies Vorwort. Ich habe dieses melden
sollen und bin z/z.

8. Raport putk. Karola Rénnego do Weymarna.

(Walka z Zaremba o Piotrkéw).

Oryg. i deszyfra j. w. Piotrkéw 29 listopada (10 grudnia) 1769.

Hochwohlgeborner, Hochverordneter Herr General-Lieutenant und Ritter,
Hochgeneigter Gonner!

Ich habe die Ehre Ew: Excellence zu berichten, dass ich mich seit gestem
Abend in Petrikow befinde, und dass gleich bei meiner Ankunft zu Opoczno
ich durch einige gemachte Gefangene die Nachricht erhalten, dass die zu Czen-
stochow befindliche Konfdderation willens sei, nach Warschau zu gehen, und
dass sie entweder ihren Weg uber Petrikow oder Konsk und Opoczno nehmen
wiurden; um nun auf beiden Wegen Obacht zu haben, detachierte ich den
Rittmeister Miller von meinem Regimente mit fiinzig Carabiniers und hundert
Kosaken nach Konsk, so drei Meilen von mir gelegen war, um auf des Feindes
Bewegung Obacht zu haben; den Herrn Rittmeister Graf Castelly aber mit
zwei Esquadron Carabiniers, finfzig Mann Infanterie, einer Kanone und hundert
Kosaken nach Petrikow, um auf das schleunigste diesen Ort zu besetzen; er-
sterer, sowohl ais letzterer, waren ihrer Bestimmung gemass gliicklich angelanget;
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ich machte zu Opoczna Rasttag, um vom Feinde Nachricht zu erwarten und
dadurch des Feindes seine desseins desto sicherer zu verhindern; kaum waren
beide Parteien an ihren Often angelanget, als beide, ersterer in der Nacht,
und zweiter in der Morgenstunde von dem Feinde angegriffen wurden. Der
Rittmeister Miiller ward von ohngefahr achthundert Mann attaquieret, er hatte
das Gluck, den Feind, der ihn sehr heftig angriff, mit Verlust zuriickzutreiben,
wobei er Tote und Blessierte gehabt, unter welchen letztern der Adjutant von
meinem Regimente Baron Schultz sich befindet; heute hat sich der Rittmeister
Miiller mit seinem Commando hier gliicklich eingefunden. Zu eben der Zeit
da ich von den Angriff auf den Rittmeister Miiller benachri¢htiget wurde,
erfuhr ich durch eingebrachte Gefangene, dass die Konfoderirte teils nach
Warschau zu gehen sich vorgenommen hatten und die anderen nach Petrikow
marschieret waren, um das da befindliche Détachement unter dem Rittmeister
Castelly zu gleicher Zeit anzugreifen. Ich eilte gleich auf das schleunigste dahin,
um ihn zu unterstiitzen, doch da die Entfernung weit ist, kam ich erst des
Abends um vier Uhr, nachdem ich von den Morgen an ohne Aufenthalt
marschieret war, unter der Stadt an. Gleich auf die Nachricht von meiner An-
naherung retirierte sich der Feind auf das schleunigste; ein starker Morast und
die Anziindung der Vorstadt, so sich der Feind bedienet hatte, seine retirette
zu decken, verursachte, dass ich einen Umweg nehmen musste. Der Feind
profitierte von dieser Gelegenheit, um sich ohne grossen Nachteil retirieren
zu konnen; er wurde dennoch von denen Kosaken eingeholet und sehr viele
niedergemacht. Das in der Stadt befindliche Détachement hatte sich von den
Morgen bis zu meiner Ankunft ungemein wohl defendieret, und den Feind,
der nicht allein schon Meister von der Stadt war, mit sehr grossem Verluste
wiederum herausgetrieben, ihm verfolget, und im Nachsetzen viele niederge-
macht und eine Kanone abgenommen; da aber die Anzahl der Feinde, die
sich auf viertausend belief, zu stark wurde, und die Truppen sich von der
Stadt entfernten, machte der Feind mine sie zu coupieren; sie sahen sich also
genotiget, wiederum in die Stadt zu ziehen. Der Feind continuierte seine
Attaque auf das scharfeste. wurde aber immer mit Verlust abgetrieben, und
die unsrigen wehrten sich solange ungemein, bis ich zum Succurse ankam.
Der Feind hat sich unsagliche Miihe gegeben und ailes angewandt, Meister
von der Stadt zu werden; er ist durch Hiilfe einer Ttire, so ihm diejesuiter
geoffnet hatten, einige Male eingedrungen gewesen, aber allezeit mit vielem
Verluste abgetrieben; es haben sowohl die Carabiniers als Infanterie ein be-
standiges Feuer unterhalten. Der Verlust des Feindes an Toten und Bles-
sierten belftuft sich nach Aussage der Gefangenen, unter welchen ein Domi-
nikaner-Monch ist, auf einige hundert Mann. Unserer Seits sind bei dieser
Affaire, so den ganzen Tag ohne aufhdéren gewahret, geblieben seeks und
dreissig Mann tote und flntzig blessierte, sieben und zwanzig Pferde tot und
zwolf Pferde blessiert. Unter denen Toten bedaure ich den Verlust des bra-
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ven Rittmeisters Grafen Castelly, der in denen wiederholten Attaquen erschos-
sen worden. Der Feind hat sich nach der Affaire bis auf sechs Meilen gegen
Czenstochow zurtickgezogen, und ist die ganze Nacht ganz zerstreuet gelassen;
ich habe bis dreissig Gefangene gernacht, so mir sehr zur Last sind.

Ich nahm mir die Freiheit, den Rittmeister Forster vom Viatkischen
Karabinier-Regiment, der nach dem Tode des Rittmeisters Castelly das Kom-
mando wahrend der Attaque sehr rihmlich gefiihret, und den Korneten Diis-
terloh von meinem Regiment, der ebenfalls sich in dieser Affaire sehr her-
vorgetan, hauptsachlich aber den Rittmeister Miller der in allen Affairen
sich besonders ruhmlich gezeiget, Ew. Excellence Gnade und Gewogenheit
bestens zu empfehlen. Ich stehe hier in Petrikow so lange bis ich von Ew.
Excellence weitere Befehle erhalte, oder die hiesigen Umstande ein anderes
erzwingen; ich werde auf die Bewegung des Feindes allé Obacht haben und
ihn an seinen Vorsatz, nach Warschau zu gehen, zu hindern suchen. Ich er-
warte die Annaherung des Herrn Obrist-Lieutenant Drewitz, um zur kinfti-
gen Operation die gehbrige Abrede zu nehmen.

Fir jetzt habe die Ehre etc.

9. Raport Drewitza o walkach z Szaniawskim.
(Wyprawa w Opoczynskie, poscig, bitwa pod Sulejowem).

Oryg. i deszyfra j. w. Stara Rawa 6 (17) grudnia 1769 r.

Hochgeborner Herr, Hochgebietender Herr General-Lieutenant und Ritter,
Hochzuehrender Herr!

Nachdem ich glaube, dass Ew. Excellence meine Rapports vom 26. mit
Beilagen, und den ganz kurzen vom 29. erhalten haben, so fahre ich nun-
mehro fort, meine Bewegungen von Andreow! bis dato umstandlich zu be-
schreiben. Die ganze vereinigte Partie der Konfdderierten unter Kommando
des Schanewsky? und Saremba3 brachen von Wilosowad* da ich nur in An-
dreow ankam, gleich auf, und zogen sich nach Predbur 6; ich schickte ihnen
Espions nach, ging aber selber nach Malagotz6; da kamen meine Abgeschickte
zuriicke mit der Nachricht, dass Saremba mit sechshundert Pferde bei Pred-
bur Gber der Pilitza gegangen, um sich dort mit einer grosspolnischen Partie
zu vereinigen, Schanewsky aber stiinde ohnweit Zarnéw, und beide, wie auch
die Déserteurs versicherten, sie sprengeten aus, nach Warschau zu gehen. Ich
gab Obersten von Rénne umstandlich hievon Nachricht, weil ich wusste, dass
er in Opotzno stand. Er soli aber, wie er sagt, solche nicht bekommen ha-

1 Jedrzejow. 2 Adam Szaniawski.
3 Jozef Zaremba. 4 Wioszczowa.
5 Przedborz. 6 Malagoszcz.

Arch. Kom. Hist. Wojsk. 3
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ben; imgleichen schrieb ich ihm, wie ich avancieren wirde. Ich mar-
schierte die ganze Nacht von Malagotz, nachdem ich die Lobrische Equi-
pagel (so mir den Tag begegnete) abgefertiget hatte, nach Radoschitza2,
kaum kam ich dort an, so erfuhr ich, dass von Schanewsky seiner Partie
etwa zweihundert Pferde die Nacht von Zarnow durch das Dorf Ruda mar-
schieret: den dort stehenden Rittmeister Miiller dort allarmieret und wieder
zurtck nach Zarnow gegangen sei, Miller hingegen sei nach Opotzno zu sei-
nen Obersten gegangen. Ich schrieb wieder an den Hr. Obersten, dass er ja
nicht von Opoczno gehen rnogte, weil ich Nachricht hatte, Schanewsky wiirde
sich nach Konsky hinziehen; ich wollte ihm dort angreifen, auf die Art, dass
er nirgends anders als gegen Opotzno zu sich retirieren konnte, und bat ihm,
auf seiner Hut zu sein. Diesen Brief sollte der Hr. Oberste auch nicht be-
kommen haben, auch, wie er mir selber sagt, hat er von dieser Schanewski-
schen Partie (die ihm doch auf drei Meilen nahe war) gar keine Nachricht
gehabt. Allen meinen Nachrichten nach, war es indessen gewiss, Schanewsky
zog sich wirklich den 28. nach Konsky, Uber dem Dorfe Ruda; kaum aber
kommt ein Teil seiner Truppen dort an, so lasst ihnen Malachoski3 wissen,
dass ich in Radoschitza sei; denn er selber, noch seine Truppen, koénnten
solches ohnmoglich wissen, weil ich durch lauter Walder einen Marsch nach
Radoschitza von neuen Meilen gemacht. Ich hielte ohnweit Konsky im Walde
eine Patrouille mit vier Espions, hatte also allé Stunden Nachricht, was dort
vorfiel, denn ich wollte ihm nicht eher angreifen, als bis sie allé in Konsky
eingerlicket waren; allein sie waren nicht so bald dort angekommen, so er-
fuhr ich, dass sie sogleich auf der ihnen von Malachowsky gegeben Nach-
richt, ein grosser Larrn unter sie entstanden und durch die Nacht durch ailes,
Uber Hals und Kopf gegen Opotzno, wie es hiess, zugezogen. Ich konnte
dieses nicht begreifen, weil ich dort den Hr. Obristen von Roénne zu sein
glaubte; indessen ging ich dieselbe Nacht durch den Wald, nach Belna4 zu
und liess Konsky linker Hand liegen: Nun war ich auf ihren Strasse, so sie
von Konsky genommen; es dauerte auch nicht funf Minuten, so bekam ich
einige Mann, die sich noch nachschleppeten, gefangen; die sagten, dass selbst
Schanewsky ohnweit nachtige mit der ganzen Partie, auf dem Wege nach
Suleow, und wollte er nach Petrikau zu Saremba, welcher bereits mit unsern
Truppen bei Petrikau eine Affaire gehabt, die aus Opotzno waren aber zu
Hulfe gekommen, und wollten nunmehro auch hin und ihm das Garaus ma-
chen: doch konnten sie nichts mit Gewissheit sagen, weil der Herr Scha-
newsky auf der Nachricht, die er in Konsky bekommen, dass ich hinter ihm
so nahe sei, sehr bestlrzt geworden und nur gesagt, »um Gottes Willen, Kin-
der, nur geschwinde zu Walde«. Ich will Ew. Excellence hiemit weiter nicht

| Tabor pputk. Lobry’ego z Krakowa. ! Radoszyce.
8 Stanislaw Matachowski starosta opoczynski. 4 BedIno na potud. od Opoczna.
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aufhalten, sondern nur melden, dass ich von Belna gleich ihre Tour folgete
und ohnweit von dort schon zu schlagen anfing. Von Belna bis Suleow ist
ein dicker Wald, ich konnte also nicht agieren, wie ich wollte; dabei hatte
ich zwei kleine Fliisse zu passieren, wo sie mir immer mit ihrer Infanterie
den Ubergang schwer machten und hiedurch ihre Retirade sehr decketen,
indessen forcierte ich ailes, hieb Uber dreihundert herunter, und machte end-
lich ihre ganze Infanterie, was nicht niedergehauen ward, und in allem hun-
dert einige funfzig Mann gefangen; doch horete ich hiemit nicht auf, sondern
verfolgte bis in die Nacht, da ich denn gezwungen war haltezumachen, zu-
malen sich wieder eine Briicke fand, hinter welcher sie sich postieret hatten:
indessen schlug ich ihnen noch ganz zuletzt zwdlf Wagens mit Gewehr, Pul-
ver und Blei ab; letzteres ist mir sehr zustatten gekommen, weil ich raein
ganzes Détachement damit den Abgang komplettieret und noch genug Ubrig
behalten, das Gewehr aber liess ich ailes zerschlagen. Ich bin verbunden Ew.
Excellence die Tapferkeit und Klugheit des Second Lieutenants Grafen Mel-
lins anzupreisen, der diesen Tag uUber, da der Feind lauter Wald und Défilées
hatte, wo er mit Gewalt repoussieret werden musste, und ich hiezu etwas In-
fanterie unter Kommando dieses Grafen detachieret, selbiger sich sehr distin-
guieret, und verdienet wahrhaftig Ew. Excellence hohe Vorsorge.

Da sich das Feuer beim Einfall der Nacht also ohnweit Suleow en-
digte, so blieb ich auch so die Nacht im Walde mit alien meinen Leuten.
stehen, und fertigte an Ew. Excellence einen ganz kurzerh Rapport an. Der
Feind verlor sich gleich jenseits der Bricke und wollte den Tag nicht ab-
warten; ich brach also auch noch vor Anbruch des Tages auf und ging ihm
ganz langsam nach, bis der Tag anbrach. Ich meinete nicht anders, der Feind
wirde bei Suleow Uber den Piltza gehen, und sich entweder nach Petrikau
oder Rospra zu, zum Saremba ziehen; allein ich betrog mich: der Feind liess
Suleow linker Hand liegen, teilte sich in drei verschiedene Orten recht auf
den Weg nach Warschau zu, Uber die Piltza, namlich bei Barkovitz, Saren-
zin und Smarsowitz 1. Ob ich nun gleich von meinen Gefangenen die Nach-
richt bekam, dass unsere Truppen bei Petrikau einen ziemlichen Verlust ge-
habt, aber allé in Petrikau beisammen waren, ferner da ich wusste, dass
Saremba, welcher sie attaquiert aufs beste sechshundert Mann stark, so wusste
ich, und wenn sie auch so waren geschlagen worden, dass nur einige hundert
Mann in Petrikau Ubrig geblieben wiren, ein solcher Feind ihnen nicht scha-
den konnte; so hatte ich hauptsachlich -mein Augenmerk auf Warschau und
folgete den Schanewsky, ging Barkowitz vorbei, schickte aber hin und liess
erforschen, wieviel Mann dort Ubergegangen, und wohin ich selber ging be.
Sarenzin Uber, als woselbst die grbsste Partie Ubergegangen war; schickte
aber auch nach Smarzewitz um zu wissen, wieviel dort Ubergegangen waren.
Alle Nachrichten kamen Uberein, dass sie nach Olbur2 gegangen und dort

1 Barkowice, Zarzecin, Smardzewice. 1 Wolborz.
3*
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noch stiinden. Nun sahe ich wohl, dass sie so gerade auf Warschau zu gehen
nicht intentionierten, sondern vielmehr auf Petrikau ihr Augenmerk haben
miissten: zugleich lief auch die Nachricht ein, dass von der grosspolnischer
Konfoderation secours bei sie angekommen; in Sarenzin versicherte man mir
gewiss, dass morgen, als den ersten Dezember Petrikau sie von allen Seiten
attaquieren wollten, weil von unsern Truppen teils wenig Ubrig waren und
teils sich verschlossen hatten. Ich hatte nun also zwei Augenmerke, das eine
war auf Warschau, das andere auf Petrikau. Ich tat Folgendes: statt von
Sarensin gerade nach Olbur zu gehen und den dort stehenden Feind anzu-
greifen, hielte ich nicht vor gut, weil er, wenn ich ihn geschlagen, sich nir-
gends, als nach der Warschauer Seite hinretirieren konnte; ich marschierte
also von Sarentzin zwei Meilen noch desselben Tages um rechter Hand und
kam, wie es schon ganz dunkel, in einen Dorfe Sawada an. Nun war ich also
der in Olbor stehenden Partie im Ricken von der Warschauer Seite, und
etwa von Olbor eine halbe Meile von mir in dem Dorfe Chorezin ward ich
auch ihre Vorposten gewahr, die ich in der Nacht rekognoscierte, aber
garnicht allarmierte. Meine Nachrichten in Sawada bleiben einerlei,
namlich, dass von der grosspolnischen Konfdderation was angekommen und
dass sie morgen einen Versuch auf Petrikau machen wollten, Saremba von
der Seite von Rospra, Schanewsky von Olbor, und die Gross polnischen von
.Tuschin. Wer war froher wie ich, weil ich von hinten mitgespielt hatte; es
kam nur darauf an, dass sie von mir nichts erfiihren, wo ich sei; denn urtei-
len konnten sie nicht anders, und ich hattfe bei Sarentzin ausgesprenget,
ich ginge nach Rawa; ich brauchte sonst aile mogliche Behutsamkeit und
liess, ob ich gleich mit meinem ganzen Détachement bei Savada im Walde
stund und es ziemlich kalt war, kein Feuer anlegen; allein weil sich die Ka-
nalien, wie die Hiihnerdiebe des Nachts allenthalben herumtreiben, so musste
es auch zu ihrem Gliicke sich treffen, dass etwa sechs Mann auf meine Vor-
posten stiessen etwa vor Mitternacht, wovon drei zwar gefangen wurden, aber
drei entlieten und brachten nach Olbur Nachricht. Ich schickte gleich kleine
Patrouilles nach, um zu forschen, was passierte; die kamen eilig zurticke und
sagten, dass ein grosser Larm dort sei und sie marschiereten; ich brach also
gleich nach Mitternacht vom 30. bis zum 1. Dezember auf und ging gerade
auf Olbor los, kam aber schon zu spatte, sodass ich etwa in der Nacht 30
Mann erwischte, so niedergemacht und 12 gefangen gemacht wurden. In OIl-
bor versicherte man mir, dass sich ailes nach Tuschin in grosster Eil gezo-
gen; ich wollte sie in der Nacht nicht folgen, sondérn wartete den Tag dort
ab, weil meine Leute, wie Ew. Excellence leicht abnehmen kbénnen, sehr er-
miidet waren, und iiberdem in vier Tagen fast kein Bissen Brot gesehen; ich
schickte ihnen also nur Espions nach, die des Morgens um zehén Uhr auch
zuriickekamen und versicherten, dass sie auch in Tuschin nicht angehalten,
sondern in einen Marsch gegen Fabianitz und Lasko zugezogen. Hier fand



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ 37

ich also keine Ursache zu folgen mehr, ich wollte erst Obrist Rénne sein
Schicksal wissen, liess deshalb mein ganz Détachement in Olbor wohl postie-
ret zuricke, nahm 300 Pferde und ritte damit nach Petrikau zum Obersten
Ronne. Bei meiner Ankunft dort, fand ich die Sachen dort bei weiten so
Ubel nicht, wie die Polen mir solches beschrieben, indessen auch nicht gut;
was mir aber am mehresten wundern musste, war dass der Hr. Oberste in
Petrikau von dem Ubergang des Schanewsky bei Sarenzin, und dass selbiger
die Nacht in Olbor gewesen, ferner dass eine andere Partie bei Tuschin ge-
standen und dass sich die Schanewskysche Partie bei meiner Ankunft auch
dorthin ziehen missen, und dass man ihm in Petrikau auf die Art ganz ein-
geschlossen gehabt, und selbiges Tages attaquieren wollen) bei meiner An-
kunft nicht das geringste davon wusste. Ich sagte ihm, dass er kinftig sich
in diesen Gegenden bessere Nachrichten halten musste, und wenigstens 6,
10 bis 12 Espions taglich auf allen Seiten abfertigen; der Herr Oberste sag-
ten mir, dass er solches nicht getan hatte, sich aber vermutet, dass die um-
liegende Stadte ihm ja schuldig gewesen waren, Nachrichten zu schicken, da
sie wiussten, dass er in Petrikau ware; allein ich habe ihm dieses ailes demon-
strieret. Ich wollte noch desselben Tages wieder zuriicke, und beredete mir
mit d. Hr. Obersten, dass es nbtig ware, ehe wir was weiteres vornehmen,
erstlich unsere Kranke, Blessierte und Ubrige sehr hinderliche Officiers Wa-
gens nach Warschau abzufertigen, da ohnedem mein Détachement Ruhe
bedirfte; und dass diese Abfertigung gedecket sei, so wollte ich mich nach
Rawa er aber sollte sich von Petrikau Uber Ugesd!, Geschooff? nach Sker-
.newitza zu ziehen, und dort wollten wir uns, ich bei Rawa und d. H. Oberst
bei Skernewitz verlegen, bis unser Kommando aus Warschau zuriickekame.
Der Herr Oberste hielt es aber vor gut, noch einen Tag in Patrikau zu blei-
ben, und ich liess folglich mein Détachement auch in Olbor. Den 3. brachen
wir auf, der Herr Oberst ging Uber Ugesd nach Geschoff und ich nach Lu-
bochnia, den 4. ging ich nach Rawa und d. H. Oberst sollte laut Abrede
nach Skernewitza marschieren, allein kaum kam ich in Rawa an, so bekam
ich ein Schreiben von Hr. Obersten Ronne, dass Schanewsky und die Gross-
polnischen Konfdoderirten in Skernewitz waren, wo er hinmarschieren sollte,
ich mogte also meine Massregeln damach nehmen; er wirde in Geschofhalt
machen, bis er wiusste, was ich tate. Ich schrieb ihm zur Antwort, dass ich
zwar, ob ich gleich etwas weiter entfernet, doch bessere Nachrichten von der
Gegend hatte, und in Skernewitza weiter nichts wie einige 80 Mann gewesen
oder noch waren; indessen, ob ich gleich an der Richtigkeit seiner Nachricht
ganz zweifelte. wollte ich doch meinen Nachrichten nicht zu viel trauen, da
er so viel naher der Gegend ware. Ich ruhete in Rawa so lange, als ich Zeit
gebrauchte, ihm Vorerwahntes zu schreiben, und marschierte wieder durch

Ujazd. Zapewnie Gtuchow.
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die Nacht bis ohnweit Skernewitz. Da ich aber je weiter ich kam, erfuhr,
dass meine Nachrichten richtig und seine ganz falsch waren, machte ich halte
eine halbe Meile von Skernewitz, gab d. H. Obersten Nachricht davon, und
ritte selber mit 200 Pferden nach Skernewitz, wo ich denn etwas eher, ais
d. H. Oberste mit seinem Détachement, ankam. Ich sagte ihm, dass man die
Nachrichten hier sehr untersuchen misste; nahm ferner Abrede, dass ér dort
einige Tage stehen bliebe, damit wir unsere Abfertigung vor uns nehmen
konnten, und ging darauf retour nach Rawa zu, wo ich eben angekommen
mich verleget, und morgen meine Gefangene und Lazaret nach Warschau ab-
fertigen werde. Den Herrn Obersten habe ich gebeten, so lange wir in sol-
dier Position stehen, sich Nachrichten von Lowitz, Bresinl und Strickoff? zu
halten. Ich werde von Petrikau und so linker Hand bis an der Weichsel zu
Nachrichten haben, und sobaid das Kommando aus Warschau retournieret,
wollen wir gleich wieder vorwarts riicken; auf was Art aber, dariiber werde
ich Ew. Excellence meine Gedanken umstandlich zu berichten die Ehre ha-
ben. Laut meinen gegenwartigen Nachrichten sollen sich die Partien jetzo
noch im Siratz- und Lenzitzischen aufhalten, eine Partie aber gegen Krakau
zugegangen sei. Das hauptsachlichste ist, setzen sich Ew. Excellence bei War-
schau so, dass ich gar kein Augenmerk darauf haben darf. Haben sie die
Gnade und verstarken mein Détachement noch wenigstens mit 200 Kosaken,
so verspreche ich Ew. Excellence bis zum Frtihjahr mehr zu tun, wie sich
Ew. Excellence vermuten werde; ich werde mich gelegentlich noch mit etwas
Kavallerie von d. H. Obersten von Rbnne vereinigen, und in einen oder zwei
Monate mtissen Ew. Excellence von einer totalen Niederlage aller Konfo-
derierten hoéren, wenn ich gesund bleibe, oder ich will nicht sein, wer ich
bin; nur Ew. Excellence Kosaken muss ich gewiss noch haben, denn mit
meinen Schuguewschen und Donschen bin ich niemalen Gber 300 Mann in
der Fronte, und das Vornehmste bei allem ist, dass unsere beiden Detache-
menter auf Warschau nicht zu sehen haben, so muss bis zum Frtihjahr, wenn
wir unsere Schuldigkeit tun, es mit der Konfbderation aus sein. Ich habe
dieses melden sollen und bin mit grbsster Submission etc.

10. Raport Ronnego i Drewitza o bitwie pod Dobra.
Oryg. z deszyfrg w Bibl. Uniw. Warsz. Autogr. 157. Kalisz 15 (26) stycznia 1770.

Ew. Excellence wissen, dass wir aus Petrikau den 27 décembre mit bei-
den Détachements aufbrachen, um teils unsre Absichten zu verbergen, teils
auch das Kommando aus Krakau mit dem Major Salomon zu uns zu ziehen,
machten wir die Bewegung; ein Détachement ging nach Predbur und das

1 Brzeziny.
a Strykéw na p6zZn. zach. od Brzezin.
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andere nach Radomsko im Siradzischen. Dieses war um soviet mehr nétig, ais
wir noch aus Kleinpolen gute Nachrichten von dasiger Verfassung noétig
hatten. Diese bekamen wir auch, teils durch unsere abgeschickten espions,
die Bestatigung aber auch durch das Kommando, welches mit dem Major
Salomon aus Krakau kam, und auch von d. Hr. Obristlieutenant Lobry aus
Krakau selbst, welcher letzterer nicht allein berichtete, dass im Krakau- und
Sandomirschen keine grossen Partien waren, sondern auch (berdem wissen
liess, dass bereits von der Grossen Armee sich ansehnliche Kommandos Kra-
kau naherten. Den 31 décembre stiess Major Salomon zu uns, und den 2.
Januar brachen wir auf und nahmen mit beiden Détachements die Tour nach
Widawa. Auf der Nachricht, dass Scheniawski bei Kalisch stehe, und die
grosspolnische Konféderation auch an sich ziehen wirde, vereinigten wir uns
auch mit beiden Détachements und riickten so von Widawa nach Sieradz vor,
von dort aber nach dem Stadtchen Warta, woselbst wir den 9. Januar an-
kamen. Unsere taglichen Nachrichten bestatigten, dass Schanaewski zu der
Zeit in Kalisz stand, keine Miene zum Weglaufen machte, sondern uns fest
dort erwartete. Ew. Excellence wissen, dass wir tber 300 Kranke bei bei-
den Détachements haben, welche wenigstens 160 Podwoden gebrauchen, da-
bei auch, dass bei beiden Détachements bis 100 andere Wagens befindlich.
Mit diesen sich auf flachem Felde auf den Marsch zu machen, gehet freilich
an, allein solche Anzahl Wagens. will eine ansehnliche Bedeckung haben. Die
Starke beider Détachements wissen Ew. Excellence auch. Allen Nachrichten
nach sollte der Feind sehr stark sein; um uns also auf keine Art in Verle-
genheit zu setzen, beschlossen wir, dass es besser sei, unser Lazarett im
Bernhardinerkloster zu Warta, welches eine gute Mauer hat, mit einer gu-
ten Bedeckung zuriickezulassen, und alsdann den 11 ganz leicht aufzubrechen,
nach Kalisz zu gehen, und den Feind anzugreifen und zu schlagen. Dieses
ins Werk zu setzen, mussten wir auch darauf bedacht sein, unsere Zuriick-
gelassenen mit Fourage und Proviant zu versehen. Hierzu Kommandos zum
Austreiben zu gebrachen, war keine Madoglichkeit, weil selbige genug zu tun
hatten, aile Patrouilles zu bestellen. Wir machten daller eine Ausschreibung
auf die nachsten Dorfer, kein Mensch lieferte aber, es musste also eine zweite
Entschliessung gefasst werden, namlich aile unsere Kranken mitzunehmen,
um sie weder Hunger noch anderen Gefahren auszusetzen. Den 11 war bei
uns der Tag zum Aufbruche bestimmt; Tages vorher aber hatten unsere
Patrouilles (die wir bis unter den feindlichen Vorposten geschickt hatten,
mit dem ausdricklichen Befehl, es koste, was es koste, einige Gefangene zu
bringen, um bessere Nachrichten zu haben, als die, so man von seinen espions
bekommt) das Glick, zwei Tawarisze zu fangen, von denen wir denn andere
Nachrichten bekamen, als von unseren espions, und es ist auch ganz natlr-
lich, denn da die Leute aus selbiger Nation sind, und nur von uns entweder
gezwungen oder durch Geld erkauft sind, kann man sich freilich nicht aile-
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mal auf ihre Nachrichten verlassen. Die gefangenen Tawarisze sagten, Sza-
niawski sei wenigstens 5000 Mann stark, es hatten aber selbigen Tages noch
von der grosspolnischen Konfoderation mehr Truppen zu sie stossen sollen;
Uberdem aber waren von der grosspolnischen Konfoderation zwei Korps be-
stimmt, eines Uber Konin und das andere tUber Kolo uns im Ricken zu kom-
men, Szaniawski aber wirde Uber Opatowetz auf uns anrticken. Dies war kurz
vor Abend, als wir diese Nachricht bekamen Hier musste also geschwinde
was resolviert werden, besonders da unsere ausgeschickten espions versicher-
ten, dass bei Konin und Kolo schon Partieen von der grosspolnischen Kon-
foderation gewiss angekommen waren, auch kurz nachdem kam der espion
von Kalisch mit der Nachricht, dass Szaniawski schon wirklich aus Kalisz
bis Opatowetz | und Staw vorgertcket sei, und letzterer Ort ist nur 2 kleine
Meilen von Warta, wo wir standen. Dies war also ganz was neues, indem
wir darauf bedacht waren, Szaniewski bei Kalisch zu attaquieren, so kam er
uns schon entgegen. Nun wussten wir, dass Uber Konin und Kolo zwei an-
dere Korps anrtckten, folglich schien uns die Position bei Warta bel, weil
dort lauter frei Feld, und wenn wir auch auf zwei Fligel geschlagen hatten,
so waren wir doch nicht im Stande gewesen, unser Lazarett zu decken. Nach
genugsamer Uberlegung ailes dessen, was hieraus hatte folgen koénnen, be-
schlossen wir Warta zu verlassen und uns in einer vorteilhaftern Gegend zu
ziehen, die zehnmal soviel chicanes vor den Feind, als die Gegend bis Warta
Vorteil vor ihn hatte. Wir brachen also abends um 10 Uhr von Warta auf
und gingen durch die ganze Nacht Uber dem Dorfe Rimska 2 nach dem Stadt-
chen Dobra. Dieses Stadtchen ist so gelegen, dass wer von Konin und Kolo
kommen will, solches passieren muss, von beiden Seiten aber ist Morast und
Briicken. Wenn man diese beiden Zugange mit 50 Mann und einer Kanone
besetzt, so muss ein ganz anderer Feind, als die Konfdéderierten, wohl das
Ubergehen bleiben lassen, und dergleichen passages zu forcieren, muss gar
kein Konfdderierter sein, sondern einer der Herz und Erfahrung hat. Dieses
war also schon der eine grosse Vorteil unseres Marsches nach Dobra, dass
man mit 100 Mann und 2 Kanonen beide feindliche secours, so Uber Konin
und Kolo kommen sollten, inaktiv machte, und folglich seine ganze force
gegen der grossten Partie, so von vorne kam, gebrauchen konnte. Da wir
also nun von diesen beiden Seiten gedecket, folglich auch hierdurch un-
sere ganze Abos3 und Lazarett gedecket hatten, war nur darauf zu denken,
den auf uns anriickenden Szanewski zu schlagen. Die Gegend bot uns hierzu
tausend Gelegenheiten an, es kam nur darauf an, dass er uns attaquierte,
allein auch hieran war nicht zu zweifeln, denn da er schon in der Absicht
uns anzugreifen, den 10. von Kalisz bis Staw vorgeriicket war, konnte er
unsern Marsch nach Dobra nicht anders, wie eine Retirade ansehen, und der-

1 Opatéwek. * Rzymsko, » Wyraz rosyjski obdz = tabor.
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gleichen von uns ungewohnte Sachen mussten ja nattrlich einem dummen
Feind Courage machen, doch ist auch wohl ein kluger Feind bisweilen durch
dergleichen scheinende Retiraden betrogen. Den Feind indessen hierin noch
mehr zu bestarken, war noch eine List nbtig. Wir hatten gleich Nachricht,
dass sobald wir von Warta in der Nacht aufgebrochen und der Feind die
Nachricht bekommen, sogleich ein Freudengeschrei bei sie entstanden: Die
Russen laufen vor uns, meine Herren, lasst uns verfolgen, nun
ist ailes unset! Brechen auch gleich auf, kommen nach Warta, und von
dort nehmen sie unseren Weg gegen Dobra zu. Wie der Abend anbrach,
waren sie schon bei dem Dorfe Rimska, dieses Dorf aber war mit gutem
Bedacht von uns mit zwei Kanonen, 150 Mann Infanterie und dem Tschugu-
ewschen Regimente besetzt. Es dauerte nicht lange, so brach die Nacht ein,
und sie fingen an in der Nacht mit Kleingewehr und Kanonen auf das Dorf
entsetzlich zu feuern, taten aber hiedurch nicht den geringsten Schaden. Un-
sererseits war mit der grossten contenance auf ihre 10 ! Schuss geantwor-
tet, aber auch nicht eher, als wenn sie auf 10 Schritt dem Dorfe nahe ka-
men. Dieses bekam ihnen denn immer sehr libel, folglich, da sie in der
Nacht 3 dergleichen Versuche gemacht hatten, war Stillstand und war zu
vermuten, dass sie den Tag abwarten wollten und hielten also nur ihre Pi-
quets, so wie wir die unsrigen, einer gegen den anderen. Wir hatten unserer-
seits, wie schon vorhin gesagt, die grdBten Vorteile, wenn der Feind auch
von alien Ecken noch so stark gekommen ware, bei dem Stadtchen Dobra
zu sehlagen. Hier musste der Feind hingefuhrt werden, und das war sehr
leicht, da der Feind ohnedem schon den Gedanken hatte, als retirierten wir
uns vor ihm. Das Mittel, ihn hierin zu bestarken, war folgendes.

Drei Stunden nach Mitternacht mussten die in Rimska stehenden 150
Mann Infanterie und das Tschuguewsche Regiment sich in aller Stille bis
zu dem Stadtchen Dobra, wo unsere ganze Macht versammelt war, zurticke-
ziehen, ausser nur 50 cosaques blieben dichte vor dem Feind stehen und
riefen sich immer an, bis der Tag anbrach. Sie hatten aber den Befehl, so-
bald es Tag ware, und der Feind diesen Betrug sehen wiirde, sich zuriicke-
zuziehen. Dies ailes geschahe. Szaniewski glaubte nunmehr ganz gewiss, wir
liefen vor ihm und rickte mit aller force an; je forcer er aber kam oder
anrickte, je vorteilhafter war es vor uns; denn bei Dobra mussten wir ihn
haben.

Die zurlckgelassenen 50 cosaques™ denen noch wieder andere sekon-
dierten, retirierten sich in grbsster Ordnung diese Meile und mussten ihre
Retirade eben dort nach dem Felde hin machen, wo wir den Feind hin ha-
ben wollten. Dieser folgte aber sehr behutsam, recht, alswenn sie ihr Un-
gliick vorhergesehen hatten. Beiliegender Plan wird Eure Excellence von
der Gegend mehr Licht geben. Wir waren vollig formieret, ehe der Feind
sich aus dem Walde zog, aber so verdeckt, dass unsere force nicht zu sehen
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war. Der Feind rekognoszierte uns, wir liessen solches auf einer gewissen
Art zu, doch so, dass er unsere force nicht sehen kOnnte. Er riickte hierauf
aus dem Walde, postierte seine Kavallerie, Infanterie und Kanonen auf den
Anhdhen, wie der Plan zeiget, wir liessen dieses gern zu, denn je naher er
uns kam, je vorteilhafter war es vor uns. Wie wir nun sahen, dass er mit
allen arrangements fertig war, so liessen wir mit einmal unsern rechten Flii-
gel hinter dem Berge, welcher sie bedeckte, vorriicken und kanonierten aus
sieben Kanonen ihren linken Flugel; sie antworteten aus ihren Batterien; mit
unsern linken Flugel aber, wo allé unsere Kavallerie verdeckt stand, riick-
ten wir zu gleicher Zeit mit einmal auf der Anhohe hervor, hieben auch so-
gleich mit verhangten Zigeln ein, und da ging die massacre an! Alle Batte-
rien und ihre Kanonen waren in einer Minute unser, die ganze Infanterie mit
ihren Obersten und sogenannten Feldzeugmeistern wurden allé in die Pfanne
gehauen, so dass kein Gebein davon kam. lhre Kavallerie ward mit solcher
Hitze auf unterschiedenen Wegen verfolget, anderthalb Meilen, namlich eine
gute halbe Meile hinter Rimsko, so dass sie sich nicht umzusehen kriegten,
die massacre war gewaltig! In dieser Flucht wurden die drei maréchals, Sza-
niewski, Malewskil und Kardlubowskil gefangen, denen ein blosses Unge-
fahr das Leben erhielte, wie sie selber Euer Excellence am besten werden
sagen konnen, einige kleine officiers wurden auch mit einigen dreissig Ge-
meinen noch zu Gefangenen gemacht, die aber fast allé an ihren empfange-
nen Wunden gestorben sind, ausser ein Tawarisch namens Niewedomski lebet
noch, und die drei Marschalls, die aber allé auch, zwar nicht tddlich, aber
gut blessieret sind. So wurden in diesem Verfolgen wenigstens tausendffinf-
hundert Mann heruntergehauen. Und unsererseits ist der Verlust sehr geringe:
Tote haben wir nicht mehr wie drei Mann, worunter ein Artillerie Lieutenant,
der vom Kanonenschuss geblieben, namens Retkin. Blessierte Kosaken vom
Tschuguewschen Regimente, worunter ein Rittmeister namens Bachmetiow,
flinfzehn, Karabiniers blessieret acht, und hiemit endigte sich der 12. Januar
mit gloire.

Der von Konin und Kolo ervartete soucours blieb aus, und wenn er
auch gekommen ware, so war sein Tisch schon gedeckt.

Jetzo ist es unsere erste Schuldigkeit, Euer Excellence die bravour un-
serer Truppen zu beschreiben, und wer sich namentlich vor anderen distin-
guieret. Die Begierde zu siegen war bei jedermann so gross, dass noch vor
Anbruch des Tages allé unsere Kranken aus eigenem Triebe (da doch einige
so schwach waren, dass sie kaum stehen konnten) verlangten mitzufechten;
und man hatte sie gewiss nicht mehr beleidigen kénnen, als wenn man ihnen

| Szymon Malewski marsz, wyszogrodzki.
2 Romuald Kadlubowski marsz, zakroczymski.
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solches abgesagt hatte, und kurz wo nicht mehr so machten sie doch die
ganze Bedeckung bei der Wagenburg aus. Unsere Infanterie und Kavallerie
rickten mit solcher Herzhaftigkeit gegen den Feind, die sich durch keine
Feder gut genug beschreiben lasst, vorziglich aber distinguierte sich beim
Verfolgen des Feindes Major von Patkul mit zwei escadrons vom Karga-
polschen und noch einer escadron vom Novogrodschen Regimente mit dem
Rittmeister Sandberg, welche bestandig das Tschuguewsche Regiment unter-
stltzten; kurz, sie taten merveille. Vom Tschuguewschen Regimente distinguierte
sich ein jeder, vorziglich aber die Rittmeister Charin und Bachmetiow, er-
sterer machte auch eigenhandig den Generalmarschall Szaniewski gefangen,
letzterer aber wurde zu geschwinde blessiert. VVon der Infanterie haben sich
der capitaine Heitzig vom Nasseburgschen, der Premierlieutenant Gagrin vom
Kasanschen Regiment und der Secondlieutenant Graf Mellin vom Nasseburg-
schen Regimente (welcher letzterer einen besonderen Posten, namlich die
Batterie auf dem linken Flugel zwischen der Kavallerie kommandierte) be-
sonders distinguieret. Kurz, es ist niemand, von dem man sagen kénnte, dass
er nicht seine Schuldigkeit rechtschaffen getan, sogar bis auf die Donschen
Kosaken: auch von denen muss man sagen, dass sie im Verfolgen viel taten,
weshalb wir auch vor unserer grossten Schuldigkeit gehalten, allé unsere Un-
tergebenen Ew. Excellence Gnade namhaft gemachte, aber besonders Ew.
Excellence hohern Vorsorge zu empfehlen. Was uns selbst betrifft, so be-
dirfen wir ailes dieses auch, was wir aus Schuldigkeit vor andern erbitten,
uberlassen aber ailes Ew. Excellence hohern Beurteilung.

Jetzo ist es notig, Ew. Excellence erstlich zu melden, was wir nach
dieser affaire getan. Zweitens missen wir unsere Nachrichten Ew. Excellence
bekannt machen, so wir vom Feinde haben. Drittens unser etwaniges weité-
res VVornehmen wissen lassen, obgleich selbiges nie bestimmt werden kann,
weil durch einer Nachricht 6fters unser ganzes System sich andert und an-
dern muss.

Den Tag nach der Affare gingen wir wieder gegen dem Stadtchen
Warta zu, und waren willens denen Verstreueten noch Kommandos nach zu
detachieren, allein unsere auf alien Seiten ausgeschickte kamen mit solchen
Nachrichten zurlicke, dass wir solches nicht notig hatten; denn die Zerstreuten
waren wenigstens auf verschiedenen Wegen durch die Nacht sieben bis acht
Meilen gelaufen, folglich wem oder wohin sollte man verfolgen? Wir gin-
gen also nach Kalisz mit beiden Détachements aus Ursache, unsere sehr
fatiguierten Truppen und besonders unseren Kranken Ruhe, alien aber haupt-
sachlich Brot, woran wir schon 4 Tage grossen Mangel gelitten, zu verschaf-
fen. Wir werden auch hier wenigstens 8 Tage stehen muissen und wuinscheten,
wenn wir in der Zeit unsere Gefangenen und erbeutete Artillerie los wer-
den konnten. Doch sieht es bei allé dem mit unseren weitern Operation ubel
aus, bei diesem Tauwetter. Alle Strome ergiessen sich gewaltig, die Moraste
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sind inpassable und unsere Leute kranken erbarmlich; doch vor letzteres ware
ein Mittel, aber wenn der Boden nicht halt und es so beim Tauen bleibt,
so sieht es Ubel aus. Die Warte ist jetzt auf keine Art zu passieren, ausser
bei Konin, diesen Pass haben die Konfoderierten besetzt gehabt, aber nach
der Affare von 12. selben verlassen. Sie hatten ihn aber besetzt oder nicht,
diesen Pass mussen wir platterdings haben, damit wir die Warte komman-
dieren. Wir kénnen auch dort unser Lazarett festsetzen und von da aus dies-
seits oder jenseits der Weichsel agieren; sind dabei an solchem Orte, dass
wir sowohl mit Warschau als auch mit Thorn in correspondance sein kdnnen,
woran sehr viel gelegen, denn bis dato haben wir von beiden Orten keine
Silbe. Wird die Witterung nur etwas gut, Malczewski zu schlagen und auch
aile andern Konfoderierten, sie haben Namen wie sie wollen, das sind Sa-
chen, woran nicht zu zweifeln, wenn sie nur stehen; nur Posen wegzunehmen
und sich dort zu setzen, ist noch zu frihe, wir missen erst Malczewski auf-
suchen und schlagen. Er soil gegenwartig unweit Gnesen stehen und sich
nach dem Kujawischen hinziehen wollen, auch sind von seiner Partie in Ko-
nin gewesen. so sich von dort auch nach dem Kujawischen sollen gewandt
haben. Hier bei Kalisz diesseits der Warte bis Posen hin ist nichts, son-
dern bat sich ailes jenseits Posen retiriert, unsere Zerschlagenen haben sich
nach dem Krakauschen gezogen, und werden sich dort, wo nichts ist, wieder
sammeln bei Putawski oder Birzinski, wo unsere Détachements von der
Armee es anders zulassen.

Das sind gegenwartig unsere Hauptnachrichten. Es bleibt demnach da-
bei, wir gehen den 22 von Kalisz nach Konin: dort setzen wir unser La-
zarett und Uberflissige obos fest, und fangen von dort aus an zu agieren.
Bleibt es aber beim Tauwetter, so ist ailes vergebens, denn wir kommen in
Gegenden, die nicht zu Pferde, nicht zu Fusse zu passieren sind, da dieses
Jahr so vieler Schnee gefallen, und folglich erstaunend viel Wasser gebén
muss. Doch sein Euer Excellence versichert, dass ailes mdogliche geschehen
soli. Wie bald kann nicht andere Witterung einfallen, und wie bald ist es
nicht moglich, dass wir Ew. Excellence eine Relation von einer zweiten Nie-
derlage der Konfoderierten zu schicken

Wir haben dieses melden sollen und sind mit grésster Hochachtung etc.

ix. ,,Ciekawosci z obozu konfederackiego 1770
Kopja peina bfedéw WOs. 3024. Sierpien 1770.

Die 12 Junii po wymaszerowanym podjezdzie JW. omzynskiego na Naj-
$wietsza Matke Szkaplerzng mielisémy dzieto pod wsig Swigtkowa, od Koniecz-
nej mila dobra; tam z malg utratg naszych, bo tylko dwdch dostato sie
w niewole poranionych, osobliwie rotmistrz Czerski. Na sarng $w. Anne pod
wsig Ossowg w obozie naszym mieliSmy akcjg od wschodu stornca az do go-
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dziny 3-ciej po potudniu; tam szcze$liwe mieliSmy utarczki, bo z naszych
tylko 2 plejzerowanych, ale nieszkodliwie, z strony nieprzyjacielskiej to tylko
wiemy, ze swoich tak zabitych jako plejzerowanych zaraz miedzy siebie chwy-
taja, bo méj kolega kozaka zgolit, to w oczach naszych zaraz go porwali;
nieprzyjaciela wieksze mnéstwo bylo, i piechota generata Szachowskiego i jazda
odstgpi¢ ze wstydem musiata z utratg ludzi niematg. Moskal, pojmany od na-
szych, Swiadczy, ze wiele straty i plejzerowanych wielu; ten cziek nie byt
zokierz, tylko lokaj i perukarz razem, o ktérego rekwirowat generat Sza-
chowski, bo nam 2 kowali naszych na wsi oni zabrali byli, ktérych za lo-
kaja oddali; co wieksza, JW. marszatek | na rosolisu butelek dwie prosit Sza-
chowskiego, ale go pi¢ nie chcieli, ktéren to rosolis wozit p. Rogulski; cho-
rych dwéch na wsi zabrali i w nocy wymaszerowali.

3-tia, gdy spodziewany Derewicz przybyt do nas, mieliSmy nadzieje, ze
sie utrzymamy. 2, 3, 4 i 5 Augusta, gdy pierwszego dnia na flanki uderzyli,
nic nam uczyni¢ nie mogli, wielka strate oni od naszych ponie$li, az do
mroku samego walczyli2; rozeszliSmy sie i nam dwdch huzaréw juz w nocy
sktuto, to jest trebacza i zotnierza, podstuchy strzelaty sie w nocy czesto,
nazajutrz rano mgta nam zaszkodzita i wiatr ciggnat na nas; ktorzy podsta-
pili blizko pod nas, tym odpér daliSmy, gdy koto godziny 10 pogoda juz
pokazata sig, rzna¢ sie poczaliSmy, dosy¢, ze na tak wielkie wojsko przeciwko
naszej liczbie 400 i to niespetna moze, a ich 3200 byito, jak wyznanie ko-
mendanta wegierskiego $wiadczy, o ktérym nizej viden (sic) byt u niego, tego
Drewicz afidowat o tej liczbie. Odpér jeszcze daliSmy i piechote z placu ru-
szyliSmy, jazda po trzeci raz ich jeszcze natarta, tej nasi husarowie odpor
prawdziwy dali, potem calg forsg gdy na nas wywart tak jazda jako i pie-
chota, oparliSmy sie. Szturm przypuscit, rejterowac za granice musielismy sie,
ktéra nas zdradzita, boSmy na polskiej stronie trupa zostawili 2 i to jeden
masztalerz, drugi uzar, ale za granicg 25 zabitych; szkaradne ciecia, a to ci
niebozeta, ktdrzy piechotg zostali na odpdr; z koni zsigs¢ kazano, ktory do-
padt konia, szczesliwy, i wszystko wojsko na Wegry poszto, jednak i za gra-
nica jeszczeSmy sie opierali. Piechota cesarska, ktéra byta okoto granic, moze
z JO lub 60, ta zaraz w poczatku ataku bez porzadku najmniejszego, jak
owce uciekata i umkneta pod wie$s Cygte3, husarowie toz samo spraktyko-
wani, ta robota oficeréw wojsk cesarskich, bodaj ich Bog skarat, zaprzedac
chcieli, najniepoczciwszy komendant! Broh ziozyliSmy, szkody mamy lub przez
odbieranie broni od nich na kupie lezata wszystka jak warta, ta przedawata
i chowata; skarzyliSmy sie, nic z tego. Co wiegksza, chltopi namoéwieni bi¢ na-
szych z kosami, kijmi za granice puszcza¢ nie chcieli i Kilku zabili, z cho-

| Zapewne Tadeusz Przytuski marszatek czernichowski, ktéry zastepowa! w obozie chorego
Migczynskiego.
2 3 sierpnia 3 Dzi$ Cigelka.
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remi plejzerowanych w polu dobijali, ktérych zaraz zwi$¢ nie mozna byto
bo jeszcze Moskwa ucierata sie z nami, a chiopi goscili (sic) kradziez w wsi;
Przez nichze samych koni z kulbakami koto 60 przepadio: ktéren tylko whiegt
do wsi kon lub cziek z koniem, odbierano i bito, konie bez wiesci popro-
wadzili i pono przepadng. Bron, patasze pokradli, mnie para pistoletéw i szabla
cztowieka przepadta, wody nam zabronili byli tak dla koni, jak dla ludzi, do
wsi puszcza¢ nie chcieli chiopi, az komendant powr6cit od Derewicza wie-
czorem samym, wode pozwolit Powtdrnie bronn odebrano nam, ale ja swo-
jej nie datem, skrytem jg i dotad u nich jeszcze znajduje sie. StaliSmy na
ich placu pod wsig, w nocy moskiewskie wojsko ku nam ciggna¢ poczeto.
Szwadrony uszykowano, postrzegliSmy oczywiste zdrady dla nas czescig niby
przez pozwolenie, ale bardziej przez nasz up6r, bo bez broni nasi Za wies$
wymaszerowalismy, na ktérem miejscu patyczka najmniejszego nam ucig¢ nie
pozwalajg i chiopi pilnujg. Tego wkroczenia moskiewskiego komenda nie zga-
nita; «zwyczajnie jak wojsko zapedzito sie. szkody zadnej nie zrobili*, taka
odpowiedzZ oficeréw cesarskich nam. Nie mozna tych przykrosci opisa¢ dla
nas, reka uttluszczona chudej sie nie ima, a chociaz dano im, tylko ze tamci
pierwej, to jest Derewicz ugtaskal. Nowa komenda przyszta do tej wioski
jeszcze nieznajoma, bo tego dnia tylko ze korespondowali z sobg, lecz nie-
wiele wskorali, tyle wojska oni majac, a naszych garstka. Chlop wegierski
Swiadczy, ktoren pomagat trupa moskiewskiego zaciggna¢ w dot, ze byto 113,
jak juz w rejterowaniu, a co pierwszego dnia, o0 tych nic nie méwig. Ofice-
rowie zatujg, Moskale tak jak i my réwnie, naszego kapitana od regimentu
Wieniawskiego i wszystkich zal; tak sie Bogu podobato, a jeszcze nadziei nie
tracimy, Bég dopomoze. Plejzerowanych 15, z tych | umart. Drewicz zapra-
szat na obiad oficerow naszych, bo JW. marszatek tomzynski byt u niego
z trebaczem i oficerem cesarskim, parolu dotrzymali, ale gdy postrzegt, «tom-
zynski*, krzyczatl, «nie strzylaj do mnie p. marszatku, prosze*. Przywitali sie
z oficerami, niewolnika naszego oddat 5-ciu, nam wzajem oddali; bo mieli
dawniejszych Kilkadziesigt i kapitana, ktory byt wziety, zwat sie Widenepen),
ale grzeczny cztowiek; ten ganit tyranja Drewicza i czyni¢ zaprzesta¢ obie-
cal, bo drudzy oficerowie zan wstyd majg sobie. Odpowiedzial Drewicz ge-
neratom komendy innej, ze Polacy obiecujg sie zyly pru¢ ze mnie, jak pojma,
wolez sie ja im da¢ w znaki; ale odpowiedzieli oficerowie: «Chociaz sie ty
nie dostaniesz, lub oficer twdj, to moze z nas ktéren, toz oni konfederaci
réwniez postepowac beda«. Jeszcze obiecat sie Drewicz stara¢ sie o naszych
braci, uwolni¢ pod podsciwym parolem; radzit, abysSmy kazdy w domy swoje
pozjezdzali i bezpieczenstwo zupelne nam warowat, abySmy, siedzac, radzili
0 dobrem Ojczyzny naszej. Odpowiedz JW. tomzynskiego: «nie w mocy to
i woli, cata Polska i ci bracia na to przysta¢ nie beda chcieli, azardowac¢ sie

| Wiedeniapin, wziety pod Frampolem.
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przyobiecali«; »To, mowit Drewicz, niechaj na mojg komende nie napadajg
przynajmniej*. Trudno tego dzieta wszystkiego opisac. Do Konieczny takze
atak przypuszczali 2, ale naszym nic nie zrobili, ta komenda Szachowa
probowata przez tez same dni jak i u nas, jeszcze raniej tam zaczeli, ale
raport mamy, iz Moskwa odstgpita; nasi uszli za granice, gdzie i tam po-
dobnie znosi¢ niedole, jednak zupeinie nie wiem jeszcze, jak sie tam stato
dalej, to wiem, ze koni 4 zabito, z naszej strony wojska nic a nic. Suak 3}
przyszedt po potyczce naszej, miat pod Liskiem szczesliwszy sukces. Pro-
siemy Boga, zeby marsz wzigs¢ w gtab Polski. Drewicz poszedt na wies ku
Zmigrodowi przeciwko naszym. Daj Boze tylko sie $ciggngé naszym, rewanz
czyni¢ zechcemy, ochota nie ustaje. Zdobyczy Moskwa w obozowisku nie
wzieta, tylko chyba zabitego obdarta, i to niewiele miata czasu do obdarcia.
Armatke jedng ze wzieto i to za granica; konie sie splataty, z gory zjez-
dzajac, ale mata byta i stara. Budy im w zysku zostaly, ten ogien tak rze-
sisty od takiego szturmu jak nieszkodliwy, tak nie byt straszny, bo pod gore
maszerujac, przenosili tak z reczny jako i z armat; jazde na ostatku jeszcze
odparli$my, piechota »gwatt«, »stupaj«, — gdyby tak byto na czem pisac!
Pan Suak regimentarz w niewole dostat 3 karabinieréw, tych cesarscy ode-
brali pod Konieczng, dajgc racje, ze niewolnik nie powinien byc¢ zagranica.

2. Raport Drewitza do Weymarna.
Oryg. i deszyfra j. w. Nr. Wieliczka 30 lipca (10 sierpnia) 1770.

Meine letzten Rapports an Eure Excellence waren vom 21 dieses aus
Grzibow, in welchen ich meldete die Verfassung der hiesigen Konfoderierten
und mein Vorhaben auf sie; den 24. aber rapportierte ich Euer Excellence
vom Wahlplatze ganz kurz die glickliche Einnahme des untberwindlich ver-
schanzten Berges und der Niederlage des Putawski. Jetzt will ich ailes aus-
fuhrlicher Euer Excellence zu melden die Ehre haben, was sich seit meinem
Ausmarsch aus Krakau, welcher den 14 war, zugetragen. Bis den 21 machte
ich meine Marsche Uber Zakliczin nach Gorlitz und Grzibow. Diese meine
Tour durch verging kein Tag, wo nicht Partieen von 10 bis 20 Mann ins
Gras bissen; in Zakliczin und von einigen Gefangenen erfuhr ich vor gewiss,
dass ein Kommando russischer Truppen unter dem Befehl des Firsten Sza-
chowski, so wohl vor 8 Tagen bei Isbe, Wisowa als auch Koneczno gewe-
sen (das sind die drei sogenannten unuberwindlichen Berge und Verhaue
und Verschanzungen der Konfoderierten, und liegen aile drei hart an der
ungarischen Grenze), sie aber von dort unverrichteter Sache wieder abgezo-
gen und Uber Dukla gegangen. Ich schickte sogleich von Zakliczin einen zu-
verlassigen Menschen mit Nachricjjt von meinem Anmarsch an Seine Durch-
laucht den Fursten Schachowskoi, und ersuchte ihn, wenn es moglich ware,

| Szachowskoj. 2 Jozef Suhak.
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von der Seite von Zmigrod bis Koneczno vo'rzuriicken; der Fiirst aber ant-
wortete mir, dass die Konfoderierten in ihrem Verhau anzugreifen nicht mo-
glich ware, und das sich am besten tun wiirde, wenn ich mein Détachement
in Gorlitz, Grzibow, Alt-und Neu Sandecz verlegen wiirde, er wollte von
Zmigréd an das Kordon bis Gorlitz ziehn, und in dieser Verfassung glaubte
Seine Durchlaucht die Konfoderierten auszuhungern und sie zu zwingen, sich
entweder mit ihm oder mir zu schlagen, oder sie miissten nach Ungarn lau-
fen. Ich antwortete sogleich dem Fursten und stellte ihm die- Unmdoglichkeit
dieser Sache vor. Denn bei diesem grossen Kordon behielten sie einen Strich
Landes von 8 bis io Meilen in der Lange und 3 bis 5 Meilen in der Breite,
jetzt ware die Zeit, dass aile Feldfrichte reif wirden, folglich kdénnten die
Konfbderierten an nichts Mangel haben, wollte man aber ein Kordon machen,
so misste man sie so genau auf ihrem Berge einschliessen, dass sie auch nicht
einen einzigen bewohnten polnischen Ort zu ihrer Disposition iibrig behielten,
und wann sie denn auch, vom Hunger gedriickt desperat wiirden, sich mit
uns zu schlagen, so wiiren wir formidabler solche zu empfangen, arls in Ver-
splitterung in einer weiteren Entfernung. Es hatten dabei Seine Durchlaucht
von Zmigrod und Koneczno vorzuriicken und die Partie des dort sich ver-
schanzten Marschall Bielskil zu observieren, ich aber wollte den Pulaski bei
Isbe und Wisowa zu Leibe gehen. Hierauf antwortete mir Seine Durchlaucht,
dass er autbrechen wiirde, auf Koneczno losgehen, die dort Verschanzten an-
greifen und schlagen, denn aber nach Wisowa (welches eine starke Meile von
dort ist) kommen und mit seinetn Détachement auch den Pulawski das Ga-
raus machen, ich méchte nur blos verhindern, dass Putawski nicht davon liefe.
Ich verschrak nicht wenig, da ich mit einmal solchen Art von Befehl bekam,
dass ich auch nicht einmal mit zur attaque kommen sollte. Der 23 war hierzu an-
gesetzet, ich rickte also vor bis Hanczowa, einem Dorfchen zu, welches sowohl
eine halbe Meile von Isbe als Wisowa liegt, hérte bei Koneczno schon eine starkfe
Kanonade, und auf den Abend schrieb der First an mir, dass es platterdings
unméglich ware, zu attaquieren, er wirde also nur noch zwei Tage dort verweilen
und alsdann nach Dukla zurtickegehen. Ich meldete ihm darauf meine Progressen,
dass namlich noch vor meiner Annaherung die Konfoderierten ihre Schan-
zen bei Isbe selbst verlassen und sich zusammen bei Wisowa auf einen noch
Ubler verschanzten Berge und Verhaue unter dem Befehle des Putawski ver-
einiget, ich aber willens ware, sie dort anzugreifen. Ich okkupierte auch noch
gleich den 23 gegen Abend drei vor ihn liegende Anh6hen, wovon ich sie
mit Verlust ihrerseits (von einigen 20 Mann) zuriickeschlug, so dass sie sich
aile auf den vierten hohen Berge, und welches eigentlich der verschanzte
war, zusammenziehen mussten. Nun ging die Kanonade an, und wirden bis
zweihundert Schuss auf mir getan. Die Tlioren wussten aber nicht, dass ich*

Jozef Migczynski marsz, belzki.
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durch Einnahme dieser Berge schon unter ihren Kanonen war, ich liess da-
hero auch nicht mit einem Schuss antworten, da sie mir gar keinen Scha-
den tun konnten, rangierte hierauf ailes, so nétig war, und erwartete so in
aller Bereitschaft auf meinen eingenommenen Anhohen den Tag ab. Zweimal
in der Nacht versuchten sie mich zu attaquieren, ich hatte mich aber zu al-
lem praparieret. Wie der Tag anbrach, ging auch ihre Kanonade wieder an,
ich hingegen liess keinen Schuss tun, sondern blieb fiinf Stunden unbeweg-
lich auf meinen dreien Anhohen, um sie hierdurch glaubend zu machen,
dass ich sie nicht attaquieren konnte. In dieser Zeit beritte ich ihren ver-
schanzten Berg wohl dreimal und nahm mir ailes wohl in Augenschein. Ich
sahe auch, dass sie oben auf den Berge auf alien Seiten Sturmbalken hatten,
dabei sahe ich, dass gleich hinter dem Berge osterreichische Infanterie und
Husaren in fronte stunden. Ich liess gleich gegen den kaiserlichen Truppen
in die Trompete stossen und verlangte den Kommandeur zu sprechen, sel-
biger kam auch sogleich. Ich frug ihn an, was das bedeudete, dass seine
Truppen sozusagen mit denen Konfbéderierten vereinigt stiinden; ich wiisste
nicht anders, als dass unsere beiden Hole in gutem Vernehmen stiinden; we-
nigstens hatte ich meinerseits die scharfesten Befehle, die Grenze Seiner Ko-
niglichen- Kaiserlichen Majestat als Freundes und heilig anzusehen. Hierauf
zog der kaiserliche Rittmeister eine Ordre aus der Tasche, von den Gene-
ral Esterhasy unterschrieben, und gab mir solche zu lesen. Hierauf stunden
folgende Worte: »Sobald die Konfdderierten, als welche lhro Koniglicher
Majestat allerhéchsten Schutz geniessen, nicht mehr im Stande sein sollten,
den Russen Widerstand zu tun, so steht ihnen frei, sich in unsere Grenzen
zu retirieren; folgen ihnen die Russen nach, so postieren Sie sich mit unsern
Truppen gut, warten ab, dass sie auch in diesem Handgemenge von den Rus-
sen attaquiert werden, alsdenn aber machen Sie mit den Konfdderierten ge-
meinschaftliche Sache und sehlagen, wann Sie sich dazu stark genug finden,
auf die Russen los«. Ich sagte ihm: »Mein Herr, geben Sie mir die Kopie
lhrer Ordre zu meiner Legitimation, dass ich abmarschieren kann, denn ich
habe keine Ordre, mich mit Sie zu sehlagen, oder gehen Sie von den Kon-
foderierten weg und postieren sich hart an lhrer Grenze; ich weiss, dass lhr
Hof hiervon nichts weiss, das weiss ich aber auch, dass Ihr General der Kon-
féderierten Schutzgott ist, und was haben Sie, Herr Rittmeister, hiervon?
Ich will Thnen....« und hier sagte ich ihm was ins Ohr. Ich kenne das gar-
stige Interesse der Osterreichischen officiers; ich hatte also meine Sache ge-
wonnen. Der Rittmeister ward gleich ganz freundschaftlich, bat mir nur, ihre
Grenze nicht weit zu iiberschreiten; ich antwortete ihm, dass ich gar nicht
willens sei, auch einen Schritt ihrer Grenze zu iiberschreiten, er sollte mir
nur die Freundschaft tun, da die Grenzen nicht aller Orten und besonders
in der Gegend gar keine Zeichen haben, und stellen seine Vorposten harte
an der Grenze, und da diese meist Bandelier hatten, waren sie ja sehr kennt-
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bar, dass ich also meine Truppen bei Lebensstrafe verbieten wiirde, auf
fiinfhundert und mehr Schritte diesen nicht zu nahe zu kommen. Er mochte
mir aber auch nur nicht zu sehr einschranken, und Uberdem sobald ich das
Retranchement der Konféderierten auf dem hohen Berge eingenommen,
versprach ich ihm, da hinter dem Berge nicht weit gleich die ungarische
Grenze ist, dass meine Leute keinen Schuss mehr tun sollten, damit auch
keine Kugel einmal zu sie herlberfliegen koénnte. Hierauf frug mir der Ritt-
meister noch im Vertrauen, ob ich denn wirklich willens sei den Berg zu stiir-
men. Er muisste mir sagen, dass ich sehr viel Leute dabei einbtissen kénnte.
Ich antwortete ihm, dass es die Ehre der Waffen meiner Allergnadigsten Kai-
serin nicht litte, so abzugehen, es mochte verloren gehen, was da wollte. Hie-
rauf beredeten wir noch eins und das andere, so mir nétig schien, und der
Rittmeister ging zuriicke zu seinem Kommando, befohl ailes nach unserer
Abrede und zog sein Kommando von den Konféderierten ganz ab rechter
Hand Uber dreitausend Schritt. Ich ritte sogleich zu meinem Kommando,
ermahnte jeden zu seiner Schuldigkeit und sagte ihnen vorhero, dass es ohne
Verlust von 50 oder mehr Mann nicht ablaufen koénnte, ich wollte aber sel-
ber an dem allergefahrlichsten Orte vorangehen und bate mir nur treu zu
folgen. Ich habe auch in meinem Leben keine grossere Freude gehabt, als
da mir ailes so bereit mit Ja! antwortete. Alles, was zum Sturme komman-
dieret war, hatte Befehl, nach mir zu sehen, und wie ich avancierte, sollte
ailes avancieren, einen anderen Teil hatte ich zum Rickhalt kommandieret
und informieret. Die Uhr war auf den Schlag eilf des Sonnabends, als den
24 vormittags, wie ich vorwarts rickte. Ich hatte auf meinen Fligel achzig
Mann Grenadiers und eine Eskadron Karabiniers, mit dieser erstieg ich zuerst
in weniger wie zehn Minuten bei dem erschrecklichsten Kanonen- und Muske-
tenfeuer das feindliche Retranchement. Alle meine Ubrigen Posten sekondier-
ten mir auf der Minute von allen Seiten. Bis zweihundert Mann wurden im,
Retranchement massakrieret, vier Kanonen erbeutet, und Pulawski ging mit
seinen Ubrigen, die sich noch auf sechshundert Mann beliefen, vom Berge
herunter nach Ungarn. Hatte ich ihm dort auch nur fiinfhundert Schritte ver-
folgen durfen, so ware kein Gebein davongekommen, die osterreichischen
Truppen aber rickten gleich vor, umringten und desarmierten sie und hier-
mit hatte die Sache zur Ehre unserer Truppen ein Ende. Ich bezog gleich
ihr Retranchement und ihre Hitten auf zweimal 24 Stunden, erkundigte mich
bei den Osterreichern, was sie denn mit sie machen wiirden. Selbige gaben
mir zur Antwort, dass sie bei ihnen, Solange sie wollten, bleiben koénnten,
und wann sie wieder einmal nach Polen wollten, wiirde ihnen das Gewehr
wieder gegeben. Ich sahe also, dass ich hier unndétig und an andern Orten
Uber der Weichsel vielleicht notwendig sei, entschloss daher auch noch nach
Koneczno, wo der Furst Schachowskoi ist, anzugehen, von dem ich wieder
die Nachricht hatte,’ dass keine Méglichkeit zu attaquieren ware. Kaum aber
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hatte der sogenannte Marschall Bielski bei Koneczno die Nachricht bekom-
men, dass Putawski geschlagen und mit dem Rest nach Ungarn sein Leben
zu retten entflohen sei, so verliess er von selbst sein Retranchement in der
Nacht, ging nach Ungarn und streckte das Gewehr freiwillig, und der Furst
Schachowskoi bezog es mit seinem Détachement des Tages darauf und gab
mir Nachricht davon; ich ersparete mir also den Marsch und die Mtihe.

Jetzt muss ich Ew. Excellence nur noch melden, dass, sobald die Af-
faire vorbei war, mich die curiosité trieb, den Helden Putawski zu sehen und
zu sprechen.

Ich schickte einen Trompeter nach Ungarn nach dem Dorfe und
ihn solches sagen. Anfanglich wollte er sich nicht dazu verstehen, endlich
aber unter folgende conditions, dass unsere Unterredung mit Bewilligung der
Osterreicher auf ungarischem Grund und Boden seie, dass ferner so wie von
meinen, Osterreichischen, als auch Konféderierten nietnand auf dreihundert
Schritte uns nahe kommen sollte. Ich liess ihm sagen, er konnte noch mehr
conditions vorschlagen, denn ich wollte ihn nur sehen und sprechen; es blieb
aber bei vorigem, und ich ritte alleine zu ihm und fand an ihm eine kleine
trockene Figur, die mit drei Paar Pistolen rund herum behangen war, weiter
nichts. Ich stellte ihm vor ailes Ungltick, so er seinem Vaterlande machte,
und wie viele Ehre es ihm machen wiirde, wann er von seinem Leben ab-
stande, zu mir kame und sein Gewehr streckte. Allein er antwortete mir,
nicht eher, bis er sterben wiirde. Ich konnte mir hiebei das Lachen nicht
enthalten und sagte ihm: »Mein Herr, Sie werden nimmer sterben, wann Sie
immer nach Ungarn laufen. Heute war die Gelegenheit, und Sie gingen da-
von, und was ich ihm nicht sonst noch sagte, so sich vor ihn passete. Das
Ende unseres Gespraches war, Mein Herr, ich habe vorhero gewusst, dass Sie
nach Ungarn laufen wiirden, ich habe also aus keiner andern Ursache Sie
attaquieret, als lhnen zu zeigen, dass in Polen kein Ort vor lhnen sicher ist,
und dass man schlagen kann, wie man will, um Sie hierdurch zur Erkenntnis
lhres Irrtums zu bringen«. Er antwortete hierauf: »Wie ich unmdglich zu sein
geglaubet, habe ich nunmehro gesehen, und ich sehe vollkommen ein, dass
ich und wir allé, wann wir keine andere Macht zu Hiilfe haben, nichts aus-
richten, da wir aber diese Hiilfe bald und ganz gewiss hoffen, so will ich
wenigstens bei dem, so ich angefangen, verbleiben, um den Namen in mei-
nem Vaterlande zu verlassen, dass ich wenigstens Willens gewesen, unsere
Freiheit zu behaupten«. Ich wiirde zu weitlaufig werden, wann ich Ew. EXx-
cellence ailes beschreiben sollte, nur das muss ich noch melden, dass ich bei
ihm ausmachte, dass er, mir den officier und 24 Mann, so Nowicki von den
Herrn General Suworows Détachement gefangen bekommen, ausgeliefert,
welche in Ungarn arretieret sassen. Er sagte, wann ich ihm seine Gefangene
auslieferte; ich sagte, dass ich mich mit Leuten von seiner Art freilich in

keine Auswechslung einlassen konnte, allein ging ich, um nun die Gelegen-
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heit nicht vorbeizulassen, dieses ein und gab ihm die denselben Tag von
ihm gefangenen 24 Mann zuriicke, und er schickte mir aus Ungarn unsere 24
Mann und den armen officier, die ich hier bei mir habe und gelegentlich
nach Lublin schaffen werde. Ich muss Ew. Excellence nur noch melden,
dass sein ganzer Verlust bei dieser Affaire Tote auf dem Platz in 179 Mann
bestanden, blessierte aber, so doch noch nach Ungarn gefliichtet, wie ich die
allergenaueste Nachricht habe, sind einige sechzig Mann, unter den Toten
sind verschiedene officiers. Mein Verlust ist unglaublich geringe: Tote habe
ich keinen Mann, aber vierzehn Blessierte, unter welchen der capitaine Ga-
grin vom Kasanschen Regimente, zwei choronschi vom Czugujewschen Re-
gimente, namens Makaréw und Tumin, sonst sind blessieret drei Grenadiers,
sieben Kosaken und ein Karabinier, Pferde sind tot zwolf, blessiert sechs
und dreissig.

Ich kann Ew. Excellence die bravoure unserer Truppen nicht genug
anrihmen, besonders aber distinguierten sich der capitaine Gagrin (schade,
dass er zu frihe blessiert worden), die Herren Lieutenants Graf Mellin und
Helmers und die Sergeants Kridner und Knias Maksutow, kurz, ein jeder
tat seine Schudigkeit rechtschaffen. Von der Kavallerie distinguierten sich
noch vor andern der Rittmeister Chartéw und lieutenant Duwe, welches ich
Ew. Excellence nicht verbergen kann und empfehle aile vorbenannte Ew.
Excellence hohen Versorge und Gnade.

Ich bin hierauf nach zwei Tage aus dem Konfbderierten-Retranchement,
nachdem ich solches ganz ruinieret, ausmarschieret, habe aber noch gestern
gewisse Nachricht, dass sie den 28 ten noch aus Ungarn nicht wieder her-
ausgelassen sind. Den 28-ten des Abends kam ich nach Bochnia an, wo ich
von neuem eine Partie Konfbderierte von etwa einige sechzig Mann so schlug,
dass nicht fiber 10 oder 12 Mann mit der Flucht sich retteten. Sie hatten
54 Fasser genommen, die ich ihnen abschlug und als eine gute Beute zum.
douceur ffir meine Infanterie, die keine Stiefeln mehr hat, werde verkaufen
und austeilen lassen. Meine Pferde sind in diesen vierzehn Tagen gewaltig
mitgenommen, und ich bin also gezwungen, sechs Tage wenigstens auszu-
ruhen, und denn werde ich meine Tour auf Czestochow zu nehmen und nicht
ehe wieder rasten, bis ich der Zarembaschen Partie das Garaus gemacht habe.
Es soil mir ein Teil dieser Partie jetzt nicht weit entfernt sein jenseits der
Weichsel, wie mir der Herr Kommandant von Krakau schreibt. Ich stehe
mit mein Détachement gegenwartig in und bei Weliczka, um wenigstens den
Salzraub, so lange ich hier bin, zu hindern. Ubermorgen rficke nach Krakau,
dort habe ich wieder drei Tage zu ruhen und den 6-ten aufshochste breche
auf und raste in zwei Monaten nicht. Von Ew. Excellence habe ich gar
keine ordres erhalten. Ich habe dieses melden sollen und bin1 etc.

Nadal opuszczamy te stalg kofcowa formule raportéw.
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13. Etat de la Confédération Générale de Pologne, envoyé a la Cour le
15 Aodt 1770 (Dumourieza).

Oryg. Maz. 1899 i Aff. Etr. Pologne.

On a généralement ignoré jusqu'a présent I'état de la Confédération
Générale de Pologne; on doute dans presque toutes les cours de son exi-
stence; celles méme qui sont les mieux intentionnées ne savent rien de po-
sitif sur sa constitution; pour tirer de ce chaos le précis des évenements, il
faut diviser en quatre époques la suite historique de ce qui s’est passe.

I.La Confédération de Bar, commencée au mois de mars 1768 par
la famille de Potocky et I'évéque de Kaminiec, portait tous les caracteres
de la légalité, mais un jour malheureux a tout détruit. L’ignorance absolue
de la guerre, le mauvais état des troupes polonaises, le défaut de dispositions
de la part de ces premiers confédérés n'ont pu étre un obstacle suffisant
contre la discipline des Russes, qui n'ont trouvé aucune résistance de la
part de cette Confédération, qui ne leur opposait que de la timidité; le reste
de ces malheureux confédérés s'est réfugié a l'armée turque, et sy trouve
encore plutdt a titre d'Gtages que d’auxiliaires.

2. Toutes les provinces du Royaume éprouvant les mémes maux avaient
eu les mémes desseins. La principale noblesse de la Lithuanie et de la Grande
Pologne avec le prince de Radzivil, attirée a la diete de Radom au mois
de mai 1768 par les perfides insinuations de Poniatowsky, s’y est trouvée
enveloppée de Russes; la terreur a suivi l'imprudence. Cette diete opprimée
a signé la condamnation de la confédération de Bar, quelle croyait imiter
en s’'assemblant. Le prince Radzivil et tous les membres de la diete de Ra-
dom, honteux de leur faiblesse, révoltés par la tyrannie et linfidélité des
Russes et du roi, se sont.rassemblés a Nieswiez au mois de juin 1769, ou
ils ont protesté contre la diete de Radom, et ont formé une confédération
de Lithuanie, dont Mr le comte de Pac a été nommé maréchal général.

3. La province de Prusse seule a tenu une conduite vigoureuse, par
le courage du sieur Sarnacky, qui sétant fait nommer maréchal général
de la diete de la province assemblée a la fin de l'année 1768 a Grau-
dentz, quoiqu’environné par les Russes, et entre les mains des généraux
Soltikoff et Apraxin, a eu la gloire de ne rien signer de contraire aux! con-
stitutions du Royaume, et ensuite I'adresse de faire faire une protestation en
pleine diete de Varsovie par un nommé Wibisky.

4. Toutes ces différentes confédérations se sont battues séparément contre
les Russes, chacune depuis I'’époque de sa naissance, toujours avec le plus
mauvais succes, parcequ’elles n’avaient ni ordre, ni discipline, ni ensemble, ni
plan. Enfin le malheur commun les a réunies, ainsi que celle de Cracovie et
plusieurs autres particulieres, pour former la Confédération Générale établie
a Biala au mois d’octobre 1769, transférée depuis a Eperiés. C'est de cette
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époque que les confédérés rassemblés ont représenté réellement la Républi-
que de Pologne, et qu’ils sont dignes non seulement de la compassion, mais
encore de la protection la plus spéciale de toutes les Puissances, puisque les
grands intéréts de I'Europe et la sOreté de I'équilibre se réunissent avec I'in-
térét particulier de ce Royaume infortuné.

On a pu se méprendre jusqu'a présent sur la réalité de cette progres-
sion qui a amené la Confédération Générale depuis son principe, la confédé-
ration de Bar, jusqu'a son état présent. Indépendamment de la séparation des
Confédérations particuliéres dont la Générale s’est formée, qui ne mettait
point les puissances étrangeéres dans le cas de pouvoir traiter formellement
avec elles, chacune d’elles était en outre séparée en autant de volontés par-
ticulieres qu’il y avait de chefs en chaque district. Chacun de ces particu-
liers écrivait a toutes les cours et voulait étre le principe et le mobile de
toutes les négociations. De la les disputes, les procés, les écrits contradic-
toires, les factions des Lubomirsky, Mostowsky, Birzinsky, Dzierzanowsky et
autres, qui jamais n‘ont obéi a la Confédération dont ils dépendaient, ont
toujours pillé et fait la guerre de voleurs de grands chemins, se sont sou-
vent battus entr'eux pour s’enlever ou des soldats, ou des armes, ou des dé-
pouilles faites sur les amis, enfin ont toujours infesté et désolé les propres
Polonais, dont ils étaient autant craints et détestés que les Russes mémes,
et ont commis tant de crimes et de lachetés, qu’ils ont inspiré une horreur
et une méfiance générale contre toute espece de confédération. La Cour
de Vienne surtout qui a vu de plus prés tous ces désordres, montre le
plus d’aversion et de méfiance. Cependant la Confédération Générale a cher-
ché & réparer tous ces maux par une administration plus juste. Elle a in-
spiré un peu plus de respect a ses gens de guerre et elle a sévi et procédé
contre ces chefs indignes, dont les uns ont déserté chez les Russes, les au-
tres sont chassés et éloignés de la Confédération. Générale, qui par ce moyen
est un peu plus slre de l'obéissance & ses ordres. Un méme esprit anime ce
corps. L’expérience d’une guerre malheureuse doit I'éclairer sur ses besoins,
elle a épuisé ses ressources pécuniaires, mais il lui reste des bras et le voeu
général de la nation qui, pourvu qu’elle apercoive la protection ou publique
ou Secrete des puissances garantes, fera un effort général.

La Confédération Générale porte décidément le caractere de la Ré-
publique. Ce n’est point un arnas de particuliers sans aveu, c’est I'assemblée
formelle d’un peuple tyrannisé et malheureux, c'est le corps de la nation,
représenté par des maréchaux et des conseillers élus selon toutes les regles
de la Constitution de ce Royaume, il n'y manque pas un district, tout est
d’'un consentement unanime; les points de confédération sont arrétés,
les griefs décidés, et le but final est le rétablissement de la religion et de
la liberté, opprimées par I'élection forcée et illégale d’un roi, donné a main
armée par une puissance étrangere, et enfin par I'envahissement manifeste
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des Russes qui depuis trois ans dépeuplent, ravagent, pillent la Pologne, en-
rolent de force les habitants, emmeénent en esclavage, entrainent a I'armée
les paysans, enlévent les bestiaux, les chevaux, les charriots, l'argent, les
meubles et jusqu’aux vases sacrés, de concert avec ce roi qui n'a de ressource
qu’en eux contre la juste haine de sa nation.

La liste ci-jointe des maréchaux et conseillers rangés par provinces
et par districts prouve la légalité, I'ensemble et l'universalit¢é de la Confé-
dération Générale a laquelle il ne manque aucune des qualités nécessaires
pour étre reconnue de toutes les puissances.

Une seconde branche de cette Confédération, qui n’est point dans cette
liste, mais qui n’en existe pas moins, et qui en fera la principale force, c’est
un nombre considérable de magnats, que la politique, la timidité, l'intérét,
la prudence, ou les ménagements ont retenu dans le silence, mais qui n’atten-
dent pour se déclarer que l'appui des puissances et la sOreté des secours. Ces
personnes puissantes soutiennent jusqu'a présent la Confédération par des
contributions secréetes, et l'apuyeront de tout leur pouvoir, dés qu'elles
verront sortir de l'indifférence les Cours intéressées a les délivrer de I'op-
pression.

Quant aux forces de la Confédération Générale, elles sont moindres
gu'elles n'ont jamais été. La plus grande partie de leurs ressources sont
épuisées, la guerre qu'elle soutient n'en est pas une, c'est un désastre
de plus: par sa forme elle est inutile et ruineuse, elle répand un mépris
universel sur une nation respectable par ses malheurs, et elle donne un juste
prétexte aux Russes pour traiter la Pologne en pays ennemi et soutenir leur
armée avec les contributions de toute espéce qu’ils tirent de ce Royaume,
si on ne ranime pas Iesprit militaire absolument éteint chez les Polonais,
si on ne change pas les vues et la conduite de la Confédération Gé-
nérale, en lui prescrivant de la méthode, lui donnant de I'ensemble, et di-
rigeant tous ses mouvements, elle sera obligée de congédier ses troupes qui
désertent continuellement faute de paye, et de se contenter de porter ses
justes plaintes a toutes les puissances, attendant ainsi dans une inaction hon-
teuse, mais forcée, les succes bons on mauvais des Turcs, et les bons offices
des puissances qui prennent intérét a ce qu’elle cesse d'éprouver la tyrannie.

La constitution méme de ces troupes, les réglements particuliers
de la Confédération Générale, sont contraires a une conduite de guerre
vigoureuse et utile. Il est dit expressément que chacune des trois provin-
ces doit avoir ses troupes indépendantes pour sa propre défense, que les
troupes ne doivent pas sortir de leurs provinces, et qu’on ne peut les join-
dre ensemble; cette regle, qui est déja nuisible par provinces, s'étend
encore par abus jusqu'aux plus petits districts. Chaque maréchal ou régi-
mentaire particulier de chaque palatinat fait la guerre pour son canton tout
seul, sans but général, sans correspondance avec sa droite et sa gauche, au-
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cun ne peut empiéter sur les droits de l'autre, il n’y a point de comman-
dant. La Confédération n’a aucun droit sur tous ces maréchaux qui ne la re-
connaissent pas, parceque ses ordres venant de Hongrie ne pénétrent pas en
Pologne, ou n’y ont aucune autorité. Les Russes ont donc peu de peine
a dissiper tous ces petits corps, qui d’ailleurs portent en eux le méme ca-
ractere de désordre et d’indiscipline.

La plus mauvaise espece de troupes sont les nobles polonais: ceux-la
sont indépendants, ivrognes, cabaleurs et pillards. Les maréchaux par-
ticuliers, bien loin de chercher a en avoir dans leurs petites armées,
les évitent et s’en séparent le plus qu’ils peuvent. Ces nobles, pressés par
la faim, servent d’espions aux Russes dans les mains desquels ils tom-
bent a tout moment. lls fuient du plus loin qu’ils voyent le danger et ils ne
sont propres qu'a tout gater. Les paysans sont d’une espéce excellente, et
on en ferait de bons dragons et hussards, mais il n'est pas de la politique
de la noblesse d'en armer beaucoup, et ce ne sera que lorsqu'on aura établi
un plan de régiments et de compagnies bien réglées, qu'on pourra permettre
de recruter dans cette espéce. La Confédération Générale a I'exemple du mas-
sacre des nobles de la province de Kiovie par les paysans soulevés par
les Russes et le roi, ce qui est tres bien expliqué dans les griefs qu’elle
compte envoyer dans toute I'Europe.

La force des troupes confédérées, telles qu’elles sont, est ainsi répartie:
dans la Petite Pologne a peu prés 800 hommes sous deux principaux chefs
trés indépendants, Pulawsky, maréchal du district de Lomja, et le comte
Mioczinsky, maréchal du palatinat de Bélez: le premier est un téméraire
dont on ne peut tirer aucun parti pour un plan régulier; le second est un
officier de grande espérance, qui sent le vice de la constitution militaire de
son pays, et se pliera a tout avec docilité. Dans la Grande Pologne environ
15 a 1800 hommes aux ordres d’un nommé Zaremba qui a servi en Prusse,
mais qui n’'obéit jamais, et qui fait la guerre pour son compte. Entre la Grande
Pologne et la Lithuanie, un nommé Sawa partisan, qui a servi chez les hay-
damaques, et qui a environ 4 a 500 hommes. Ainsi, quelque chose que
disent les Polonais et les gazettes, la Confédération n'a pour soutenir cette
guerre qu'environ 3 a 4000 hommes, divisés en huit ou dix petits comman-
dos particuliers, séparés et indépendants, qui ne vivent que de pillage, évi-
tent I'ennemi et ne font de mal qu'a leur patrie.

Pour soutenir cette ombre d’armée il n’y a pour toute ressource que
278304 florins polonais, faisant environ 16000 ducats a recevoir au mois de
septembre, de toute cette année, sur quoi il faut prendre la dépense des
ambassadeurs et tous les autres frais. L’ambassade du prince Radziwil va
achever d’épuiser absolument la caisse et le crédit, quoique plusieurs con-
fédérés cachés se cotisent, pour lui former une partie de ses avances.
Jusqu'a présent la Confédération Générale ne pouvant payer Il'armée, lui
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a abandonné les revenus publics et le pillage. C'est ainsi que les mines de
sel et bien d’autres fonds ont été ruinés. La rentrée des douanes, qui
forme le plus clair des léooo ducats ci-dessus, va cesser dans ce moment-ci
par la contumace et l'interruption du commerce, ioooo ducats qu’ont apporté
de Saxe les députés qui reviennent de Dresde et de Vienne, ont été ab-
sorbés tout de suite. Les droits royaux et les revenus de I'Etat qui peu-
vent étre tirés par des contributions, le sont effectivement avec exactitude
par les chefs des partis, mais ils les partagent et les gardent pour eux sous
prétexte que la paye leur manque. Le peu que l'on percoit est mal admi-
nistré et absorbé par des dépenses étrangeres. Les secours étrangers arrivent
rarement, on ne peut pas les mettre en ligne de compte, ni les faire entrer
dans l'arrangement d’'un plan régulier. Avant la Confédération Générale on
ne devait point envoyer de secours d'argent, parceque les particuliers a qui
ces secours étaient adressés s’en servaient a des usages particuliers. A pré-
sent on ne le peut pas encore, parceque le sénat de la Confédération est
composé d’une centaine de maréchaux et conseillers qui se sont attri-
bués des charges, comme dans les temps les plus heureux de la Républi-
que, et qui prendraient cet argent pour se payer de leurs gages sans sem-
barasser de I’état militaire sur lequel ils ne comptent pas. Ainsi ces som-
mes s’absorberaient en dépenses inutiles, on serait trompé sur I'état de
I’'armée, ce serait un brigandage de plus, et les affaires n'en iraient pas
mieux. C'est ce pillage et ce désordre qui donnent peu de confiance a la
haute noblesse qui n’a jamais voulu se déclarer, qui ménage les Russes et
qui aide sous main la Confédération, mais plus par respect humain et par
compassion, que par espérance de voir réussir une pareille assemblée, tant
qu’elle sera livrée a elle méme; il est certain que cette haute noblesse est
bien disposée, et qu'elle se déclarerait, si elle voyait de meilleures disposi-
tions, et surtout un appui étranger, mais il lui faut des certitudes, et quel-
ques fortes que soient les raisons qui ont donné naissance a la Confédéra-
tion, ses mauvais succés et ses mauvaises mesures épouvantent avec raison
les seigneurs et les gens riches, lesquels donneront aux puissances les assu-
rances de leur bonne volonté, mais en les priant de ne pas confier leurs sen-

timents a cette troupe peu slre.
Pour en revenir a I'état des finances, la Confédération Générale a en-

viron dix mille ducats de dettes, autant de dépenses de diverses espe-
ces indépendamment de la guerre a soutenir, et pour faire face a tout cela,
elle n’a pour toute ressource que 16000 ducats a recevoir au mois de sep-
tembre.
Ainsi, en récapitulant I'état présent de la Confédération, on trouvera
1. Que ses droits sont réels, que sa forme est légale, et que son as-

semblée est légitime.
2. Quelle n'a point assez d’ensemble, que son Conseil délibére conti-
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nuellement, et ne résoud jamais, que ses assemblées trop nombreuses ne pro-
duisent que des débats et des factions et point de plans ni d’exécution.

3. Quelle n'a point de troupes pour soutenir la justice de sa cause, et
que l'espéce de soldats qu’elle emploie lui nuit.

4. Quelle n'a point de revenus, que par conséquent elle ne peut entre-
prendre ni guerre, ni voyages, ni négociations, que la séduction peut se
glisser par la pauvreté, gu'un million donné a propos par les Czartorinsky
peut dissiper cette assemblée, ou former, avec une partie de ses membres
mémes, une réconfédération qui la perdrait, et que si sa finance n’augmente
pas, son existence diminuera, ou c:fssera *tout a fait.

Voila I'état le plus vrai de la Confédération de Pologne. Il n'y a que
des grands moyens qui puissent la relever, et il faudrait, pour qu’ils fussent
efficaces, que la puissance qui voudrait les employer fOt voisine; ainsi par
leur position il n'y a que I'Autriche, la Prusse, ou la Turquie, qui puisse
arranger les affaires. Pour suivre la forme du résultat précédent, je diviserai
les moyens en quatre articles.

1. Malgré toute la bonté de la cause des confédérés, il manque la for-
me et l'authenticité. Pour rendre les droits de la Confédération Générale en-
core plus réels, sa forme plus légale, et son assemblée plus légitime, il fauty
joindre l'ordre des sénateurs, qui a eu I'exclusion, parcequ’on a craint
qgu’il ne dominat, ou qu’il ne s'emparat des voix et du gouvernement par
séduction ou par prépotence. Le moment propre a la jonction de cet ordre
a celui de la noblesse viendra, lorsque la sOreté de I'appui d’'une puissance
prépondérante engagera les familles puissantes a se déclarer. C’est alors aussi
qgue la Confédération, qui ne produit & présent que des plaintes, pourrait por-
ter des sentences d’aprés des griefs, que tous les adhérants a la Russie
pourraient étre déclarés ennemis de [I'Etat. Mais pour cet effet, il falt
qgue la Confédération Générale soit déja forte en troupes et maitresse au
moins de Cracovie et de la Petite Pologne. Mais bien loin que ce cas
arrive, elle sera toujours génée dans cette démarche décisive par ses voisins
mal intentionnés, et méme par ceux qui le seront le mieux. C'est la combi-
naison des circonstances, qui éclaircira le systtme de [linterregne et d’une
nouvelle électien, encore enveloppé dans les nuages d’un avenir tres embrouillé,
et dont les apparences ne sont pas favorables.

2. Pour mettre de I’ensemble, de la vigueur et de I'exécution dans la
conduite de la Confédération Générale il faudra que la puissance qui voudra
s’y intéresser véritablement se rende absolument maitresse de la partie
militaire, dont toutes les autres tireront leur influence. Jai déja demandé
et fait accepter un Conseil de Guerre composé de six personnes; j'ai spé-
cifié les statuts de son institution assez fort pourque ce Conseil auquel la
Confédération a transporté tous ses droits, décide souverainement de tout ce
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equi regarde la guerre. Il faut que ce Conseil porte les lois, mais qu’'elles lui
soient absolument dictées d’aprés un plan régulier. C’est a quoi on ne peut
réussir qu'avec de l'argent, non pas pour gagner des VvoiX, mois pour assurer
I’exécution du plan qu’on proposerait. Il en est de méme de la partie poli-
tique, qui doit étre réglée par le Cabinet de la Puissance qui protége ouver-
tement ou secrétement. Cette espéce d’assujetissement peut s'accorder avec
I'égalité des confédérés et le droit de vote de chaque nonce. Un seul article
du Conseil de Guerre que j'ai fait former léve toutes les difficultés que pour-
rait opposer une nation libre: c’est que le Conseil de Guerre rendra compte
tous les quinze jours a la Confédération Générale de tout ce qu'il aura or-
donné, fait et rétabli. Sans cette influence d’une Cour étrangere la Confédé-
ration Générale restera toujours indécise dans toutes ses démarches, et ne
montrera que de la nonchalance et de lindiscrétion, au lieu que la promp-
titude, la vigueur, la réunion des volontés, surtout le secret suivront cet ar-

rangement
3. L’état des troupes de la Confédération ne monte, comme je l'ai dit,
qu’a 3000 hommes; il peut, si les Turcs ont de grands succes, arriver au

double, mais avec leur forme c’est un malheur de plus. La Confédération a eu
I'année passée jusqu’a 20.000 hommes, le pays en a d'autant plus souffert, les
ressources en ont été d’autant plus ruinées, n'ayant ni places, ni retraites, ni
force, ni plan, ni ensemble; I'hiver et les Russes ont tout détruit.

Si dans ce moment-ci la Lithuanie se déclarait, si le voisinage des
Turcs faisait prendre les armes a la Wolhynie et a la Podolie, on aurait
plusieurs milliers de confédérés, mais point ensemble, ce serait un feu de
paille: les Turcs se retirant, tout se dissiperait et I'année prochaine les affai-
res seraient d’autant plus désespérées qu’on aurait abusé des dernieres res-
sources.

On ne peut cependant pas au milieu de la guerre changer la consti-
tution militaire de la Pologne, on n'a ni le temps, ni les moyens de déranger
la forme actuelle des troupes qui sont fournies par contingents des palatinats,
des districts et des seigneurs. Ce serait renverser ce qui semble aux Polo-
nais leur plus beau droit. Il faut donc laisser subsister ces mauvaises troupes
avec leur forme, et seulement les faire concourir a un plan de guerre rai-
sonnable, et en faisant donner des ordres par le maréchal général a cha-
que maréchal ou commandant particulier, en espérant qu’il voudra bien
s’y soumettre. Mais il faudrait de plusj outre beaucoup dargent et la slreté
d’étre obéi, lever des corps polonais bien longs a former, y placer des offi-
ciers, des sergents, des caporaux étrangers, ou bien faire entrer en Pologne
des troupes étrangeres, qui se désuniraient d’elles mémes dans un pays déja
ruing, et surtout qu'on écartat les troupes nationales et qu'on ne les employat
que tres loin de soi, pour faire des diversions telles quelles.

4. Il faudrait une premiere mise trés forte, qui serait bien hazardée, et
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du succes de laquelle on ne pourrait étre slr qu’en y veillant de prés avec

une armee.
Voici les fonds qu’on pourrait rassembler dans la Petite Pologne seule:

Les douanes sur le piedactuel...........iviiiiienne, 16000 ducats
Les CcONFiSCAtIONS.......cccccvveviiic e 20000
Les abbayes.......cccoviiiiiiciiie e 25000
Les mines de Sel......iiiicice e 150000

...120000
total 331000

Les droits, imp6ts,économiesroyales..

Je ne comprends dans cette somme ni les contributions qu’on tirerait
des palatinats voisins, ni les revenus de la Grande Pologne; on tirerait
encore trois ou quatre fois plus des autres provinces, mais ce serait fonder
une guerre sur des incertitudes; il faudrait étre sir que ces gens-la ne pille-
raient pas eux-mémes, et que tout entrerait fidelement dans la caisse publique.

Enfin la Confédération Générale est en si mauvais état qu'on ne peut y re-
médier qu'a grands frais, car de petits secours ne feront que ruiner la puis-
sance qui les donnera et I'exposer a des désagréments. Cette assemblée na-
tionale est sans force, sans confiance et mal conduite. Elle se détruira d’elle
méme indubitablement, a moins que I'entrée des Turcs en Pologne ne pro-
duise des événements extraordinaires et incalculables. Les plus fins s'accom-
moderont, les honnétes gens seront sacrifiés, et la Pologne restera assujetie

et dévastée.

14. Tableau de la Confédération.
Oryg. jak wyzej Nr 13. Le 25 aolt 1770.

Apres avoir donné I'Etat de la Confédération, il faut en présenter Ié
tableau. D’apres les personnages qui la composent, on jugera des causes de
son délabrement. Jai rendu compte des vices de sa Constitution; comme
il N’y a ni ordre, ni lois, ils ont leur principe dans les vices des particuliers
qui la composent.

On connait déja le comte Krazincky maréchal général de la Confé-
dération de Bar et de la Confédération Générale. C'est un homme emporté,
ignorant, borné, opiniatre, qui passe pour un brave, mais qui fuit toujours;
cependant il serait bon a rappeler, parcequ’il ne trame rien avec son frere
I'évéque de Kaminiec, et que n’étant pas fin, ni adroit, il n’est point dange-
reux, ayant d’ailleurs les intentions pures, et étant plus sdr que son collé-
gue le maréchal général de la Lithuanie.

Le comte Potosky, régimentaire général, est un fort honnéte homme,
borné, faible, pleurant toujours sur ses malheurs, toujours allarmé, n’ayant
jamais ni espérance, ni ressources dans la téte Il serait cependant utile iei,



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ 6l

premiérement comme chef d’une famille nombreuse et puissante, fort attachée
a la France et a la Porte, que le roi craint beaucoup, et qui a du crédit;
secondement, parce qu’étant chef naturel de I'armée, il servirait a remplir les
vues de la France, en y mettant de l'ordre et de la discipline, que son ar-
rivée détruirait I'égalité des commandants, des maréchaux et des régimen-
'taires, qu’ils seraient tous dans le cas d'obéir, et qu'on pourrait compter sur
la docilité et I'exemple de la part de ce Régimentaire général.

Il faut joindre encore & ces deux messieurs un secrétaire général de
la Pologne, pour balancer le sieur Bohusz secrétaire général de la Lithuanie;
le choix de ce membre n’est pas indifférent, il faut qu’il soit integre, ferme
et éclairé; je ne vois guere que le Sz. Lindsky! en état de remplir cette
place.
Le comte de Pag, ou Patz, maréchal général de Lithuanie, est fort
borné, fort ignorant, faible, rempli des droits de sa place; il craint tous, et
ne prévoit rien, quoiqu’on apercoive toujours dans sa conduite un systeme
de finesse. 1l a un extérieur fort agréable, comme homme du monde, mais
il n'a pas l'air d’'un chef de Nation républicaine. Il est méprisé a Varsovie,
assez aimé dans la Confédération, peu estimé des grands, il n'est respecté de
personne. Il est toujours vacillant et sans plan, sa seule occupation est de se
maintenir, et son temps est absorbé en petites considérations c'est en géné-
ral I'occupation des fréquentes sessions de la Confédération Générale, qui
tantot travaille et attaque son maréchal général, tantdt la Confédération a Bar,
tantdt l'ordre sénatorial, tantét le prince Radzivil, tantét différents membres
particuliers qui élévent des prétentions, mais il ne sagit presque jamais du roi,
des Russes et de I'ennemi. Il semble que I'objet principal ne soit qu'un pré-
texte, et que le point essentiel soit d’intriguer et de cabaler. Le Comte
de Paga commencé par signer la honteuse confédération de Radom, de la il a voulu
s'élever avec le prince Sapieha, il s’est laissé enfermer dans NieSwiez avec
4000 hommes par le prince d’Aschkow commandant 800 Russes; il a encore
signé, en se rendant, une capitulation indigne qui commence par «nous Rebel-
les«. Ensuite il est allé a Varsovie, ou il a été recu avec indifférence. Son amour
propre choqué I'a ramené dans son pays, ou Pulawsky ayant rassemblé
des troupes, il les lui a enlevées, sous prétexte qu'il n’était pas Lithuanien.
Pulavsky s’étant retiré, les Russes qui connaissaient déja les talents militaires
du comte de Pag, se sont rapprochés de lui; alors il a fui, toujours en nombre
supérieur, enfin il a dissipé cette troupe dont il n’existe pas un homme. Ce
sont-la les cascades qui I'ont amené a la place de maréchal général de la
Lithuanie, n’étant ni des plus riches, ni des plus accrédités, ni des plus puis-
sants de la Lithuanie. Le prince Radzivil, dont il est commensal, et dont
il tient une starostie de 400002 de rente, est le but perpétuel de ses plaisan-

Michat Lniski, marszatek pomorski. 8 Znak prawdopodobnie: florins.
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teries et d’une partie de ses intrigues. Il I'éloigne, de peur que la nation ne
le préfére, comme le bienfaiteur général. Le comte de Pac est peut-étre le
confédéré le moins dangereux et celui qui pliera le plus vite sous la séduc-
tion ou le pouvoir; il veut tout ménager, et il ferait surtout plustét sa paix,
que de céder sa place intérimaire au vrai maréchal général Krazincky.
Bohusz, secrétaire général de la confédération de Lithuanie, et par inte-
rim de la Confédération Générale, a été décrété au grod (ou jurisdiction) de
Vilna' pour faux actes et violences, il est encore sous le décret; s'étant at-

taché au prince Radzivil, il I'a trahi et en a été chassé, c'est par la quiil
a obtenu le vice-palatinat de Vilna. Actuellement il méne la Confédération
Générale, et surtout le maréchal de Pac. Il est faux dévot, fanatique, violent,

hautain, flatteur, mais il a en méme temps une grande force d'dame, beau-
coup déloquence et il connait les lois et les constitutions de sa patrie. Tou-
tes les archives de la Confédération Générale sont dans ses mains, ce qui
est fort dangereux, car étant capable de tout, s'il ne renverse pas le roi,
contre lequel il a pris une inimitié personnelle, il est homme a lui vendre la
Confédération.

L'évéque de Kamieniec est un homme vain, prétre indécent, intrigant,
et gouverné facilement par ceux qui le flattent. La Palatine de Lublin!
I'a remis bien, dit on, avec les Czartorisky. Il a intrigué a la cour de
Saxe avec la castlelane de Polosk2 son ancienne amie. Il change de
parti comme les hussards, et est en conséquence comme eux, négociant,
comme ils font la guerre. Il a fait quantit¢ de fausses démarches en France,
en Saxe, en Turquie; c’est un prodigieux écrivain, ses combinaisons politi-
ques sont fort embrouillées. 1l est indécis entre le projet de mettre sur le
trone le duc de Courlande qu’il espére conduire, et qui a épousé une
de ses cousines, et le plan de raccommodement de la Confédération avec
le roi et les Czartorinsky. 1l a l'audace des prétres, quoique fort poltron;
la Confédération Générale, et surtout Bohusz, ont craint qu'il ne vou-
10t gouverner, et c’est contre lui et contre les sénateurs qu’ils ont mis dans
leur Sancitum un article qui oblige tous les membres de l'ordre sénato-
rial a ne se présenter au Conseil, que quand ils sont requis. On peut se ser-
vir d’'un Francais nommé La Roche, pour conduire I’évéque; il a de I'esprit,
il est sr, et son intérét est d'étre utile a la France.

Le comte Wessel, grand trésorier de Pologne, est un homme de beau-
coup d'esprit, grand ennemi du roi, des Czartorisky, des Russes, de la Con-
fédération d’Eperiés, de I'évéque de Kaminiec, et de quiconque ne le laisse
pas mener toutes choses a sa fantaisie. Il aime l'argent, et il abuse de celui
qgu’on lui donne en commission d’employer pour le bien public; il le détourne

1 Antoni Lubomirski, ktérego brat Stanistaw, marszatek w. kor., byt zieciem Augusta Czar-
toryskiego.
2 Genowefa z Oginskich Brzostowska.
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a son profit particulier: cest ce qui lui est arrivé avec la Saxe, qui a fait
passer par ses mains plus de 40000 ducats, dont il a employé une partie
a se faire des créatures, et dont il s'est approprié le surplus. En outre il est
obsédé par la comtesse Wielopolska qui rend compte de toutes ses ac-
tions et de toutes ses pensées a Varsovie. On peut tirer parti de cet officier
de la Couronne, sénateur et homme puissant: il sera toujours dans les mains
de la France.

Le prince Radzivil est borné et ignorant, mais fort honnéte homme
et de bonne volonté. Il senivrait autrefois tous les jours et commettait dans
cet état les plus violents exces; il avait tué plus de 40 hommes de sa main,
et on le fuyait comme un monstre. Depuis un an il s'est corrigé, et ne boit
plus que de l'eau. C’est le plus grand seigneur de la Pologne, et peut étre
du Nord; descendant des Jagellons, il est tres magnifique, il nourrit la moi-
tié de la Confédération, et ne fait que des ingrats Il est faible, facile a gou-
verner, il suit les impressions du premier qui lui parle, mais en général il
suivra les volontés de la France, et ses intentions sont bonnes. Son nom fait
la partie la plus réelle de son existence, et entraine les Lithuaniens, qui
tous vivent de ses dons, et dépendent de lui. Il est I'objet de la jalousie du
comte de Pag, du mépris de Bohusz, et de I'espoir peu fondé de la no-
blesse lithuanienne, ingrate et légere, qui a tout moment le quitte pour
revenir a lui. Il est entouré d'émissaires des Czartorisky, entrautres dun
nommé Buckowisky * fermier du palatin de Russie, qui a été nommé
maréchal du palatinat de Brzesk; c'est un des acolytes perpétuels, et le
principal espion de ce prince faible.

Le comte de Czerny, maréchal de Cracovie, est un homme sage,
n‘ayant rien de brillant; on le dit fort honnéte homme; il parait bien in-
tentionné, il a fait un assez bon usage des sommes qu'il a tirées de son
palatinat, qu’il a employées a stipendier les troupes, au lieu que les autres ma-
réchaux se sont appropriés les deniers publics et s’en sont servis pour leur
propre usage; il va en ambassade a la Porte avec le prince Radzivil, et il
doit y rester apres le retour de ce prince.

Le prince de Sapieha? régimentaire général de la Confédération de
la Lithuanie, est fort borné, poltron, on dolte méme de ses intentions, par-
ce gu'au lieu de venir remplir sa charge et lever des troupes, il demeure chez
I'évéque de Warmies, créature du roi. Cest un homme nul qui sus-
pend un emploi essentiel. Son frerec le comte de Sapieha# est un jeune
homme de bonne volonté, de beaucoup de courage, mais peu d’esprit et nulle

expérience.
Le général Sboinsky 5, homme de beaucoup d’esprit, trés fin, se tient

1 Antoni Buchowiecki. 2 Jozef Sapieha. 3 Ignacy Krasicki.

4 Kajetan Sapieha. 5 Michat Zboinski.
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a Dantzick, et ne vient point a la Confédération, pour laquelle on le dit bien
porté. 11 a refusé d’étre député a Vienne, a moins d’étre sir d’avoir un titre
connu, et de traiter directement avec le prince de Kaunitz.

Olizar, maréchal de Wolhinie, homme dur, bon Ilégiste, ami des Czar-
torisky, ne s'est déterminé qu'a regret a faire le serment contre le roi et la
famille, peut étre suspect, peu d'esprit, grand clef de meute.

Lindsky \ maréchal de Poméranie, homme d’esprit, éloquent, bon pa-
triote, prompt et méme violent, susceptible de vanité, ne résiste pas a la
flatterie. 1l est ferme et bon a employer. Sarnacky 2 a les mémes qualités
civiles, les mémes défauts et moins d’esprit. Il vient d'accepter un emploi de
8000 florins qui a fait un peu chanceler sa vertu.

Dzierbicky 3, du Conseil de Guerre, homme fin, créature du duc
de Courlande, dont il a été page, créature aussi, peut- étre, du roi, son
fréere4 étant a Varsovie a la téte d'un Conseil de réunion pour les affaires
des dissidents, n’a point de talents, il est avide, cabaleur et menteur. Il
a une femme chez qui se traitent tous les jours le pharaon et les cabales,
surtout celle du grand trésorier par son mari, Dzierdzanowsky8 et Go-
molensky6, ce dernier, homme borné est totalement dévoué an grand
trésorier.

Turnol, de la Grande Pologne, du Conseil de Guerre, homme borné,
bien intentionné, fort ignorant, incapable d’affaires.

Piwnisky 8, du Conseil de Guerre, jeune homme ignorant et incapable,
mais crédule et facile a tourner, quoique de bonne volonté, a un frere créa-
ture du roi et de la famille, amoureux de la fille de Dzierbicky, qui
le mene. Putkammer 9, du Conseil de Guerre, maréchal de Samogitie, créa-
ture de la famille, aprés avoir été mal avec elle, menteur, dissimulé, en
correspondance avec I'évéque de Warmie, incapable d’affaires et dan-
gereux.

Vibranowsky8, du Conseil de Guerre, honnéte homme, ignorant,
borné, paresseux et incapable d’affaires. Il a un frére, chevalier de St. Louis,
fort attaché au grand trésorier, et presqu’imbécile.

Karzewsky ’, staroste de Live, du Conseil des Finances, petit vieillard,
étourdi et brouillon, flatteur, maladroit, menteur, d'intention doQteuse, fort
ignorant, avait été choisi pour aller a Vienne; je lui ai fait substituer le
sieur Lindsky.

Malzewsky, maréchal de la Grande Pologne, a moitié imbécile, a ruiné
un corps de 6000 confédérés par sa mauvaise conduite a la guerre, n'est

1 Michat Lniski. 2 Antoni Sarnacki konsyljarz pomorski.

3 Teodor Dzierzbicki, konsyljarz ruski.

4 Szymon Dzierzbicki. 5 Michal Dzierzanowski. 6 Karol Gornolinski.
7 Jan Turno. 8 Ignacy Piwnicki. 9 Jacek Antoni Puttkamer.

10 Stanistaw Wybranowski, konsyljarz lubelski. 11 Jézef Karczewski.
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pas exempt du soupcon de pillerie, n’est bon a rien; il vient de s’enfuir de
Hongrie par la Silésie avec un passeport du comte Esterhasy, sa désertion
est réelle, puisqu’il en a fait un secret a la Confédération.

Kosakowsky 1, jeune audacieux, menteur, grand intrigant, ennemi de
la Confédération d’Eperiés, ayant dérangé les affaires de celle de Bar en
Turquie, et compromis la Cour de Saxe, en blt aux plaintes de Krazinsky,
de Potocky, de Mr de St. Priest et de Iélectrice de Saxe, cette der-
niere lui reproche de n'avoir pas remis entre les mains de Mr. Potocky,
3000 Ducats et des bijoux dont elle l'avait chargé, s'est raccroché au duc
ede Courlande et au prince Radzivil, qu’il a gouvernés autrefois, en grand
ami de Pulawsky et Walewsky 2 chefs des groupes.

Le comte Tarnowskys maréchal de Sendomir, poltron, menteur,
voleur et fort béte, dangereux par ses cabales, son pharaon, sa table et
ses créatures. 1l devait plus que tous ses biens, et tout était engagé jusqu'a
son argenterie, lorsqu’il est entré dans la Confédération; il a payé ses dettes,
et en refait de nouvelles, en divertissant I'argent de son palatinat. Il est en-
nemi de toute regle, et on ne peut compter en rien sur lui. Il était un des
.maréchaux de la Confédération de Gabultow, qui n'a tourné qu'au dés-
honneur de la nation, dont étaient Birzinsky, Visosky# et Dzierdzanowsky,
eencore a présent maréchal de Gorstyn, grand avanturier, fripon, menteur
met poltron. Toute cette Confédération était de la méme espece. Tarnowsky
retient injustement la place de maréchal de Sendomir, qui appartenait
a un nommé Pariss fort borné, mais bon confédéré, qu’'on a impliqué
dans l'affaire de prince Martin Lubomirsky pour le perdre et pour avan-
cer Tarnowsky.

Le comte Rzewuskyt n'a point de caractére pour soutenir son nom
illustre, il est menteur, poltron, efféminé

Tout le reste est un amas obscur de gens qui ne font que nombre, qui
mdes premiers sont entrés dans la Confédération, n'ayant rien-a perdre, et plu-
sieurs ayant tout a gagner. On pourrait les ranger en deux ou trois classes,
de désespérés, de clients et de gens a vendre; mais il est plus court de leur
appliquer en général le vers qui termine le portrait des conjurés de Cinna.

Le reste ne vaut pas I'hnonneur d’étre nommeé. Toute la nation est d'ac-
ecord sur les points de la Confédération, mais elle est sans confiance. L’Armée
obéit a celui qui la paie, les confédérés d’Eperiés ne peuvent que lui don-
ner l'ordre de piller pour subsister, et elle n'a pas besoin de leur ordre pour
-cela. Ainsi il faut tidcher de substituer l'ordre a l'anarchie, et s'il y a peu
«d’hommes en Pologne, au moins il faut présenter des noms, comme les Za-

1 Szymon Korwin Kossakowski. 2 Michat Walewski 8 Rafat Tarnowski

4 Czy Vilosky ? Moze mowa o Wilkonskim.
5 Adam Parys. 6 Stanistaw Ferdynand Rzewuski.

Arch. Kom. Hist. Wojsk.
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moisky, Ossolinsky, Potocky, Yablonowsky, Sangusko et autres. L’accession
de ces grands noms peut rendre la Confédération toute différente. Il y a peu
de parti a tirer des personnes.

Le comte de Mniszek, général de la Grande Pologne, a fort peu d’esprit,,
mais il a le sens droit et honnéte, et sa femme, qui le gouverne, a beaucoup
d’esprit et est fort connue. Elle a plus de qualités pour les affaires que de
vices, et elle aura toujours une grande influence en bien, ou en mal; elle
est toute Saxonne

Le Comte Ossolinsky * palatin de Wolhynie, est fort riche, bien inten-
tionné et fort borné; sa femme et ses enfants? ne pensent pas de méme,
quoiqu’ennemis particuliers du roi, mais fort amis des Russes et de Mr. de Sacken).

Le comte de Zamoisky# ordinat de Zamosc, nommé au palatinat de
Podolie, qu’il n'a pas accepté, quoique beau-frere du roi, est fort bon citoyen,
fort riche et assez aimable; il est impotent, et ne peut étre utile que par son
nom, son crédit et ses richesses. Son frére 5 peut étre extrémement utile, il
est fort respecté a cause de sa démission de la charge de grand chancelier,
gu’il n'a pas voulu conserver sous la tyrannie des Russes. Le palatin de
Kiovie 6 est faible et voudrait tout ménager. En général c’est le défaut des-
magnats, mais ils sont excusables, vu la mauvaise constitution et la faiblesse
de la Confédération Générale. Le désir est unanime; mais il y faudrait un
appui et de l'ordre.

Enfin le fonds est bon, la cause est légitime, le but est pareil pour
tous: il s’agit de I'expulsion des Russes, de I'élection d’un autre roi et de
I'abaissement de la famille Czartorisky, mais les moyens ne sont pas dans les-
Polonais, ils doivent les recevoir du dehors. Il faut leur faire un plan et
les conduire, sans quoi la Confédération tombera d’elle méme, le roi restera,,
les Russes seront plus puissants, et la Pologne tout & fait asservie et partagée.

. 15. Raporty Drewicza.
0 akcji przeciw Putaskiemu w sierpniu i wrzesniu.

Oryg. i deszyfra jak Nr. 12.
A Czestochowa 20 (31) sierpnia.

Ich bin nie in solcher Verlegenheit gewesen, wie jetzt. Ew. Excel-
lence wiCen aus meinem letzten Rapport aus Krakau vom 8-ten dieses, dafl
il h meine tour fiber Czenstochow machen wollte und so auf dem Zaremba
losgehen. Sobald ich aber nur von Krakau aufbrach, bekam ich gleich Nach-
richt, daC Putawski und Miaczynski aus Ungarn herausgerfickt und sich ver-
einigt in Bewegung setzten. Ich machte dahero ganz kleine Marsche, um zu
sehen, was sie intentionirten. So viel erfuhr ich schon, dafl sie, da ich in Si-

1 Jozef Ossolinski. 2 Jozef O., starosta sandomierski i in.
9 Sacken, pierwszy minister saski. 4 Jan Jakéb Zamoyski.
5 Whasciwie: stryj. Mowa o eks-kanclerzu Andrzeju. 6 Franciszek Salezy Potocki.
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wer eintraf, sie in Bogna waren. Ich vermutete also, sie wirden des Saizes
wegen dort sein, kaum aber komme ich in Czenstochow an, so kommt mein
Espion und sagt mir, dass Putawski zuverlaCig mit etwa zwei tausend Mann
bei Wawrencize iiber der Weichsel gegangen. VVon Zaremba hingegen habe
ich hier die ganz gewifle Nachricht, daB er bei Kalisz sich versammelt ge-
habt, von dort aber nach Posen zu aufgebrochen. Es kann aber auch sein,
daB er bei Konin iiber der Warte gegangen, und statt nach Posen zu gehen
sich rechts nach dem Kujawischen oder Lentzischen gezogen, meine Ausge-
schickte aber wollen behaupten, nach Posen zu. Ich bin lange bei mir ange-
standen, was ich machen soil. Es scheint, als wenn sich die zwei Partien be-
redet haben, eine der anderen zu sekondiren, denn wie ich in den Gebiirgen
war, den Pulawski zu attaquiren, rickte Zaremba sogleich gegen Czenstochow
vor, und detachirte 1000 Pferde Uber der Weichsel bei Oswiezim, welche ge-
gen Nowy Targ zu gingen. Jetzt, da ich auf Zaremba gehen will, kommt Pu-
tawski mit seiner ganzen Partie Uber der Weichsel und steht bei Skalmir; von
dort kann er, wenn ich auf Zaremba gehe, mir im Ricken kommen und mir
grosse diversions machen, oder er kann auch sich mit denen Haufen verei-
nigen, so an der Pilica stehen und so gegen Warschau vorriicken, oder su-
chen nach Litauen einzudringen, welches ailes tbel ware und man nicht vor-
her sehen kann. Zaremba indessen, kommt er nach Posen, so wird ihm der
Herr Obrister von Rénne schon bewillkommnen; gehet er aber gegen War-
schau zu, so sind ja dort der Herr Brigadier Furst Golitzin, kurz, er kann
nie gefahrlich werden, ich aber habe mich entschlossen, den Augenblick nach
Endigung dieses von Czenstochow aufzubrechen, mit forcirten Marschen auf
Putawski zu gehen, doch aber so, daB ich etwas vorbeigehe. damit er keine
retirade habe, als zurlick Uber der Weichsel, und dabei denke ich ihm das
Garaus zu machen. Zaremba mu6 also, wenn er nicht von sonst jemanden
vorher geschlagen wird, sein Schicksal etwas spater abwarten; denn sobaid
ich mit Putawski fertig bin, gehe ich gegen Petrikow zu, oder wo Zaremba
sich der Zeit aufhalten wird; jetzt aber kann ich nicht, meiner besten Mei-
nung nach, verfahren, als zu suchen, des Pufawski seine vielleicht weit aus-
sehende Projekte zu vernichten, glaube auch, daB mein Verfahren Ew. Ex-
cellence vollige Approbation erhalt.

B. W marszu pod Skalmierzem 24 sierpnia (4 wrzesnia).

Ich weiB nicht, ob Ew. Excellence meinen Rapport vom 20-ten aus
Czenstochow erhalten haben. Ich sende hierbei das Duplicat.

Ich brach selbigen Tag von Czenstochow auf und ging Uber Olstin, Za-
reck, Czekatzin nach Wodzistaw. Wie ich dort den 22-ten ankam, erfuhr ich,
dafi Putawski Tages vorher bei Krakau das konigl. Garde Regiment aus Ka-
simir weggenommen (ich erspare hieriiber mein Urteil) und sich darauf nach
Proschowitza zurlickgezogen. Ich eilte was ich konnte nach Proschowitza; den
13-ten kam auch bei guter Zeit dort an, die Kanaillen aber, da sie immer so
gute Nachrichten haben kénnen, machten vor meiner Ankunft Miene, als wenn

5*
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sie nach Wislitza gehen wollten. schwenkten sich aber und gehen nach Skal-
mir und Dzialischitza, und ehe ich hiervon die Gewissheit haben konnte,
brachen sie heute Nacht von dort wieder auf und zogen sich gegen Zarno-
wetz. Ich komme den Augenblick in ihrem Lager bei Dzialischitza wo sie
die Nacht gestanden, an, allein da heute bereits der ftinfte Tag, dass ich mit
meinen Leuten von keinem Schlaf wissen und folglich Pferde und Menschen
ermiidet sind, so kann ich sie ohnmdglich heute sehr weit mehr folgen. Da-
bei bekam ich auch die Nachricht, ais wenn Zaremba mit dem grofiten Teil
seiner Partie schon bei Konetzpol angeriickt ware, und beide den Vorsatz
haben, ihr letztes Heil an meinem Détachement zu ersuchen. Ich bekenne Ew.
Excellence, ich scheue keine Gefahr, allein die Proportion, wenn beide ver-
einigt sind, ist ein wenig zu groO; und das ist gewiss, wenn ich eine Schlappe
bekomme, so sitzen viele Tausend in Polen mehr auf, die jetzt ruhig sitzen
und konnen daraus auf kurzer Zeit iible Folgen enstehen. Ew. Excellence
wifien, dafi das Teufelszeug, das ailes zu Pferde ist, und ich nach Abgang von
Kranke und Maraude nicht voll sieben hundert Mann Kavallerie mit Kosa-
ken habe, und Infanterie nach Abgang etwa vierhundert Mann. 1st Putawski
mit Zaremba vereinigt, welches ich nun schon nicht mehr hindern kann, wo-
mit soli ich schlagen? Mit der Infanterie lassen sie mich nicht ankommen
und Kavallerie sie beide zusammen (sic), habe ich zu wenig. Sie wiirden mir also
in der Verlegenheit setzen, dass sie rund um mich her aile Lebensmittel ab-
schneiden; vor das iibrige, dass sie nicht die Oberhand bekommen, kann ich
schon sorgen, ich muB mir nur terrein zu choisiren wifien. In dessen auf der
Lange fahre ich irnmer Ubel dabei Ich habe dieses Ew. Excellence melden
sollen, dabei ersuchend, mir, von welcher Seite es nicht sei, secondiren zu
lafien mit Kavallerie: jetzt ist der Zeitpunkt, jetzt haben wir sie im Aachen
Lande und konnen sie schlagen bis aufs Haupt. Ich werde sie nicht mit mei-
nen Détachements aus dem Auge lassen, und bin ich nicht mehr im Stande
offensive zu agiren, so wird es defensive sein. Werde ich aber nicht secon-
dirt, so bin ich ausser Schuld und versichere Ew. Excellence, ich werde mei-
nen Kopf mit Ehren verlieren, mein Corps aber aufier Gefahr zu setzen su-
chen. Ich habe dieses melden sollen etc.

P. S. Von allen kleineren affaires, so ich dieses Tages gehabt, will ich
bei mehr missiger Zeit Ew. Excellence zu melden die Ehre haben; im glei-
chen von denen Kanaillen zu Czenstochow.

C. Piekoszéw 26 sierpnia (7 wrze$nia).

Die Zeit erlaubet mir nicht, Ew. Excellence ausfiihrliche Rapports ein-
zusenden, was vom 24-ten zwischen mir und dem Putawski vorgefallen; méine
rapports vom 20-ten und 24-ten, welche ich in duplo abgefertiget, konnen
Ew. Excellence einiges Licht geben. Vom 24-ten bis diese Stunde verfolge
ich den Putawski durch Tag und Nacht, allein er lauft ganz erbarmlich, ohner-
achtet er soviel VVolk bei sich hat. Ich habe ihn dreimal forcieret, aus dem
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Lager aufzubrechen, habe ihm auch dabei ansehnlichen Schaden getan, allein
ein Verlust von einigen Hundert Mann ist ja diesen Leuten soviel wie nichts,
und ich bin ja nicht im Stande, wann ich ihm auch aus Gegenden, die ihm
uniiberwindlich scheinen, delogiere, sie zu verfolgen aus Mangel an Kavalle-
rie. Lassen Ew. Excellence sich nun die Gegenden von Pinczéw und Chen-
czyn von jemand beschreiben; Putawski gehet mit 3000 Mann Kavallerie, 2
Kanonen und 150 Infanterie, so er auf Podwoden fiihret, vor mir her, nimmt
natirlich allé Lebensmittel und Fuhren weg, was haben also meine Kosaken
zu tun, die mir die allernotwendigsten Lebensmittel und Fuhren zuschaffen;
kurz, was ich und mein Détachement in acht Tagen ausgestanden, lasst sich
nicht beschreiben. Wie ich Pulawski von Chenczyn diese Nacht vertrieb, teilte
er sein Corps in vier Teile, eines ging die Strasse gegen Konskie, ein ande-
res gegen Radoszyc, er selbst Uber Malagoszcz und noch ein viertes zuriicke
gegen Czekacin. Wohin sollte ich nun verfolgen...

D. tegonice 8 (19 wrzesnia).

Ich habe bereits Ew. Excellence vom 25-ten vorigen Monats mit der
ordinairen Post, den ganzen Czenstochauer Umstand zu melden die Ehre ge-
habt. Dieser Rapport muss also nicht eingelaufen sein. Ich wiederhole dem-
nach auf Ew. Excellence Befehl, den ganzen Verlauf der Sache zu melden.
Ich kam den 18-ten mit meinem Détachement bei Czenstochow an, verlegte
mich in denen zwei nebeneinander gelegenen Stadten; darauf schickte ich
auch auf dem Berge nach der Festung und liefi denen Geistlichen sagen, es
moégte doch jemand zu mir kommen; meine Abgeschickte kamen aber mit
der Antwort zuriick, dass man die Zug-Bricke aufgezogen und gar keine
Antwort gebe, als die Schildwache vom Walle hatte geschrieen, man mogte
dem Kloster nicht zu nahe kommen, oder man wirde Feuer geben. Ich war
mir nichts weniger wie dieses vermuthen; ritte dahero selber vor der Zug-
briicke, um solches persénlich anzuh6ren. Ich hatte auch nicht lange Zeit zu
warten, so bekam ich von ihrer Grenadier-Wache dieselbe Anrede. Ich frug
ihm, ob er toll ware, wir waren ja keine Feinde, ich wollte nur den Prior
sprechen, allein ich bekam zur Antwort, das ginge nicht an, sie wifiten un-
ser Verfahren wohl mit ihrer Geistlichkeit, der wir das Geld abzwackten und
unter der Wache mitschleppfen, und sagte die Wache hierauf, ich sollte nichts
welter sprechen, oder sie wirden Feuer geben. Mit meinen Augen sahe ich
auch nicht allein aile Walle voll mit Soldaten Birger und Bauern besetzet,
und bei den Kanonen stand man mit brennenden Linten. Ich war also ge-
zwungen (nachdem ich Uber eine Stunde mit sie kapituliert und nur verlan-
get, einen Pfaffen zu sprechen, wenn auch nicht den Prior selbst, welches mir
auch abgeschlagen wurde) wegzureiten. Eine Stunde nachdem war mir in der
Stadt verraten, dass ein konfdderirter Zollbedienter mit einem Kasten mit
Gelde und einige Konféderirte mit ihm in dem Kloster kurz vor meiner An-
kunft geflichtet waren, ferner dass sie schon seit vier Wochen, vor den Kon-
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foderirten Pulver machten in einer nahe dem Kloster gelegenen Pulver-Mihle.
Ich schickte also gleich hin einige Kosaken nach der Pulver-Mihle und liefi
solche erst visitieren und nachhero in Brand stecken, damit dies hochst schad-
liche Gewerbe (als woher die Konfoderirten allé ihre Pulver bekommen) auf-
hore. Zu gleicher Zeit aber schickte ich wieder nach dem Kloster und liefi
ihnen sagen, so sollte es allen ihren Dorfern gehen, wenn sie nicht zu mir
heraus kommen und sich wegen denen auf ihnen noch haftenden zwei tausend
Dukaten Straf-Gelder verglichen; Uberdem aber liess ich ihnen ihr neu Ver-
brechen, dass sie namlich den Konfbderirten-Zollbedienten in ihren Kléster
aufgenommen nebst seinem Gelde und Leute, bekanntmachen, welches man
ihnen Uber Wall und Maueru zuschreien miBte; allein die Antwort war, man
mogte sie in Ruhe lassen, oder sie wiirden andere mesures nehmen; sie wa-
ren an uns nichts zu zahlen schuldig. Dies schriehen dia Pfaffen Gber dem
Walle und hatten hinter sich eine ganze Reihe besoffener Grenadiere mit Ge
wehre stehen, die lauter Schmahworte wider uns wahrend der Zeit aussties-
sen. Ich gestehe Ew. Excellence, dass ich vor Bosheit nicht wusste, was ich
machen sollte, und einige Tage mir dort aufzuhalten erlaubte mein VVorhaben
nicht, denn ich wollte den Zaremba zu Leibe. Ich liess ihnen also sagen,
sobaid nicht jemand herauskomme und mir die ruckstandige zwei tausend
Dukaten und den Konfoderirten Zoll- Bedienten auslieferte mit seinem Gelde,
wirde ich ihre Dorfer brennen lassen; hierauf antworteten sie, das wollten sie
abwarten und dies mit der grofiten impertinence. Was war hierbei zu tun?
Ich schickte gleich, da ich kein ander Mittel sahe, nicht zum Gelachter zu
werden, auf jener Seite des Klosters und der Stadt; dort lag ein im freiem
Felde gebautes Brau-Haus, ein lediger Speicher und drei Stalle: Brau-Flaus
und Scheune waren leer, in denen Stéllen aber war ein Haufen Vieh, Schafe
und Ochsen, diese liess ich in ihrem Augensichte, da sie solches vom Walde
ansahen, wegtreiben; hierauf liess ich Feuerbrande zurechtmachen, schickte
aber nochmal, ob sie sich nicht bequemen wollten, allein sie nahmen solches
nicht an, sondern gaben Feuer auf meine Abgeschickten. Hierauf liess ich
das Brau-Haus, Scheune und die drei Stalle anstecken. Kaum brannte es, so
spannten sie andere Saiten auf, schrieen und winkten Uber dem Walie. Ich
schickte sogleich hin, da war ihr Antrag, sie verlangten, ich sollte vor meine
Person allein zu ihnen nach dem Kloster kommen, der Prior wollte mit mir
bei der Zug-Bricke sprechen Ich antwortete darauf, es ware zu spat, ich
wollte allé ihre Dorfer nunmehro brennen lassen. Darauf nicht lange schickten
sie zwei Deputierten und erboten sich, die zweitausend Dukaten, so sie noch
schuldig waéren, zu bezahlen. Ich Schickte also selbige zurick, dass sie das
Geld bringen sollten, allein sie kamen nicht wieder, ausser die Versicherung
schickten sie durch den Birgermeister ihrer Stadt, dass sie so viel Geld nicht
im Kloster, sondern Uber der Grenze hatten, dass ich vierundzwanzig Stun-
den warten mogte, sie wollten sogleich darnach schicken. Vierhundert Du-
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katen aber zahlten sie gleich baar. Ich, da ich die Nachricht von Pufawski eben
bekam, wollte mir so lange dort nicht aufhalten, verliess mich auf ihr gege-
benes Wort, sagte ihnen, dass sie mir solches Geld nachbringen sollten, und
marschirte ab. Zwei Pfaffen reiseten auch sogleich nach Schlesien und versi-
echerten bei ihr Gottheit in weniger wie vierundzwanzig Stunden bei mir zu

sein, sie sollten aber noch mit dem Gelde ankommen...
E Piotrkéw 15 (26) wrzesnia.

Ich breche von hier bei Anbruch des Tages auf und gehe gegen Czen
stochow naher. Alle meine Nachrichten bestatigen, dass nicht allein Putawski
und Zaremba, sondern auch allé andere Partien der Konféderirten sich nach
Czenstochow hinzuziehen. Sie filhren dort ein gewaltiges Magazin zusammen
und haben ein Retranchement, welches sehr weitlaufig sein soil, urn den hei-
ligen Berg gemacht. Es sollen mehr ais sechs Tausend Menschen daran ar-
beiten. Infanterie bringen sie von allen Ecken zusammen. Diese sind die fiirch-
terlichen heutigen Nachrichten, so ich mit unbeschreiblicher Mtihe bekommen.
Noch sagt man dabei, dass ihr erster Augenmerk sei, mit mir sich zu schla-
gen. Sie rechnen sich in solcher Anzahl, die lacherlich zu beschreiben ist.
Dem allen ohngeachtet aber lasse ich mich in nichts stéren, sondern werde
sie hart anveden, doch mit der Vorsicht, dass ich den guten Erfolg vorher-
sehen muss. Sollten die Nachrichten gewiss sein, so ware wohl das Beste, aile
Anstalten so zu machen, dali man das Kanaillenkrahm mit einmal ausrotte
und hierzu ware wohl nétig mit verschiedene Corps sie hart einzuschlieBen,
denn zu einer Zeit sie angreifen und ganzlich aufreiben, denn das ist das
beste Mittel zu ihrer ganzen Niederlage, sobaid sie sich zusammenziehen. Mein
Gedanke ware: Warschau muC ein vor allemal gut besetzt bleiben. Die Thorn-
und Posenschen détachements, konnten etwa jeder bis zwei Hundert Mann
Infanterie bei ihrer équipage zurtcklassen, mit allen Gbrigen aber aufbrechen,
in der Gegend von Konin oder Uniow beisammenstofien und so vereinigt
Uber Lasko und Widawa nach Czenstochow vorriicken, uni von der Seite
sie einzuschlieBen. Ich mit meinem détachement wirde von der Kosiglower
und Olsteiner Seite sein, und so kénnte man mit einmal die Ruhe in Polen
herstellen. Ich habe zu dem Ende an dem Grofipolnischen détachement ge-
schrieben, dass es sich in Konin, welches ich vor den besten Ort halte, fest
setze und dort meine Nachricht und Ew. Excellence Befehle abwarte. Denn
erstlich muss ich allein ein Versuch machen und sehen, ob dieses ailes ge-
grundet und ob mein détachement nicht allein dieses ailes tuen kann. Wann
ich alienfalls noch aus Krakau Verstarkung nehmen sollte, welches naher
gelegen, und damit diese détachements a portée sein, so ware wohl sehr gut,
dass diese beide détachements, ersteres in Konin und das andere bei Kio-
dawa sttinden, um bei den ersten Wink anriicken zu konnen. Ich aber muss, wie
gesagt, zuvor ailes moégliche versuchen und Ew. Excellence Berichte abstatten,
welches nach Umstanden in vier, funf bis sechs Tagen gewiss geschehen soil.
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16. Extrait du journal des opérations de Monsieur Putawski
aprés sa jonction avec Mr Walewski arrivée a Nowy Targ le 25 ao(t de I'aniiée courante.
Kopja w Os. 343; przypuszczalnie jest to przeklad dokonany w kancelarji Wessla.

Le 26. Nous renvoyames toute I'infanterie qui n’était pas exercée, autant qu>
elle devrait I'étre, dans les montagnes pres de Bilitz sous les ordres de Monsieur
le conseiller Cinski, que nous avons chargé en méme temps de tirer des
biens royaux tant que de ceux des particuliers le nombre de revenus qui
nous était nécessaire. Nous avons appris le méme jour que le colonel Dre-
witz était sorti de Cracovie et qu’il prenait sa marche du coété de la Grande
Pologne, en conséquence nous primes la résolution de le suivre et; de I'ob-
server.

Le 27. Nous nous mimes en marche en laissant Cracovie a deux lieues
sur notre droite; nous nous postames sur le chemin de Varsovie et sur celui
de Czestokow; nos espions revenus le méme jour nous apprirent que la gar
nizon de Cracovie était bien affaiblie, parce que Drewitz en avait tiré tout ce
gu’il y avait de meilleur en troupe et que le régiment des gardes a cheval
était placé dans les faubourgs de Casimir dont I'abord n’était ni gardé, ni
difficile. La prise de Cracovie nous tenta alors; mais comme nous n’avions
que tres peu d’infanterie pour I'entreprendre avec sdreté, nous nous décida-
mes a l'insulter seulement et a enlever le régiment des gardes a cheval. Comme
nous étions trop prés de la ville pour ne point donner des inquiétudes nous
résolimes de nous en éloigner davantage; aussi nous avancames jusqu’a Skal-
mierz, d'ou, en avancant tantdt sur le chemin de Varsovie tantdt sur celui de
Czestokow, nous elmes le bonheur de détourner l'attention du commandant
de Cracovie. Ce méme jour Mr. le maréchal Beklewski se joignit a nous
avec 300 hommes. La nuit du 28 nous fimes une marche iorcée de cing milles
et nous nous trouvames a la pointe du jour a l'entrée du faubourg de Casi-
mir. Nous détachames alors un corps de 500 hommes qui avait ordre de
tourner les postes avancés de la garnizon de Cracovie du cbété de Mogita
d'ou ils croyaient que nous devions déboucher et de faire une fausse attaque
de ce coté-la; c'est ce qui se fit avec beaucoup de bonheur et de vivacité.
Au premier coup que nous entendimes tirer de leur cdté, nous fimes entrer
par trois différents cotés de ce faubourg les détachements qui y étaient des-
tinés. lls le firent a toute bride, le sabre haut et sans coup tirer et sans
s'arréter nullepart; ils tombérent sur la grande garde dudit régiment qui
était prés de la porte du Chateau. Le lieutenant Hoffmann qui la comman-
dait fut sabré au moment qu’il voulait faire résistance. La garde s’est rendue
de bonne volonté, le reste du régiment a suivi son exemple. Nous primes
13 officiers entre lesquels le général-major Jordan et le major Gordon furent
pris dans leurs lits. Le régiment préta serment et apreés s'étre mis en ordre
de bataille, il alla joindre notre corps de réserve. Sur ces entrefaites la porte
du chateau s’ouvrit, on commencga a nous canonner et les Russes firent une
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sortie de 50 hommes, pour nous déloger; cependant ils furent mal menés.
Malgré les chevaux de Frise qu’ils portaient devant eux, ils furent attaqués le
sabre haut avec une vivacité qui fait honneur a nos troupes et aprés avoir
perdu plus de 30 hommes ils furent obligés de se retirer en désordre et de
fermer la grande porte ou deux de nos gens étaient déja entrés et avaient
pénétré jusqu’au grand marché ou ils furent pris. Il est certain que si nous
avions cru pouvoir nous fier a la bonne foi des dragons nouvellement pris
et céder a leurs instances, nous aurions emporté la ville, d’autant que la fausse
attaque était bien prés de réussir et nos houssards avaient déja trouvé moyen
d’enfoncer la petite porte des Cordonniers. Mais comme nous avions de jus-
tes sujets de défiance et que d’ailleurs nous ne voulions point risquer les
avantages de cette journée, nous fimes sonner la retraite et nous revinmes
encore le méme jour a Skalmierz, qui est I'endroit dont nous étions partis,
ce qui a fait une marche bien fatigante. Mais nous y étions obligés par le
défaut de vivres de fourrages que l'on ne pouvait trouver dans les environs
de cette ville.

Le 2 nous fut destiné pour le jour de repos. Nous renvoyames les offi-
ciers prisonniers a Cracovie aprés leur avoir fait signer des revers qui les
engageaient de ne plus jamais servir contre nous. Nous ne gardames aupres
de ce régiment que le lieutenant Czyzewski qui s'offrit de Ilui-méme. Nous
leurs donndmes des officiers dont nous étions slrs et qui s'étaient le plus
distingués dans cette journée. En faisant la revue du dit régiment, nous trou-
vames qu'il était composé de 250 tous beaux hommes et trés bien montés.
C'est alors que nous apprimes qu’il y avait encore deux compagnies du méme
régiment qui étaient restés a Cracovie et que nous avions manqué, ignorant
gu’ils étaient en quartier dans un autre faubourg plus éloigné. Outre ce ré-
giment ils se trouva encore 30 ulans du roi destinés pour le service de ce
régiment et 50 hommes d’un certain Wachsmann, gentilhomme de ce pala-
tinat qui se disait réconfedéré, outre cela 25 Russes que nous avons aussi pris

Le 3 et le 4. Nous restames a Skalmierz et il n'y eut que quelques dé-
tachements que nous envoyames du c6té de Cracovie pour continuer a in-
quiéter les Russes qui y étaient.

Le 5 nos espions revinrent et s’accordérent a nous dire que Drewitz qui
avait voulu s’emparer par surprise de Czestokowa qui n'y avait pas réussi
s'était vengé en brdlant quelques métairies aux religieux de cet endroit, ve-
nait a nous pour nous combattre. Nous jugedmes a propos d’aller au devant
de lui et nous le rencontrames bientdt entre Pinczow et Ksigz, mais dociles
a vos avis, Monseigneurl nous nous contentames de nous présenter en bon
ordre et de faire bonne contenance. Drewitz fit mine de nous vouloir enta-
mer, cependant I'affaire en resta la et il n'y a eu que quelques escarmouches

| Adresat tej relacji, Wessel.
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de nos volontaires et quelques coups de canon tirés en lair, aprés quoi il
se replia sur Ksigz et nous tirames vers Sobkdw.

Le 6. Nous marchames a Sobkow; le colonel Drewitz nous cotoya toute
la journée, nos volontaires furent continuellement aux mains avec ces troupes
lIégeres et nous toujours préts a les soutenir. VVous! auriez été enchanté de
I'ordre et de la docilité de nos gens. lls obéissaient comme de vieilles trou-
pes et étaient d’'une contenance qui en imposait & Drewitz qui n'osa rien
tenter.

Le 7. Nous fimes mine de tourner notre marche du c6té de Radom.
Nous ne vimes plus Drewitz ce jour-la.

Le 8. Ayant appris par nos patrouilles que Drewitz avait pris le che-
min de Varsovie, nous tournames tout court a gauche et nous primes la ré-
solution de marcher a Czenstokow.

Le 9. Nous apprimes en marche que Drewitz sur le soupcon qu’il avait
que nous voulions nous approcher de Varsovie s'était retiré jusqu'a Drzewica
sur la riviere de Pilica et qu’il avait mis la riviere entre lui et nous. Nous
apprimes aussi que Mr. le régimentaire Zareba avait défait les Russes prés
de Koscian a cing milles de Posen, qu’il leur avait tué 150 hommes et fait
prisonniers 70 carabiniers avec leur major.

Le 10. A la pointe du jour nous arrivames devant Czg¢stokow; nous
trouvames que les religieux avaient pris leurs précautions et qu’ils n'avaient
pas envie de nous livrer la forteresse. Quelques uns de ces peres vinrent
dans notre camp, il nous exposérent qu’ils avaient des arrangements avec la
Généralité et Mr I'évéque qui les empéchaient de nous laisser entrer; nous
fimes semblant de nous contenter de leurs raisons. Mr. Walewski insista sur
un passeport plus étendu et il obtint la permission d'entrer dans la forte-
resse par la petite porte du couvent et sans aucune suite Nous nous arran-
geames en conséquence, Mr. Walewski alla tout seul, mais comme il est ex-
trémement fort et décidé, il se placa en entrant dans la petite porte de fa-
con qu'il n'y avait plus moyen de la refermer, et tandis qu’il écartait avec
son sabre tous ceux qui voulaient s’y opposer, il donna le temps a ceux qu'il
avait apportés de venir a son secours. Cela se fit dans un instant, le cou-
vent fut rempli par nos gens. La garnizon voulut se dépendre. Elle fit trois
décharges a bout portant qui ne firent point grand effet. Il n'y eut que le
colonel Nowicki et un lieutenant qui furent légérement blessés dans cette
affaire. Tout cela se passa pendant la messe de Mgr. Durini, nonce du Pape,
que les motifs qui nous sont inconnus avaient déterminé a quitter Varsovie.
Le prélat nous fit bonne mine et imposa méme a la mauvaise humeur des
religieux qui se voyaient pris pour dupes. Il se rendit méme a nos instan-
ces, il fut voir notre camp et donna la bénédiction a nos troupes, aprés quoi
il prit sa route vers Varsovie ou il disait vouloir se rendre au plustot.

Le il. Nous fimes l'inventaire des armes et des munitions qui se trou-
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vent dans cette forteresse. Nous avons eu le plaisir de trouver 140 piéces de
canons parmi lesquelles il y en a 45 de bronze, 6 mortiers bien condition-
nés et assez de munitions pour étre a l'abri d’'un coup de main. On nous
flatte d’une trouvaille beaucoup plus importante dans ce genre que nous ne
manquerons point de chercher partout.

Le 12. Mr. Walewski se détacha avec 300 hommes pour se rendre au-
pres de l'infanterie qu’'on avait laissé dans les montagnes de Biala et pour
I’'amener dans cette place.

Le 13. Il nous vint des lettres du régimentaire Zareba qui arrivait a Mr.
Putawski pour l'assurer de son amitié et pour lui demander une entrevue.

Le 14. Mr. Putawski fit marcher les troupes jusqu'a Siewierz et en donna
le commandement a Mr. Radziminski, maréchal de Sanok, et ne garda que
I'infanterie qu’il avait avec lui. Il commenca a choisir un magasin dans un
endroit convenable et fit partir des détachements pour amener des vivres de
tous cOtés.

Le 17, 18, 19 et le 20 jusqu'au 24. Les troupes resterent tranquille-
ment a Siewierz et Mr. Putawski a Czestokow.

Le 25. Mr. Walewski arriva avec l'infanterie qui consistait en 300 hom-
mes et nous apporta notre plan sur les approvisionnements nécessaires.

Le 26. On fit assembler mille paysans avec des pelles et des pioches
et I'on commencga a fortifier I'eglise de Sainte Barbe et a faire des ouvrages
dont on est convenu.

Le 27. Nous apprimes que Mr. Drewitz marchait pour surprendre le
maréchal de Czernichow qui venait avec le reste de notre infanterie et qui
était aux environs de Tarnow. Nous laissames Mr le maréchal de Sanok Ra-
dziminski commandant de la forteresse, nous lui remimes les instructions et
outre toute l'infanterie qui avec la garnison prise monte a 560 hommes nous
y ajoutames encore deux escadrons de troupes légéres pour faire ses patrouil-
les et favoriser ses corvées, aprés quoi nous nous mimes en marche.

Le 28. Nous arrivames a Zarnowiec pour empécher les Russes qui Ve-
naient de Varsovie de passer plus outre.

Le 29. A huit heures Monsieur Putawski qui était resté avec lI'avant-garde
dans la ville de Zarnowiec fut attaqué & 8 heures du soir par le colonel
Drewitz, mais il l'arréta tout court et il n'y a eu que trois hommes de notre
cOté et six cosaques russes de tués. Le corps de ces troupes que Mr. Wa-
lewski commandait se mit alors en ordre de bataille et passa la nuit au bivac.

Le 30. Ayant appris que Drewitz s’était mis en marche sur Jedrzeidw,
nous y marchames aussitdét et nous y arrivames la nuit.

Le i-er octobre. Le colonel Drewitz voulut nous attaquer. Il y eut une
escarmouche trés vive et nos dragons y firent trés bien, cependant il ne vou-
lut pas s’engager plut vivement et il se replia tout d’'un coup en prenant le
chemin de Czestokow. Nous le cOtoyames a notre tour jusqu'a Koniecpol,
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d'ou, las apparemment de notre opiniatreté, il fit une marche forcée jusqu'a
Pétrikow. Nous avons envoyé 500 hommes a ses trousses pour l'observer et
nous nous sommes rendus a Czenstokow pour nous délasser.

Le 2 octobre. Le régimentaire Zareba arriva a Czestokow accompagné de
400 chevaux, on avait cherché de lui donner des impressions trées désavan-
tageuses sur notre compte. Mais notre candeur, I'évidence et notre résolution
I'ont bientét convaincu et il est entré de bonne foi dans nos plans et dans
nos idées. Il serait a souhaiter que des caquets, des mensonges et des per-
sonnalités n’eussent jamais plus d'effet.

Nous partons demain, 4 du moi et nous ne négligerons pas de vous
informer de tout ce qui se fera.

Nota: La copie de ce journal des opérations de I'armée confédérée depuis le 25 ao(t jus-

qu'au 4 octobre 1770 a été envoyé a Mr. Durand, ministre plénipotentiaire de France a la Cour
de Vienne le 14 octobre 1770.

17. Instrukcja Rady Wojskowej dla Migczynskiego i Kossowskiego.
Wil. 95 s. 442—4. Preszéw, 22 wrzesnia 1770.

Pro memoria JW W. Migczynskiemu betzkiemu, Kossowskiemu podla-
skiemu, ktdrym ponizsze punkta za przepis i regute oraz pro norma wszyst-
kich operacyj stuzy¢ maja, i chociazby wedtug okolicznos'ci w czesciach ja-
kowych odmieni¢ sie miaty, nie oddalaigc si¢ atoli zawsze od celu generalnego
tym memorjatlem przepisanego z Rady Wojskowej 1770 Septembris 22 spisane.

1-mo. JW. marszalek belzki z przytomnych w obozie swoim JW W. po-
tockiego, podlaskiego i czernichowskiego marszatkéw consilium belicum co
do obozu swego formowaé bedzie.

2-do. Ruszy sie w Polske nieodwtocznie, i zlgczywszy sie z wojskami na
siebie oczekujgcemi tak kawalerja jako i infanterja, obréci marsz swoéj ku
Czestochowy, w ktorej fortecy zostawi catlg infanterjg swojg i ztaczy z tg, ktéra
juz tam znajduje sie.

3-tio. Oprocz oficjerow przy infanterji tak juz w Czestochowie bedacej
jako i tam maszerowa¢ majacej, przydajg sie do tego garnizonu oficjerowie
idque jmp. Labadie, general-major, qua sekund komendant, jmp. Tuchotka
qua major, jmp. Cielecki qua adjutant-major, jmp. Mangeinl qua plac adju-
tant i jmp. Saint Urbain qua indzynier.

4-to. Osobliwym na to da¢ sie maigcym ordynansem komenda gene-
ralna zdang bedzie JW. jmp. Walewskiemu konsyljarzowi sieradzkiemu.

5-to. Jmp. generat Zawoyski \ qua do piechoty lubelskiej nalezacy, wziety
bedzie do obozu, az poki nie poda sie okazja wybrania wypraw lubelskich,
do ktérych tenze jmp. Zawoyski zazytym bedzie.2

1 Major Mengin.
2 Karol Zawoyski.



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ 77

6-to. Cala infanterja podzielona bedzie na kompanje, kazda kompanja
niewiecej w sobie mie¢ bedzie jak 50 gimejna, a to dla tego, izby za na-
dejsciem pieniedzy, gdy sie $pieszniejszy zacznie rekrut, do gotowych i juz
wyexercytowanych kompanij tatwo kompletowa¢é moznaby byto.

7-mo. Z kawalerjg swoja JW. betzki tentowaé bedzie objecia Piaskowej
Skaty, co jezeliby sie nadato, ubezpieczy to miejsce podobnie garnizonem
i zda komende oficjerowi, ktérego i cnocie i experjencji najwiecej zaufa.

8-VO. Zastoni¢ staraC sie bedzie zupy solne tak, izby tej wyrabianie i wy-
wo6z wedlug uczynionego z liwerantami kontraktu mogt byc¢ i posSpieszony
i bezpieczny, z ktérych przychody do kasy generalnej wchodzi¢ maja.

9-no. W fortecy Czestochowskiej magazyn ufundowac i we wszystkie
potrzebne zywnosci opatrzy¢ stara¢ sie bedzie.

10-mo. Przyjazn i konfidencja z JW. marszatkiem tomzyriskim utrzymywac
rekomenduje sig, ta jest albowiem zwigzkiem i zakladem wszystkich dal-
szych operacyj.

11-mo. Tak z obozem JW. tomzynskiego, jako JW. komendanta wiel-
kopolskiego komunikacjg jak najczes'ciejszg utrzymywac potrzeba.

12-mo. Raporta do Rady Wojskowej précz generalnych i ogolnych, ile
by¢ bedzie mogto, najczesciej posyta¢ rekomenduje sie.

13-tio. Wedtug osobliwego eatenus dyspartymentu ludzi wojskowych,
ktorzyby ex natura dywizyj swoich nalezeli do komendy JW jmp. marszatka
tomzynskiego, a miedzy dywizjami JW. jmp. belzkiego znajdowali sig, temuz
JW. jmp. marszatkowi tomzynskiemu oddani i odestani beds, wzajemnym za$
sposobem o nalezagcych do swojej dywizji w komendzie JW. tomzynhskiego
zostajacych upomni sie.

14-to. Dywizja jmp. Beklewskiego 1 jezeli z JW. tomzynskim zigczona, ti-
tulo perswazji i zniesienia sie z JW. tomzynskim, jezeli samopas chodzaca,
etiam via facti zabrang bedzie, po ktorym zabraniu ciz ludzie w komende
JW. jmp. Sapiehy marszatka potockiego 2 oddani beda.

15-to. Niezno$ne wydatki na gaze oficeréw, ktorych po wiegkszej czesci
niepozyteczna w wojsku liczba, przeto azeby zadni nowi bez doniesienia Woj-
skowej Radzie kreowanemi nie byli, solenniter ostrzega sie, z ktéregoby za$
przejrzane byty pozytki, ze takowemu kazdemu na zalecenie i rekomenda-
cja JWW. Panom wydawane i nie odnowione beda, patenta przyrzekamy.

16-to. Jezeliby sie projekt objecia Piaskowej Skaty wedlug powyzszych
punktow nadat, to miejsce kawalerjg JW. Pana bedzie osadzone.

17-mo. Piechota czyjejkolwiek bagdZz komendy oddana bedzie do fortecy
czestochowskiej pod ordynanse JW. komendanta.

18-vo. Komenda czerska, pod ordynansami ad praesens jmpana Doman-
skiego s, regimentarza czerskiego, dawniejszemi ordynansami do komendy

1 Onufry Gniewomir Beklewski.
2 Kajetan Sapieha. 8 Jakob Domanski.
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JW. Zaremby jest przytaczong, ktéra jezeli sie dotad nie ztgczyta, a zrecznosé
zabrania onej nadata sie, natenczas, oddaliwszy lub ukarawszy niepostusznych
oficeréw i na to miejsce innych doswiadczenszej wiary dodawszy, o tym
JW. Zarembie doni6stszy, do przestania tej i tgczenia z komenda JW. Za-
remby umoOwig sie sposoby.

19-no. Tak do wystuchania juramentu JW. komendanta fortecy Cze-
stochowskiej jako i oficeréw w tamtym garnizonie nastajgcych, lub ktérzyby
jeszcze Generalitati postuszenstwo nie zaprzysiegli, vel abhinc w stuzbe wcho-
dzi¢ beda, rota z kancelarji naszej wydaje sie, i do tej wystuchania authori-
tas JWW. kolegom z Nim zlgczonym communicatur.

20-mo. Do potrzebnej na wszystkie skarbowe interesa egzekucji jmp.
rotmistrz Biesiekierski odbierze ordynans JW. Pana, izby sie pozostat tu
w Podgorzu, ktéremu z dziesieciu ludzi kawalerji z jednym kapralem w ko-
mende oddani bedg. Caetera doswiadczonemu JW. Pana charakterowi, acti-
vitati ac dexteritati réwnie i zlaczonym z nim JWW. Kolegom, osobliwie
ktére piorem okresli¢ sie nie mogly, a z okolicznosci wynikna¢ moga, zaleca
sie i rekomenduje sie.

Dat. roku 1770, m-ca Sept. 25-go.

21-mo. Insuper, jezeli dywizja czerska secundum objasnienia puncto i8-vo
zabrang bedzie, tedy ludzie dywizji chetmskiej w tejze komendzie ad prae-
sens znajdujacy sie, z tejze wylgczeni, azeby do jm. pana Bilskiego rotmistrza
ziemi chebmskiej pod ordynansami JW. jmp. marszatka tomzynskiego zosta-
jacego, odestani byli, rekomendujemy.
Dat. ut supra.

18. Raporty Drewitza.

0 dziataniach wojennych w pazdzierniku i listopadzie 1770 r.
Oryg. i decyfry jak wyzej. Matogoszcz 20 wrzesnia (1 pazdziernika).

A. Ew. Excellence haben doch meinen Rapport vom 15 em aus Petri-
kau richtig erhalten. Ich war kaum eine Meile aus Petrikau marschirt, so be-
kam ich die Nachricht, dass Putawski mit 3000 Mann gegen Krakau zu ge-
gangen, solches mit Verraterei zu tiberrumpeln, Zaremba aber sei gegen
Welun zu, und habe Putawski bis 500 Mann Infanterie und gegen 300 Mann
Kavallerie dort in Czestochow zum Besatz unter Kommando eines franzosi-
schen ingénieurs gelassen. Ich machte den ersten Tag keinen grossen Marsch,
weil ich noch an der Gewissheit zweifelte; sobald sich aber diese bestatigte.
marschierte ich gleich links ab, ging den 17-ten Uber Predbur bis Kurellow 1,
das waren 9 Meilen, dort bekam ich die Nachricht, dass Putawski ganz ge-
wiss Uber Lelow und Czekoczyn gegangen sei, von dort Uber Scharno-

1 Przedbérz, Kurzel6w.
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witz, und jeder sagte, nach Krakau zu hatten sie wollen; ich marschirte aber
durch Tag und Nacht und kam den 18-ten vor Abend, nachdem ich wieder
durch falsche Nachrichten tUber 9 Meilen marschiert, bei Scharnowitz an, eben
wie die Sonne untergehen wollte. Da traf ich die ganze Partie. Putawski, der
sich dieses nicht vermutet, hatte Ubel ankommen konnen, zu seinem Vorteil
aber hat die Stadt dort zwei Eingange und ist rund herum mit Morast umgeben,
der impassable ist. Der Eingang, vor den ich kam, und wie ich auch nicht
anders kommen konnte, hat einen schmalen Damm mit zwei Briicken von ei
ner Werste lang. Infanterie hatte ich nicht bei mir, und mit Kavallerie diesen
Damm unter ihrem Feuer zu passiren, ware unmoglich gewesen, wann ich
nicht die Karabiniers hatte absetzen lassen; kurz, ich repoussirte sie, sie zo-
gen gleich auf dem andern Ende der Stadt heraus mit einem Verlust von
einiger 30 Mann und meine Infanterie kam jetzt erst ganz ermidet an. Der
Feind zog sich aber sogleich, wie ich ihm aus der Stadt warf, noch vor An-
kunft meiner Infanterie in dem nahe gelegenen Walde. Die JNacht war da:
wohin sollte ich verfolgen? und hatte ich ihre Spur verfolgt, ware es tbel ge-
wesen. Ich musste also bis Anbruch des Tages, nicht allein deshalb, sondern
auch meiner ermiudeten Leute und Pferde wegen, in Scharnowitz verbleiben.
Bei Anbruch des Tages den 19-ten konnte ich noch keine Nachricht haben,
wohin sie sich gewandt héatten, denn auf alien Land-Strassen waren sie nicht
zu erfragen. Ich rickte deshalb aber doch aus Scharnowitz bei Anbruch des
Tages, bis ich ihre Spur bekam, die nicht zu verlieren war, da sie gewiss bis
3000 Pferde ausmachten. Sie hatten einen Wald und Morast die Nacht auf
einer Meile ohne Weg passirt, wo ich mihe hatte bei Tage durchzukommen,
und dies gegen Wodislaben \ von dort aber hatten sie sich wieder links ge-
schwenktnach Andreow zu. Dies ist eine tour von sieben starke Meilen. Auch dort
holte ich sie selbigen Tages abends vor Sonnenuntergang ein. Sie verliessen
aber den Augenblick bei meiner Annaherung die Stadt und zogen sich hin-
ter ein mit Kavallerie zu passiren ganz unwegsames Défilé, wo sie im Rik-
ken nicht zwei hundert Schritte gleich einen grossen Wald hatten. Meine
Infanterie und Kanonen waren gewiss noch zwei Meilen zuriick. Ich hatte mir
also auf nichts zu verlassen, oder mit meiner Kavallerie den Durchmarsch durch
das Défilé zu decken. Ich versuchte auf allé Seiten durchzukommen, allein
da die Rebellen auf jener Seite aufmarschiert waren und auf die etwa mogli-
chen Passagen des Défilés kanonnirten, wollte ich auch meine Kavallerie nicht
umsonst exponiren, denn solches kann bisweilen Uble affaires geben: der Ka-
vallerist muss Feld zum agiren haben. Ich machte indessen aile mogliche Ver-
suche, zog mich ganz links, wo ich dann jenseits den Kloster eine Passage
fand, die zwar schwer, allein doch practicable war. Kaum sahen die Kanail-
len das, und ich hatte auch eben eine Kanone bekommen, womit ich den

1 Wodzistaw.
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Ubergang meiner Kavallerie leichter zu machen an zu feuern fing) so machten
sie gleich rechts um und gingen im Walde. Die Nacht hinderte wieder ein
weiteres Verfolgen, doch liess ich sie meine Kosaken eine Meile verfolgen,
wobei sie wieder den einen Verlust von einige 20, und ich wieder zwei Bles-
sierte bekam. Von wo sie suceurs bekamen, weiss ich nicht, allein sie waren
bis 6000 Mann starker, wie den Tag vorher, nach meiner Beurteilung. Ich
musste wieder in Andreow nachtigen und den Tag abwarten. Sie liefen aber
durch die ganze Nacht bis Malogost welches 3 Meilen seie, au! verschiede-
nen Wegen. Von dort machten sie Miene nach Konski zu gehen, schwenkten
sich aber ganz kurz hinter den Berge und ziehen sich nach Czeczemin zu. Auch
dort, vermute ich, werden sie heute nicht nachtigen, sondern gewiss bis Koniecpol
und morgen bei Czestochow zu sein. Ich komme den Augenblick, namlich
den 20-ten um 9 Uhr friihe in Malogost an und da sie nicht nach Konski,
sondern nach Czenstochau laufen, will ich sie heute nicht weiter verfolgen, es
geht auf fast unméglich, denn meine Kavallerie und Infanterie ist zu matt.
Ich sehe auch iiberdem, dass bei diesem starken Verfolgen nichts herauskommt,
als, dass ich meine Leute und Pferde ruinire, und einzuholen habe ich zwar
moglich gemacht, allein sie stehen zu bringen, hierzu weiss ich kein Mittel
noch Moglichkeit. Ich muss auf andere Mittel sinnen und ich denke, ich fahre
gut dabei. Mochten sie sich doch bei Czenstochow versammeln, mag sich
auch Zaremba zu sie ziehen, vielleicht halten sie dann aus und ich bin im
Stande was auszurichten. Jetzt brauche ich einige Tage mein Corps zu re-
kreiren. Die Tour war zu gewaltig und ich habe schon wieder bei hundert
Kranke. Ich werde mich in ganz kleinen Marschen auch nach Czestochow
ziehen, befolgen Ew. Excellence aber, warum ich in e+ meinen Rapport vom
15-ten untertanigst gebeten habe, denn wenn zwei Corps sich gut secondi-
ren, so horf das Laufen auf, die Sache ist getan. Von Zaremba erwarte ich
aus Petrikau allé Stunden Nachrichten. Ich weiss nicht bei dieser geschwin-
den Tour, so ich gemacht, wohin er sich von Welun gewandt. Ich kann vor
jetzt Ew. Excellence nichts mehr melden, nur so viel bitte ich: kann das
nicht geschehen, was ich in meinen Rapport vom 15-ten Ew. Excellence
vorgeschlagen, so seien Ew. Excellence doch so gnadig und lassen bald
durch ein ander Corps Czenstochow bombardiren, damit man siehet, wie Pu-
fawski und Zaremba sich hierbei verhalten, denn ich glaube nun schon nicht
dass sie selbst bei Czenstochow stehen werden, sondern nur dort herum
schwarmen. Ich wollte sie bald zur Ubergabe bringen, so aber kann ich mich
nicht an Czenstochow machen, sondern ich muss die beiden Partieen zu schlagen
suchen, auf was Art aber sie zu stehen bringen soli, weiss Gott, ich aber zur Zeit
noch nicht, so lange kein Corps ist, das von jener Seite so gegen sieagiret, wie ich.

B. Kielce 24 wrzesnia (5 pazdziernika).

Ew. Excellence haben vermuthlich doch wenigstens ein Exemplar von
meinen Rapport aus Malogost erhalten. Ich verfolgte desselbigen Tages noch
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von Malagost auf zwei Trakte den Putawski, namlich eine Partei von mir
schickte ich nach Schetschemin ! und selbst ging ich Gber Wloschowa nach
Kurscheiow. Putawski war in einem Marsche von Andreow an, Uber Chen-
zin und Malogoszc, von dort Uber Schetschemin und so bis hinter Koniez-
pol durch Nacht und Tag getaufen. Das sind nach der tour zwolf starke Mei-
len. Bei Koniezpol fand er den Zaremba schon vor sich und kurz vor mei-
ner Ankunft bei Kurschellow waren von Predbur auch 300 Pferde gekom-
men, die sich gleichfalls nach Koniezpol tUber Okulewitz? gezogen und dort
die Brucke hinter sich abgehauen. Eine Stunde nachdem fing ich einen Spion,
welcher von der Rawschen, Lentzitschen, Warschauischen und wie sie sonst
heissen, Konfoderation ausgeschickt war. Selbiger sagte, dass sich solche auch
nach Czenstochow zu gezogen Uber Zitno. Alle meine Gefangene sagten aus,
dass Putawski und Zaremba von Czenstochow desshalb (wie ich in Petrikau an-
gekommen sei) sich rechts und links abgezogen, dass falls ich dahin gehen
sollte, sie mir mit ihren beiden Corps alsdenn von beiden Seiten attaquiren
kénnten. Wirde ich aber auf einen (von) ihnen losgehen und nicht nach Czensto-
chow, so sollte mir die andere in den Ricken fallen. Dies machte sich da-
durch glaubwiirdig, denn sobaid ich Putawski verfolgte, brach Zaremba so-
gleich von Welun auf und kam nach Koniezpol, und ware Putawski nicht
so geschwinde und in meine Circul gelaufen, und ich hatte ihm nicht so ge-
schwinde gefolgt, so ware mir Zaremba sein Corps bei Scharnovitz (wann es
gewollt) schon im Ricken gewesen. Ferner sagten meine Gefangenen dass
es bei ihnen beschworen sei, nichts vorzunehmen, als sie mir geschlagen hat-
ten, und meine force ist ihnen aus Warschau so genau gemeldet, wie ich sie
nicht genauer weiss. Dem sei nun wie ihm wollte, so ist es, sobaid ich diese
Partien so stark verfolgte, immer moglich, wann einer lauft und der andere
mir auf dem Fuss folgt, dass sie mir eine Schlappe beibringen, die da Ubel
sein kdnnte und ohne correction. Ich Uberlegte mir sehr wohl, was hiebei an
zufangen, und da ich noch wieder Kundschafter ausgesandt um zu erfahren,
was diese vereinigten Corps machten, bekam ich die Nachricht, dass sie bei
Koniezpol jenseits dem Wasser und Moraste stinden, Putawski rechts hinter
dem Moraste bei Koniezpol, Zaremba gegen Prerow! zu und eine Partie von
etwa 600 Pferde stiinde rechterhand wvon Koniezpol, und dies vermute ich,
sind die vereinigten Rawer, Lentzitscher, Warschauer und Czersker nach der
Beschreibung des gefangenen Espion. Sie dort zu attaquiren, hatte ich bei Koniez-
pol das Wasser und den Morast passiren mussen, um zu ihnen zu kommen. Das
hatte mir Solange aufgehalten, dass Zaremba Zeit genug gehabt hatte, mir in die
flanque oder hinter mir zu kommen ohnerachtet der Lentzitscher, Rawer
und Warschauer, die mir schon, sobaid ich vorgeriickt ware, im Ricken ge-
wesen waren; und gesetzt, ich hatte auch Mittel gefunden, diesem Anfall téte

1 Secemin. 2 Okolowice. 1 Przyréw.

Arch. Kom. Hist. Wojsk.
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zu bieten, so ware ich doch nicht im Stande gewesen, mein Lazaret zu dek-
ken, und hatte ich auch dieses auigeopfert (welches schon eine grosse Schande
gewesen ware), so hatte ich doch keine Lebensmittel von irgendwo bekom-
roen kbnnen. Auf Koniezpol also gerade loszugehen, hielte ich unmoglich,
aller vorbeschriebenen Ursachen und Umstande wegen. Das Beste, so ich
hatte tuen konnen, ware gewesen, Uber Schetschemin nach Lelow zu gehen
und dem von dort unweit Prerow stehenden Zaremba zu attaquiren; so hatte $ol-
cher zum Putawski laufen miissen, Putawski aber hatte mir nicht im Ricken
kommen konnen, weil er selber die Briicken Uber der Pilitza und den ande-
ren kleinen Fluss und Morast abgehauen. Allein das durfte ich wieder nicht
risquiren, sonst hatte ich die ganze vereinigte Macht (wenn ich glicklich ge-
wesen ware, sie zu schlagen) zwingen missen, gegen Petrikau sich zu wen-
den, und wie leicht hatten sie von dort vor Warschau riicken konnen, wo-
selbst sie wenigstens 27 Stunden und mehr, eher wie ich, hatten ankommen
konnen ? Hierbei muss ich Ew. Excellence noch dieses melden, dass ich die
vereinigte Macht auf freiem Felde zu schlagen nicht im Stande bin und wo
ich schlagen kann, da stehen sie nicht. Ich muss ein sehr choisirtes terrain
haben, woselbst sie mir nicht dreimal Uberfligeln konnen. Kurz, ich muss sie,
wann ich schlagen will, in coupirten Gegenden fiihren. Hierzu wusste ich kein
ander Mittel, ais ich zog mich bei dem Stadtchen WIloschowa zusammen,
hier ware das terrain Ubel. Ich zog mich deshalb nach Verlauf von 24 Stun-
den nach Chentzin zuriick, um sie aus diesem Winkel herauszulocken und
mir zu folgen, wie den Schaniewski bei Dobra, allein sie folgten mir nicht;
ich bin darauf gestern noch weiter zurlickgegangen nach Kielce Hier werde
ich abwarten, was sie unternehmen werden. Schon habe ich Nachricht, als
wenn sie allé ihre force zusammen nehmen und sich mir nadhern wollten, es
fehlt aber noch die Bestatigung. Ich werde mich gut postiren und sie abwar-
ten. Ich schatze sie venigstens nachdem ich Pulawski en fronte Uber dem
Défilée bei Andreow gesehen, wann er sich mit Zaremba vereinigt, 7000
Mann, ohne die einzelnen Partien, die im Lande herumschwarmen, recrutiren
und Gelder beitreiben. Sollten sie sich aber gegen Petrikau zu bewegen, so
gehe ich von hier gerade auch nach der Gegend zu. Bei Czenstochow aber kann
ich sie nicht eher angreifen (das terrain ist gar zu favorable fur sie). bis ich
weiss, daft wenigstens eben ein solches starkes Détachement wie das Meinige
gegen sie von jener Seite Uber Wiedawa oder Petrikau anrickt. Es ist keine
Zeit zu verlieren, denn ich muss Ew. Excellence melden, dass Solange die
Konfbderation in Polen ist, noch keine von der Art und force gewesen, und
mehrenteils haben sie franzésische Offiziers, die ihnen dann noch taglich mehr
lernen. Ich werde ailes anwenden, mein Détachement so zu fiihren, dass ich
zur rechten Zeit zu gebrauchen bin und mir, soviel es médglich, in keine
zweifelhafte affaires einlassen, denn ich denke, wann mein Détachement mal-
a-propos aufopfere, Ew. Excellence gar zu viel verlieren, und ich sehe ein, dass
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es moglich ist. Gehet mir Warschau aber ganz und gar nichts an und kon-
nen Ew. Excellence nicht ein zweites Corps nach Czenstochow schicken,
welches doch fast ganzlich notwendig ware, so will-ich suchen, mein Laza-
ret fiber der Weichsel oder nach Krakau zu schaffen und dann wieder
gegen sie anriicken, und muss ich sie zwingen, so lange Pufawski und Za-
remba zusammen bleiben, mir zu attaquiren, weil alsdann ich das terrain zum
Schlagen choisire, statt dessen, wann ich sie angreife, die Gegend nehmen
muss gut oder iibel, wie ich sie finde. Ich werde in Kielze nur zwei Tage
sein, die Ruhe gebraucht mein Détachement, weil ich seit dem 16-ten in ei-
ner Bewegung gewesen bin, die unbeschreiblich ist. Ich hatte mich lieber
nach Predbur gezogen, allein dort habe ich nichts wie Wald und Sand und
sieht keine Dorfer, die hinreichend waren, mir zu nadhren und besonders ist
nétig, dass ich mein Corps auf einige Tage mit Proviant versorge, damit kein
Hunger bei meine Marschen entsteht. Nach zwei Tages Verlauf werde ich
wieder denen Partien mich nahern, wann sie nicht zu mir kominen.

C. towicz 5 (16) pazdziernika.

Ich breche gleich von hier auf und gehe nach Kutno. Ich habe zwar
von den Herrn General Czartoryski ein Schreiben aus Thorn erhalten, als ob
er den 5-ten in Klodawa sein wollte, dem ohnerachtet, da keiner von meinen
Ausgeschickten zurickgekommen, kann ich solches nicht glauben. Sawa, der
etwa sechshundert Mann haben soil, mit welcher er auf Pulawski sein Befehl
fiber towicz und Brisin gehen soil nach Czenstochow, hat sich bedacht
und ist zuverlassig schon mit allem wieder iiber der Weichsel und soil vor-
gestern schon in Plock gewesen sein. Sonst sind meine Nachrichten eben die-
selben, so ich Ew. Excell. schon mitgeteilt. Von Kutno werde ich ausfihrli-
cheren Bericht abstatten.

D. Kutno 6 (17) pazdziernika.

Eben komme ich in Kutno an, der Herr General Czartoryski ist auch
schon in Klodawa, Obrist-Lieutnant Lange aber ist ich weiB nicht wo. Der
Herr General befiehlet mir, mich ihm zu nahern. Die Utsache weiC noch
nicht. Ich will Ew. Excellence in einige Stunden das weitere melden. Der
Obrist-Lieutnant Lange ist noch nicht mit dem Herrn General vereinigt, so
viel weiss ich. Den Augenblick erhalte ich Ew. Exc. Ordre nebst dem Du-
plicat vont i-ten Octobre. Ich habe aber solche noch nicht aufgel6set, die
aber vom 29-ten habe mehr wie dreissig mal durchgelesen, ich habe aher
keine Zeit, solche gehérig zu beantworten. Von Petrikau und Lasko sind
meine abermals Ausgeschickte noch nicht zurtick. Von Obrist-Lieutnant Lange
habe ich auch keine Nachricht, ich weifi also jetzt nicht, wohin der Zug der
Konfdderierten von Siradz weiter gegangen, wann sie dort nicht etwa um-
gekehrt sind nach Petrikau oder Czenstochow zu. Ich vermute es beinahe,
denn der Herr General Czartoryski schreibt mir kein Wort weiter, als dafi

er nach den Befehlen Ew. Excellence mit dem Obrist-Lieutnant Lange zu
6*
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conjungieren suchen wirden niedriger an der Warta und deshalb seinen
Marsch heute nach Lenczyc nehmen wiirde, wo aber Lange ist, schreibt er
nicht. Mir befiehlet er mich ihm zu nahern, ohne daft ich die Ursache weiC.
Ich mufi solches befolgen und werde von nun an also selbst zu agieren auf-
héren. Wird es mir erlaubt sein, meine Meinung bisweilen zu sagen, so werde
ich solches gewifi nicht unterlassen. Wo aber nicht, so werde ich mit dem
grbssten Eifer schnurstracks befolgen, was mir befohlen wird. Ich bin zufrie-
den, dass ich bei der Niederlage meines Haupt-Kommandos sein kann, dafS
ich zwei Jahre kommandiert ein Corps, so mir von Ew. Exc. anvertraut war, mit
welchem ich wohl wenig getan, aber doch die Zufriedenheit Ew. Excellence
mir erworben, den Polen jederzeitig ein Schrecken gewesen bin und keinen
Mann in zwei Jahre mal & propos verloren. Ich winsche unter den Befehlen
Seiner Excell, des Herrn General Czartoryski ebenso glucklich zu sein und
bei Aufopierung meiner Ambition und meiner selbst das zu Stande zu brin-
gen zu helfen, was Ew. Excell, verlangen. Ich bin etc.

E. Ktodawa, 7 (18) pazdziernika.

...Diesen Augenblick komme ich in Ktodawa an und bekomme die Nach-
richt, dass der Obrist-Lieut. Lange schon wirklich in Konin attaquirt wird,
und Putawski soil bei Posen sein, ich eile also von hier ohne diesen Rapport
zu schlieBen. Jetzt folgt die continuation. Anderthalb Meilen von Konin treffe
ich den Obrist-Lieutnant Lange schon an. Selbiger hatte unglicklicher Weise
die Ordre von den General Czartoryski bekommen, aus Konin zu rticken
und die Briicke hinter sich zu verbrennen. Bei Kola hat der Herr General
schon vor einige Tage die Briicke auch ruiniren lassen, ohne zu wissen wa-
rum. Der Feind ist in Gross-Polen, wir kdnnen also nicht zu ihm. Der Herr
General ist in Lenczyc. Obrister Rénne schreibt eine Ordre an Lange, dass
er eilig nach Posen kommen soli, weil ihn Putawski dort schon attaquirt. VVon
Zaremba sagt der Obrist-Lieutnant auch, dass er, wie er gesehen, bei Konin
nichts ausrichten koénnte, schon gestern wieder nach Kalisz zuriickgegangen
sei. Was soli ich bei allen diesen anfangen? Nach Klodawa, von dort nach
Lenczyc zum Herrn General und so nach Sieradz oder Buzenin vereiniget
zu gehen, um Uber der Warta zu kommen, ist ein Marsch von einige zwan-
zig Meilen, und dann ist es die Frage, ob die Konféderirten uns mit aller
unserer force dort Uber der Warta lassen. Mir ist vor alters her eine Stelle
bekannt, wo man die Warta bei Sommer-Tagen durchschreiten kann, und
dies ist bei Lendek. Ich bin entschlossen also, dorthin zu gehen, um, indem
Putawski und Zaremba vor Posen sind, sie von hinten zu anzugreifen. Ich
sagte den Obrist-Lieutnant Lange, dass er mir dahin folgen sollte, ich wollte
solches den H. General Czartoryski melden und ihm vorschlagen, dass er
nunmehr selbst nach towicz ginge, Warschau zu decken, denn jetzt bleibt

1 Brzeziny.
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nichts anders Ubrig, denn es konnte sein, dass wann wir bei Lendek die
Warte passiren, Putawski schon nicht mehr bei Posen sei, oder durch ihren
grossen Marschen uns entliefen, bei Sieradz iiber der Warta gingen, dort die
letzte Bricke hinter sich auch ruinirten und so mit der ganzen Macht vor
Warschau gingen, ohne dass wir sie folgen konnten. Ware aber der Hr. Ge-
neral Czartoryski bei towicz und vereinigte sich in diesem Fall mit First
Golitzin, so hatte es keine Gefahr, und unsere vereinigte beide Détachements
waren hinlanglich, Putawski und Zaremba zu schlagen allenthalben, ausser bei
Czenstochow, wo sie unter der Bedeckung der Festung sttinden. Der Obrist-
Lieutnant Lange sagte hierauf, dass er sich zu nichts enschliissen konnte.
Aus Warschau hatte er Befehl, meinen Vorschlagen zu folgen, der Hr. Gene-
ral Czartoryski hatte ihm aber hiewieder eine Ordre gegeben, auf keine Weise
dem Folge zu leisten, was ich ihm vorschreiben wtirde, sondern erstlich ihm
hieriiber Vorstellung zu tun und seine approbation abwarten. Dies war mir
ganz was Fremdes; ich sagte dem H. Obrist-Lieutnant, das die Ordre aus
Warschau doch den Vorzug hatte, und iiberdem sollte er seine eigene Ein-
sicht, Eid und Pflicht zu Rate ziehen, ob es jetzt Zeit ware, acht Meilen nach
Lenczyc zu schreiben und Resolution abzuwarten, da der Feind Posen schon
attaquirte. Es war aber mit nichts zu schlichten bis ich ihm von mir eine
Ordre gab zu seiner Legitimation, woérinne ich mich auf Ew. Excellence Be-
fehl belief, mir zu folgen mit seinem Détachement. Ich setzte mir also den
Augenblick im Marsch, nachdem ich den Herren General von alien umstand-
lichen Rapport abgestattet. Beim Schluss dieses bekam ich vom Hr. Gene-
ral eine Ordre, worin er mir meldet, dass da Masowiecki sich ihm genahert,
ware er Uber den brod wieder zuriickgegangen und wiirde zu mir eilen; ich
bat ihn aber solches um ailes in der Welt nicht zu tun, sondern nach War-
schau zu eilen, sich etwa bei towicz festsetzen, aus vorbeibeschriebene Ur-
sachen. Ich aber setzte meinen Marsch fort. Kann ich nicht bei Lendek iiber-
kommen, so muss ich nach Posen eilen, und eben kommt der andere cou-
rier von Posen, und Roénne und erzahlt tirchterliche Historien. Ich glaube,
dass Ew. Excellence mein Verfahren approbieren. Die Zeit erlaubte mir nicht,
ailes so umstandlich wie es sein sollte, zu beschreiben. Ich will mir solches
aber, wann mehr Zeit sein wird, vorbehalten.

F. Warta 19 (30) pazdziernik.

Ew. Excellence haben doch gewiC meine rapports vom 7-ten aus Kilo-
dawa und vom 13-ten aus Czemplin richtig bekommen. Zum Uberfluss, da
ich Zeit habe, lege ich von beiden triplicata bei. Obgleich vermutet, dass
Putawski und Zaremba bei Kalisz stehen wiirden, so laufen sie doch so sehr,
dass ich es nicht beschreiben kann. Uber der Prosng haben sie mir allé
Briicken ruinieret, ich aber solche wieder verfertigt. Wie sie dieses erfahren,
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teilten sie sich. Pulawski ging Uber Grabéw! nach Wielun, ein Teil seines
Kommandos tber Klenowa?, noch ein anderer Teil Gber Slubcow 8§, Zaremba
seine Partie Uber Busenin, Sieradz und Warta, Allenthalben haben sie die
Bricken verdorben Uber der Warta; Masowiecki hat aber die ganze Zeit bei
Lenczyc, Lasko und Fabianice gestanden. Ohnerachtet ich Tag und Nacht
marschiert, ist es nicht moglich gewesen, die Kanaillen, ausser zu einzeln ein-
zuholen. Die lble Wege und das Brucken Hauen ist auch sehr viel Schuld
daran. Sobald ich Kalisz passirt, und ihre Verteilung mir bekannt war, bin
ich auf Warta zugegangen, habe mir die ruinierte Briicke bis diese Stunde
schon wieder repariert, da ich aber die Gewissheit habe, dass sich ailes von
Lasko sowohl wie von Wielun nach Czenstochow und nicht nach Warschau
zieht, so mache ich heute den ersten Rasttag. Morgen frihe will ich aufbre-
chen und nach Widawa hingehen, und so die Partien folgen bis vor Czen-
stochow. Stehen sie dort, auch da will ich sie angreifen. Stehen sie aber nicht,
so ist nichts anzufangen, denn sobald sie sich aufs Laufen legen, gewinnen
sie immer. Alles was ihnen krank und lahm wird, lassen sie zuriick, wo sie
wollen, statt dass wir ailes mitschleppen missen. Doch was soli ich Ew.
Fxcellence hiervon unndtig Beschreibungen machen! ailes was moglich sein
wird, soil geschehen, und ailes ist méglich, was Ew. Excellence verlangen.
Nur behalten Ew. Excellence den Herrn Generalen Czartoryski bei Warschau,
bis ich in einigen Tagen, was sich weiter zutragt und notig ist, Ew. Excellence
rrelde, denn wo sie nicht stehen die Konfdderierten, so greife ich sie an, doch
so, dass ich mir ailes vorher wohl Uberlegen werde und nichts entrire, wo
ich nicht den guten Erfolg voraussehe. Ich habe vergessen zu melden, dass
von dem Posener Détachement mit Ober-Unter-Officiers und Gemeine acht-
hundert Mann bei mir mit dem Obrist-Lieutnant Lange sind. Mein Détache-
ment ist Ew. Excellence bekannt, ausser dass ich davon einige vierzehn in Po-
sen Kranke gelassen und ebenfalls so viele Kranke seit Posen schon wieder
bekommen, die ich mit mir fuhre.

G. Plawno, 25 pazdziernika (5 listopada).

Ich kann Ew. Excellence vor diesmal nichts mehr melden, als dass ich
gestern hier angekommen. Meinen Nachrichten nach ist ailes bei Czenstochow
versammelt, ganz nahe um der Festung herum. Ausser Masowiecki ist mei-
nen Nachrichten nach Uber Lenczyc nach Kutno und Kilodawa gegangen,
wohin, weiC ich nicht. Eine Partie steht in den Waldern bei Opoczno, wer
aber eigentlich und wie stark die Partie ist, kann ich bis diese Stunde nicht
zuverlassig erfahren. Morgen frilhe riicke ich vor Czenstochow und werde
sehen, was da anzufangen sein wird. Was bei dieser Tour von Kilodawa bis
Posen und so im Verfolgen bis hieher vor kleine Partien nicht aufgerieben
sind, halte ich fir Uberflissig zu melden, weil hiedurch ja nichts ausgerich-

1 Grabowo. 2 Klonowa. 3 Moze Ztoczew?



MATERJALY DO DZIEJOW WOJNY KONFEDERACKIEJ 87

tet ist, so lange ich nicht Putawski und Zaremba geschlagen. Diese Woche
muss ailes ausweisen,

G. Mstéw, 29 pazdziernika (9 listopada).

Ich muss Ew. Excellence melden, dass ich den 27-ten und 28-ten Czen-
stochow rekognoscirt bis unter den Kanonen und Schuss von der Festung.
Mein Corps hatte etwa eine kleine halbe Meile zuriickgelassen, um die af-
faire nicht so nahe bei der Festung zu haben. Putawski riickte etwa mit
3000 Mann von der Festung ab auf zwei Werste. Ich attaquirte ihn mit 300
Kosaken in der Absicht, dass er diese repoussiren sollte, folglich mein Corps,
welches ich so gut, wie méglich war, verdeckt hatte, ndher zu kommen, um
ihn alsdann, bis unter den Kanonen der Festung zu schlagen und so viel
mehr Feld zu haben. Allein mit diesen 300 Kosaken trieb ich ihn, bis unter
den Mauern von der Festung, wobei er 40 Mann nebst zwei Husaren und
Officiers verlor. Hierauf fingen sie an, von denen ausseren Batterien mit Ka-
nonen auf Kosaken zu feuern. Allein ganze zwei Stunden hielte ich dieses
aus und rekognoscierte mir dabei die ganze Gegend des Klosters. Ich sahe
ein, dass unter denen Kanonen der Festung vorzuriicken bei der gewaltig
guten Lage vor ihnen, ich nichts ausrichten koénnte, als ein Haufen Leute
verlieren, ihnen aber keinen anderen Schaden von dieser Seite tuen, denn
das Kloster kann von dieser Seite vollkommen 15.000 (sic) Mann Kavallerie
decken. Putawski stand unter denen Mauern nicht 100 Schritte davon entfernt,
aufmarschirt mit wenigstens 3000 Mann, und wann es mdglich gewesen ware,
er in den Mauern hereingekro¢hen Ich stand dagegen mit 300 Kosaken, und
so dauerte dieses den ganzen Tag, ohne dass er weiter einen Schritt vor-
rickte, sondern bestandig mit denen Stutzern und kleinem Gewehr schiessen
liess. Ich liess aber keinen Schuss tun, und wie der Abend herankam,
rickte ich Schritt vor Schritt eine Meile zuriick, wo meine Quartiere war, an,
gegen Mstcw zu. Den 20 ten Tages vorhero hatte ich Ausschreibungen auf Four-
rage und Proviant gemacht. Kein Mensch aber lieferte mir ein Fuder und
zwei Détachements, die mehrenteils aus Kavallerie bestehend, hierzu gehoret
nicht wenig. Ich habe gesagt, den 27-ten waren wir unter Czenstochow den
ganzen Tag, um eine affaire zu haben, folglich ohne Fourrage und Proviant.
Ich hatte nun diesen Tag recht wohl gesehen, dass ich von dieser Seite nichts
ausrichten konnte, weil sie unter den Mauern nicht weggehen und Uberdem
ein Morast, der linker Hand gehet, mir sehr hinderlich (sic). Ich entschloss also
Morgen, als den 28-ten bei Mstow Uber die Warta zu gehen; mir durch mei-
nen Marsch von 4 Meilen Lebensmittel zu schaffen und alsdann von jener
Seite suchen, das Kloster Warwara ! zu occupieren und dorten meine Kano-
nen aufzuschlagen und sie unterden Mauern der Festung wegzukanonieren. Denn
von dieser Seite sind keine Kanonen mit Nutzen anzubringen. Mit einmal aber

1 Kosciot sw. Barbary.
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bekam ich die Nachricht, dass Zaremba mit frischen 3000 Mann schon wirk-
lich in Klubucko angekommen, welches mir beinahe im Rucken oder viel-
mehr seitwarts war. Dieser hatte bei Wieluh gestanden. Nun glaubte ich ganz
gewiss, dass es den 28-ten zu einer affaire kommen wirde. Ich redete meinen
Untergebenen zu, noch einen Tag zu hungern und dies abzuwarten und un-
serer Quai ein Ende zu machen. Ich fand auch ailes bis auf den letzten Mann
willig. Ich liefi den 28-ten friihe die Détachements ausriicken, es ging aber
wie gestern: Putawski rickte sich nicht von den Mauern und Zaremba zeigte
sich kaum, so lief er auch wieder zu Walde nach Kiubucko. Die Narren ver-
langen platterdings, ich soil mit der Kavallerie die Mauern der Festung he-
raufrennen, dass sie mir von denen Wallen schiessen konnen, ohne dass ich
mich wehren kann, und denn, glaube ich, wollte Zaremba wohl mir von hin-
ten- in den RuUcken fallen. Doch nein! dies unterstiinde er sich auch nicht,
er misste denn vorher gewisse Nachrichten haben, dass wir schon aile tét
waren. Es ist unglaublich, wann ich Ew. Excellence sage, dass wir den 28-ten
zu einzeln unter den Mauern herumgeritten, ohne dass sich von der abscheu-
lichen Menge Menschen jemand unterstand, uns solches zu wehren, welches
doch sehr leicht gewesen ware zu verhiten, und auf keine Art war es moglich
diese bis 6000 Mann starke Reuterei mit uns auf das freie Feld zu engagi-
ren, denn sie zeugten sich nirgends, wie ganz nahe unter den Mauern, oder
wo sie der Morast und die Warta, deckten und von dort aus schossen sie
auf uns. Doch habe ich in diesen beiden Tagen etwa 12 Pferde tét und
blessiert, Leute aber 2 blessiert, worunter den Jessaul Demianow vom Tschu-
gujewer Regiment. Dieser Tag ging auch vorbei und wie ich schon gesagt, sei
von dieser Seite unter den Mauern der Festung zu attaquiren, wo ich gewiss 5000
Mann bei einblssen wirde, nichts ausrichten und mit Schimpf und
Schande und vielleicht noch alsdenn wohl gar verfolgt wiirde, mich zurtick-
ziehen missen. Ich winsche, dalS Kennern der Kriegskunst die Lage dieses
Ortes bekannt ware, und solches Ew. Excellence beschreiben kénnten. Gegen
Abend riickte ich also wieder unverrichteter Sache eine Meile davon, gegen
Mstow zuriick in die Quartiere, denn naher sind keine Dorfer, ausser von
einigen Hausern. Ich kann sagen, daB es mich gejammert, mein Corps, das
fir Begierde zu schlagen aile Not vergass, hungrig und unbekleidet zu sehen.
Denn meine Infanterie und Kavallerie ist bis dato in den Westen und die
Infanterie Uberdem in Leinwands-Unterkleidern. Was das bei jetziger schon
rauhen Witterung heisst, darf ich Ew. Excellence nicht beschreiben und hie-
bei nichts zu essen in 2 Tagen. Ich hoffte noch immer, dass Zufuhr kommen
wiirde, allein vergebens. Die Nation ist zu boshaft und {berdem, wann sie
auch noch einige GutgeSinnte waren, die dirfen das Gebot der Konfode-
ration nicht GObertreten und gutwillig was zufuhren. Hier lange stehen zu
bleiben war unméglich, zum fouragieren detachieren noch Ubler; denn we-
nigstens in der Geschwindigkeit Unterhalt zu haben hétte ich gewiss 1000
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Pferde detachieren miissen und doch hatten mir solche in diesem ausfoura-
gierten Lande kaum in 2 Tagen auf 3 Tage Lebensmittel herbei schaffen kén-
nen, nicht so vie! aus Mangel Fourrage als aus Mengel an Fuhren an Proviant ist
aber wirklich durchgangig indieser Gegend grosser Mangel. Ich will andere Hin-
dernisse und Folgen, so hieraus hatten entstehen konnen, nicht erwahnen. Ich re-
solvierte mich kurz, diesen allen abzuhelfen, schrieb an den Kommandanten nach
Krakau, dafj er mir von 400 Czetwert Mehl Brot backen und Sucharen machen las-
sen sollte aufs allereiligste. Ich selber breche diesen Augenblick aus Hunger mit
denen beiden Detchements auf und gehe bis nach Ogrodiniec und Bydlyn, wo-
selbst ich halte mache und vor Verpflegung sorgen muss. Mein Lazaret will ich
von dort mit ein Kommando nach Krakau abfertigen und die Mondierung
fur meine Leute, Proviant auf 14 Tage und meine Reconvalescierte abholen
lassen, und hiermit denke ich ganz gewiss bis den 2 ten Novembre fertig zu
sein. Alsdann breche ich wieder auf und gehe fiber Stawkéw und Kozyglow,
von dort muss ich suchen, das Kloster St. Warwara zu surprenieren und
so, wie eben gemeldet, sie von den Mauern wegzukanonieren und denn die
Gelegenheit abpassen, mit der Kavallerie zu agiren. Ich werde mich durch
nichts irre machen lassen und wann sie gleich ein Teil ihrer force nach an-
deren Gegenden hin detachieren. Solange der grosse Haufen bei Czensto-
chow, muss ich denen auf dem Haise sitzen, denn ich nehme ein vor allemal
an, dafS Warschau vornehmlich, iiberdem aber Thoren und Posen und Kra-
kau, zur Defension genug Truppen haben. Bei dem Nachlaufen kommt ja so
nichts heraus, denn so stark konnen wir unmoglich folgen, wie die Kanaillen
laufen, das babe ich versucht und unsere Truppen wurden dadurch total rui-
nirt. Ich kann Ew. Excellence nichts versprechen, wann aber mit Gottes Hiilfe
schlage ich die grossen Partien, sie rnogen solches noch so sehr vermeiden.
Ich muss mich nur mit keinem Hinterherlaufen im Lande abgeben. Ich muss
mich anstellen, als sei ich ermiidet, ich muss mir einmal wieder aufwachen
und sie iiberfallen und schlagen und das muss bei Czenstochow geschehen.
Ich mufi Ew. Excellence freilich gestehen, dass meine Gesundheit durch die
Lange der Unruhen abnimmt, aber ich will und muss dieses ausfiihren, was
ich versprochen. Ich werde mir auch Brandkugeln verfertigen lassen, damit
ich ihre grosse Heu-Magazine anstecken kann. Wie ich mich aber mit dem
Kloster, welches die Festung umschlieGt, zu verhalten habe, weiss ich nicht.
Ich werde des Fanatismus wegen keinen Schuss auf das Kloster tuen lassen,
sondern mein Hauptaugenmerk soil nur sein, die Konfoderirten, so ausser~alb
der Festung sind, davonzutreiben und zu schlagen. Dieses wird mir gewiss
wenig Mihe kosten, aber geschehen muss es. Mann muss allé Schwierigkeiten
Uberwinden, allé Hindernisse aus dem Wege raiimen und etwas Geduld ha-
ben, und ist die Sache hier einmal vorbei, so ist auch ailes vorbei. Das be-
sonderste ist bei allem, ich kann nicht begreifen, woher die Leute das Geld
zur richtigen und guten Bezahlung ihres Gesindels nehrnen. Sie haben von
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den Oesterreichern eines gewaltigen Zulauf, man rechnet schon iiber 200 Mann
Osterreichische Infanterie ohne die Husaren, und die Preussen haben mit (sic)
starke desertion.

H. Koniecpol 18 (29) listopada.

Ew. Excellence haben vermutlich meine letzten rapports vom 29 ten
Octobre und 2-ten Novembre richtig erhalten, wenigstens ein Exemplar; jetzt
melde das weitere. Wie ich mich nach Czenstochow entfernte, liess ich von
mir erkaufte Leute einen in Mstdw und einen in Zarek, welche die Bewe-
gungen der Konfdderation observieren sollten. Beide haben aber das Ungliick,
verraten zu werden und sind aufgehoben. Die Stadte selbst aber lassen mir
hiervon nichts wissen, ohnerachtet ich dieses ihnen bei Feuer und Schwert
anbefohlen. Ich weiss also von allen Veranderungen nichts, so vorgefallen.
Denn es ist mir schon nicht méglich, so viele Espions zu bekommen, wie zu
diesem Rauberkrieg gehéren, und habe ich den allerbesten, so dienet er mir
kaum zu zwei Verschickungen, nachhero wird er Schon bekannt, ist verraten
und also natirlich furchtsam, weil sie ohne Barmherzigkeit hangen. Ich mar-
schierte also von Bidlin, auf vierzehn Tage mit Proviant versehen, wie ich
Ew. Excellence schon vom 2-ten dieses gemeldet, in drei Kolonnen gegen Czen-
stochow zu, musste aber meiner Fuhren wegen ganz kleine Marsche machen.
Bei Kremolow und Stawkéw bekam ich die erste Nachricht, dass der Mar-
schall Belski Migczynski mit seinem Schwarm von der Festung, sobaid ich
nur aus Mstéw ausmarschiert, gleich des folgenden Tages aufgebrochen, im-
gleichen auch Zaremba, wohin aber, konnte mir niemand sagen. Ich konnte
dieses kaum glauben, wcil ich mich auf meine Espions, so ich in Mstow und
Zarek zuriickgeiassen, verliefi. Ich schickte gleich neue Kundschafter aus und
riickte auch zugleich selbst nach Kozygtow und Zarek vor. Hier bekam ich zuerst
die Nachricht von der Aufhebung meines Espions. Die Stadt Zarek versicherte
auch, dass sie mir die Nachricht davon gegeben hatte, ich aber habe nichts
bekommen. Indessen glaubte ich, dass sich Migczynski, Zaremba vielleicht
aus der Ursache etwa von Czenstochow entfernt, um ihren Leuten bessere
Bequemlichkeit zu'verschaffen, und sobaid ich vorriicken wtirde, wohl wie-
der sich zur Festung ziehen. Nachdem ich aber den 7 ten wirklich vor Czen-
stochow riickte, bekam ich mit einmal ganz unerwartete Neuigkeiten. Nam-
lich, der Miaczynski sei iiber Mstow den 30ten Octobre marchiert mit etwa
1000 Pferde. habe sich von dort iiber Radomsko nach Predbur gezogen. Za-
remba aber habe sein Kommando im ganzen Sieradschen zu 20 und 30 zer-
streut. Pulawski aber habe einen Teil seiner Leute nach Gross-Polen und
gegen Thorn zugeschickt, selbst aber sei er mit 6 —800 Mann Infanterie in
der Festung und habe etwa bis 400 Mann Dragoner und Husaren bei sich,
welche um Czenstochow stiinden, und dieser Besatz von Czenstochow bestiinde
mehrenteils aus 0Osterreichischen und preussischen déserteurs. Stellen sich
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Ew. Excell. vor, wie mir bei dieser Nachricht zu Mute sein musste. Ich war
schon mit beiden Détachements in Brezinie und Bleszno, wie ich dieses erfuhr,
und willens in der Nacht die Anhdhen des Klosters St. Barbara zu occu-
pieren, meine Infanterie dort festsetzen und mit der ganzen Kavallerie, auf
jener Seite der Warta herumzugehen um sie platterdings sich mit mir zu
sclilagen zu forcieren. An der Gewissheit dieser Nachricht konnte ich nicht
zweifeln, denn es zeugte sich kein Mensch in Alt Czenstochow. Diese Nach-
richt war also fiir mir ein Donnerschlag, der nicht hftrter sein konnte. Ich
liess mein Vorhaben nach, die Anhéhen von St. Barbara zu occupieren, weil
solches mir unndtig schien, denn die Festung zu beschiessen, dazu gehdrt an-
dere Artillerie, andere Anstalten und anderer Befehl, und iiberdem hatte mir
dieses kaum gelingen wirden, da desselben Tages ein Frost und Schnee-
Gestiiber einfiel, das seines gleichen nicht hat. Man konnte fiir Ungestiim die
Festung nicht einmal sehen, da wir doch kaum eine Werste davon waren.
Diese Witterung dauerte 3 ganze Tage und fiel dabei fiber halb Mann hoch
Schnee, dass ich mir mit dem Corps auf keine Art in Bewegung setzen konnte.
Zum Gificke hatten wir Proviant und Fourage mit uns, sonst hatte es tib'el
aussehen kénnen. Ich musste also 3 Tage still stehen. In dieser Zeit schickte
ich aus Verdruss einen Trompeter nach Czenstochow und liess sie auffordern;
ich bekam abér von Hr. Putawski nocli eine verdriesslichere Antwort; er liess
mir sagen, er glaube, ich sei verrfickt im Kopf, ich musste wissen, dass ich
mit keinen Polen zu tun hatte, auf der Festung wfiren lauter versuchte Sol-
daten, ich rnochte sie nur attaquiren, eine Antwort, die seiner Landsmann-
Schaft ewige Ehre macht. Ich Jiefi ihm hierauf sagen, ich wusste recht gut,
dass ich mit keinen Polen, sondern mit meineidige Kanaillen zu tuen hatte,
sonst wiirde ich nicht solche unverschamte Antwort bekommen haben. Ich
wiirde indessen in Zukunft ihm zeigen, wie verrfickt ich im Kopfe sei, und
hier hérten die Scandalitaten auf. Den 4 ten Tag legte sich dieses ungestfime
Wetter und der Frost, und es fing an gelinde zu werden und zu regnen. Ich
hatte indessen die Nachricht bekommen, dass Migczynski von Predbur nach
Kielce gegangen sei, und Zaremba seinen Schwarm bei Petrikow sich zu
sammeln anbefohlen. Ich brach desfalls bei der erwarmlichen Witterung von
Czenstochow den Il-ten auf. und ging erstlich nach Zarek, von dort aber
schwenkte ich mich wieder und ging nach St Anna fiber Janéw und Przy-
row. Bei St. Anna war ein Rittmeister mit 50 Pferde teils gefangen, teils
niedergemacht und fiberdem auch noclr selbigen Tages 10 Husaren gefan-
gen. Durch diese erfuhr ich also, dass Belski von Kielce nach Rakow gegangen
sei. und sagten einige, dass er suchen wiirde, Sandomir zu attaquiren. An-
dere sagten, er wollte den Rest des Mierschen Regiment's bei Krakau an sich
ziehen, und dann wieder zurfickkommen und mir, wenn ich bei Czensto
chow sein wiirde, in den Rticken fallen. Noch andere sagten wieder, er wiirde
fiber die Weichsel gehen und in Bochnia und Wieliczka Saiz holen lassen,
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und einige sagten noch, er kénnte sich mit Pulawski des Kommando wegen
nicht vergleichen, er wiirde also in das Przemyslische gehen. Von Zaremba
aber sagten die Gefangenen, dass er wirklich bei Petrikow sein Volk zusam-
mengezogen und ausserdem wiirden Mazowiecki, Murawski der Kujawer und
Lenczycer und wie sie sonst heissen, zu ihm stossen und so vereinigt woll-
ten sie mich attaquiren. Diese Aussage bestatigte sich durch meine Kund-
schafter und bekam ich die Nachricht den 15-ten, dass sie von Petrikow schon
bereits gegen Radomsko im Aumarsch waren. Um es ihm leichter zu machen,
riickte ich bis Szydnow vor, ihnen entgegen in Widens (sic) auch nach Radomsko
zu gehen. Kaum aber ist mein Vortrupp in Szydno, so kommt Zaremba in
Radomsko an. Dieses war den 16 ten des Abends. Wie er aber die Nach-
richt bekommt, dass ich gegen Radomsko in Anmarsche bin, bricht er so-
gleich nach der Mitternacht auf und zieht sich mit seiner vereinigten Partie
in einem Marsche nach Dziatoszyn zu. Ich werde ihm nicht folgen, weil ich
hierdurch nur bei diesem tibeln Wege mein ganzes Détachement total ruinie-
ren wiirde, denn die Wege sind anteils Orte so bose, dass man den Tag
mit dem ganzen Geschleppe kaum 2 Meilen gehen kann. Die kleinen Fliisse
haben sich ergossen und kurz, es ist bei dieser Witterung nichts anzufangen.
Verfolge ich sie, so hole ich sie entweder nicht ein, und sie zerstreuen sich
und hauen die Briicken ab, oder sie ziehen sich unter Czenstochow zusam-
men. An Lebensmitteln fehlt es ihnen dorten nicht. Jetzt ist bei Czenstochow,
da sich allé kleine Fliifie ergossen, nichts anzufangen, und man kann nicht an
sie kommen. Die Anhohen des Klosters Barbara zu okkupieren, ist jetzt
auch nicht mdglich, weil man dahin zu kommen grofie Moraste und Fliisse
passieren mulS, und tiberdem, wann man auch dies moglich macht, so kann
man mit der Kavallerie, da der Acker grundlos ist, nichts anfangen. Ich ilber-
lasse dieses und allé meine Verfahren Ew. Excellence hohern Beurteilung,
Ich weifi jetzt, so lange die Konféderierten Czenstochow haben, nichts anzu-
fangen, ich habe ailes versucht. Es ist einmal ausgemacht, auf freiem Felde
schlagen sich die Kanaillen nicht und sie dazu zu zwingen, verbietet die jetzige
Witterung. Bei dem Nachlaufen ruinirt man nur die Truppen und richtet
nichts aus, wovon ich traurige Exempel genug vor mir habe. Es ist also plat-
terdings notig Czenstochow zu bombardieren, denn das ist das einzige Mit-
tel sie zur Ubergabe zu bringen. Aushungern kann man sie nicht, und mei-
ner Einsicht nach, muss und kann dieses nicht eher geschehen, als wenn der
Winter schon gut ist und allé Fliisse und Moraste zu sind — jetzt aber un-
moglich. Zaremba und sein Schwarm werden nun gewiss nach dem Wielun-
schen gehen, da sie sich iiber Dzialoszyn gezogen. Ich glaube, dass ich Ew.
Excellence Befehle und hohen Widen treffen werde, wenn ich solches tue.
Die Truppen brauchen wahrhaftig Ruhe, Reparatur an Stiefeln, Kleidern und
Satteln: ich will beide Détachements im Krakauischen verlegen, dass sie
sich ausruhen und ausflicken. Ich will von selbigen ein Cordon von 3 Mei-
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len um Krakau ziehen, damit ich die Verpflegung aus dem dasigen Magazin
haben kann und diese Quartiere mtissen so lange dauern, bis die Erde wenigs-
tens gefroren. Die Konféderirten werden bei dieser Witterung gewiss still
sitzen. Zwei oder 3 gut berittene kleine Kavallerie-Detachements aber sollen
bestdndig in Bewegung sein, die Streiferein der Konfdderirten zu hindern. So-
bald es friert, werden vermutlich Ew. Excellence Belagerungs-Artillerie mit nocli
6 Compagnien-Infanterie hieher schicken. Mein Détachement und das gross-
polnische dazu genommen, sind hinlanglich genug in ganz kurzer Zeit Czen-
stochow zu nehmen und allé anrtickende Partien zu schlagen. Mit wenigen
Truppen ist aber nichts anzufangen. Warschau aber muss immer gut besetzt
bleiben. Ich will meine Gedanken fiber der allerleichtesten Art Czenstochow
zu bekommen E. E., wenn ich mehr Zeit habe, bekannt machen. Ich habe
ailes getan, was méglich gewesen. Das die Kanaillen aber immer gelaufen
und ich hierdurch nichts habe ausrichten koénnen, ist nicht meine Schuld.
Ich weiss, E. E. lassen mir Gerechtigkeit hierin widerfahren — ich habe nichts
geschont und selbst meine Gesundheit in diesen letzten 4 Monaten aufgeopfert.
Dies ist ailes, so ich E. E. bis diese Stunde melden kann. Morgen breche
ich wieder auf in die Kantonir-Quartiere und erwarte mit grésstem Verlan-
gen von Ew. Excellence eine Ordre zu bekommen. Ich habe auf allé meine
Rapports vom 7-ten, 8-ten, 13-ten, 19 ten, 25-ten und 29-ten Octobre wie auch
vom 2 ten November nicht die geringste Sylbe zur Antwort von Ew. Excel-
lence. H. Oberst-Lieutnant Lange hat zwar Befehl von seinem Obersten, nicht
langer wie 6 Wochen von Posen wegzubleiben und nicht weiter wie Czen-
stochow zu gehen, aber die Umstande verandern die Sache. Wohin soli ich
ihn ablassen ? Geht er nach Gross-Polen, so hat er erstlich einen grofien, bo-
sen Marsch und muss, wann es frieret, wieder zurtick, ohne einmal zu er-
wahnen, dass er bei diesem Marsche kénnte in grosse Verlegenheit kommen.
Anderswohin ihn zu schicken, ist auch unniitz. Ich habe ihn also auf meine
Verantwortung hierbehalten in der gewissen Zuversicht, auch hierin E. E.
Befehl und Hohen Willen getroffen zu haben.

19. Instrukcja Rady Wojskowej dla Walewskiego.
Wil. 95, s. 448 —51. Preszéw 12 grudnia 1770.

JW. Mci Panie Konsyljarzu Sieradzki.

Czyli ztosci i czutosci nieprzyjacielskiej, czyli niecnotliwej wiasnych ztych
obywatelow ciekawosci skutkiem przerznietej kommunikacji, pewnos$¢ i wza-
jemne dochodzenia listbw bezpieczenstwo miarkujemy, albowiem szczegolnie
tak uzalenia sie JW- Pana, iz od nas nie odbierasz, rezolucji jako z wiasnego
doswiadczenia, ze nadto p6z'no i nieczesto z strony jego mamy komunikacja
Przerwaly sie atoli dwa listy Jego sub 17-ma et sub 28 Novembris w jednym
dniu razem nam doszte. Wszystko, co w nich czytamy, jest to istotnym oby-
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watelstwa i sentymentow JWP. charakterem i nowych coraz a zywszych
wdziecznosci obowigzkiem, statosci i zastug jego zareczeniem. Tak przezornie
rzeczoma (sic) dysponujgcemu, z taka gorliwoscig ad publicas sortes przykia-
dajagcemu sie kazda rezolucja zbyteczng by¢ zda sie w jednym albowiem pet-
nym cnoty i mitosci Ojczyzny celu, nie mozemy miec¢ réznigcych sie srodkow,
zebySmy atoli nie zdawali sie nie chcie¢ odpowiedzie¢ na zapytania, nastepu-
jaca tgczymy rezolucja.

1-mo. Woycienczeni ze wszystkich publicznego dochodu sposobdw, nie
znajdujemy sie w stanie positkowania pieniedzmi gotowemi wojska tak, pra-
cowicie i walecznie dystyngwujgcego sie, karantanny albowiem, bieg handlu
przecigwszy, prézng Generalitatis kase czynig i bez sposobu nawet zaciggnio-
nych anterius pro re bellica dlugéw wyptacenia. Positki zagraniczne acz mie-
siecznie a i ma Januarii determinowane, jako nie wiemy atoli, nam czyli na
cudze rece beda przyslanemi, tak rownie zareczy¢ nie umiemy ich zazycia,
dyspozycji i podziatu; wchodzac atoli w stuszno$¢ potrzeb wojskowych, wy-
dzielilismy od generalnej dyspozycji komory prowincji wielunskiej, oddawszy
te ogolnie na potrzeby wojskowe.

2-mo. Wzgledem dyzertorow pruskich, wprawdzie jest Zzotnierz dobry,
do ognia i subordynacji zwyczajny, wieksza atoli ich liczba, osobliwie jezeli
w Kkupie trzymana, przezornie grozi¢ moze niebezpieczenstwem zdrady, lub
spisku; stad zdatloby nam sie samych tylko do garnizonu brakowaé Kkatoli-
kéw i rodowitych Polakéw lub. Francuzow, inszych za$ chyba oddawac¢ do
szwadronéw i polowej stuzby, gdzie cho¢ dezercja tatwiejsza, zdrada nie tak
jest tatwa.

3-tio. Co do ksiezy, z obojga stron rada zda sie byc¢ trudng; przepisane
sq wprawdzie od nas wzgledem nich kondycje, w instrukcji JWPana qua ko-
mendantowi przez JW Belzkiego postanej, ciezko ich konserwowac¢ wolnemi
w fortecy, osobliwie tak znaczng liczbe: pierwsza, dla konsumpcji wielkiej;
druga, dla komunikacji in ordine zywnos$ci z ich wioskami przez ktéry spo-
sob tatwTla z nieprzyjacielem kointeligencja, po- trzecie, ze w takiej liczbie nie-
podobna ustrzec sie zdrady i zdrajcy, czego dowody sg nietylko, iz upornie
odmawiajg odkry¢ magazyn amunicji, nie chcieli okaza¢ kazamatow, ale na-
wet w przejetych moskiewskich listach jawne jest $wiadectwo, ze przez Pau-
lina przestane; z drugiej atoli strony podobnaz inkonweniencja, rugowawszy
ich, albowiem z fortecy zioScig i zemstg zapaleni, situs ac localitatis dobrze
wiadomi, nieprzyjacielowi skutecznie stuzy¢ bedg mogli, a i samego dosy¢
bedzie doniesienia 0 wewnetrznym fortecy stanie, ze zoinierz rekrut, ze amu-
nicji mato, ze zywnosci nienadto. Przeto dostatecznych eatenus miar nadal
wzig¢ nieSmiejagc, samego to JWPana zdaniu i przezornosci poruczamy, azebys
z dalszemi JWW. kolegami znidstszy sie, okolicznosci quant maturissime roz-
trzgsnagwszy, to uczynit, co w im sie najpodobniej i najpozyteczniej zdawac
bedzie, te tylko superaddendo kondycja, iz jezeliby rugowania ich z fortecy
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nastgpita rezolucja, natenczas s'wigtobliwszych i wiekiem wiecej podesztych,
niepodobna albowiem, azeby i miedzy niemi niektérzy przynajmniej nie zna-
lez'li sie cnotliwi, zostawi¢ w fortecy, tym szczegélnym koncem, azeby, de
titulo possessionis spokojni, zemsty swojej nie obrocili w rozpacz.

4-to. Z listu warszawskiego bratu swemu pisanego patet, ze ksigdz Gar-
licki ¥ koresponduje z ksiedzem Miodziejowskim, biskupem poznanskim, i ze
mu donidst, iz jest naznaczony do rewidowania listbw w Czestochowy prze-
jetych od konfederacji; jezeli wiec ta korespondencja jest za wiadomos'cia,
subsit judicio, secus zas, unikajac wszelkiej zdrady, ma byc¢ z fortecy i obozu
rugowanym.

5-mo. Jezeli jakowy inzynier jest w fortecy, wszystkie miejsca stabsze
wczes'nie opatrzonemi byé powinny, osobliwie z strony Slaska; z przejetych
listbw widzie¢ mozna, ze z tamtej strony tentowany bedzie atak; jezeli bez
inzyniera niedosy¢ regularnie sg osadzone na watach armaty, wys'cieta¢ pod
nie potrzeba tarcice znajomym kazdemu nawet pionierowi zwyczajem, izby
przez ten sposéb mocniej sta¢ i regularniej rychtowanemi bydz mogty.

. Relative jeszcze co do ksiezy, piszemy imieniem JWPana ksiedzu
ich generatowi, i cos'my pisali, kopjg in annexo przytgczamy koncem, izby
go czasem odebrany respons nie zadziwit; podobnym sposobem przetozyé¢ tymze
ksiezy nie zaszkodzi rezolucjg i stowa ksiedza nuncjusza, iz ksiedza religji i oj-
czyzny swojej zdrajce na zyciu i haniebnie kara¢ wolno. Na dostatku maga-
zynu zywnos'ci i amunicji konserwacja fortecy najwiecej zalezy, tego wiec ze-
branie, menazowanie i oszczedne zazywanie zaleca¢ i rekomendowac rzecz
potrzebnaby sie zdata, gdybysmy przezornosci JW. Pana zupetnie nie byli
zaufani. Co sie amunicyi tycze ta tatwym sposobem w tych tu okolicach
skupiong byc¢by mogta, lecz zwazajac transportu expensa, cena jej sowicie
wzrostaby; w tymze samym czasie mamy upewnienie, ze liwranci pruscy da-
leko mniejszg ceng przystawujg ile potrzeba, a naostatek wszakze i przez
Bielsk z Slaska mieé mozna, jezeli wiec w tamecznych okolicach wzietg i za-
kupiong bedzie, my wyplacenie sumy za to winnej na siebie bierzemy i za-
reczamy.

7-mo. Dla oszczedzenia magazynéw zywnosci, konnych jak najmniej w for-
tecy trzymacby potrzeba, précz tych, ktérzy sa indispensabiliter potrzebni
do odprawowania patroléw i konwoju prowadzacych furaze; przeciez zdatoby
sie, izby tez komendy konne tak sie zawsze lokowaty, jakby by¢ mogli w sta-
nie w czasie potrzeby zastawiania tejze fortecy, z bokéw albo z tylu pozy-
tecznej dywersji nieprzyjacielowi czynienia.

8-vo. Plan generalny porzadnej przysztej operacji wstrzymany jest do

1 Ks. Tomasz Garlicki; patrz o nim. J. Krasicka, Krakéw i Ziemia krakowska wobec Kon"

federacji Barskiej, Bibl. Krakowska t. LXVIII.
1 Angelo Durini.
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odebrania positkébw z Francji i komunikowania tegoz gabinetu nam w tej
mierze generalnego systema, ktéry jak predko utozony bedzie, tak komende-
rujgcym jW. kolegom, jako i samemu JW. Panu bedzie doniesionym.

fBe. Wzgledem ich m. pp. Trzebinskiego i Zakrzewskiego, przestepstwa ich
nadto sg jawne, gdyby atoli nie zdali sie by¢ wskazanymi bez stuchania i do-
wodul ztozysz wiec JW.Pan kriegsrecht pod prezydencja atoli znajdujgcych sie
tam JWW. kolegdw, gdzie stricte wszystkie roztrzgsngwszy okolicznos'ci i wy-
znanie czyli inkwizycja jako najdostateczniej wyprowadziwszy, pro compe-
tentia demeriti bez zadnego wzgledu dekret ferowaé i ony sine ulteriori do
nas relatione do exekucji przyprowadza¢ rekomendujemy. Inter interroga-
toria inkwizycji najpilniej i najdoktadniej dopytywac sie potrzeba przyczyn,
pobudek i z czyjego instynktu tak haniebna i niecnotliwva do Moskwy na-
stgpita dezercja, ktory dekret razem i z inkwizycjami ma by¢ nam przez
pewnag okazjg przestany.

Ultimo. Znamy my, jak sita nalezy na punktualnej korespondenciji i spiesz-
nym listbw dochodzeniu; jezelibyscie JWW. Panowie znalezli sposOb przesy-
ta¢ je bezpiecznie do Nowego Targu do pisarza skarbowego, stamtad nam
punktualnie dochodzi¢ i wzajemne responsa przechodzi¢ mogtyby, jezeli za$
nietrzebaby drugi poda¢ sposéb, do ktéregoby utatwienia przytozylibysmy
sie i z strony naszej, niepodobna albowiem dowierza¢ listom tylu przypadkom
podpadajacym, osobliwie gdy umoéwionej zadnej nie mamy cyfry. Zlapany
albowiem przez nieprzyjaciela tatwo odkrytby stabos$¢ nasza, osobliwie w oko-
licznosciach, gdzie o obrone fortecy idzie, stad wiec jezeliby mozna, trzebaby
najpierwej ubezpieczy¢ cyfrow przestanie i o ich nierewidowanym przez ni-
kogo przejsciu mie¢ pewnos$¢. Cyfry i na samej kontumacji wszedzie pewnie
szpiegami zasadzonych bytyby pozytecznemi. Powtarzamy chetnie poprzedzone
i tylekro¢ cordicitus uczynione wyznanie, ze przykiadna JW. Pana jednomysl-
nos$¢ wszystkie jego kroki, wszystkie przedsiewziecia, wszystkie starania i za-
biegi sq publicznej wdziecznosci dla niego zareczeniem i upewnieniem Kktorg
jezeli szczesliwsze okolicznosci dowodzi¢ pozwolg, tymczasem z nieprzerwa-
nym szacunkiem mam honor by¢.

20. Instrukcja Rady Wojskowej dla grupy Migczynskiego.
Wil. 95, 459 —62. Preszéw 30 grudnia 1770.

Jasnie Wielmozni Koledzy.

Stany Generaliter Sprzymierzone, ustaw swoich pamietne, z przejrzanych
okolicznosci raz zaszte postanowienia trwale i niecofnienie utrzymujac, raport
JW. Pan6w do postanowionej przez siebie Rady Wojskowej oddaly i ode-
staty. CzytaliSmy go z tern zywszg satysfakcjg, im dtuzej wiadomosci o nich
byliSmy upragnieni, z tern wiekszg ich chwala, im jawniejsze znajdujemy $lady

1 Rps. odwodu.
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dzielnosci i mestwa godnych narodu naszego obywateli wspaniale na obrone
Ojczyzny krew i zycia wilasne poswiecajgcych. Ktozkolwiek cudzg zastuge
przypisa¢ sobie radby, nigdy nadto pozyczone pidra zdobi¢ nie moga; przy-
stoi, azeby, powszechnym wzgardziwszy ogtosem, kontentowac sie Swiadectwem
Standw Rzpltej, ktore przez nas Rade swojg winny zastugom ich i pod niemi
czynigcych im oficjerow, osobliwie wm. putkownika Szyca oswiadczajg szacu-
nek, zareczaja wdziecznosc.

Przylgczona instrukcja ttumaczy dostatecznie intencje nasze i oszczedza
szersze w niniejszym liscie explikowanie sie. Znamy wprawdzie trudne nie-
ktérych okolicznosci wypetnienie, znamy przykrosci, ktére z nieregularnej ptacy
i niedostatku kasy koniecznie wynika¢ muszg, lecz im te przeszkody sg ostrzej-
sze, tern ich przezwyciezenie wyzszg zjedna chwale i zastuge. Czas krotki cier-
pliwosci inng czasom naszym da postac, a przyktad zaleconych tylu zastugami
0s0b, chetnie pod ustanowiony porzadek poddajacych sie, da tatwo poznaé
narodowi, iz nic nie jest tak mocnym, coby cnocie i cierpliwosci ustgpi¢ nie
miato. Jaka trudno$¢ w wzieciu kazdego inszego S$rodka, jakie przejrzane
z planu tego pozytki, opowie dostateczniej ustnie jmp. marszatek Zmujdzki
razem od Rady naszej delegowany i zdah Generalitatis codzienny S$wiadek.

Korespondencja czesta nietylko punktualna, ale i pewna, dla wzajemnego
znoszenia sie esencjalnie jest potrzebng. Gdy sie JWPan w strone ku Slasku
udajesz, najskuteczniejszy zda sie sposdb obréci¢ i ustanowi¢ jg na Nowy
Targ, gdzie pisarz skarbowy ma hoc fine zlecenia, azeby sam lub przez straz-
nikbw swoich co tydzien expedycje odsytat do nas.

Ordynans, wydany panu Biesiekierskiemu rotmistrzowi dywizji ruskiej,
przypominamy; niemozna tego ttumaczy¢, azeby byt przestgpieniem zwyczaj-
nego ponad subalterna stopnia, natura albowiem jego, chociaz pod imieniem
ordynansu, jest raczej listu przypowiedniego do podniesienia choragwi dywi-

to listbw przypowiednich wydawania wiadza samej tylko Generalnosci nalezy;
owszem w tym miejscu jaknajsolenniej ostrzegamy, azeby mundury wojewodz-
kich wypraw zadnym pretextem odmieniane nie byly, rownie jako azeby
szarze komputowe i wojewddzkie nad przepis wiadzy nie byly rozdawanemi;
tych albowiem wiasnos¢ w proporcjg stopniéw jedna do marszatkbw powia-
towych, druga do regimentarza generalnego, trzecia do Generalnosci nalezy,
wszakze dla zastuzonych i dystyngwujgcych sie na rekomendacje JW. Pana
partykularne mie¢ wzgledy chetnie ofiarujemy sie.

Accedit jeszcze okoliczno$¢ wzgledem jmp. Lenartowicza, dawng z JW.
Zarembg kitodtnig majacego i nam eatenus zazalajgcym sig, quoad salvum con-
ductum, wiladzg Generalitatis concessum; sprawowac sie komuzkolwiek nie
znajdujemy sie obligowani, lecz co sie tyczy tytutu putkownika sieradzkiego
po upadtej powadze marszatka, przez ktoérego jest kreowanym, prawa do tej

rangi w samej rzeczy mie¢ nie moze, zostawujemy wiec to delikatnosci JW.

Arch. Kom. Hist. Wojsk. 7
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Panu, izbys, jezeli tegoz Lenartowicza z projektébw swoich sadzisz wygod-
nym i pozytecznym, prywatng perswazjg skloni¢ go starat sie, azeby nie pisat
sie ani mianowat putkownikiem sieradzkim, kontentujgc sie tytutem putkownika
w wojsku sprzymierzonej Rzeczyplitej.

Co do piechoty i dalszych wojskowych pod komenda jw. czernichow-
skiegol zostawionych, nietylko ordynanse nasze, ale i Jo. Kksiecia jmci woje-
wody wilenskiego powtorzenie sg wydane, azeby od niczyjej innej tylko
JWP. dependowali komendy.

Powtarzamy referowanie sie nasze do ustnej jw. marszatka zmujdzkiegod
expozycji, upewniajac najsolenniejszym sposobem, iz szczego6lniej dystyngwu-
jace sie JWPana zastugi sg naszego zaufania rekojmia, z ktérego wyzszy wy-
nika szacunek, wdzieczno$¢ i wyznanie.

Instrukcja sub authoritate Rady Wojskowej JWPanu Mia-
czynskiemu marszatkowi betlzkiemu i ztgczonym z nim JWW.
marszatkom, osobliwie wzgledem subsistencji komendy Jego, referujac sie
do wydanej dawniej r. 1770 miesigca decembra 28 dana.

1-mo. Wiadome JW. Marszatkowi sancitum Rady Generalnej, ze po-
datki publiczne bedac wiasciwym funduszem dochodéw Generalnosci, miaty
by¢ przez wojsko wybierane, do kasy generalnej wnoszone i z tejze kasy pro
contingenti zotdu zotnierskiego wyptacane; wiadomo réwnie, iz do tejze kasy
zadne podatki przez wojsko nie sg wniesionemi, stgd Generalnos¢, zadnych
gotowych pieniedzy w kasie nie majgc, onemi hic et nunc wojska utrzymy-
wac¢ nie moze. Data moc ad praesens Generalitas Radzie Wojskowej rezel-
wowac punkt ten, virtute ktérego pozwolenia Rada Wojskowa dyspensuje
JW. komendanta az do dalszej swojej eatenus dyspozycji od wnoszenia po-
datkbw publicznych do kasy generalnej, a wydane dawniej i tylekro¢ po-
wtorzone regssumendo ordynanse, wybieranie podatkéw publicznych omnis
generis excepto cet i komér JW. komendantowi dozwala i utwierdza i z tych
wybranych podatkéw zotd punktualny i utrzymanie dywizji swojej zaleca.

2-do. Zapobiegajac nieporzadkowi od poczatku konfederacji w wybie-
raniu tychze podatkdw zawsze praktykowanemu zaleca Rada Wojskowa
JWPanu Marszatkowi, azeby in spatio 15 dm role dostateczng fideliter sporza-
dzong znajdujacych sie effective oficjerow i zotnierzy tak pieszych jako i kon-
nych dywizjg JW. belzkiego skiadajacych z wyrazeniem zupeltnym kazdego
rangi, zotdu, ptacy, porzadku i potrzeby do tejze Rady Wojskowej directe
przystat, i taz rola azeby jak najsprawiedliwiej byta sporzadzong, oficjerom do
jej spisania naznaczonym pod obowigzkiem honoru zaleci.

3-tio. W podobnym dni 15 czasie rozkaze JWP. betzki spisa¢ taryfe
powiatéw, starostw i wsi lub do podatkéw ptacenia, lub do kontrybucji na-

| Tadeusz Przyluski.
2 Jacek Antoni Puttkamer.
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tozenia, jezeli sg krolewskie i adherenckie, zdolnych, miedzy pograniczem
Slaskim a rzeka Wistokg lezacych i sytuowanych.

4-to. JW. marszatek belzki projektu tego i przyczyn, dla ktérych jest
formowanym, zadnej osobie powierza¢ nie ma, ani zleci komuzkolwiek z pry-
watnych oséb egzekucji onego i wybierania tychze podatkéw, ale wybrawszy
najdoswiadczenszych rotmistrzOw, rownie jako badz to majora badz putko-
wnika, tyle ich naznaczy, ile gtdwniejszych miejsc bedzie, i tymze wszelki po-
rzadek zaleciwszy, poszle onych we trzydziesci lub czterdziesci koni, ktorzy
komenderowani ichm¢ oficjerowie adresowaé sie beda do majgcych dyspo-
zycja w miejscach do podatkowania naznaczonych, prezentowa¢ im bedg
ordynans wiasng rekg marszatka podpisany, wejrza w regestra i proporcja,
wiele z miejsca tego, na ktére postani beda, przychodzi podatku, ktory za-
ptaci¢ sobie rozkazg, strzegac sie wszelkiego gwattu i niesprawiedliwosci.

5-to. Ordynanse, ktore komenderowanym do wspomnionego podatkow
wybierania oficjerom wydawane beda, majg by¢ w tych terminach: »Z woli
i ordynansu Generalnosci: Ja marszatek betzki, komendant dywizji wojska
sprzymierzonej Rzplitej, nakazuje miejscu N. N. wyptaci¢ do rgk i za kwitem
jmp. N. N. publicznego Rzplitej podatku, idque kwarty N. pogtéwnego N....«.

6-to. Kazdy oficjer, postany na wybieranie z komendga, ekonomowi, dzier-
zawcy lub przetozonemu miejsca, na ktére dla wybrania podatku postany
bedzie, da kwit wyrazny z odebranej i wyptaconej sumy, nie wyciggajac pod
zadnym pretekstem nic wiecej nad to, co mu w ordynansie naznaczonym
i wzmiankowanym bedzie; w tymze kwicie wyrazi rodzaj kazdego podatku
i sume z niego przychodzgca, jako to naprzykiad hyberny tyle, pogtéwnego
tyle, kwarty tyle....

7-mo. Kazdy oficjer, do podatkowania, jako sie rzekto, komenderowany,
wezmie od ekonoma, dzierzawcy lub rzadcy osobliwy dla siebie rewers
z oznaczeniem, wiele z miejsca tego wybrat i z jakiej sumy kwitowal, oraz
ze nic nadto nie wyciggat i nie wzigt, tylko tyle, ile w kwicie jest wyrazonym,
zadnej szkody, krzywdy i gwattu nie uczynit; w tymze czasie tenze oficjer od
przetozonych miejsca, na ktorym bedzie, wezmie kopje rekg tegoz miejsca
przetozonego podpisane i autoryzowane wszystkich dawniejszych kwitéw wy-
branych przez kogozkolwiek podatkéw, ktére do Rady Wojskowej odeszle,
te albowiem stuzy¢ beda w czasie do weryfikacji, wiele skad i kto wybrat.

8-mo. Jezeliby miejsce ktére, do zaptacenia podatkéw wyznaczone, onego
wyptaci¢ niechciato, oficjer nic gwattownie nie przedsiewezmie, ale albo sam
w osobie albo przez postany na pismie raport JW. marszatkowi o tym do-
niesie, ktory raz jeszcze wydany od siebie ordynans powtérzywszy, jezeliby
sie jeszcze onemu sprzeciwiono, exekucjg zotnierskg jakg lekka pieniezng
wskaze.

9-no. Jezeliby ktory oficjer, w interesie podatku za rzeczonemi ut supra
ordynansami komenderowany, gwatt jaki, rabunek lub niesprawiedliwos¢ uczy-
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nil a ukrzywdzony zaskarzenia swego dowiddt, oficjer takowy bez zadnego
wzgledu kasowany i od wojska odegnany bedzie.

10-mo. Jezeliby oficjer na miejscu, ktére mu bedzie do wybierania po-
datkdw naznaczone, wymaogt wiecej nad to, co mu ordynansem bedzie zale-
cone, lub kwitu nie dat sprawiedliwego na wszystko to co wybierze, lub po-
wrdcit bez attestacji z tego miejsca, ze nic nadto nie wymogt, ze szkody,
krzywdy i gwattu zadnego nie uczynit, takowy oficjer wraz za powrotem swoim
wziety bedzie w fancuszki i raportowany Radzie Wojskowej z dostatecznym
przestepstwa jego, skargi przeciwko niemu, dowoddéw i odwoddéw opisaniem,
na fundamencie ktérego raportu Rada Wojskowa naznaczy kare, ktéra kara,
jezeliby sie zdrada jaka w tym postepku pokazata, bedzie kara $mierci.

11-mo. Jezeliby oficjer przed wybraniem lub po wybraniu podatkéw
niepotrzebnie zatrzymat sie lub bawit na tymze miejscu lub w okolicy, nie
powracat wraz do obozu, bedzie mu wiozony areszt na miesigc; jezeliby za$
stracit pienigdze podatkowe wszystkie, a chociazby i cze$¢ jaka, bedzie na-
tenczas w areszt wziety i raportowany Radzie Wojskowej, ktéra przyzwoitg
przewinieniu naznaczy Kkare.

12-do. Azeby zaden oficjer winy i przestepstwa swego nie skiadat nie-
wiadomoscig przepiséw i dyspozycyj, JW. marszatek betzki czytaé rozkaze
wspomniane artykuty w punktach do ich subordynacji nalezacych wszystkim
ichm. oficjerom dywizji swojej.

13-tio. Zaradzajac, izby wysyta¢ sie majagce komendy przez niegotowosc
miejsc do wyptacania i podatkowania obligowanych dtugo i prézno czasu nie
trawity, przez to przypadkom ze strony nieprzyjaciela nie podpadaty, wcze-
$nie wiec JW. marszatek betzki wyszle do wszystkich miejsc takich list cyr-
kularny, zalecajac czas, na ktory podatki by¢ majg gotowemi.

14-to. JW. marszatek belzki miejscom kwatery swojej generalnej bliz-
szym przykaze i zaleci, azeby contingens na nich przychodzace sami do rgk
JW. marszatka odnosili, a JW. marszatek sposobem wyzej przepisanym sam
kwitowa¢ bedzie, oraz dawniejszych kwitéw kopje reversaliter podpisane do
siebie odbierze.

15-to. JW. pan marszatek belzki do powiatow i miejsc wiecej oddalo-
nych znaczniejsze komendy naznacza¢ i wysyla¢ bedzie, przydajac im ofice-
réw wyzszych, i tych ktérym z doswiadczenia ich czutosci, ostroznosci i umie-
jetnosci wiecej zaufa¢ moze, réwnie jako do tych miejsc oddaleriszych i w kto-
rych blizkosci znajdowac sie moze nieprzyjaciel w listach cyrkularnych o go-
towosci podatkéw ostrzegajacych, nie wzmiankujgc czasu i dnia, na ktéry
przyby¢ ma komenda.

16-to. Zapobiegajac, izby osoby publiczny podatek wyptacajgce, zniostszy
sie z naznaczonemi do wybierania oficjerami, zmownych sobie na oszukania
nie dawali kwitow i attestacyj, JW. pan marszatek belzki w liscie swoim cyr-
kularnym podatkujgcych, a ichm¢ oficjeréw osobliwie takze, ostrzeze, ze Rada
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Wojskowa z koncem miesigca Januarii wejdzie w kraj, weryfikowa¢ bedzie
wszystkie regestra i kwity, i na przestepnych i przes'wiadczonych surowg
obmysli kare

17-mo. JW. jmp. marszatek betzki uformuje kase na jednym miejscu kwa-
ter swoich, ktoére sadzi¢ bedzie najbespieczniejsze i najmocniejsze, ktorej skia-
da¢ bedzie wszystkie wybrane podatki, z tych wyptaca¢ punktualnie zotd co
dni 15, i jezeliby sie co zostawato, w tejze kasie lokowanym bedzie, nie po-
zwalajac jej tykania sie pod jakimkolwiekbadz' pretekstem.

18-vo. JW. marszatek betlzki do wyptacenia gaz jchm¢ oficjeréw ad prae-
sens nie majac sposobnos'ci, poda¢ rozkaze kazdemu z osobna, co i od kto-
rego czasu kazdemu nalezy, a takowe przez nichze podpisane specyfikacje
rownie przez siebie podpisawszy, ztozy w kancelarji swojej, ktore zostang az
do czasu, gdzie Rada Wojskowa, wszediszy w kraj, wejdzie w nich w kognicja
i obmys'li spos6b wyptacenia zalegtych gaz.

19 no. JW. marszatek betzki, tyle ile z potocznych, ale pewnych na-
uczamy sie wiadomos'ci, nie majgc ad praesens w dywizji swojej nad 500 lu-
dzi, aktualnie ich placi¢ i utrzymywac¢ na miesigc mniejszym nizeli tysigca
czerwonych zlotych expensem moze, a ze wszelkiej dostatecznie wzietej pro-
pozycji wojewodztwo krakowskie z przylgczonemi ksiestwy Zatorskim i OSwie-
cimskim wiecej nizeli wspomniana miesieczna expens importowaé¢ moga.

20-mo. JW. marszatek belzki zachowa potrzebng ostroznosé, iz razem
i na jeden czas wszystkich komend wyprawowa¢ nie bedzie, a to, azeby
przez ten spos6b nadto siebie samego nie ostabit.

21-do. JW. marszatek betzki wprowadzi tenze porzadek wzgledem wy-
bierania furazéw tak w ziarnie, makach, jako w sianach i bydle i kazdemu
miejscu, skad co wzietym bedzie, dostateczny kwit z dostawionych i odebra-
nych da.

22-do. W czasie gdy dywizja JW. belzkiego pomnaza¢ sie bedzie przez
przystgpienie i zlgczenie sie komend na roézne miejsca dotad rozsypanych,
JW. marszatek nieodwtocznie o tym Radzie Wojskowej bedzie raportowat,
a to dla wziecia miar dostatecznych tak wzgledem ich subsistencji, lokacji
czyli kwater.

23-tio. Kazdy w dywizji JW. marszatka stuzbe czynigcy, punktualng
i proporcjonalng stanowionemu juz zwyczajowi ptace mie¢ bedzie; szczegol-
nie tylko dostrzega¢ ma JW. marszatek, azeby wzgledem liczby ich przez
oficjerow swych podejs¢ sie nie dat, za wejsciem albowiem w kraj Rady Woj-
skowej nietylko weryfikowane beda rachunki miejsc podatkujgcych, ale oraz
prawdziwa liczba ludzi w kazdej kompanji i szwadronie stuzbe czyniacych,
kazdy oficjer, ktoryby byt przeswiadczonym o zawodny ludzi actu nie znajdu-
jacych sie raport, kasowany bedzie bez honoru.
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2i. Fragment diarjusza oblezenia Jasnej Gory.
Szturm 9 stycznia i nastepne dni do 12 t. m.

Kopja w BCz. 865. (Luty 1771).

Dawano z tego bastjonu ognia z armat kartaczami tak rzesisto, ze po
zebranych przez Moskwe na polu trupach krew jakoby strumieniem w bruz-
dach ptynela, ale gdy i trup mostem prawie kiadziony popojonej Moskwy
strzymaé nie moégt zhukanego ludu, wpadli za pole, napetnili fose, przysta-
wili drabiny i juz po nich lezli. To gdy sie u rondla $w. Barbary dzieje,
z innych bastjonéw wolniej nastepujacych, bo mniejsza sitg skupionych, kiadg
trupem szturmujacych nieprzyjaciot; wtem jw. Putaski, widzac petng fose nie-
przyjaciela przy bastjonie $w. Barbary, klody z koszow na to przygotowane
do fosy spuszczaC kazal, piechota i dragonja laufajer trzymata, luzacy i inni
ludzie spuszczonemi kamieniami umyslnie na bastjony zniesionemi niezmier-
nie zabijali Moskwe. Potym rzucono do fosy wienice, ktére jg calg oswie-
city, spuszczono fajerbale, szturmganki, rzucano granaty, i tym sposobem ucie-
kajacego od muru zabijano i kaleczono nieprzyjaciela. Reszta Moskwy za pa-
lami we dwoje po wiekszej czesci bedaca z recznej strzelby i armaty po-
strzatami zabijana i razona zostata, trupéw jednak i rannych swoich ile mogta
chwytala, nawet z fosy, ile sposobnos¢ pozwolita, ku swoim wywidczyta. Co
gdy sie w godzinie stato, nie tak szturm jak nieustanny ogienn z fortecy
trwat wiecej trzech godzin; faszyny pod palami i w fosie, drabiny pod mu-
rami uciekajgca przymuszona zostawi¢ Moskwa. Podczas tego szturmu prze-
szto 500 oséb Moskwy trupem padito, a wiecej jeszcze rannych zostato. Przy-
daje sie to dla lepszej informacji, ze przyciaglo pod Czestochowe Moskwy:
piechoty 2000, kozakéw 2000, karabinjeréw 1000, a pruskich woluntjerow
cze$¢ znaczna; ci wszyscy spieszeni do Szturmu nalezeli. Miat tez z sobg Dre-
wicz komendant moskiewski z Prus mozdzierzOw 4 i amunicje za sume nie-
matg sprowadzone, jako sie pokazato przez upominajgcego sie Drewiczowi
o te sume oficjera pruskiego. Miat Dréwicz nadzieje, ze skarbami Jasnej Gory
uczyni tej sumy uspokojenie, ale gdy w tym omylony zostat, zaptacenie upo-
minajgcemu sie oficjerowi na inny czas odlozyl, na co sie u pewnego oby-
watela pod Czestochowg tenze oficjer pruski zalit. Gdy sie za$ nieprzyjaciel
cofnagt przededniem, ustatlo w fortecy strzelanie, ale jek niezmierny konaja-
cych i poranionych w cichej nocy dokladnie styszany uszy przerazat stucha-
jacych. A gdy dobrze dnie¢ poczeto, wyszedt zotnierz konfederacki za brame
w fosy, znalazt dosy¢ flint, patrontasow, szabel piechurskich i ptaszczéw od-
biezonych i innej zdobyczy, miat i z trupa odartego korzy$¢. Miedzy wielo-
Scig trupéw w fosie, ponad fosg lezacych, przy palach i za rogatkami nie-
zabranych, zywo wziety Kajetan Morsztyn kapitan moskiewski, w noge z po-
gruchotaniem onej plejzerowany, i innych wojska moskiewskiego zotnierzy
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nabrano zywo, ze strony za$ konfederatow zaden cztowiek by najmniejszego
nie odebrat ranienia, i tym darem Boskiej pomocy szturm skonczony.

D. 10 stycznia uciszyt sie nieprzyjaciel, jakoby go nie byto pod forteca,
w fortecy za$ po godzinie 8, gdy zniesione byly drabiny murowe, Zzerdzie
okowane, widly na drggach zelazne, po wprowadzeniu oraz nieprzyjaciela
plejzerowanego, schwytanego, tudziez za powrotem zotnierza wykomendero-
wanego, zaczeta sie solenna wotywa z procesja, Spiewane byto Te Deum
laudamus, podczas ktorego dawano ognia z armat murowych. A po skoriczo-
nym nabozenstwie przystgpit do czynienia nowej dyspozycji JW. Putaski po
bastjonach, tak jako i pierwszym razem czynigc rozporzadzenie; tymczasem
wojska moskiewskie w miejscach swoich juz ukryte byty, kozakéw tylko
z fortecy widziano, ze po kilka koni po blizszych rozbiegli sie wioskach,
ktorzy w krotkim czasie spedziwszy chitopéw i podwody na wozy trupa ta-
dowano, doty dlugie i szerokie jedne na cmentarzu $w. Rocha, drugie pod
figurg blisko tegoz koscidtka stojacag kopano, i w nich co znaczniejsze osoby
grzebiono, gemejnéw w rzece Warcie topiono, innych w rézne doty wrzu-
cano. Tegoz dnia, gdy sie na bastjonie wiele ludu dla znoszenia kamieni,
dzwigania kidéd na koszy i przetaczania armat zeszto, nieprzyjaciel wiele tych
ludzi w gromadzie stojacych dostrzegiszy, spory granat Kkilkanascie funtéw
wazacy miedzy nich z armaty rzucit; wpadt granat z dobrze wyrychtowanego
dziata miedzy tychze ludzi, ale cudownie w goOre sie rzuciwszy, przyleciat
za mur w fose i tam sie roztrzast, zadnej nikomu nie uczyniwszy szkody.
Tegoz samego czasu pomagajacy kias¢ kilody na kosze dragon, uslizna-
-wszy sie z murdéw fortecy, spadt do fosy na skale; juz za zabitego rozumiany,
zdrowo wstat, zadnego nie ponidstszy szwanku, i nazad konczy¢ zaczetg ro-
bote na bastjon powrécit, co sie stato w przytomnosci wiecej sta 0s6b, i in-
nych wiele cudéw w tym miejscu uznaje nad sobg wojsko konfederackie.

D. 11 stycznia. Jeszcze przededniem ze wszystkich stron stycha¢ bylo
ciggngce do obozu moskiewskiego podwody, za nastgpionym za$ dniem jaw-
nie wida¢ byto z fortecy, iz nieprzyjaciel w nowe sposobit sie faszyny, my-
Slac jeszcze raz, ostatniag pobudzony desperacjg, szturmowacé fortece, a gdy
przez caty dzien przeming¢ sie nie mogace ciagnety z faszynami podwody,
zwykta tez ostroznos¢ i przygotowanie zachowane byto w fortecy. Samym
wieczorem na siedmnastu wozach dostarczajgce wysokosci muru wieziono
drabiny, poniewaz pierwsze przykrotkie byty. Peten uweselenia zotnierz kon-
federacki do powtérnego utraktowania wojska moskiewskiego ukazat ochote,
rowno za$ z zmrokiem nieprzyjaciel fortece bombardowa¢ zaczat, kilkadzie-
sigt kul i bomb na przemiane coraz z inszych szancéw na fortece rzucajac,
okazywat, jakoby juz nie szturmem, ale bombardowaniem stabi¢ miat Jasng
Gore, a w tej nadziei, aby mogt bez czutej ostroznosci zasta¢ fortece, inszg
mys$l przedsiewzietg majgc, ktéra w pédzniejszym czasie dostatecznie odkrytg
zostata. Mysl jego ta byita, aby sie ostatnim azardem jeszcze raz szturmujac
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pokusi¢ o fortece i gdy juz do tego dziela czynigc przygotowanie skitadat
z oficjerami rade, jm¢ slbprzeor karmelitanski konwentu krakowskiego od
Sw. Michata przywiézt nowing, ze wojska konfederackie w Bochni i w Wie-
liczce lokowane znaczne podjazdy o sam KrakOw ocierajgce sie posylajg;
zmieszany tym Drewicz komendant moskiewski zaraz tej nocy podputkownika
Langen w tysiac jazdy dla sukursu komendy w Krakowie stojgcej postat,
sam z komendg zmniejszong zostawszy pod Jasng GOrg, nie $miat jej sztur-
mowac. | tak po odebranej tej wiadomosci nietylko szturm nie nastapit, ale
i bombardowanie ustato, ktére coraz stabsze od poczatkowego byto, z for-
tecy za$s armata dtuzej daleko w ich szance bita, reszta nocy w czutosci
i ostroznosci spokojnie przepedzona byta.

D. 12. stycznia. Gdy sie dobrze rozwidnito, czynigc komenda moskiew-
ska aparencja jakoby do przysziego szturmu, piechocie faszyny za gorg lezace
na wierzch gory ku szancom nosi¢ kazata, i one na postrach konfederatom
réwno z frontem baterji swojej w niematej sztuce miejsca uktadaé. Dogo-
dzita ta inwencja mysli konfederatow, bo armata z fortecy kartaczami nabita
do Moskatow jak mrowek po polu czotgajacych sie wyrychtowana za Kkilko-
krotnem wystrzeleniem wielkg liczbe trupem potozywszy, niemato innych ra-
nita. Poprzestata Moskwa tej roboty i z baterji swojej umkneta sig, w ktOrej
mozna byto z hakownic i janczarek z muréw siegaC nieprzyjaciela, nie bez
strasznego porazenia jego. Po obiedzie nie préznujgc zotnierz konfederacki
wyjechat konno na flanker, przeciwko ktéremu na pozor tylko stawiajgc sie
kozactwo, na dobre strzelenie zjecha¢ sie nie dato, wczesne i skwapliwe czy-
nigc rejterowanie; wrdcit sie polski zotnierz do fortecy, malg majac z prze-
straszonego kozactwa korzys¢, w tern noc zaszta. Po capstrzyku i odgtosie
kapeli rzucono bomby i kul kilkanascie z moskiewskich szancow, jakby tylko
punkt honoru utrzymujgc, ze fortecy nie przestang bombardowaé, lecz for-
teczng armatg szkode w szarncach nieprzyjacielskich czynigca, ugaszony zo-
stat ogien. Cala noc spokojna, skradajace sie tylko podstuchy moskiewskie
ku polom reczng strzelbg odganiane byty.

22. Plan geénéral de formation nouvelle des troupes de la Confédération
Générale et de leur emploi. (Dumourieza).

Oryg. w A. E. Pologne. Marzec 1771.

Le subside sera uniquement employé en munitions, solde d’officiers
étrangers ou nationaux et formation d’une troupe étrangére, composée prin-
cipalement de Francais, qui doit servir de modéle au plan de formation des
compagnies a pied et a cheval et de s(reté pour I'exécution des ordonnances
de la Généralité. Cette troupe est absolument nécessaire, parce qu’il ne se-
rait pas possible sans cet appui de faire obéir les chefs, de leur donner de
I'ensemble et surtout de tirer des pouvoirs arbitraires des particuliers les
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troupes que chacun d’eux s'est appropriées personnellement, quoiqu’elles appar-
tiennent aux différents palatinats qui les ont fournies par contingent.

Deux ordonnances servent de baze au plan de formation de troupes;
elles sont signées de la Généralité et revétues de toutes les formes qui peu-
vent les faire accepter des chefs. La premiére contient deux articles de lois
pénales contre les chefs et officiers de tout rang qui commettraient les exce-
les plus directement opposés au nouveau plan. La seconde établit la solde
réguliere et uniforme des troupes dépendantes de la Confédération et four-
nies de l'argent des palatinats. Une commission de six conseillers, formée au-
prés du principal corps d'armée des confédérés, revétue d'un plein pouvoir
de la Généralité, recevra par des préposés tout I'argent qui reviendra soit des
fonds taxés des palatinats, soit des confiscations, salines, biens royaux, dou-
anes et en un mot tous les revenus ou publics, ou particuliers, que la Con-
fédération Générale est en droit de s'approprier.

La taxe de chaque palatinat servira de mesure au nombre des com-
pagnies a pied ou a cheval qu'on pourra en tirer.

La Conseil de Guerre, revétu, comme la Commission du Trésor, de l'auto-
rité de la Généralité, résidera aussi auprées du corps d’armée principale et sera
chargé de l'arrangement de ces compagnies, des patentes a donner, de la
formation des corps, des garnisons et du maintien des deux ordonnances ci-

Pour héter et faciliter la formation des troupes, on fera une association
particuliere de plusieurs palatinats ou terres, qui seront sous notre main: Cra-
covie, Sandomir, Lublin, Chetm, Russie, Zator et Oswiecim, qui conviennent,
de mettre les troupes de leur comput au nombre et a la solde fixés par la
seconde ordonnance, en établissant pour regle générale que chaque palatinat,
district ou terre qui accédera fournisse les trois quarts de son contingent en
infanterie et un quart seulement en cavallerie.

La compagnie d’infanterie de 13! hommes (y compris officiers) codte
2820 florins polonais par mois, ce florin n'est que de 13 sols de France.

La compagnie de cavallerie ou houssards de 131 hommes formant I'es-
cadron colte 3378 florins par mois.

La compagnie dartillerie de 55 hommes co(te i860 florins.

En donnant cette somme fixe proportionnellement a la taxe de son con-
tingent, chaque palatinat, district ou terre est slre sans embarras d’entretenir
des troupes en bon ordre, de refondre dans les corps réguliers les bandits
qui volent et qui pillent, et d’etre débarrassé d’'un nombre d'officiers dispro-
portionné a celui des soldats.

L'officier'le plus inutile et le plus embarrassant de chaque palatinat
étant le régimentaire, parceque son droit sur les troupes de son contingent
est absolu, pour ne pas blesser ses constitutions, on lui donne le rang et les
appointements de général-major et on le charge seulement de I'inspection.

Le Conseil de Guerre rassemblera les compagnies des palatinats en [é-
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gions. Chaque légion sera composée d'un état-major, dans lequel entreront
les régimentaires et autres officiers principaux; de quatre compagnies ou es-
cadrons a cheval; d'une compagnie d’artillerie et de seize compagnies a pied,
divisées en deux bataillons de 8 compagnies chacun.

Quand les sept palatinats, terres et districts associés auront signé cet
arrangement, on aura la certitude d’'un nombre fixe de légions; et on suivra
le méme plan pour la formation réguliére des troupes des autres palatinats
des trois provinces.

23. Instruction du sieur Putkammer maréchal de Samogitie partant pour
la Lithuanie le 25 Mars 1771. (Dumourieza) *.

Kopja w Maz.

Dés qu'on sera assuré du parti de Czernobell et de Mozir, on convien-
dra d’'un rendez vous particulier des troupes de chaque palatinat, ou district,
dans I'endroit le plus central, comme par exemple Orsa pour Polosk, Vitepsk
et Mohilow, Rzeczyca pour Mscislaw.

Les troupes de Polosk, Vitepsk et Mohilow se porteront, en cétoyant
le palatinat de Minsk par Bichow, marcheront sur Bobruisk, ou ils se ré-
joindront le méme jour avec la division assemblée a Rzeczyca. Il faut don-
ner le moins qu'on pourra de repos aux troupes, pour ne pas donner de
temps a l'ennemi, et je serais d’avis qu'on assemblat beaucoup de chariots
pour y mettre I'infanterie, et comme ces chariots seront peu chargés, en por-
tant 12 hommes chacun; avec 200 chariots on transporterait facilement 2400
hommes, qui feraient beaucoup de diligence. Ces chariots seraient gardés un
jour ou deux a Bobruisk, parceque la division de Czernobil doit arriver
a Mozir le méme jour que le reste de lI'armée a Bobruisk, et qu’'on doit dé-
tacher un parti d’au moins 400 hommes sur le chemin de Mozir, pour
savoir si la division de Czernobil n’a pas besoin de secours contre les trou-
pes de I'’évéque de Vilno3, dans lequel cas il faudrait encore faire la mar-
che générale sur Mozir, avertissant les districts de se tenir préts a recevoir
6000 confédérés, et surtout ne pillant pas.

En partant d’Orsa, on détachera un corps de 150 chevaux en trois trou-
pes commandées par des officiers intelligents, qui doivent marcher, I'une du
cOté de Narose4, une autre du co6té de Horodeck, la troisieme du co6té de
Minsk, en ne sarrétant nullepart et publiant partout qu’ils sont I'avant-garde
de 6000 hommes. Ces trois troupes doivent faire chacune 20 a 30 meiles
devant elles, arriver jusque dans le palatinat de NieSwiez, d’ou elles marche-

1 Ob. Polityka i ustrdj Generalnosci Konfed. Barskiej, Arch. Kom. Historycznej t.
2 Zapewne chodzi o pozyskanie oddziatow komputowych w Czarnobylu i Mozyrzu.
3 Ignacy Massalski.

4 Autor ma na mysli jezioro Narocz.
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ront vers Brzesk, en publiant toujours la méme nouvelle, sans sarréter et
sans se battre.

Dés que la division de Czernobil sera jointe a celle de Mozyr, elles
marcheront ensemble sur Petiskowo!l par Sloboda, envoyant un corps de
200 cavaliers & Luban pour marquer la garnison de Slusk. Ce corps répan-
dra le bruit que I'armée vient assiéger Slusk et Nieswiez, il détachera un
officier avec 30 hommes. L’armée laissera Luban a sa droite et Mozyr a sa
gauche, marchant sur Sloboda2 Quand elle sera préte a arriver a Sloboda,
elle fera avertir le commandant du détachement de Luban, qui se repliera
légérement sur Kosangrodeck3, le point de réunion générale: il marchera
pour cet effet le long de la Sluska. Il faut choisir pour commander ce dé-
tachement un homme déterminé qui connaisse le pays.

Cependant I'armée marchera de Sloboda et de Petricow sur Kosan-
grodeck, ayant toujours la Pina a sa gauche, et remontant cette riviére, sans
la perdre de vue; alors on aura renvoyé les chariots, si on craint que cela
ne rallentisse la marche et ne fasse une trop longue file dans un pays de
marais, il y a environ 20 meiles qu’'on peut faire en 4 ou 5 jours, puisqu’on
sera déja en été. On aura gardé un nombre suffisant de chariots pour por-
ter avec soi des grains on des farines, et on en prendra partout, en faisant
ces contributions avec le plus grand ordre et sans pillage.

Arrivés a Kosangrodeck, on fera reposer I'armée deux jours, pendant
lesquels vraisemblablement on recevra des nouvelles des troupes de la Po-
logne, peut-étre méme qu’on y sera joint par un détachement de 300 hom-
mes qui marchera vers cette partie.

Apres le repos de deux ou trois jours, qu'on employera encore a des
magazins, on délibérera, si le détachement n'est pas arrivé, et qu'on
n‘ait aucune nouvelle, ce qui pourrait étre, si les Russes et les troupes du
cordon étaient trop nombreuses, et cherchaient a empécher les Polonais de
marcher par Chelm et Lublin. Dans le cas ou l'armée n’aurait aucune nou-
velle des Polonais, elle doit continuer sa marche, en passant la Pina, par
Pohost, Newel4, Kamiens et Dubno sur Zamosc, ou bien elle doit marcher
par Pinsk, Yanow, Ratno, Wlodowa sur Chelm et Lublin; cela dépend des
circonstances, ou des craintes qu’elle aura de I'ennemi, ou par sa droite, ou
par sa gauche. C'est uniquement la prudence qui doit déterminer un de ces
deux partis, en supposant toujours le cas de n’avoir positivement aucune
nouvelle des troupes polonaises, ce qui n’est pas probable. Alors I'armée
lithuanienne peut ou s’emparer de Zamosc et menacer Léopol, Bélez, Gios-
law6 et rejoindre la division du maréchal de Bélez dans cette partie, ou

1 Petrykow. 2 lwanowa Sloboda na potudnie od Turowa.
3 Kozangrodek na wschéd od tuninca. 4 Nobel, koto Zrédet Stochodu.

5 Kamien Koszerski. 6 Jarostaw,
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elle peut taire déclarer les palatinats de Chelm et Lublin, qui seront prépa-
rés, et se rabattre sur Kazimierz ou sur Sendomir, pour rejoindre Pulawsky.

Voila le plan gu’il faut suivre pour remplir un grand objet, et avoir
au mois d’ao(t une armée formidable marchant sur Varsovie. Cette marche
de I'armée lithuanienne accélérera I'entrée de la Généralité en Pologne, et
cette entrée montrera la République Confédérée dans tout son lustre et sa
vigueur. Je n'ai pas besoin de m’étendre en réflexions sur la grandeur, no-
blesse et importance de cette entreprise. Le salut de la République est entre
les mains de la noblesse lithuanienne, cela suffit pour cette nation libre; les
dangers sont considérables, c’est une raison de plus pour entreprendre. Pas-
sSons aux moyens.

11 faut le plus grand secret pour tramer le coup d'état. Il faut que
messieurs les chefs désignent entr’eux un seul commandant, en se dépouillant
pour le moment de toute ambition particuliére, et le nomment a la pluralité.
Quelques talents qu’ait le commandant, comme il n'est pas possible qu’il ait
I'expérience militaire, il faut qu’il ait prés de lui messieurs Bitoft et Hau-
dring | et encore d’autres anciens officiers, qu'il écolte avec confiance leurs
conseils, qu’il les charge méme de I'exécution des marches et des disposi-
tions de combat, s’il s’en rencontre a faire.

Il faut que toutes les forteresses, comme Krzezowl Bychow, Newel,
Mogilew, Sebesk 3, Scyluffi et autres soient attaquées le méme jour, si quel-
gu’'une de ces places est manquée, il ne faut pas s'arréter a la prendre, pour
ne pas donner le temps aux Russes, ou au parti royaliste, de s’assembler; jmais
sans perdre de temps il faut se trouver au jour indiqué a Orsa, marcher de
méme sur Bobruisk et s’y réunir au jour marqué.

Dés qu'on sera arrivé a Bobruisk, ou I'on passera un jour, on parta-
gera toutes les troupes en trois corps: infanterie, cavalerie et chasseurs, et
voici a quoi servira cette distribution. Dans les plaines on aura moitié de
la cavalerie devant, moitié derriére en marchant, et sur les flancs de petits
détachements de cavalerie avec les chasseurs, alors l'infanterie marchera au
centre avec les chariots. Dans toutes les marches il faut mener 300 pay-
sans avec des haches et des pioches pour raccommoder les chemins, et un
des anciens officiers qu'on aura marchera a I'avant-garde avec ces travailleurs.
Dés qu’on aprochera dun village sur la route, la cavalerie de I'avant-garde
avec une troupe de chasseurs ira a toutes jambes sur ce village, les chas-
seurs en croupe, alors la cavalerie se formera en bataille des deux cotés du
village, les chasseurs seuls y entreront pour voir s'il n'y a pas d’ennemis.
Pendant ce temps I'armée fera halte. Si I'ennemi y est en force supérieure,
on marchera par un autre coté; s'il est plus faible, et qu’il ne puisse pas étre

1 Anciens officiers du corps des hussards du maréchal de Saxe (przyp, autora),
2 Krzyczow. 8 Siebiez. 4 Szklow.
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secouru, on lattaquera, et on le prendra sans le maltraiter. La méme chose
pour les villes fermées de murailles.

Dés qu'on arrivera au bord d'un bois, la cavalerie fera halte, les chas-
seurs feront l'avant-garde, et entreront a la téte de l'infanterie. La cavalerie
alors, au lieu d’étre en avant et en arriére, sera au centre.

Si on trouve une riviere ou un marais a un des flancs de la marche,
I'infanterie cOtoyera cet obstacle, la cavalerie marchera séparément de
l'autre coteé.

Si on doit traverser une riviere, la cavalerie de l'avant-garde passera
a droite et a gauche de l'infanterie, les chasseurs en croupe, elle ira se mettre
en bataille de l'autre c6té. Le commandant des travailleurs fera travailler a un
pont, et les chasseurs viendront aider de I'autre coté de la riviere. Dans un pays ou
les bois ne manquent pas, ces ponts ne sont pas difficiles a faire avec des troncs
d’'arbres et des fascines liées avec des cordes. Aussitdt apres le passage de
'armée la cavalerie d’arriere garde rompra le pont, et emportera les cordes.

L’'armée choisira toujours pours camper ou un bois, ou le bord d'un
marais; elle partira toujours entre trois et quatre heures du matin, fera halte
depuis dix heures jusqu'a une heure aprés midi, et ne campera jamais plus
tard qua 4 ou 5 heures du soir.

Si on campe en plaine, on fera un parc avec les chariots sur les co-
tés qui ne seront pas bordés par l'eau, et on mettra des piquets de cavale-
rie autour du camp a une demie-lieue. Au moment du départ, ces piquets
seront avertis par un coup de canon, et alors viendront sur le champ pour
former l'arriére-garde.

Si on campe dans les bois, la cavalerie et les chariots seront au cen-
tre, l'infanterie fera les abatis du c6té de la plaine, et dormira pres de ces
abatis, ayant en avant d’autres abatis avec des petits postes de 10 a 12
hommes.

Dans toutes les marches on cachera le nombre de I'armée, disant qu’
elle est au moins du triple, et que ce n'est qu’'une avant garde. On pendra
exactement les espions des Russes, ou du roi; on récompensera libéralement
ceux qui viendront donner des nouvelles des ennemis, mais si quelqu’'un
donne un faux avis, ou une fausse allarme, il doit étre puni de mort.

Il faut éviter soigneusement de coucher dans les villages et empécher
sous peine de mort qu’on puisse s'écarter pour piller, ou sous quelque pre
texte que ce soit. IL faut amener avec soi des lieux ou Ton passera des for-
gerons, des maréchaux, des chirurgiens et des tailleurs, on peut les prendre

de force, s'ils ne veulent pas suivre.
Surtout il faut que l'armée lithuanienne évite de se battre avant sa

jonction a Kosangrodeck, qu’elle dérobe ses marches a I'ennemi, et que les
chefs se mettent bien dans la téte que cette marche, pour étre belle et utile,

doit ressembler a la retraite des dix mille Grecs écrite par Xenophon: c’est



no W. KONOPCZYNSKI

le méme cas avec moins de dangers, il serait bon méme que le chef relise
ce trait de I'histoire ancienne.

Tous les endroits que j'ai nommés pour les marches de I'armée ne sont
que des points distinctifs, Kosangrodeck lui-méme n’est peut-étre pas le lieu
ou il sera le plus commode de rassembler I'armée; tout ce qu’on exige des
chefs, c’est qu’ils marchent sur la ligne désignée pour opérer la jonction, et
gu’ils suivent bien le projet, qui est de se porter sur la Pina vers la partie
de Pinsk, pour que les Polonais joignent les Lithuaniens par le palatinat de
Chelm, pour marcher tous ensemble vers Varsovie. Cest aux officiers d’ex-
périence, et a ceux qui connaissent] le pays a arranger les marches sans
s'écarter de la présente instruction, qui doit servir de baze a la glorieuse
entreprise des Lithuaniens et qui est combinée avec le plan général de guerre
pour cette année pour toutes les troupes de la Confédération Générale.

24. Dumouriez do Duranda.
Oryg. A. E. Pologne 297.

A l'abbaye de Tiniec sur la Vistule
a une lieue de Cracovie le 20 avril 1771.

Monsieur. Jai fait bien de I'ouvrage depuis ma premiere lettre et je vous
prie d’en rendre compte au Ministére. J'ai rassemblé icoo chevaux, 200 fusi-
liers et 5 pieces de canon, j'ai marché droit au pont de Cracovie que Drewitz
a rompu, parceque vraisemblablement les Russes font une marche générale
sur Czenstochau que le lieutenant général Weymarn a ordre d’aller assiéger
lui-méme. Nous avons achevé de détruire les pilotis et les cordages du pont,
nous avons laissé 300 hommes sous les ordres du maréchal de Sanok pour
le masquer et couvrir les salines dont je suis maitre, et ou je fais travailler
inc.essament. Je fais rapprocher a Zakliczin le reste de la division du maré-
chal de Bélez pour couvrir ma droite et la pousse au-dela de Tarnéw. Celle
de Walewski est vis-a-vis Czernichow et Zator, et moi-méme je fais fortifier
I'abbaye de Tiniec qui me rend maitre du cours de la Vistule jusqua Cra-
covie; j'y laisse 200 hommes de bonne infanterie et 12 piéces de canon sous
les ordres de M. de Labadie, Francais qui a bien défendu Landscron.

Putawski va se rejeter sur Czenstochowa avec 150 hommes, il cher-
chera a pénétrer dans cette place, ou il y a 600 hommes de bonne infan-
terie et plus de 900 de cavalerie. Aprés ce siége qui peut durer une quin-
zaine de jours et apres la fortification de Tiniecz et du chateau de Spitko-
wice sous Zator, je fais rassembler dans cette ville le Conseil de Guerre,
et il y sera stable. Il y a déja eu un exemple de sévérité de la part de ce
tribunal qui a fait un bon effet. 3 towarisz ont mis le sabre a la main contre



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ 111

leur capitaine, le plus coupable a eu la téte cassée a la téte de l'armée et
les deux autres ont été dégradés pour un an. Jai déja borné le nombre de
la cavalerie, et je prends des arrangements pour faire de l'infanterie. Jaurai
2000 hommes dans 5 semaines. Jai aussi un corps de chasseurs montagnards
excellents que je pousserai jusqu'a 500, il y en a déja plus de 140. Tout va
bien, la hardiesse et le succés seront la suite du bon ordre, dans 15 jours je
serai maitre absolu des salines et de tout le cours de la Vistule jusqu'a Opa-
téw, ce qui me fera une assez belle province.

Le grand trésorier m’a envoyé un homme chargé de ses affaires, et
S'en remit entre mes mains pour faire sa paix avec la Généralité. Le Conseil
de Guerre autrichien a envoyé ordre aux commandants en Moravie et Silésie
d'obliger les chefs confédérés a rendre tous les déserteurs et s’engager par
écrit a n'en plus prendre. Ma marche en avant éloignera les difficultés, il
faudrait cependant qu’on mitigeat cet ordre qui peut avoir de grands incon-
vénients, parceque tous les pas que feront les Autrichiens en Pologne y éta-
blissent les Prussiens, et que toute violence est imprudente. On pourrait pro-
poser a la Cour de Vienne de faire une liste exacte de tous ses déserteurs,
et les rendre sous amnistie aprés la guerre. Car jaurai beau exiger des pro-
messes des confédérés, ils ne peuvent pas les tenir, et une fois qu’ils auront
un carré de places, quiconque viendra les y chercher sera mal regu. Par cette
proposition la Cour de Vienne serait sire de ne pas perdre un homme, et
d’avoir aprés la guerre des soldats éprouvés. Je vous prie de proposer cet
arrangement, et de faire qu'on s'adresse a moi pour cet objet, alors je pour-
rai espérer réussir a la Confédération, et sans qu’'on en vienne a des violen-
ces qui ne feraient qu’augmenter le désordre.

25. Etat militaire de la Confédération *.
Oryg. A. E. Pologne 298.
Joint a la lettre de M. Dumouriez du 30 avril 1771.

... Suivant le plan arrété par le Conseil de Guerre pour I'augmentation
des troupes, la division de Putawski doit étre portée a 8 escadrons de hussards
formant 1040 hommes, 8 escadrons réguliers de Polonais, méme nombre, 600
dragons, et on laisse sous son commando tous les irréguliers. Ce chefqui se rend
justice céde pour le corps d’armée tous les dragons et les troupes réguliéres,
et n'ambitionne que son commando de hussards dont il espére faire un ré-
giment. Il veut aussi 2 bataillons d’infanterie de 1000 hommes chacun et
deux compagnies d’artillerie; mais comme cette levée sera longue, il arrivera
bien des changements, avant qu’il puisse avoir une aussi forte division, et

1 Poczatek ogtosiliSmy w Bibl. Narodowej, CIlI 113 — J16.
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autant pour contenter son golt que pour m’en débarasser, je vais travailler
a lui compléter son régiment de hussards.

Walewski reprend sous son commando les 600 dragons de Putawski,
augmente les siens au nombre de 400, porte son infanterie a 4 bataillons de
1000 hommes avec 4 compagnies d’artillerie et prend aussi tous les Polonais
réguliers de Putawski qui avec les siens formeront 1500 hommes. Voila I'ar-
rangement convenu avec ce chef, parcequ’il ny a pas jusqu'a présent d’autre
moyen de lui retirer les salines, dont au moins I'emploi sera sOr par celui-ci.
Mais comme I'ambition de cet homme ! doit étre arrétée parcequ’elle rénver-
serait tout, si on lui laissait prendre trop de force, les chefs de la Généralité
qui seront avertis a temps et les sénateurs pourront prendre des mesures, par-
ceque d’ici a 6 semaines, j'espere les avoir en Pologne, et le remede a ce
danger est la suite de mon plan.

Le maréchal de Bélez dont je vais m’attacher a compléter la division doit
avoir aussi un régiment de 1000 hommes Sous les ordres du général Schutz,
fort brave officier et fort fidéle; par jeunesse il désirait le commander, mais il
est absolument nécessaire qu'il change de guerre et qu’il la fasse a la téte
de l'infanterie pour ne pas laisser Walewski seul a la téte de ce corps. Il
doit avoir 700 dragons qui seront préts dans 6 semaines, en démontant quel-
gues compagnies polonaises, et 2 bataillons d’infanterie qui seront les pre-
miers en état par les soins que je vais me donner. Pour cet effet je le jette
sur la droite des salines vers les embouchures de la Donajecz et de la Vis-
loka dans la Vistule et je lui fais occuper les chateaux de Vinnicza?2 et Dom-
browa pour qu’il puisse s’'emparer des salines, quand il sera temps de les
tirer des mains de Walewski, pour y établir une administration réglée, tirer
des recrues du palatinat de Sandomir et de la Russie Rouge, et ensuite étre
a la téte des opérations.

Quant a la division de Zaremba, c'est avec lui méme que je compte
arranger ce qui le regarde; I'évéque de Kaminiec prétend pouvoir en ré-
pondre; on m'en dit ici beaucoup de mal. Il est (vrai) que se conduite a une
apparence do(teuse: il se bat rarement, ce peut-étre par prudence; il ne s’est
jamais rendu a aucune invitation de ses compatriotes pour les coups de mains
proposés, peut-étre est ce avec raison, car ce sont des ignorants et des té-
méraires; mais il n'a jamais voulu jusqu'a-présent faire aucun des serments
de la Confédération ni publier I'interregne, malgré les pressantes sollicitations
de la Généralité.

Par le plan arrété avec le Conseil de Guerre la Confédération devrait avoir
dans trois mois outre la division de Zaremba 400 hommes d’artillerie, 8000 d’in-
fanterie, 2000 Polonais réguliers, 2000 hussards, 2000 dragons, ce qui avec la
division de Zaremba et les irréguliers formerait plus de 20000 hommes sans
compter la Lithuanie.

| Walewskiego. 2 Wisnicz.
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Mais tout ce calcul est forcé. Le temps et les moyens nous manquent.
Dailleurs il y a une révolution nécessaire pour l'augmentation de ces trou-
pes, sans laquelle méme elle ne peut pas s'opérer, parceque la propriété nuit,
et gu'il faudrait que la levée, I'armement, I'habillement se fissent en commun
pour réussir. Voici sur quoi je compte pour le 15 juin et sur quoi jarrangerai
mes opérations. Putawski aura 1000 husards; le corps de Walewski sera cer-
tainement de 200 dragons a lui, 300 du régiment des gardes et a peu prés
1200 hommes d’artillerie et infanterie avec 1000 Polonais. La division du
maréchal de Bélez sera de 5°0 husards, 600 dragons, 1000 Polonais et 1200
hommes d’infanterie et artillerie. Ce qui fera 2400 hommes d’'infanterie, 1500
husards, 1100 dragons et 2000 Polonais réguliers, en tout 7000 hommes
sans la division de Zaremba et I'armée de Lithuanie.

800 hommes d’infanterie ou de Polonais a pied seront placés dans les
postes de Tiniec, Landscron, Niepotomice, Winnicza et Dombrowa; 500 dra-
gons couvriront ces places et la Généralité choisira dans le terrain couvert
un endroit ou elle puisse se placer. Le corps darmée avec lequel j'irai
vers Sendomir sera composé de 1600 hommes et plus d’infanterie, 2000 Po-
lonais, 600 dragons, 500 husards et |0 pieces de canon. Pulawski marchera
par la rive gauche de la Vistule et Zaremba fera la diversion convenue.

Quant a l'armée de Lithuanie, elle ne doit se déclarer que lorsque celle
de la Couronne sera a la hauteur de Sendomir; son mouvement est déja dé-
terminé sur le plan général et lui sera prescrit.

Il est aisé de voir par cet exposé que les opérations de la campagne
de 1771 peuvent étre vigoureuses et rapides contre les Russes qui n'ont que
10 & 12000 hommes a opposer, divisés en beaucoup de points et dont la
plus forte armée ne sera pas égale a celle des confédérés.

Du point de Sendomir il sera essentiel de se porter sur le Bug pour
couvrir les palatinats de Chelm et Lublin, pouvoir donner la main aux trou-
pes de Lithuanie et mettre les Russes dans le cas de choisir ou de se ras-
sembler tous sur Varsovie pour garder le roi, si ce corps de troupes n’est
gu'auxiliaire et séparé totalement de la grande armée, ou, ce qui est plus
utile pour les Russes, de se rejeter tous sur Léopol, Sanok et le Dniester,
pour couvrir leurs magasins. Cette alternative est forcée a moins que la
grande armée ne prenne le parti de reculer, ce qui encouragerait les Turcs
et ne garantirait pas encore suffisamment Varsovie et le centre de la Pologne
et de la Lithuanie. Dans ce cas méme Puflawski avec un grand nombre de
cavalerie irréguliére passerait le Boristhéne dans la partie de Smolensko et
porterait la terreur et le pillage dans les Etats de la Russie. Je lui ai fait
envisager toute l'utilité et la gloire de ce projet, et il ne suit mes avis que
dans cette espérance.

Mais pour que tout ce plan réussisse, il faut un chef agréable a la Na-
tion; elle est fiere et ne le souffrirait pas tiré de sa noblesse. Le duc de

Arch. Kom. Hist. Wojsk.
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Courlande réunit tous les suffrages: ce jeune prince a déja de l'expérience,
il connait surtout la guerre des Russes; il sait trés bien le polonais, il abat-
tra par sa présence toutes les prétentions de la petite noblesse et relevera
toutes les espérances de la haute. Le parti saxon qui est considérable sera
réveillé; l'augmentation dans les troupes et l'introduction des ordonnances
seront assurées, et je crois qu'il est temps de laisser ce prince suivre les
mouvements de son zéle; dailleurs, il a une cause personnelle a soutenir, il
n'est point étranger, et en un mot tout se réunit en sa faveur et son arri-
vée consternera les Russes et changera totalement la face des affaires. Il
n'y a point d'obstacle politique relatif a la Pologne méme, car la Républi-
que Confédérée étant elle-méme résidente en Pologne, tiendra I'armée en
bride, ce qu’elle ne pourrait pas faire, si elle était absente. L’arrivée du duc
de Courlande et l'entrée de la Généralité doivent se faire en méme temps;
ou méme la Généralité doit étre établie depuis quelques jours en Pologne,
lorsqu’elle invitera le duc de Courlande a venir lui-méme défendre la cause
publigue et commander son armeée. Le prince Charles de Saxe est le seul
qui puisse commander les troupes de la République, tous les autres princes
de cette maison seraient étrangers.

Voila le véritable état militaire de la Confédération; si on tarde a pren-
dre les grands moyens, il est a craindre que la petite noblesse qui est la
seule qui se bat ne se fortifie trop et ne renverse tous les ordres de I'Etat;
alors I'appui de la France, son subside et ses conseils deviendraient nuisibles
puisqu’ils n'auraient servi qu'a I'élévation de quelques particuliers obscurs qui
sont ignorants, mal élevés, pillards, vindicatifs, et capables d’'achever la ruine
de la République au lieu de la rétablir.

26. Jozef Zaremba do Adama Krasifskiego.
Oryg. B. Cz. 837. Maj 1771r. “

Jas'nie Wielmozny Mosci Osobliwy Dobrodzieju.

Nie mogto mnie nic wiecej w zyciu mym zadziwi¢, jak list JWP. Do-
brodzieja. Wyrazenia jego czyz mogty JWP. Dobrodzieja tak dotykac, zeby$
kiedykolwiek mogt da¢ temu wiare? Pomijam oS$wiecenia wszystkie, ktérych

| Date ustalamy wedlug wzmianki o TyhAcu (zajetym okoto 20 kwietnia) i o konferencjach
marszatkéw z Dumouriezem (druga potowa kwietnia) ; Eiskup 14 kwietnia pisat do Z. z Lublinca list
(B. Cz. 943)> ktérego poczatek brzmi: »Znam ja ciezar zgryzoty i wchodze w przyczyny umartwienia
JWPana, ale w zadnym frasunku desperowaé nie nalezy. Cnota Jego jest kazdemu wiadoma
i trzeba by¢ upewnionym, ze jej zadna zio$¢ albo emulacya nachyli¢ i oczerni¢ nie potrafi. Ktokol-
wiek sie na niej zna, przyzna¢ musi, ze ani kraju nie obdarle$, ani obywateléw nie uciemiezates,
ani$ wojska nie rozproszyt, ani$ go nie stracit; nie uciekate$, bite$ sie gdzie nalegato i naostatek
dochowale$ catg komende swojg do czasu wios(i)ennego i do tej pory, gdzie na catym Swiecie
operacje wojenne zwyciestwo albo przegrang i przyszte losy panstwa decydowaé zwykly. Ktéz tedy
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mi edukacja pozwolita, ale sie naturalnego nie zapieram rozumu, ktérym sie
rzadzac, czyzby mnie ten od bezdroznej moégt odwies'é drogi ? Uwaz JWPan
Dobrodziej, uwazajcie Panowie, z jakiego zrodta sg to promyki, czernigce
charakter czlowieka, zastanowcie sie na tym, wiele takowych i tym podob-
nych bas'ni, ktore predka znajduja wiare. Znasz jWP. Dobrodziej mnie do-
skonale, wiec oczernia¢ mnie nikt nie potrafi, bom dotad nic nie czynit, spra-
wujgc cokolwiek, bym nie miat konsekwencji, ubi de loco venerit, odpowie-
dzi, i nie absoluta potestate, bo zawsze z radg ludzi zacnych wraz ze mna
wojujacych. Na te mnie zazdros$¢ i ztos¢ ludzka wzieta obroty, zapomniawszy
mnie by¢ cztowiekiem, w imaginacjach swoich biorgc kamien, do dna w wode
wrzucony dazacy, bez najmniejszego stamtad sie okazania; okaze sie w tej
mierze charakter i cnota: sprawiedliwos¢ by¢ musi, delator konwinkujacy
czynnosci moje, ktdére nie sg podejrzane, dowodem czego Swiadkiem cate
wojsko komendy mojej. Nie zaspie sposobnosci w zdarzonej okazji powin-
nosci mojej czynienia, ale sie tez na zgube oczywista nie poddam, bo ten
u mnie konsyljarz i rajca, ktory wraz, nieprzyjaciela widzac moc i site, uwazy
w polu, co czyni¢ i jak postepowac. Listy moje w. jmci pana putkownika
Mourier, jak widze, nie dochodzg, bo tak ichmosciom potrzeba. Zmituj sie
JWP. Dobrodziej, gwattownie pieniedzy potrzeba! Do w. jmci p. putkownika
Mourier ad expositas justas legalitates zem nie pojechat, sam JWP. Dobro-
dziej mi przyznasz. Pragne i zycze widzenia sie, ale w Bielsku. Jezeli pienig-
dzy nie bedzie, to wojska nie utrzymam. Niech ichmo$¢ nie rozumiejg, ze
nie znam tych podstepéw, a pragne tgczenia sie, a toz teraz $wiezo chorgzy
komendy wielunskiej za mym urlopem zabrany, w Krakowskiem na Tyncu
osadzony, z pieniedzy, koni obrany! Za jakizto wystepek? cztowiek podciwy
i zastuzony — tozby pewnie z dywizjami sie dzialo. Mamy i my rozum,
niech ichmo$¢ nas przeSwiadczg o zdrade, korespondencje. Przebdg, wszakze
my to pocciwi obywatele! Nie donosze JWM. Panu Dobrodziejowi, z rapor-
tow i podjazdow, ktére powyprawiane okoto. Pificzowa, uczy¢ mi sie bedzie
nalezato, jakich obrotéw przedsiewezme kroki. Moskwa zewszad sie $ciaga,
i fowczy Branecki, ut fertur, w znacznej kwocie ma masierowac, na co nalezy

moze co zarzuci¢ JWM. Panu, za co by($) sie wstydzit, albo za co by($) sie leka¢ miat o reputacja
swa. Nie jest to mata rzecz wojsko przez zime przechowaé i by¢ w stanie na wiosne podjaé sie
egzekucji kazdego systema, wedtug proporcji sit swoich. Takie postepki nie sg to zdrajcy Ojczyzny,
ale roztropnego komendanta i podciwego obywatela, dla czego odrzu¢ JWM. Pan te mysli zgryz-
liwe, a wez przed sie rezolucjg wspaniatg szuka¢ stawy, albo umiera¢ z Ojczyzng. Posytam ja
zaraz list JWM. Pana do Generalnosci i upewni¢ moge, ze tam sg ludzie, ktérzy znaja, co jest
cnota i co jest batamuctwo, co jest godne pochwaty, a co nagany.

Prosze jeszcze JWM. Pana, azeby$ pisat do jmp. du Meurier i list swéj postat przez umysl-
nego, azeby JWM. Panu komunikowal, jakie jest terazniejszej kampanji systema i ktéra czesé
jego do egzekucji JWM. Pana polecona bedzie, poniewaz poty bedzie kokosza wojna, péki nie
bedzie wojny ulozone systema; krazy¢ za$ po kraju i wioczy¢ sie po lasach jest to tylko szukaé
zabi¢ czterech Moskatéw, a sto ludzi swoich straci¢ przez rozproszke, albo przez widczege.
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mi mie¢ wszelkie obserwacje, zebym nie byt zamkniety, bo tego nieprzyja-
ciel wycigga, abys'my sie skupili. Na to osobliwe daje baczenie, a skupionych
zewszad obtoczywszy, fatwe rozpedzenie. Nalezy to kazdemu z nas znaé i ro-
zumie¢, bo jezeli tych fortyfikacyj pilnowa¢ wszyscy mamy, to tam nas po-
bija i rozpedza, a co wieksza, w takowym gtodzie jakiez to przedsiebra¢ ope-
racje? Nalezy to tez i to pomiarkowaé¢, wiele to ludzi mamy, komendanci,
i w kupe ich zlgczywszy, za co bym nie chciat reczy¢, bo nasi najszkarad-
niej sie bijg, kiedy ich wiele, a z przyczyny, ze sie jeden na drugiego spu-
szcza, a rozpedzonych nieprzyjaciel do upadtej goni, i tak vertitur victoria
in luctum. Nigdym sie nie omylit w refleksjach i skutkach nastgpionych,
ktéorem podawat, a zawsze sie to ziscito, com przed czasem moéwit i ostrzegat.
Znam ja albowiem naszych doskonale, w jakim sg stanie, co czyni¢ moga
przeciwko jakiej forsie i sile awansowaé, bo¢ to u naszych ochota, ale nie
dtuga; menaZzowac ludzi nalezy, ale zeby tez wcale nic nie czynié¢, ktézby to
affirmowal! Dywersjg czyni¢ nieprzyjacielowi, nie bijgc sig, jest to wiecej,
jak czterech zabié, a swoich sto straci¢. Kazda wojna nie na koniecznym za-
sadzona biciu sie, ale na réznych nieprzyjaciela unoszenia i ukrzywdzenia
sposobach i to¢ to jest, do czego kazdy komendant obligowany. Ale to
w naszej wojnie miljon oczernienia, ze sie nie bije, a pozytkdbw bicia sie,
przynajmniej dotad, nie widziemy. Niech mnie tylko rozpedza, upewniam,
ze nie bedzie sposobu do podniesienia takowej komendy. Jesli koniecznie
ludzi straci¢, to mato na to trzeba: wprowadzi¢ ich, nie przejrzawszy wypro-
wadzenia, takowemi to $rodkami wiele naszych zacnych pogineto. Jam temu
winien, ze awantazu szukam! Kiedy widze, ze nie poradze, uchyli¢ mi sie na-
lezy, bo sprawiedliwie Bogu, a potym i ludziom odpowiada¢ godzitoby sie
za nieprzejrzang strate ludzi. Polecam mnie tasce Panskiej i protekcji usque

ad cineres
JWM. Pana Dobrodzieja

niski stuga
J. Zaremba.

27. Podputk. Oebschelwitz do gen. Weymarna.

(O ataku Suworowa na Tyniec).

Autogr. BUW. 253, de szyfra. (ok. 1 czerwca 1771).

Den 8-ten Mai kam der Herr G. M. Suworow aus Wieliczka mit ihrer
Brigade allhier an, verlegte ihre Leute jenseits der Weichsel in die dortigen
Quartiere, und selbste jagte sie mit ihrer Suite betrunkener Weise durch die
Haupptstrassen der Stadt unter dem immerwahrenden entsetzlichen Geschrei:
hu, Putawski kommt, Putawski kommt! Ich bin Suworow und bin auch schon!
Der Herr Obriste Drewitz und ich, verwunderungsvoll fiber diese Aufziige,
bewillkommten den Herrn General jedoch unter mindlicher Ablegung des
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Rapports von unseren Commando’s nach gebihrender Schuldigkeit; die erste
Anrede des Herrn Generals aber ware: ob ich nicht ein gut Schalchen batte?
nachdem er nur dieses genommen, so fingen sie an in Gegenwart des Herrn
Obristen Drewitz und meiner, dispositiones zur Attaque von Tyniec eines
befestigten Ortes, wovon sie nicht die geringste Kenntnis noch Begriff batten,
zu machen; diese waren aber so toll, dass es dem Herrn Obristen unmdoglich
fiel, ein Gesprache, woraus man nicht ein gescheutes Wort ziehen konnte,
langer anzuhéren. Er sagte also: um eine Festung formlich des Nachts zu
attaquieren, so wie Ew. Excellence sagen, muss man vois erste derselben
Lage, Starke und Schwache genau wissen, darnach erst seine dispositiones
machen, sonst verliert man viele Leute und muss am Ende mit Schimpf und
Schande abziehen. Diese verniinftigen Vorstellungen piquierten zwar Seine
Excellenz, inzwischen machten sie doch dem Scbeine nach wenigstens einigen
Eindruck bei demselben. Nichts destoweniger setzten sie ihre vorigen confusen
discourse bis zum Essen fort. Der Herr Oberste v. Drewitz und ich glaubend
bei einer ginstigeren und aufgeheitertern Zeit besser mit dem Herrn General
tractiren zu kdnnen, liessen ailes gut sein. Nach dem Essen wurde der Marsch
und Aufbruch des Abends um 4 Uhr angesagt, Seine Excellenz aber gingen
nach alltaglich gewohnlicher Art schlafen. Nach Verfluss einiger Stunden
gingen wir, d. H. Obriste von Drewitz, Schepelow und ich, abgeredeter-
massen zu Sr. Excellenz, trafen dieselben wohl wieder wachend, zu unserem
grossten Leidwesen aber aufs neue weit arger als vormittags betrunken an.
Was war zu thun? Der Marsch war bestimmt und wir brachen gegen zehn
Uhr auf.

Ich musste mit drei Compagnien Infanterie und dreissig Kosaken die
Avantgarde machen. Der Herr General kamen gleich beim Ausmarsche vor
zu mir, nahmen zweie meiner Kosaken und jagten selbst im vollen Cou-
rier eine starke halbe Meile voraus; auf einmal hatten wir unsern Generalen
verloren. Ich schickte also eiligst den Leutnant Bergholtz mit denen iibrigen
Kosaken nach. Endlich, als ich mit der Infanterie an einem Wald kame,
fande ich den Herrn Generalen schlafend unter einem Baum, und die Ko-
saken bei ihm. In der Hoffnung, dass er den entsetzlichen Rausch ein wenig
ausschlafen wiirde, liesse ihm nicht eher aufwecken, als bis das ganze Corps
angerickt ware. Unterdessen verbote ich allen Officiers, ihm, wann er auf-
wachte, nichts mehr zu trinken zu geben. Kaum aber als er erwachte und
ich zu ihm ging um zu fragen, ob man marschieren sollte, sahe ich meinen
Herrn Generalen schon wieder mit einer grossen Flasche am Munde und so
taumelnd, dass er fast nicht stehen konnte. Wir marschierten also weiter, und
so wie wir aufbrachen, so jagte der Herr General mit 35 Kosaken gerade
vor Tyniec, fingen daselbst ein so grosses Geschrei und Larmen an, dass
ich, da ich solches von weitem hdrte, ihm schon verloren schatzte. Ich lief
derohalber mit der Infanterie ihme zu helfen, und so wie ich nur ankam, so
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sagte er: nun attaquiere. Ich nahm also drei Compagnien und drang ins Stadt-
chen ein. Kaum war ich darinnen, so brannten die Konfdderierten solches
augenblicklich auf zwei Seiten an; durch diesen Brand sahe ich in meinem
Leben das erste mai Tyniec, denn es war noch Nacht; ich wurde also linker-
hand ausserhalb des Klosters eine auf einem ganz hohen steilen Berge
gelegene Batterie, welche eine Communication mit denen Aussenwerken des
Klosters hatte, gewahr. Ich rennte mit meinen Leuten an solche an, in
der Meinung, irgends wo aufkommen zu konnen; alleine, da es ohne Lei-
tern nicht moglich ware, so wurde ich gendtiget, um nicht unniitzerweise
Leute zu verlieren, wiederum abzuziehen. Ich liesse dem Herrn General davon
rapportieren und fragen, was ich machen sollte, allein da war keine Resolution
noch Befehl; da nun unterdessen das ganze Corps angertickt war, und ich
rechterhand des Klosters auf einem Berge eine andere Redoute gewahr wurde,
so nahm ich 2 frische Grenadier-Compagnien, eine vom Susdalschen, und
die andere vom Narvschen Regimente, setzte mich ftir selbige und attaquierte
diese Redoute, ware auch so glicklich, durch die bravoure derer zwei Capi-
taines Alexei Kischelew vom Susdalschen und Vergin vom Narvischen Regi-
mente, nebst ihren Untergebenen, solche in einigen Minuten wegzunehmen,
in welcher wir 2 Kanonen, einen Capitaine mit 46 Mann lebendig und 30
Todte fanden.

So arg und so betrunken der Herr General schon waren, so nahmen
sie doch, da sie eine Viertelstunde darnach in die Redoute selbst kamen,
freudenvoll noch eine halbe Flasche Branntwein zu sich, welches vermutlich
auch verursachte, dass Sie garnicht wussten, wer eigentlich die Redoute
weggenommen hatte, und derohalber in dem Rapport an Ew. Excellence
meldeten, dass es der Herr Obriste Schepelow gewesen sei. Durch dieses nun
glaubten der Herr General gewonnen zu haben, setzten sich in der Redoute,
als in einer schon eroberten Festung, filleten sich mehr und mehr mit Branndt-
wein und Wein, fihrten sich auf, wie ein gemeiner Grenadier zum Spectacle
und dachten nicht aufs weitere. Der H. Obriste von Drewitz, gleich uns allen,
ausserst gerihrt durch dieses Betragen, machten den Herrn Generalen ein
und andere Vorschlage zur Fortsetzung dieser Arbeit, alleine da war kein
Geh6r und Gesicht, und anstatt den H. Obristen vor dessen Rat, welcher,
wenn er executiert worden ware, nicht anders ais zu Avantage hatte aus-
fallen, und wir gewiss Tyniec entweder durch Capitulation, oder mit dem
Degen in der Faust bekommen hatten, erkenntlich zu sein, sagten der Herr
General ihm, dem H. Obristen die grossten und empfindlichsten Grobheiten,
und taten durch einige Stunden lang nichts, als sich durch ein Geschrei in
ein Discours mit denen Konféderierten, der von beiden Seiten mit lauter
Sottisen angeflllt waren, einzulassen. So, ohne etwas zu tun, verging der
ganze Vormittag. Auf einmal kamen durch die von dem Herrn Obristen von
Drewitz ausgeschickten Patrouillen nach der Seite Landskron der Rapport,
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dass der jetzt gefangene damalige Marschall Belski, Namens Migczynski, mit
Tausend Polen von Landskron her in Anmarsch, und schon nicht mehr weit
seie. Der Herr Obriste von Drewitz meldeten es selbsten dem Herm General,
aber sie waren so voll, dass sie es kaum verstehen, viel weniger Disposi-
tiones machen konnten. Der Herr Obriste, ohne sich weiter aufzuhalten, denn
die Sache litte keinen Zeitverlust, nahme seine Karabiniers und das Czugu-
jeusche Kosaken-Regiment und ging den Konfdderierten entgegen. Ich nun,
den Herrn Obristen zu decken, nahm zwei Compagnien Infanterie, nebst
zwei Kanonen, und placierte mich auf dem Wege nach Landskron auf eine
mir vorteilhafte Anhoéhe; kaum aber ais der Feind den Herrn Obristen
und der Kavallerie gewahr wurde, zog er sich wiederum zuriick. Der Herr
Obriste verfolgte sie eine halbe Meile; da sie aber eine gute Distance vor-
hatten, war es nicht moglich, sie einzuholen, einfolglich zogen sich der Herr
Obriste auch wiederum zuriick. Nun fing es schon an Abend zu werden,
und der uns anfangs so vorteilhafte Tag wurde durch die Ubele Auffiihrung
unseres Haupts unterbrochen, und batten der H. Obriste von Drewitz denen
abermaligen grdssten Sottisen entgegensehend nicht nocheinmal gewagt, den
Herrn Generalen weitere propositiones zu machen, so lage der Herr General,
ich glaube, noch anjetzt ganz stumm und ohne Riihrung dorten auf dem Grase

Der Schluss wurde dahero nach der Disposition des H. Obristen von
Drewitz gefasst, Tyniec zu verlassen und die Konfoderierten bei 2000 Mann
Kavallerie stark bei Landskron, ehe man die Kbépfe nochmals an den Raub-
nestern zerstiesse, zu schlagen; mich aber mit zwei Compagnien nebst den
35 Kosaken und denen vielen blessierten von Tyniec aus wiederum nach
Krakau zu schicken. Ich verliess also den Herrn Generalen selbigen Abend
so, als ich ihn des Tages vorher in der ersten Minute seiner Ankunft gesehen
hatte. Kurz, ich kann es eidlich bezeigen, dass ich den H. Generalen in einer
Distance von 36 Stunden nicht 6 Sekunden niichtern gesehen habe. Ich wiirde
noch weitlauftiger geworden sein, wenn ich aile Kleinigkeiten hatte mit an-
fuhren wollen; dieses ailes aber kann ich bei meiner Ehre berichten. Was
allsdenn weiter bei Landskron und andern Gelegenheiten vorgefallen, kénnen
d. Herr Obriste genauren Bericht machen, denn ich war weiter bei nichts.

28. Jan de Kober, Opisanie zdarzonych w okolicy i w miescie samym
Zamos$ciu w czasie trwajacej w kraju polskim Konfederacji Barskiej ro6z'
nych wypadkéw w roku 1771.-yml).

Oryg. w B. O. Z

W roku 1771 wysiany od komendanta fortecy Zamos¢ 1 porucznik adju-
tant garnizonu zamojskiegod do Warszawy, do JW. hrabiego Jedrzeja Za-

1 Wszystkie odsytacze pochodza z pod pidra Kobera. Pochodzenie tego pisma wyjasnia

Hist K. do Stanistawa Zamoyskiego z 15 lipca 1808 r. (B. O. Z.).
2 Antoni Kwasniewski, generat major w. k. 3 Jan de Kober.
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moyskiego, bywszego kanclerza w. kor., z prosba, azeby dla tejze fortecy,,
tak dla ochronienia miasta od ruiny, niemniej dla bezpieczehstwa znajdujg-
cych sie w niej wielkich sktadéw obywatelskich, neutralno$¢ wyrobi¢ raczyt,
na ktora, gdy juz Generalnos¢ Konfederacji Barskiej byta zezwolita, za stara-
niem tego pana i z strony Rosji podobne zezwolenie nastgpito, na zacho-
wanie wiec ktdrej komendant z catym garnizonem tudziez milicjg, dragonjg
polna zwang, przysiege ztozyt.

Dnia czwartego po zaprzysiezonej neutralnosci, w dzien Bozego Ciala,
dano wiedzie¢ komendantowi, iz wojsko konfederackie pod rozkazami trzech
marszatkéw! od zachodu z strony Wieprza zbliza sie ku Zamosciowi. Natych-
miast wystany byt z fortecy major? z porucznikiem adjutantem dla przy-
pomnienia panom marszatkom neutralnosci, od ich Generalnosci tejze fortecy
przyznang, a tym samym zwrocenia ich wojska w inng strone. Ale na to
zadnych nie majac wzgledéw, S$piesznym marszem przeszediszy groble, udali
sie przedmiesciami poza fortece, az na pola przedmiejskie, na ktérych nie-
daleko drogi idacej ku Jarostawcu obozem staneli. Stamtad panowie marszal-
kowie z Kilku innymi wyzszej rangi oficjerami, zblizywszy sie na przedmiescie
Lwowskie, napisali list do Rady Ekonomicznej z czterech komisarzéw3 w Za-
mosciu ztozonej, proszac, azeby dla rozmoéwienia sie z nimi w waznej bardzo
okolicznosci raczyli do nich zjecha¢; a ze most przy bramie Lwowskiej byt
zwiedziony, zaczym bramg Szczebrzeskg poczwdrnym pojazdem pospieszyli
do nich. Woysiadlszy w domu zajezdnym, gdzie stali panowie marszatkowie,
namoéwieni zostali od nich do poprzysiezenia Konfederacji Barskiej. Po wy-
konanej tej przysiedze, zostawiwszy ich w swojej stancji, sami panowie mar-
szatkowie tym pojazdem, zasungwszy w nim okna, bez wszelkiej przeszkody
wjechali do fortecy. Oficjer majacy warte przy bramie Szczebrzeskiej, sgdzac,
iz panowie komisarze powracali, nie bronit im wjazdu, zajechawszy wiec prosto
przed stancjg komendanta, .spiesznie udali sie do jego pokoju. Zastawszy go
samego, z najmocniejszym odgrazaniem zrujnowania dobr zony jego jako
to Piaskdw Ruskich, Ujazdowa etc., w przypadku sprzeciwienia sie¢ ich woli,
do ztozenia przysiegi na wierno$¢ Konfederacji zniewolili. Poszedt za tym
przyktadem i major, podobng wykonawszy przysiege.

W tym czasie, gdy sie to dziato, powrdcili z przedmiescia panowie ko-
misarze Rady Ekonomicznej; porucznik-adjutant, idac przez dziedziniec zam-
kowy, zaproszonym byt od jednego z tych komisarzéwi do stancji jego;
zastawszy tam innych, dowiedziat sie pod najwiekszg tajemnicg 0 poprzysie-
zonej przez nich wiernosci konfederatom a oraz o znajdujgcych sie marszal-
kach konfederackich u komendanta. Po odebraniu takowej wiadomosci po-

1 Putawski, Radziminski i Przytuski. 2 Onufry Dobrzenski.
3 Dzierzanowski, Wyszynski, Zakrzewski i Lipski. 4 Karol Lipski.
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$pieszyt natychmiast donies¢ o tym wszystkim pierwszemu z kapitanéw *,
majacemu komende na bastjonie za ogrodem zamkowym, wystawiwszy mu,
jak zle skutki ta okolicznos¢ utworzy¢ moze, wymoégt na nim, iz wszystkich
oficjerow, majacych po bastjonach swe stanowiska, na jedne miejsce do ogrodu
zamkowego zwotal; zeby za$ przez ten przecigg czasu oddalenia sie onych
od swych wydziatbw wszelka zachowana byta ostroznos$¢, zalecone zostato
unteroficjerom pilne mie¢ baczenie na obroty konfederatow, ktorych juz do
17 za zezwoleniem komendanta weszto bylo do fortecy.

Po krotkim miedzy sobg naradzeniu sie wystany byt jeden z oficjeréw?
dla zaproszenia majora do zlgczenia sie z niemi w tej tak waznej okolicz-
nosci. Za przybyciem jego zapytanym byt, czyby nie wiedziat, dla jakich
powodéw komendant, pomimo zaprzysiezong neutralno$¢, tylu konfederatom
wnis¢ do fortecy pozwolit; na ktdre zapytanie ozieble odpowiadajac, i po-
stepek w tej mierze komendanta niejako usprawiedliwiajac, zdawat sie by¢
mocno roztargnionym. Natenczas porucznik-adjutant dla wiekszego wrazenia
waznosci tego interesu, dotkngwszy sie swojej szpady, radzit, aby na ten orez
powtérzy¢ przysiege zachowania jak najscislej przyjetej neutralnosci. Sprze-
ciwit sie major takowemu zadaniu, wyznajgc dobrowolnie w obecnosci wszyst-
kich oficjeréw, jako on i komendant poprzysiegli wierno$¢ Konfederacji,
a zatym nie wypadato mu trzeci raz odmienia¢ przysiegi; wyznanie takowe
sktonito oficjerow do zaciggnienia pewniejszej wiadomosci od samego komen-
danta. Udawszy sie wiec wszyscy do niego, i opowiedziawszy mu najprzod
przyczyne, dla ktérej bez wiedzy jego, opusciwszy swe stanowiska, zeszli sie
na jedno miejsce, w czym, ze uchybiona byta winna mu subordynacja, wine
tej wyznawszy, z uszanowaniem byt zapytanym, czyli pewnie tak, jak major
im opowiadat, poprzysiagt Konfederacji. Co gdy on odpowiedzig swojg po-
twierdzit, przystgpili panowie marszatkowie temu wyznaniu przytomni do
oficjeréw, i wszelkiemi sposobami do zigczenia sie z niemi zachecali, ale ci
staltego bedac umystu, na nic nie zezwoliwszy, wyszli od komendanta, i na
hauptwachu jednomysinie pierwszego z kapitanéw komendantem obrali, o ktérej
zmianie i onej przyczynie porucznik-adjutant. obiegajgc waty, uwiadomit roz-
tozony po bastjonach garnizon, co takze i oficjerowie za powrotem swoim do
swych stanowisk (zapobiegajgc wszelkim w podobnym razie zdarzaé sie zwy-
ktym uboczeniom) potwierdzili, i tym sposobem utrzymata sie zupetna spo-
kojnosc.

Nakazano potym ustgpi¢ tak od przesztego komendanta, jako i majora,
bedagcym przy nich ordynansom, niemniej szyldwachy od nich Sciggniete,
choragwie, klucze od fortecy i od arsenatlu komendantowi odebrane zostaty
i postuszenistwo byto im wypowiedziane, zeby za$s nowoobrany komendant
nie miatl okazji nadwyrezenia przyjetej i poprzysiezonej neutralnosci, nic mu

Antoni Zielinski. Jozef d’Eder.
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nie wolno bylo w waznej jakiej okolicznosci bez rady wojskowej stanowic.
O czym wszystkim gdy sie dowiedzieli panowie marszatkowie konfederaccy,
namoéwili przesztego komendanta, azeby oficjerom dla wyttémaczenia si¢ z po-
czynionych tych odmian przed sobg stana¢ rozkazat, ale dany ten rozkaz
zadnego nie wzigt skutku, wystany tylko byt do niego porucznik-adjutant
dla wywiedzenia sie, czegoby zadat dla oficjerow konfederackich \ do gabi-
netu komendanta, gdzie i panowie marszatkowie znajdowali sie, zaprowadzo-
nym zostat. Tam zapytat sie go przejety komendant, z jakich przyczyn wy-
powiedziane mu jest postuszenistwo, na ktére zapytanie gdy mu porucznik-
adjutant w krotkich wyrazach odpowiedziat, ze nie powinien go wiecej od
nich wymagaé, kiedy poprzysiagtszy Konfederacji przestat by¢ neutralista, co
byto im powodem do obrania innego komendanta, pod ktérego rozkazami
teraz zostaja, — to styszac, przyskoczyt jeden z pandéw marszatkdw 2 do niego
i odjawszy mu szpade, do drugiego pokoju byt wzietym. Wszediszy za nim
panowie marszatkowie z wielu innemi swemi oficjelami, tudziez przeszlty ko-
mendant, i niejaki podputkownik3 od regimentu artylerji koronnej, przejez-
dzajacej z Kamienca Podolskiego do Lublina, a wtenczas tam przytomny,
zblizywszy sie jeden z marszatkOéw4 do aresztowanego porucznika-adjutanta,
srogo z nim postepujac, wymagat od niego przysiegi na wiernos¢ Konfede-
racji, ktory opierajgc sie tej natarczywosci, na ostatek obnazywszy swoje
piersi, wystawit je na uderzenie, wolgc raczej podac sie na niebezpieczenstwo
utraty zycia, nizeli krok jeden ustgpi¢ od swojej powinnosci. Stato$¢ ta jego
zwolnita ich porywczos¢, zostawiwszy go wiec pod strazg bosniakow 6, wrdcili
sie wszyscy do gabinetu. Wyzej wspomniany podputkownik, patrzac na te
scene, zaswiadczyt potym te stato$¢ porucznika-adjutanta nietylko w Zamo-
§ciu, ale i w Lublinie. Po uptynieniu dwugodzinnego aresztu jego, gdy sie
nowy komendant o tym dowiedzial, wystat oddziat z 40 ludzi ztozony do
pandéw marszatkdéw, rekwirujgc o wypuszczenie wigezionego porucznika-adju-
tanta. Ledwie te rekwizycje odebrali, przyszedt ten sam marszatek do pokoju,
ktéry go byt aresztowal, i oddat mu wzietg przez siebie szpade, uzywajac
jeszcze najpochlebniejszych wyrazéw do zniewolenia go na swojg strone, ofia-
rujagc mu range generata w wojsku konfederackim i znaczng kwote pienie-
dzy, ale ten, stale wierny swojej powinnosci, nic z czynionych mu ofiar nie
przyjawszy, wroécit sie do swoich obowigzkow.

Za takowe z porucznikiem zuchwate obejécie sie nakazano ustgpi¢ kon-
federatom z fortecy. A ze panowie marszatkowie dopraszali sie o pozwolenie
diuzszego zabawienia sie w miescie, majac jeszcze niektére sprawunki, na co,
lubo nie nalezato zezwoli¢ tak z przyczyn neutralnosci, niemniej dla podob-

1 Anyzewski i Czyzewski kapitani od regimentu gwardji konnej, Mierowski zwany, zabrani
-«0d konfederatbw w pewnym miejscu i z pewng liczbg zotnierzy od tegoz regimentu.
* Pufaski. 8 Mycielski. 4 Radziminski. 5 Pewny rodzaj zotnierzy.
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nych zawichrzen, ktoérych sie byli dopuscili, ale ze pewna okoliczno$¢ wska-
zywata nowemu komendantowi by¢ powolnym dla nich, przeto nietylko im,
ale i innym kilku wyzszej rangi oficjeroml! do pewnego czasu pozwolono
zostaé sie w Zamosciu, inni za$ opusci¢é musieli fortece. Zeby atoli pozosta-
tych w miescie konfederatbw w obrebach przyzwoitosci utrzymac, ze w jed-
nym domu mieli swojg stancjg, zostawali pod strazg miejska, nie zeby przy
ich stancji trzymata warte, lecz dla uwazania kazdego ich kroku, gdziekol-
wiek ktéry z nich sie obroci. Znajdowat sie w tym czasie w Zamosciu ksigdz
biskup chetmski 2; proszony byt od jednego z marszatkéw 8, azeby raczyt gar-
nizon z przysiegi neutralnosci rozwigza¢, co gdy przyszedt uczynié, a wspo-
mniany marszatek wiasnie woéwczas zszedt sie z porucznikiem-adjutantem.
opowiedziat che¢ ksiedza biskupa rozwigzania tej przysiegi, ze za$ porucznik-
adjutant imieniem wszystkich oficjeréw dat mu odpowiedz, ze zaden z nich
i z calym garnizonem niechce by¢ rozwigzanym z tej przysiegi, ktérg z naj-
wieksza uwaga wykonat, rozgniewany tg odpowiedzia, odszedt i odtad za-
chowali sie wszyscy pozostali w Zamosciu konfederaci spokojnie, zadnych
wiecej nie czynigc podstepdédw ani namawian.

Czwartego dnia po przybyciu konfederatéw pod Zamo$¢ dato sie wi-
dzie¢ rowno z dniem wojsko moskiewskie z strony zachodniej, niedaleko
grobli, pod komenda generatad Ten, nie dowierzajac fortecy, zatrzymawszy
sie z wojskiem poza groblg, kazat uczyni¢ wystrzal z armaty Bogenschuss
zwany; kula padta w staw wprost bramy Szczebrzeskiej. Nie odebrawszy zadnej
z strony fortecy odpowiedzi, wystat naprzéd kozakéw, ktorzy tym samym
przedmiesciem, ktérym i konfederaci byli przeszli, udali sie poza fortecg ku
przedmiesciowi lubelskiemu, i lubo caty garnizon stat pod bronig, i artylerja
z zapalonemi lontami przy armatach, nie byli jednak tamowani, przechodzac
tamtedy, poniewaz i konfederaci bez przeszkody przemaszerowali byli. W czym
garnizon neutralno$¢ zachowujgc, obydwom tym partjom wolne przejscie po-
zwolit; nastgpita za kozakami piechota, majgc kilka armat przy sobie, ta chcac
przejs$¢ okoto bramy Szczebrzeskiej pomiedzy murem i stawem na przed-
miescie Lwowskie, zwrdcong zostata przez porucznika-adjutanta, majacego na-
tenczas przy tejze bramie warte, zastepujgc chorego kapitanab Stangwszy
bowiem na watach, na prowadzacego piechote oficjera zawotat, zeby sie wstecz
obrécit, gdyz tg strong nie dozwoli mu sie przejscia; natychmiast obrociwszy
sie, udat sie ze kozakami. Przemaszerowawszy do waskiego mostku niedaleko
jatek rzezniczych Schlachthaus zwanych, ze to défilé wieleby zabrato czasu,
chcac caty front na mate oddzialy tamaé, a straz odwodowa konfederatdw,
stajac na wzgorku, manewrujac z ogniem porzadnie, bronita przejscia, kazat
korpusowi swemu przejs¢ przez bedacg niedaleko jatek kloake, co catym

1 Slawuszewski, Suhak i Nowicki. 2 Okecki. 3 Putawski.
* Hrabia Suworow. 5 Maciej de Blumberg.
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frontem uskutecznione zostato, i tym sposobem awansujac, straz odwodowa
z miejsca swego ruszyla, i lubo kozacy swoim krzykiem, i ogieh z armaty
niemniej z zrecznej broni, miesza¢ ja poczat, przeciez w dobrym porzadku,
odstrzelujac sie, ustepowata, co dato czas korpusowi konfederatéw bez straty
cofania sie. Generat moskiewski, komenderujgcy atakujacg piechotg, przyje-
chawszy pod sam mur fortecy blisko bramy Szczebrzeskiej, o$wiadczyt stoja-
cemu tam na walach porucznikowi-adjutantowi przyjacielskie wzgledem for-
tecy swe zamiary, zwrOciwszy konia, pos$pieszyt za swoim korpusem.

Krétko przed nadejsciem piechoty moskiewskiej, bo juz kozacy przeszli
byli, wyszedt jeden z marszatkéw konfederackich ! z fortecy, na ktérego zot-
nierz niedaleko bramy Szczebrzeskiej z koniem oczekiwat; przeprawiwszy sie
miedzy murem i stawem, dostat sie na przedmiescia Lwowskie, stamtgd do
swego korpusu, ktéry juz przez pole przedmiejskie, tgki sitanieckie poza wsig
Sitanicem, przez Dgbrowe Chornecka retyrowat sie; dalej za$ obréciwszy sie
ku potudniowi, udat sie ku granicy wegierskiej do dawnego swego stanowiska.

Moskale, postepujac za cofajagcemi sie konfederatami, napadiszy niekto-
rych pijanych, tych Kozacy poki#dli, innych jadgcych konmi przez rowy,
spadtych z koni i skaleczonych w niewole pobrali, jeden tylko kozak od
strazy odwodowej konfederatbw na polach Woli Sitanieckiej ubitym zostat,
gdzie caly korpus moskiewski zatrzymat sig, poniewaz utrudzony S$piesznym
marszem nocng porg, $cigajac konfederatéw, nie byt w stanie dalszego dzia-
tania Konfederaci za$, spoczawszy sobie kilka dni pod Zamosciem, daleko
sie usuneli. Po wytchnieciu wiec koniom i po zasileniu sie zotnierzy w dalszg
ruszyli pogon za konfederatami; marszatkéw dwoch 2 konfederackich i kilku
wyzszej rangi oficjerowie3 pozostali sie w Zamosciu.

Po odstgpieniu obydwdch tych wojsk z okolic Zamoscia wystany byf
porucznik-adjutant z raportem do Warszawy; a ze Krol Jm¢ pierwszy jeszcze
przez niejakiego doktora4 mieszkajagcego w Zamosciu, listownie o tej catej
awanturze doktadne mial doniesienie, z wielka wiec uwaga stuchat skladaja-
cego raport porucznika-adjutanta; przytomny temu raportowi byt niejaki put-
kowniké. Dnia drugiego po ztozonym tym raporcie Krol Jm¢, jadac do tazienek
konno, dojrzawszy na Krakowskiem Przedmiesciu przechodzacego okoto Ber-
nardynéw porucznika-adjutanta, zwrécit konia ku niemu, co ten zobaczywszy”
stangt frontem ku nadjezdzajacemu krélowi; odebrat rozkaz krolewski, azeby
sie stawit przed postem moskiewskim8; a ze nie wypadato mu, jako neutra-
liscie, sktadac¢ raportow postowi moskiewskiemu, udat sie wiec w tej okolicz-
nosci do JW. hrabi Jedrzeja Zamoyskiego, bywszego kanclerza w. kor., wy-
stawujac mu te nieprzyzwoitosc.

Podobata sie temu panu ta uwaga, ale znajac, jak daleko posuneta Rosja.

1 Pufaski. 2 Radziminski i Przytuski. 8 Stawuszewski, Suhak i Nowicki.
4 La Carriere. 5 Konigsfels. 6 Hrabia de Saldem.
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w kraju polskim swe znaczenie, radzit porucznikowi-adjutantowi, aby bedac
u posta, choc¢ trzecie przez czwarte opowiedziat mu o tych zdarzeniach, ze
za$ wspomniany porucznik-adjutant za punktualne dopetnienie swojej powin-
nosci juz byt od konfederatbw wiezionym w Zamosciu, przeto utozyt byt
sobie, by tez na najwieksze naleganie posta, zadnego nie sktada¢ mu raportu,
czego mu ambicja, aby w niwczym nie uboczyt, tudziez przysiega na neu-
tralno$¢ uczyni¢ wzbraniata, a ile ze i Krdél Jm¢, dajac mu rozkaz stawienia
sie przed postem, zadnej o skiadaniu mu raportu wzmianki nie uczynit. Czym
oSmielony bardziej, poszedt do niego; co tylko dowiedziat sie poset o jego
przybyciu, wyszedt z swego gabinetu i stowy tagodnemi, oraz czynigcemi
honor temuz porucznikowi-adjutantowi, przywitat go, i zamiast wymagania
od niego raportow, nieco tylko o tych wypadkach nadmienit, a potym naste-
pujacemi odezwat sie stowy: Najjasniejsza caryca na to mie zestata do Polski,
azebym rozréznione umysty Polakéw tagodzac, staratl sie one pogodzié, i do
jednosci skioni¢, — wziawszy go potym do swego gabinetu, lezaca tam na
stoliku ztotg tabakiere, na dowdd mianego dla niego szacunku, ofiarowat mu;
za ktérg ofiare najczulsze czynigc dzieki, przypomniat mu, iz jako neutra-
liscie nie nalezy przyjmowaé darOw. Zastanowiwszy sie nieco nad tg jego
odpowiedzia, os$wiadczyt mu, iz wyszle sztafete do Petersburga z rekomen-
dacjg osoby jego, i wyzszag rangg w wojsku rosyjskim nad te, ktOrg posiada,
dla niego wystara sie. Ale gdy i za te najlaskawsze os$wiadczenia najuni-
zeniej podziekowawszy, dat mu pozna¢, ze w tym potozeniu w jakim zosta-
wal, nie nalezy mu, i nie powinien z zadnych wzgledéw badz jakichkolwiek
od strony wojujacej przyjmowac ofiary, przestat na tym, i najtaskawiej z nim
sie rozstawszy, opowiedziat potym Krdélowi Jmci, jw. hrabi Jedrzejowi Zamoy-
skiemu miang z porucznikiem-adjutantem rozmowe i o nieprzyjetych ofiaro-
wanych mu darach, chwalgc przytym niewzruszong jego stato$¢ w zachowaniu
punktualnym neutralnosci.

Wspomniato sie wyzej, iz niektorzy z konfederatéw pozostali sie byli
w Zamosciu, azeby wiec z strony komend rosyjskich o wydanie onych zadnej
nie czyniono rekwizycji, prosit porucznik-adjutant o te taske Krola Jmci.
Prosba ta wzieta swdj skutek; przed wyjazdem jego z Warszawy, przywota-
nym byt do kréla i przypuszczonym do ucatowania reki krélewskiej, rozkaz
takze wykonat, azeby oficjerom garnizonu zamojskiego za ich czynnosci
oSwiadczyt krélewskie ukontentowanie.

Powrd6ciwszy do Zamoscia, zdat rachunek z zleconego sobie interesu.
Ledwie noc jedng spoczawszy, rozkazano mu jecha¢ do Wegier do jw. hrabi
Jana ordynata Zamoyskiego, wojewody podolskiego, mieszkajacego w Tul-
czyku o mile od Preszowa. A ze konfederaci, bedgc w Zamosciu, tegoz po-
rucznika-adjutanta przymuszajac do przysiegi, za sprzeciwienie sie ich woli,
Smieli go dwie godziny trzyma¢ w areszcie, jakichzeby nie dopuscili sie
wzgledem osoby jego bezprawia, schwytawszy go na granicy wegierskiej,
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dokad sie byli udali (a jemu w tez strony jecha¢ wypadato), wypraszat sie
wiec z tej tak niebezpiecznej dla siebie podrézy, ktéra mu zgubg honoru
i zycia zagrazata. Ale gdy na to zadnych nie miano wzgledéw, chocby inny
z oficjeréw moégtby miejsce jego zastgpi¢, ruszyt w te tak niebezpieczng dla
siebie podréz; zjechawszy do Dukli, prosit JW. hrabi Mniszka, bywszego mar-
szatka nadwornego kor., o protekcjg, dostania sie manowcami do lIzbic, miejsca
bliskiego granicy wegierskiej. Uzyskawszy te taske, gdy bez wszelkiej prze-
szkody tam stangt, a ze dla kontumacji z przyczyny powietrza w Polszcze
ustanowionej, nie mégt przejecha¢ do Wegier, przeto kryjac sie po stodotach
chtopskich dla snujacych sie tam konfederatéw, napisat diarjusz zasztych tych
okoto Zamoscia wypadkéw; takowy zapomocg pewnego pisarza komory pol-
skiejl do Tulczyka przestat, czekajgc w lIzbicach na rezolucja.

Zamiast onej doczekat sie niewoli, albowiem po jego z Zamoscia wy-
jezdzie pozostali tam konfederaci wyrobili sobie u komendanta wolny wyjazdr
na ktéry az do powrotu porucznika-adjutanta nie nalezato byto zezwolic.
Przebrawszy sie wiec w odmienne suknie, bez zadnego w drodze przypadku
dostali sie do swego korpusu, niedaleko od lIzbic obozujgcego. Co tylko tam
staneli, wiedzac, ze porucznik-adjutant dla niemoznosci przejechania do We-
gier w bliskosci, gdzie na granicy znajdowac sie musi, wystali swego adju-
tanta? z dwoma towarzyszamid szukaC go. Znalaztszy go w Izbicach, wzietym
byt do Grabia, gdzie dwa obozy konfederatow znajdowaty sie; przyprowa-
dzony przed marszatkowsd* po nastuchaniu sie najdotkliwszych zarzutéw,,
S$miercig szubienicy byt zagrozonym; ktéremu wyrokowi sprzeciwili sie nie-
ktorzy z konfederatows, zwiaszcza ze temuz porucznikowi-adjutantowi nic
wzgledem zdrady jakiej lub jakiego podstepu zarzuci¢ nie mozna bylo, bo
jezeli sie wzbraniat przysiac Konfederacji, czynit tym swag powinno$é. A za-
tym juz nie na $mier¢, ale na niewole byt wskazanym. Oddany wiec byt pod
straz porucznikaé od regimentu Raczynskiego, ktéry miat zlecenie prowadzic¢
go do Lanckorony, ale niewiedzie¢ z jakich przyczyn, zaprowadzonym tylko
byt do Marcinkowic, débr ksiecia biskupa krakowskiego, gdzie niejaki put-
kowniki i majors z pewnym oddziatem konfederatow mieli swe stanowisko.
Dowiedziawszy sie JW. hrabia Jan ordynat Zamoyski o wzieciu porucznika-
adjutanta w niewole, wyrobit u Generalnosci konfederatéw w Preszowie swoje
majacej posiedzenie pardon, z ktorym wystany byt sekretarz) JW. ordynata;
ale nie mogac sie dopyta¢, w ktérychby byt stronach, wrdcit sig, nic nie
sprawiwszy, do Tulczyka W takowym razie nalezato sie bylo jecha¢ do ge-
neralnej komendy konfederatow, w Bialy konsystujgcej, ktéra wiedzac, gdzie
sie znajdowat, bylaby wydala rozkaz uwolnienia go z aresztu.

1 Maciej Zagorski. 2 Mierecki. 8 Lipin, drugiego nazwisko niewiadomo.
4 Radziminski. Przytuski s Jan Bielski i Gintowt Dziewattowski.
6 Odrzywolski. T Kieniewicz. 8 Kutacki. 9 Stanistaw Januszewski.
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Po uptynionej blisko dwutygodniowej jego niewoli wspomniany wyzej
putkownik z majorem, odwiedzajac panstwa Stadnickich w Starej Wsi nad
Dunajcem rzekg mieszkajgcych, wzigt z sobg porucznika-adjutanta, ile zna-
nego temu panstwu.

Dowiedziawszy sie tam od pani Stadnickiej, jakie odgrazania na niego
czynili przejezdzajacy tam niektorzy konfederaci, radzita mu, azeby wszel-
kiemi sposobami starat sie uchroni¢ ich srogos'ci, bo inaczej niepewny byt
zycia. A ze wiasnie wowczas powrdcit byt z Bialy niejaki rotmistrz , majacy
blisko Starej Wsi swoja kwatere, powracajgc putkownik z majorem i porucz-
nikiem-adjutantem do Marcinkowic, odwiedzit go, wypytujac sie go o rézne
nowiny, zapytat sie go takze o porucznika-adjutanta, jaki go los czeka. A ze
ten byt przytomny temu zapytaniu, a rotmistrz go nie znat, otwarcie o wszyst-
kiem zaczgt mowic¢, ze nic pomys'lnego nie bylo na jego strone. Styszac to
putkownik, inny wszczat dyskurs, ale juz te wiadomosci na umysle porucz-
nika-adjutanta niemate uczynity wrazenie, zaczat wiec mysle¢ o sposobie
uniknienia tej zapalczywosci niektérych konfederatow, ktérzy niestatego bedac
umystu, gotowi byli zgubié¢ go.

Rotmistrz tenze przyjechat potym do Marcinkowic ranng porg, zastawszy
jeszcze putkownika w t6zku, zabawiat go przywiezionemi z Bialy nowinami:
moment ten postuzyt porucznikowi-adjutantowi do ucieczki. Wiszacg w przed-
pokoju putkownika szpade swoja zdjgwszy z Sciany, ukryt jg pod ptaszczem;
a ze mu wolno byto chodzi¢ po podwoérzu, wolnym krokiem postepujac ku
bramie, za siebie nic sie nie ogladajgc, wyszedt na pole, gdzie w bliskosci
bedaca tam tarnina zastonita dalsze jego kroki, ktére podwajajgc, trzymat
szpade w reku, dla bronienia sie ostatniego w przypadku pogoni, ale ze kor-
don cesarski byt blisko, i zotnierze tez pojeniem koni byli zatrudnieni, tatwo
bez wszelkiej przeszkody tam doszedt, zaprowadzonym byt natychmiast do
cesarskiego oficjera?, majacego w bliskiej wiosce komende. A Zze jeszcze kon-
tumacja trwata, kazat go od stacji do stacji ponad granicg wielkiemi gérami
prowadzi¢ do Fryczki; zmuszony wiec byt za poprzedzajagcym go konnym
zolnierzem piechotg pia¢ sie na te gory; doszediszy na naznaczone miejsce
osadzonym byt w domu kontumacyjnym.

Przebywszy tam dni dziesie¢, poniewaz tyle tylko jeszcze trwata kontu-
macja, dostat sie potym do Tulczyka, gdzie kilka tygodni bawigc, nadestany
byt list od Generalnosci konfederackiej JW. hrabi Janowi ordynatowi Zamoy-
skiemu, pisany z Biaty od pewnego marszatka Konfederacjis, ze tenze mar-
szatek, wyraznie z tym sie wypisat; ze pierwszy datby bwvt kreske na zgube
porucznika-adjutanta, gdyby nie byt uszedt z aresztu. Srogos$¢ takowa wska-
zywata temuz porucznikowi-adjutantowi, aby chronigc sie onej, innym traktem
powrécit do Zamoscia, wyrobiwszy wiec sobie za wstawieniem sie JW. hrabi

1 Kwiatkowski. 2 Prenner, porucznik od infanterji Koénigsegg. 8 Radziminski.
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Jana ordynata Zamoyskiego, u Generalnos'ci konfederackiej w Preszowie z pod-
pisami marszatkal i sekretarza tejze2, tudziez u generata austrjackiego 3 w Ko-
szycach, komenderujgcego wojskiem nadkordonowym, juz nie na Dukle, ale
na Ungwar, Munkacz, Skolego, Lwéw przeprawiajgc sie, stangt w Zamos'ciu.

Moskale po zdarzonych tych w okolicy Zamoscia wypadkach, nie do-
wierzajgc wiecej fortecy Zamosé, utrzymywali wcigz w tabuniach korpus
obserwacyjny pod komendg putkownikad, ktéry az do czasu zajecia kraju
polskiego przez wojsko cesarskie ciggle tam zostawat.

29. Wyciag z raportbw Suworowa do Weymarna.
Oryg. w A. M. Wojsk, Opis 205, Nr 92.
A Stary Zamo$¢ 22 maja (2 czerwca) 1771

Bainewy BtieoKonpeBocxo"HTeJECTByY flOHomy. Bbictjtih mbi nepe”B cblstomb
H3b HiioBa, iniepa ApnMoaineBB (cb nepeflOBBiMii KasaKaMn) bb Top-line Minie
110 Aoporh Ha daMociip paBOiiJB nepe*oBLiMii Ka3akKaMH napTUo MiiTexraikOBB:
yOIITO HCIOBIIKB CeMB, B3HTO BB IKMtOHB 12. TaKO CITEflyH MBI KB 3aMOCIIBK) lipil-
OMBInii bb IlledpeiniiHB, BBicTynajiH nouojyflHH bb 10 ’hicobb npHMo kb 3aMOo-
chpio, rxfc yaee IlyaaBCKOMy, CKasBiBaiOTB, KBairarhBCKo6 KOMeH"aHTB iipiicsiraan:
TVTB JipopBaBIIKICB CKBO3B TpyfIHEUHlie 4el)iIMeH CB nOpazeHieMB MHTezHHKOBB
o6oiimu MBi ropo™B no (JiopnrraTy: iiaTypa.if.no, nixoTa iiiejurai HaiiepejjH o”ep-
®a.na ohbih ii "ajia flopory KiiBa.iepiii. Hairai ipn caHKTB-iieTepdyprcKHXB ociia-
flpoHB na CTOHBinyro iixb KOHHiiny bb MEcreBKi no (JiopnrraTy ynapiran na naaa-
inaxB, iiotomb Ha hhxb jarepn ii thkb mbi iixb noTpenajin n paciiyiiirain. Cie
61.1.10 no nojiyHonn nacoBB inecTM

n.TEHHMXB npn poTMHCTpi u j,By oJnipepaxB nejioB"KB 40, véhtbixb Nno
iipaB L iio.uy'iiixB .nojeft 6ojiBine CTa. HaKonnBiraixcn iitlihhbixb ne.i0B'EKB 60
OTiipaB.no bb KpacHBIii Ctbbb cb poToio nixoTBi h iiyniKoio, a caMB tohiocb flajrfee.

3aMocn,B  0cBodoiK"eHB, nyjiaBHBi paachnHBi, yOBiTKy HaMB .iia.io no njacTBK)
Baniero BBicoKonpeBocxoAirrejiBCTBa. Bbijio .ih nero bb HaniB btkb Tpyiprhel.

B. 24 maja (4 czerwca).

Ha 3a.M0cra.KOMB cpaateHin Kor.ia nixoman Ko.Toima npoo6naacB iioyt. Kpli-
nocTB, cb (JiopinTaTB ’ipesB 3eM.i;iHofl flaMMB, Ha KOTopoMB ¢i.i.io Tpn MocTa, Tora
OyHTOBHHKH npeujrhcTBe saira.m.in, ho cie He Mhinaao Haniefi itéxoté obm“™tb
ohnmb, ocoéjihbo erepu tiichiith hxb CTpkiBOoio KOHHHny.. aBancnpys inarn
Ha inarB, aokojté ohhcthjh AOBO.iBHyio flopory kohhiihli Hameit bb pyOKy BCTy-
nnTB. Korj,a Haniero KOHHnneio onpoBepaeno éiiio hxb .liBoe KpBi.l0 n nporHaHO
Byo.ii. TonameBCKoft floporn, ii nixoTa ncnpaBHO B/teJniaiipoBaja ii3B (jiopnrraTa,

1 Michat Pac. 8 Bohusz. 8 Hrabia Esterhazy. 4 Schilling.
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yniiHHJia Hania KOHHima ManeBpT», htoét. yrapnTB na mxt. OTopBannoe npaBoe
Kpi.Lio. ho OHoe cnacjiock ‘iperrB (sic) oTHaaHHMMb 0i>rcTBOMT> Tperri, moctt. No
60jioTy bb .ThByio pyicy no jjoport Ha CTapoft 3aMocn.h, u tott. moctokt. otb hiixt.
b Mnn> Obitt. paBOpocaHT., n6o KOHimnl; naineft B03BpaTHBineftcH nsi. iioroini
jrfeearo mxt. Kpbbia ;jocTa,ioci> eni,e npoTMBb cero MOCTKy CKatcaiT. 6o.ii.nie BepcTM.
Ho itaKT. CKopo moctokt. 6ij.it. HOHHHeHT>, to yze TO.IL.KO HaMM Ka3aKH HXT. 6h-
rymnx'B  jOKa.ii.iisaiT. ycirhiia.iii E®e/&n-OT. obiao eipe ctojibko khkib ciii xpaépi.ie
caHKTB-neTepOyprcKie ocitaApoHa n hmb 6bi mokiio 6ijjio oT.i'kkiaci. y*apiiTB Ha
OTopBaBineecH mxt. npaBoe Kpu.io, HeMHoro Obi mxt> ho tomv moctky yni.io u iivctb
6li mbi Ha cmxt. xBacTVHOB'B Torfla em,e He cmiBirlie 6blin!

Zyrnie lly.iaBCKaro rycapi.t iipeTepirkm TyrB mxt. Kopad.ieKpymeHie a mii-
poBiiam. thkt. aocTaaocn, hto 0CTa.7iT.Hbie ‘ictobl.kt, cb TpiiAHaTi. na nodt.rl, ycMO-
Tpa ce&fc cnocoOHBIft poBT. ct. KpyTUMT. BaioMT, cOpocncB cb aomajjeft, paadf,-
JKaTBca no pzen lipe-Aycn'kiM, nponaxT. aokohmah; KapneBCKift noHTH cobclimi. paa-
opeffB, Aa n nepTopniKCKie y.iain.i, snepa mbi ero ! bt. nojiyAHM bbidophmxt. KOHefi
70-n Hpe.3T> IHeépeiHHHT. 3Afeci. rHa.in. (Padt jeden, do niewoli dostali sie 1 ofi-
cer, 1 ksigdz szpieg i kilku zoinierzy. Stychaé, ze na placu pod Zamosciem
naliczono do 170 trupdw... Szepielow chory), h &e rpyAflo Haciuiy abiihv.

C. (Okoto 5 czerwca).

npaBjja, hto B03MyTHTejieft nawo iinKoi'’Aa ne aotohiite, ea&eun ohii mcthhho
6'haeaTB 3axoTHTT>, KapaOHHepBi He aothhjtb 3a KaaaKaMM, a 3a KapadnnepaMii ni>-
xoTa He jo6'hziiTB ; iimEiott. ohh Ooubiiiyio HafleeAy Ha mxt. nt.xoTy u abi Toro
-Oojrfee CTOHTT, temt. yAanlieBie aah naco, Kam. to ¢éblio h. 12 Maa boat. JlaiiAc-
KopoHOMB. Elue mm'Imott. ohh pasHBiIH oo6binan: Miohhmhijbi na peTiipaAt» Aaioir.
oroHB iHKBaApoHaMiil n tém'b cmaAnesi mxt» AOCKaKaTB, allyTaBUBI 6t.ryrB npocTO.

npaBeAHO bt nojrfe mxt. He cnopo bbi.khtb jioeno, paairh ohii to ynnHan.
A-H BnaAeHla Kyna ct. cBoed CToponBi, a 3mmkh mmt. cjtyzaTt yofcKMineMr»: eaean
H TE 3aMKH OTOOpaTh Il pa30piiTb, OHIl HaTypaTBHO OyAVTB BB IIO.T. Il Bb TIXT.
MECTaXT. MIM 3a aBCTpifiCKMMT. KOpAOHOMT., I'AT. .THineHieMb MXT. BOXHLI h Be.UI'IKII
coBepineHHO BBiroAOAMTI. MozHo: exe.iM hmEtb tott. npeAHorr.,, hto ohm noce.Tffrca
Bb Apvrie 3Mmkm, to cin yse AfeftcTBMTeliMio HaAAezalT» obiti. Bilyrpi. bcm.tm,
h Mano mmt. no&iyeaTT., noHeze ne Ha rpaiinirl,, n Cy”erB mmt. HCAOCTaTom,
cySciiCTenniii, a nlixoTMiuKa mxt. Me®Ay tEmt. M3He3HeTT>.

OTOGiipau. tP 3hmkm ctomtb KpoBH, esejin nrrypMOMT»; ezenn opeinaMM, to
Miioro aMMYHiniBi; eaeenn Ojtokhammm, mhobo BpeMemi, Ha cie, exejiM Bame Bbico-
KOnpeBOCXOAMTeJIbCTBO COII3BO.IITC, TO KaKIIMB 00pa30MT> HOBeAMTe MXT. OTOMpaTB?
HaAOOHo hhmt. HeodxoAMMO MHaeHepoBT», a ii apTM.MepificKaro oifinijepa hc iimlmo.

1 Jan Karczewski, marszatek warszawski, przyprowadzit byt pod Zamo$¢ milicje Aug. Czar-

toryskiego zabrang w Miedzyrzeczu.
2 Dotyczy to gtéwnie huzaréw Szyca — wniosek wysnuty z bitwy pod Lanckorona.

Arch. Kom. Hist. Wojsk. )
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Ho HBIHfcniHHMB 0K0JIO JIaHACKOpOHACKOTO 33MKa — BeCkMa, n KakB 511 He
lipOXO'HMO H CptlITO pa3CTpfcjlHTE ero MOKIIO, a BLITOJIOAHTL, TO OHB HJTfeeTB TO.IBKO
oahiib HeiiaiKiioft KOJio"ecB, u MicTo He 3inypoBoe (sic), ii npeawe naAlieenTB
3xeHB JaHACKopoHCKoe MAcreuKO. Ti.iiieiiB mlcto ajopoiwe Ha Bncjrfc, OHn cawii
Bch ~ombi okojio ero coziliH, a pascTpiktaTB ero TaKozB mokko.

Ekcjih OTOnpaTB bck bbmkh, to natlieaaiTB o,)homv Kopnycy bb tomb ynpage-

Alisi npoptiBy bb jHTBy, hjiii kvah He ecTB, ToinacB 3a hhmh cjrfe*oBaTB, h no

BO3MOSKHOCTH ~OTOHHTB.
HeHCTOXOBB 3HaKOMB, HTO pa3CTpfcjISHB 6LIT> He MOHffiTB; exC.lll 1JTH BB

BoftcKB TjiaBHoft Apnin HaMie®iiTB no najiofi Mfcpfc saHHTB Ilii.iHily ii TapHOBB,
a naMB Biicniiny, hjih BoxHy, Aa Bcer*a hto iiiiOy;p> u "epmaTB bb Be.iii'iK'h.

Feiiepa-iB BpoiiHipcoft Miifc iihuictb MeatAy npoTHHMB, hto eacejni ohh otb
SaMocuBH iioOhryrB bb ropni, to rnarn 3a hhmh, Cie iicnojnieno no bcFmb Ona-
roiioJiyHHBIMB npejKAe npoHcniecTBiiiMB. Tenepn Mwfc hcoCxoliiimo iia.i.ieiiouo (5m
OTlIpaBHTB CHJIBI BB KpaKOBB, TO yHHHHTB CTapaTCH OX/lLy, eaejni HTO He Bocnpe-
[IHTCTByeTB, [l OKHjaTB BailUTO BHCOKOIipeBOCXO.IHTejBCTBa AHIIBHLIXB [IOBeah-
HieBB, h6o ho pa3pyineHin hxb na nintOTopoe npewsi renepajinnaro miana iiaAlie-
jkhtb ii HalHB reHepajiBHoft n.iaHB bb hoapobhoctjixb ero thkokb hFckojibko ne-
pCM'fcHIITCH.

Bine MioHHHHCKoft Cb npoTHiiMn njrbiiiiniMii  KpaKOBCKOMy rapiiii3ony Ha
THTOCTB, lie MOJKHO .11 1IXB KOMy BOCIIpOBOAHIB KB CeHflOMIlipy, OTTyfla HaCTB HpO3B
KpacHHKB Ha KpacnocTaBB, a jpyran npe3B Kohkb bb Diano, a MionnnucKaro
noab AOQOpniMB acKopTOMB bb Bapmany ?

30. Zeznania jenca, podpor. Jakoba Wieckowskiego.

(Spisane w obozie Suworowa w czerwcu).

Oryg. w A. M. S. Z.

noAnopyTHHKB JIKyiiB BeHHKOBCKiii. Otb pony mil.10 27 .tétb, ypoKenenB ii3B
Jhtbbi BoeBOACTBa Tponjtaro iibb innaxeTCTBa, ctvkiitb na nepejB cero cb 764
rofly, a KOToparo Micima 1l micna HeynoMHio, no 768 toab bb npyccKOMB bobcke,
a 110TOMB y Ero Be.TiriecTBa Koponn nojmcKaro npn apTnanepin oahhb toab, Ha
nOC.Tfc.IOKB Ke CB flaHHBIMB liailinOpTOMB OTB KOpO.ieBCKOtt KOMaHALI 1 nofcxaBB BB
CBoe An.Tiime, 11 Ha BCTpfcny bAymasi KOHijie"epaUKaH naprin hoab KOMaHAoro Map-
iila.iKa CTCMiioBCKaro2 TOBapiima JecenKaro. cb kotophmb Oni.io Koneft 20-t#,
n noAroBopeHB oht#imh bb hxb 00mecTBo, a nanpoTiiBB toto 3a ,ia.ii>nocTiio pa3-
cToimieMB cBoero AOMa B03naM'fcpn.ica hath kb ohbimb caMonom.Ho, OTKyna 1l ot-

1 Oryg. KOMaHn. ' Stepowski marsz, sochaczewski.
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npaBaem» kt» cyxoneBCKOMy 30 M-bcTeiKa Aobhhh, KOTopoft iimIxt» KOHeft 200
u ojity nyryHiiyio iiyniKy, a ypynia no cjluanin cnapayoBT, mlihoh npnm.ia no-
cify cb irhxoToto bt 50 aeaoBbKaxT». 1l npniiieyi, b mlctchko Kojiima' 11031».
KOMaiijy CHHHBCKaro2 ryli coopaBinii jiapniaJKii CTeMnoBCKift, BaxeBCKift, Jeeou,-
Kiii, TpeceMOepKi., Kay.iy6ooBCKoii, BaxoBcidft n 3apewOa, Bcbxi»-e coépaHo 6bmo
kohhxt bt 5000, irfexoTLi 150, iiyilieKT» 18; n 303113111» mm apeai» iio.ilckuxt
n aaijioBCKHXT» mniiroBT», hto "peBiiHT» ctohtv iiojt, MbcrenKOMi» Bxamice, na ko-
Toparo noiiian 3.1a pasomin co bcemi, 06inecTBOMT>. A ohoS JlpeBHHb ycxtinia to
oTinelji» bt, M'hcTenKo-aiT» Aoodpa, r3'b h OaTa.ia uponcxo3ii.ia, n b to BpeMsi koh-
(JioyepaiiKoft KOMaHybi ohlimt “peBiineMi» iiodhto nfeoTti n kohhhhm 30 nam
COTT» TeTOBLKT> npil TOMT» ae B3HTO liyilieKT» 18, HpOT-lia-&'b OCTaBIHIH pandbaea.inci»
no paSHEIMT, MbCTaMT». Il BT» TO BpeMH B3HTO BT, IMbHT, IlpeymiCaHHbIMb JpeBIl-
>ieMT»  MapmaioKT» MaaeBCKi6, Ka3xy6oBCKift n raaBHbift iixt Kojianjnpa, Chhhb-
CKift. l1lo paaOnTiii-gi» co6paBT» a to/iobEkb ct 15, nobxaxT» bt KOManyy iiojKOBniiKa
BepOOBCKaro, KOTopod Haxoynxcsi b irbc.TeHKb Payymiinb, iiMbx'b &e ohoii iio.i-
kobhhkt cBoeft KOMamgbi 20 KOHefi n noniexi» co mhoio btv mlctchko a&apHOBImi»
30 o6oay lly.iaBCKaro. A bt 770 royy Hana.n» e Ha itac'i» Bkiine inicaniioft rlpe-
bii’l'h bt mlctoikl, Ahjpeenl;8, ryf» n oa'i'a.iia npoHcxo3ii.ia, N no OKOiiHamn ohou
0aTaxin nomxH mbi bt mljctchko BecTaxoirb: no iipnomiti b KOTopoe ctomxii
3 3ira, bb KoeMi» ocTaBH 3.1a npiiKpniTia OHaro irbxoTBi 1000 aexoBEKT», nyineKT»
200, oTTyya-®'i» iioiii.m ct HyxaBCKHMT» no3T> mlcto UO03HaHbe 33la paaoiiTia
no.ikoBHUKa PeHHa. llo npn6biTin-&T, Tyja, BLicTpbiiiBT, h3t, iiviiikii bt mPcto
pa3B 10 n KaKT» ycxLiniaBT» apeai, CBoero inniira &nya, hto iijctt iicaayn naci»
"peBH'iT», nero onacacB oTCTynir.iii n hoiiixh bt BexHKonoaBiny pascToaiiieMb
MHJB 6, a Kanoe mlctchko, a Toro He viiomhio. Pa33'b.ia-&T, lUyxaBCKoft cboo isoft-
cko, 3aiT» noxKOBHHKy MayoxinicKOMy 350 HeaoBizi», bt, tomt» Hiicxb naxoyn.ica
H H, CT» KOTOpbIMT» XO03HXH 3Jlil COllpailBl 110 pa3HMMT» MbcTCIKaMT, KOHTpilOJTIill ;
n npniiieyi» noya» mKctchko ILtohkt, ryT» ctohhi yBa jhii, bt to &e caMoe abcTeiKo
npnOLIBT» kv hhmb MapmaxKa Cana, b3HBT> nacb cv codoii, iiom.in kb yepeBirb
KapHeBy j.ia araKoBaiiia oiioil bt» KOTopoft naxoyii.Tca pocciftcKaro Boftcua iiopyT-
'ihkb cv KOMaHAOK), a KaKT» 30ByTT», ne 3iiaio; KOTopyro flepoBHio mbi h aaer.in,
npn HeMT» aTHKOBaB'B BT» nOXOHT» B3H.TII pOCCIfIcCKOU HbxoTI.I 5 HaCOBhIXT», a VOHTHIXT»

3.1a aTaKOBaiiia yaanoBT», ito npiidbrrin ko KOTopoily bhhbt bi» no.ioub ojhofo
oipiipepa Tpyba'ia 11 payobtint 30 hcxoblkt, a Ha ypvroft yeni» bb tomt &e MbcT’b
Ha HacT» ThiKT» yxaHbi no3T» KOJianyoK) reHepaxa BpoHniiKaro napTieft cyhxaBb
aTaKy, 1l otéhx'b Bebxi» Bbime iiiicainibixT, cboiixt, yxaiioBT», npn hcmt b3hit, 113
Hanieft KOMaH3bi bt iltéhi noxKOBiniKa MaflaxiiHCKaro, poTMiicTpa Ilpn.iyuKaro
oiliiinepoin» h paioBLixi» ae.ioBl,Ki, co 200. A OTTyaa no paabiiTin codpaBT» a ko-
MaH3bi Te.ToB'.KT, 30 30 n nonie.iT» co 0H010 30 BecTaxoBa bb komhujy Mapniaxny

| Zapewne Kalisz. 2 Szaniawskiego. 3 Por. wyzej, str. 9, 78.
9*
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UyaaBCKaro, n ctohbb bb ohomb ,ud> iienkui. A orry~a nonijra iioib MhcTenKO
EpaniHHK'B | jih aTaKOBama OHaro, He”oxo”a Koroparo ycnunia, hto bb MicTewh
PaAZOB'h2 reHepajrB-MaiopB h KaBa.iepB CyBopoBB pason.iB jiapinajrea CaBy, nero
y6oacB mm BO3BpaTiIMHCB Hasa®B bb ilecTaxoBB; nepenpaBa OBLia npe3B Bncjiy
no JiB.ty, oKOJio KOToparo inaTMHCB no pa3HMMB AepeBHHMB ne/fcin cb nerMpe.
OTiy~aatB Konan;[iiponano na piny ,'fynaenB itsi HenponycKv poccificKaro BodCKa
cb Mapina.iKOMB nnpcKHMB3 n noJiKOBHiiKaMti Bep6oBCKHMB, Cthbckiimb, Paro-
JmHCKIiMB, .leHapTOBH'ieMB cb 400 nejiOBfcKajin pa”oBBixB, bb tomb jinc.rf> n a,
Ha KOTopoft nepenpaB't ¢ti.ia pa30irra Hama napria, OTKy”"a y6'h®@aBB mm jo je-
peBiui Bpmmii! bb caMoft @e Toft jepcBirh paaOHTa poccifttKHMB boiickomb: ho
pa30OHTia @B a onarn yfcxajiB kb Mapinajocfe (iy.iaBBCKOMy jo BeHrepcKHXB ropB,
r;:0> Ao&MAaacB bb MicTeHKli TuHOapBS n ,ioxja.TiicE OHaro, npnKasa.iB Mirfe bb
tomb Mfecrl; ocTaTBca na otbojhomb HHKerfc, rjl; a n ocTaBinncB npoOBMB no.i-
Topa jhh cb 24 MeaoB'hKaMii, a onoii nomejB iiojb 3aMOCTBe, 3a kotopbimb h a
cjrfijoBaiiie iimimb h aafinpajiB ocTaBinnxB 6o.ibiibix b h paHemixB mmcjiomb 8 ne-
/E0B-EKB, KOTOpMXB HO COOpaHHI HOCJaBB CB HHMII SJOpOBMXB MOeft KOMaHIM 20
'ie.ioBT K> jo Hamero 0603y, KOTopofi ctohjib nojB cbmeimb 3aMOCTBeMB, a cbmb
cb ocTaBiiinMii 4 HeaoBtKaMii noi>xa.iB npe.3B pincy bb MicreMKO, kotopeixb KakKB
pfaty thkb n MicrenKa HasBaTB He snaio, rti> n hohmbhb bb cbmomb mlicté ko-
MaiijoK) reHepanB-Maiopa h Kanajiepa CyBopoBa. UpoBiaHTB &e h (jjypa®B, o6eijib
HapOHHO nOCBIAaHHOft KOMMHCapB; H CB KOTOpMXB MfeCTB SaOMpaHB OBMB,
TOTO He 3HHIO.

31. Projekt do udysponowania pieciu komendantéw wojskiem Rzpltej
skonfederowanej komenderujacych.

Kopja w rp. B.Cz. 947, reka ks. Pecza, sekretarza A. Krasinskiego. Whrzesien r. 1771.

i°. Kazdy komendant miejsce operacji swojej oznaczone mie¢ powinien.
Konsyljarz Walewski w wojewddztwie krakowskim, powiecie pilzninskim,
z ziemig sanockg i przemyska. Marszatek podlaskié w wojewo6dztwie sando-
mierskim z tej strony Wisty, Sandomierza. Marszatek Dzierzbicki? w teczyc-
kim, w ktérym rzad dobry postanowiwszy, powrdci do Rady Wojskowej,
przy ktorej zawsze z komendg znajdowacé sie ma.

2°) Marszatek tomzynski, w fortecy w Czestochowie zostajgc, uczyni
przygotowanie na przyszig kampanja, majagc do tego pomoc od Rady Woj-
skowej, czyni¢ oraz bedzie doskonate rozrzadzenie w wojewddztwach sobie
powierzonych.

1 Okoto i marca. 1 Rachéw. 8 Lasocki. 4 Moze Brzesko.
5 Tymbark. 6 Franciszek Kossowski.
1 Teodor Dzierzbicki, od 18 maja marszatek feczycki.
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3°. Regimentarz Zaremba stanie powotany do Rady Wojskowej, wy-
kona jurament na postuszenistwo Generalnos'ci, takze Radzie Wojskowej, pu-
blikowa¢ bedzie interregnum, co dopetniwszy, odbierze plan operacyj dal-
szych. Gdyby zas' nie byt postuszny, odsadzony od rangi, a komenda innemu
szefowi powierzona bedzie.

4°. Konsyljarzowi sieradzkiemu lubo bedg oddane w kordon ziemie:
sanocka, przemyska, powiat pilzninski, zatrudnia¢ sie jednak nie ma zadnag
wyprawg, procz podatkiem publicznym, furazem i fortecg, gdyby jakowa
w tych ziemiach erygowana byta.

5°. Ktora strona do operacji jednemu raz powierzona komendantowi,
drugi nic sie do niej wdawa¢ nie ma i w tych stronach wszelkie, jak sie zda-
rza, rozproszone znajdujgce sie komendy do jego naleze¢ bedg ordynansow.
Komendant za$ kazdy innego ludzi zatrzymywac¢ nie powinien i owszem ich
do wiasnej nie bawigc odsyta¢ komendy.

6°. U kazdego komendanta rekrut w liczbie raz oznaczonej zawarty bedzie.

70. W miejscach swoich oznaczeni komendanci jak najscislejsze winni
Radzie Wojskowej postuszenistwo; jednak czyni sie ten warunek, aby ile moz-
nosci sktadata sie Rada do operacyj raz zleconych komendantom. Ordynanse
za$ nikomu wiecej jak szczegodlnie komendantom od Rady dawane beda,
a komendant kazdy bez ekscepcji subalternom swoim, nad ktéremi w niepo-
stuszenstwie rowny komendanci rigor, jako na nich Rada rozcigga¢ beda.

8°. Kazdy komendant raport generalny z doktadnym opisaniem stanu
Radzie Wojskowej odda¢ powinien i-ma Octobris, a ultimis Octobris z ra-
chunkami do Rady Wojskowej kazdy komendant stanie, ktére zda przy wy-
konanym juramencie.

9°. Nim stang komendy w swej porze, sadzitbym rzeczg potrzebng ufor-
mowa¢ na przysztag kampanjg podjazd z komenderowanych od wszystkich
komendantéw jeden do 4000 wynoszacy. Szef za$ tego podjazdu ma moc
obra¢ sobie przy kazdej dywizji komendanta jakiego uzna najzdatniejszego.
Ten za$ podjazd wczesnie formowany bedzie, po ktérym drugi w tenze sposob
ztozony, aby do tysigca wynosit, miedzy Krakowem i Sandomierzem krazy¢
ma, nie predzej jednak, az pierwszy w miejsce oznaczone poéjdzie.

10° Komendantowi w podjazd oznaczonemu wczesnie caty plan odkryty
by¢ ma. azeby uczynit prewencje tak w szpiegach jako i innych dyspozycjach.

110. Podjazd wyzej wzmiankowany nigdzieindziej jak na Wotyn zmie-
rza¢ powinien, z przyczyny, iz w tymze wojewOdztwie najwiecej dla wojska
skonfederowanego zastaje uzytku w ludzi tak komputowych jako i nadwor-
nych, takze roznego ochotnika liczy¢ mozna najmniej 4.000. Zywnosci do-
statkiem, pieniedzy tak z wypraw jako i podatkéw publicznych do kilku
miljonéw liczy sie. Nieprzyjacielowi od Turek Jezacemu znaczna dywersja,
z tym graniczace wojewodztwo kijowskie znacznymby takze bylo wsparciem,

a i z 'Litwg bylaby komunikacja.
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12°. Skoro nieprzyjaciel przejdzie na drugag strone Wisty, natenczas bez
opbz'nienia wzgledem otrzymania Wisty operowaé nalezy i wedlug dawniej-
szego planu od Sana ponad Wistg kordon ciggna¢. Inne za$ ziemie snadniejsza
majac pore oddawania wypraw, te jak najpilniej erygowaé powinny, wszelkie
czynigc do planu generalnego zmierzajgce operacje. Magazyny przy fortecach
jak najdostatniejsze zaktadaC nalezy, zasiggajac az do ziemi przemyskiej fura-
Zowanietn.

130. Broni, amunicji, lederwerku sporzadzenie jest rzeczg najpotrzeb-
niejszag. Karabiny wszystkie bedg z bagnetami dragoriskie procz pataszow,
ktorych czes¢ huzarskich by¢ moze.

14°. Z kasy generalnej podiug regulamentu placa dla wojska dawana
bedzie kwartatami, przed wysztym za$ kwartatem i z przylaczong rolg raport
generalny kazdy komendant dawac powinien.

15°- Przy Radzie Wojskowej tak charakterem jako i wiernoscig distyn-
gwowana znajdowac sie powinna osoba, ktéra na calg Polske, nawet w Tu-
reczyzne rozsyta¢ bedzie szpiegdw dla powziecia doktadnych o nieprzyjacielu
wiadomosci, aby i z Warszawg, tudziez z réznemi w kraju miata korespon-
dencje osobami.

160. Rada Ekonomiczna na jednym miejscu z Wojskowg znajdowac
sie powinna, aby mogty sie znosi¢ z soba.

170. Generalnos$¢ raporta tylko odbiera¢ od tychze Rad powinna, dajac
na nie predkie rezolucje, sama za$ pryncypalnie zatrudni sie operacja z dwo-
rami zagranicznemu, ktére nie leniwie kontynuowac¢ powinna. Faworu zadnego
nie Swiadczy¢ nikomu, ani kogo z urodzenia distingwowac i nie dawac innej
promocji, jak szczegoélnie te, do ktorej zdatno$¢ swojg pokaze

180. Tak z senatu jako ministerjum do przeswiadczonych cnotg oséb
wczesne uczyni¢ choé skryte zgtoszenie sie, aby byly gotowe przyby¢ do
Generalnosci na czas oznaczony, ktore przed czasem wyjscia Generalriosci
w kraj miesigcem powotane beda. Kazimierz Putawski M. L.

32. Instruction qui doit étre commune a Mr. le Maréchal de Putawski
et & Mr. le Régimentaire de Zaremba.

+ Kopja franc w AE. Pologne 229; przektad polski w protokole Generalnosci. B. Wil. 95.
13 pazdziernika 1771.

La situation présente de toutes les confédérations de la République,
les mouvements, les succes, les dangers de la position de Mr. le comte
Oginski en Lithuanie, toutes nos places a la rive droite de la Vistule mena-
cées par les Russes et par les troupes aux ordres de M. Branecki, la néces-
sité de les approvisionner avant I'hiver de toutes les choses nécessaires a leur
défense, le besoin indispensable d'établir des magazins a Czenstochow et
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«dans la Grande Pologne, pour y faire subsister les troupes de la Confédé-
ration qui doivent y passer I'hiver; la certitude que la plus grande partie des
Russes qui étaient dans les environs de Varsovie ont été dirigées sur la
Lithuanie, I'espérance de faire une diversion favorable aux vues politiques et
militaires de Mr. Oginski: ces différentes considérations semblent indiquer
que c’est ici le moment de faire un mouvement audacieux a la plus grande
partie des troupes qui sont en Grande Pologne sous les ordres de Mr. le
régimentaire de Zaremba et & celles que commande Mr. le maréchal de Pu-
fawski dans les environs de Czenstochow.

La Généralité et le Conseil de Guerre ordonnent en conséquence a Mr.
de Putawski et de Zaremba de se concerter, pour mettre en marche sur le
champ la plus grande partie des troupes a leurs ordres, et les assembler
dans une seule nuit avec le plus grand secret par des marches rapides et
bien combinées dans les bois qui se trouvent tout auprés de Rawa. Douze
heures avant le mouvement général, M. de Pulawski fera partir deux déta-
chements de 150 hommes chacun pour se rendre a Wlodowicé et a Mala-
goszcz; il choisira des officiers sages et trés intelligents pour les commander,
il leur prescrira de se concerter pour éclairer avec la plus grande exactitude
tous les mouvements des ennemis entre Cracovie et Opatdéw, et pour en
faire passer tous les jours le rapport a l'officier qui commandera a Opoczno
un détachement du corps de Mr. de Zaremba; ces détachements contribueront
dailleurs a la formation du magazin de Czenstochow, et ils resteront a Wlo-
dowicé et a Malagoszcz jusqu'a ce que Mr. de Pulawski ou Mr. de Zaremba
leur envoyé l'ordre de se replier; s’ils y étaient forcés par les mouvements
des ennemis, ils auraient grand soin d’en avertir a I'avance, et de couvrir le
flanc des corps de Mr. de Zaremba et de Pulawski en se rapprochant de
Czenstochow.

M. de Zaremba fera partir aussi de Widawa, douze heures avant le
mouvement général, un détachement de 300 hommes sous les ordres d’'un
officier intelligent pour se rendre a Opoczno; il sera ordonné a cet officier
d’envoyer 50 chevaux avec un officier a Konskié pour communiquer par sa
droite avec les postes de Matogoszcz, et d'établir un détachement de méme
force dans un point intermédiaire pour communiquer par la gauche avec
Nowe Miasto; il lui prescrira d'ailleurs d’éclairer avec intelligence tout le pays
qui est entre Opoczno et Radom, de pousser ses patrouilles jusqu'aux bords
de la Vistule entre Kamitszl et Golab?, et d’instruire I'officier détaché du
corps de Mr. Putawski a Malagoszcz de tous les mouvements qui pourront
I'intéresser. Ce détachement contribuera également a la formation du ma-
gazin de Czenstockow et ne se repliera quaprés en avoir recu l'ordre de
Mr. Zaremba, s’il n’y est pas forcé par les ennemis; l'officier qui le comman-

1 Kazimierz. 2 Gotgb.
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dera fera passer avec exactitude & Mr. de Zaremba tous les rapports qui lui’
seront adressés par les officiers commandants a Malagoszcz et a Wiodowice.

Mr. de Langen occupant Posen et Leszno avec 1200 Russes, et pouvant
trées bien profiter de lI'absence de Mr. de Zaremba pour faire des entreprises
sur les quartiers de Kalisz, de Sieradz et de Widawa, Mr. le régimentaire
aura l'attention de laisser en Grande Pologne 1000 ou 1200 chevaux, com-
mandés par un officier brave et intelligent, a qui il donnera linstruction
gu’il jugera la plus convenable pour rendre inutiles toutes les démarches de
Mr. Langen, ou du moins pour qu'il soit averti plusieurs jours a I'avance de
celles qui pourraient lui nuire essentiellement; si Mr. de Zaremba laisse pen-
dant sa marche sept ou huit petits postes de communication sur la direction
de Rawa, il lui sera trés facile d'avoir des nouvelles deux fois le jour, de
tout ce qui se passera en Grande Pologne a la rive gauche de la Wartha.

Cest de la position de Rawa que Mr. le Maréchal Putawski se séparera
de Mr. Zaremba pour marcher avec toutes les troupes a ses ordres droit
a Varsovie; il fera de son mieux pour y arriver en 24 heures, afin d'y causer
plus détonnement et de profiter de tout le désordre qu’occasionnera néces-
sairement la rapidité de sa marche; comme il ne doit pas se flatter de pou-
voir pénétrer dans Varsovie, il se contentera seulement d’enlever tous les
petits détachements qui pourraient se trouver dans les environs de cette
ville, il arrétera les courriers, s’emparera de leurs paquets et enverra sur le
champ & la Généralité tous ceux qui pourraient l'intéresser, il fera de son
mieux pour occasionner beaucoup de désertion dans le régiment des gardes
de la Couronne, et il ne négligera dailleurs aucun des moyens que son
intelligence pourra lui suggérer pour forcer Mr. Bibikow a envoyer des ordres
de tous cOtés pour faire revenir des Russes a Varsovie.

Lorsqu'il aura rempli ces différents objets, et qu’il ne pourra plus rester
dans les environs de cette capitale sans inconvénient, il se rapprochera de
Rawa ou il retrouvera Mr. Zaremba avec tout son corps, qui aura profité de
son mouvement sur Varsovie pour enlever tous les grains et les fourages
gu’il aura pu rassembler dans les palatinats de Rawa, de Lenczicie et de Sen-
domir, a l'effet d’en former un magazin a Czenstochow qui puisse fournir
jusqu’au mois de mai prochain a la subsistance de la cavalerie de Mr. Pu-
tawski et empécher les Russes de profiter de cette ressource, s'ils avaient le
projet d'attaquer pendant I'hiver la cavalerie des confédérés qui se trouvera
dans les environs de Czenstochow, et en Grande Pologne.

Dés que Mr. de Zaremba aura pris en avant de Rawa la position qu'il
aura jugé la plus favorable au point d’appui qu’il est nécessaire de causer
aux Russes sur son passage de la Vistule pour aller en Lithuanie, et aux
dispositions qu’il doit faire pour le succés et la slreté des convois qu’il doit
diriger sur Czenstochow, il aura la plus grande attention, pour sa slreté per-
sonnelle, d’établir un détachement a Nowe Miasto, qui puisse communiquer
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avec Opoczno, et il en enverra d’ailleurs qui éclaireront sans cesse tout ce
qui pourrait se passer dans les environs de Cezerzl et au confluent de la
Pilica; Mr. Zaremba fera occuper également towicz et Leczine? pour étre
instruit de tout ce qui pourrait déboucher dans cette partie sur son flanc
gauche, et sur les derrieres de Mr. Putawski.

Aussitdt que Mrs de Zaremba et de Pulawski se seront réunis a Rawa,
apres I'expédition de Varsovie, et qu’ils auront rempli les autres objets prin-
cipaux de leur détachement, ils se rapprocheront des quartiers qu’ils doivent
occuper pendant I'hiver; la Généralité qui connait leurs talents et leurs intel-
ligence, les laisse absolument les maitres de suppléer a ce qui a été convenu
avec eux en particulier, et a tout ce qui pourrait d'ailleurs manquer a cette
instruction pour assurer leur succes; elle leur enjoint seulement d’éviter toute
espéce de combat qui puisse tirer a conséquence, de faire vivre leur troupes
dans le meilleur ordre possible, de ne pas les excéder de fatigues inutiles et
de se souvenir que c’est de leur conservation que dépend absolument I'exé-
cution du plan, d’aprés lequel on se propose d’agir au commencement de la
campagne prochaine. Mrs. de Zaremba et de Putawski voudront bien donner
de leurs nouvelles avec exactitude a la Généralité, et on leur recommande
encore de prendre les mesures les plus efficaces pour faire arréter par leurs
détachements les courriers ou les ordonnances des ennemis qui pourraient
étres chargés de quelque ordre intéressant.

11 sera donné des ordres aux commandants de Tiniec et de Bobreck
d’envoyer a Wiodowice le rapport de tous les mouvements des Russes, qui
viendront a leur connaissance et qui pourraient regarder particulierement

Mrs. de Zaremba et de Pulawski.

33. Major Schwartz do Vioménila.
Kopja w AE. 299. 5 listopada 1771.

Mon Général.

Jai I’honneur de vous rendre compte d’une affaire qui s’est passé le 31
du mois dernier entre les troupes aux ordres de Mr. le maréchal Putawski
et un corps de 1600 Russes, partie infanterie, partie cavalerie, commandés
par Mr. Langen.

Les dispositions de Mr. le maréchal lui promettaient un heureux succes;
elles avaient pour but de séparer la cavalerie des Russes de leur infanterie,
et de lui donner de l'inquiétude sur ses derrieres, mais quelques contretemps
dans leur exécution, en ont empéché I'effet avantageux, et les détachements
gu’'avait faits Mr. Putawski l'avaient un peu affaibli, et ne lui ont pas rendu

1 Czersk. teczyca.
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les services qu'il en attendait; d’ailleurs, les événements qui ont empéché
Mr. de Zaremba de lui donner des secours, et méme de ses nouvelles, lui
ont donné de l'inquiétude et de I’embarras pour ses mouvements

Les troupes de Mr. Putawski partirent la nuit du 14 au 15 pour se rendre
a Opoczno, passant par Gidlé sur la Wartha, Ptedziboz sur la Pilica et Viel-
kavolax. Mr. le maréchal, instruit que lI'ennemi était a Petrikow, ou il avait
enlevé un capitaine et 50 chevaux du corps de Mr. Zaremba, se détermina
a se porter a Radom, ou il arriva le 30 passant par Brcewica? et Preitik,
avec le projet, si I'ennemi le suivait, de chercher l'occasion de combattre sa
cavalerie et son infanterie séparément. Mr. Langen arriva a Opoczno douze
heures aprés notre départ, et continua a nous suivre a la méme distance
jusqu'a Preitik, d’ou il partit a une heure du matin sans doute dans la vue
de nous surprendre; sur les avis qu’en eut Mr. Putawski, il se détermina a dé-
tacher en arriére un corps de 250 chevaux qui devaient mettre entre eux et
I’ennemi un marais, et se trouver a portée de tomber sur son arriére-garde;
il laissa dans son camp les gardes, soutenues par un détachement de 120
chevaux, et prit de sa personne le chemin d’ilza avec le reste de ses troupes,
dans le dessein de combattre I'ennemi, que sa disposition devait forcer a se
séparer; les gardes du camp et le détachement qui les soutenait, avaient
ordre de ne faire gu'autant de résistance qu'il en fallait pour engager I'en-
nemi et de se replier sur le gros, en tachant d'attirer sa cavalerie.

Mais le détachement de 250 chevaux ayant manqué son objet, apparem-
ment pour étre arrivé trop tard au débouché du marais, I'ennemi se trouva
ensemble pour tomber sur les gardes et le corps qui les soutenait, les char-
gea avec Vvivacité, et fit prisonnier le commandant et trente maitress mal-
gré une vigoureuse résistance de leur part, suivit Mr. le maréchal, I'atteignit
a sept heures du matin et l'attaqua sur le champ; les hussards de Mr. Pu-
tawski firent des merveilles, replierent tous les cosaques, et tombeérent le
sabre a la main sur un escadron de cuirassiers qu'’ils rompirent entiérement.
Mais I'’ennemi, qui avait achevé de se mettre en bataille, les arréta et forca
Mr. le maréchal a se retirer, ce qu’il fit en trés bon ordre dans un défilé,
au travers d'un marais qu'il traversa sans perdre un seul homme.

Mr. Puftawski continua sa marche sur llza, mais ayant trouvé sur sa
route deux défilés de la méme nature que le premier, et encore plus étroits,
I'ennemi eut le temps de le joindre, et de Il'attaquer pour la seconde fois;
les hussards et les dragons de la couronne firent trées bien, mais forcés par
la supériorité de I'ennemi, une partie se jeta dans un marais, et c’est la ou
s’est faite la plus grande perte; Mr. le maréchal fut forcé de s'y jeter lui-
méme aprés avoir été blessé a la main d'un coup de lance; il y fut égaré
quelque temps; I'ennemi nous suivit jusques prés d’ilza ou il acheva de nous

1 Na potudnie od Rawy. 2 Drzewica. 3 Moze reitres?
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mettre en désordre. Nous fumes obligés de nous jeter dans une retraite
a Czenstockow, a environ 40 lieues de distance. Nous y sommes arrivés en
meilleur état qu'on n’aurait lieu de I'espérer aprés une retraite aussi longue;
j’estime que notre perte ne va tout au plus qua 150 chevaux.

L’attention que je devais avoir, mon Général, a la personne de Mr. le
maréchal Putawski, m’ayant un peu retardé a l'entrée de la forét, je me suis
trouvé seul dans un assez grand embarras, ne pouvant reprendre mon che-
min qu'au hazard, et ne trouvant pas de guide de qui je pusse me faire
entendre; je n’ai rejoint mon équipage que le lendemain, et je l'ai trouvé
en quelque désordre, heureusement I'écorce des arbres qui m’a servi quelque
temps de boussole, nous a mis lI'un et l'autre sur la méme direction.

Je nai qu’a me louer des honnétetés de Mr. le maréchal Putawski, c’est
un brave et honnét-homme, qui gagne beaucoup a étre connu, plein de zele
pour sa patrie, et le bien en général. Je ne dois pas oublier non plus de vous
parler de Mr. le maréchal Mikorski, ce serait une grande faute de ma part
de passer sous silence son zele, son désintéressement pour sa gloire person-
nelle, et I'ardeur avec laquelle je I'ai vu concourir a celle de Mr. Putawski;
il n’a certainement pas dépendu de lui que ce dernier ne remportat une vic-
toire compléte, tous deux ont payé de leurs personnes, aussi bien que vous
vous y attendiez.

Vous me reprocherez pout-étre, mon Général, de n’avoir pas. suivant
vos vues, empéché Mr. Pulawski de se compromettre, et de ne l'avoir pas
engagé a s'occuper sur toutes choses a former en sdreté un magazin de fou-
rages; mais il est si galant homme, que c'est a lui-méme a qui je laisse le
soin de ma justification; il vous rendra compte de mes sollicitations et de
ses réponses, d’ailleurs vous connaissez, mon Général, mes sentiments et
I'exactitude avec laquelle je tache de remplir toutes les parties de mon de-
voir. Je suis avec respect etc.

Officiers blessés: Mr. le maréchal Putawski, colonel Kiniewicz. prisonnier,

colonel Krupocki item, capitaine Przyluski item.

34. OnncaHie bomhckimeb /iLitCTBIi co IiCTymietiin renepa.rb nopyi-
HHKa h Itana.jicpa EnoiiKOBa bt KOMaH"OBaHle bohcke> Ea lt.unepa-

TopcKaro HetiiiueCTBa bi JliiTirh n ir> Hoatiirh uaxo/vngiixca.
Sumaryczne sprawozdania Bibikowa obejmujg w formie diarjusza czas od pazdziernika 1771 r. do
sierpnia 1772, a dzielg s e na kilka ciggéw (»prodotzenjax). Opuszczamy w nich (znak... niektore

ustepy w ktérych wyszczegdlnia zastuzonych podrzednych oficerow rosyjskich, tudziez niektére
inne, niezbyt wazne, ktérych nie udato sie zapomoca fotografji zreprodukowaé.

(Oryginat w A. M. Wojsk. Katalog 47 fasc. 236).

OKTHOpa 16. rocnOMHHTE, 110.IKOBHHKh 11<]>1111IIK'BE> 131> Bh.tbhii panopTOBa.iT,
wiTo ii[)e<5biBaioiuitt n MHOro 6eBiiOKoftcTBi, nanocmniii Bt Jlinirh irarhcrnoii BOBMy-
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tiitojil KocaKOBCKIift co Bcero cBoero inadKoro, coeToanjero bb 4000 He.ioBt.KaxB.
octobiitb CaMozimiio, a nepeniejB placy HenaHB iteiKiy Klpdypra ii Kobh#H,
naMipeHB npoOnpaTtca okojio rpaumiB npyccKHXB, mtocb iipofiTii bb noatcKia
npOBHHIUH, II HTO OIIB OTlipilBILIB .ICTailiaMeHTB BB 900 >ieJOBhKaXT> 1l0.IB KO-
MaHfloio noAnojiKOBHiiKa KHHsa XBa6y.iiBa, KOTopoft h3b MitcreHKa . liojBiiKOBal
panopTOBa.iB, hto KocaKOBCKaro npecjii*yeTB, a apieprap”B ero aTaayeica nepe-
40BLIMH BOftCKHMH, 0TB KOTOpMXB B03MyTIITeM 1I00HTLI Il BB rallHB B3HTLI OLIBt-
iotb, raKffie 11 no npirniirfe cKoparo Mapnia hiicjo iixb yStiBaert.

A KaKB npef/iyaiiaTi, 6bmo mojkho, hto totb BosMyTHTetii. 6y;ie.TB iiepexo.iim.
ran ape3B platy HapeBB, ran lie nepexo”™a ohjio, boslmcib iivti, cbotu no’alj-
npyccKoft rpamniLi, n nepetUCTB iie6o.u.iiiiH, ho 6o.tothctiih ptHKii llpecoByl
HiiKy /KiixapcBv Beainio neMe/iJieHiio KaKB bb chmomb TeitoTnirt, I bb Blmomb-
Ctokk, rakB ii 6.1113B TkxB MhcTB .leiKamiH no roft pt,Kt. iiepenpaBi.i 11a6.110431'1,
Il OCTilBSI Illpll TeKOTHH'Il 04IIHB MOCTB, a npOTHia BCBA'li HCnOpTHTB Il C/l'lwiaTB KB
nepeiipaB'b iieciiocodiii.iMii. Taitate n ii04H0JIKOBHIiiKy rnniieaio, CToameay npn
Toft-ate pint. bb srfecTeHKfc OcTpo.ieHKb, KaKB bo ohomb, thkb bb HoBropo4iti> 34
Jlomjk'l; n ipynixB srhcraxB, BBiiiieoBiia'ieHiioe ate 0 nepenpaBaxB 11 MocTaxB-
HaOliio"aTB npeAiincaHO.

CKaro KapadnHepHaro nojnta ocinctpoHB, cb Koropoio komhh4oio Betrhiio eny, H3B-
M'hcTe'iKa 3aKpyHHHa BLic/ryna, 114T11 bb OcipojieiiKy 11 coe/iHHirrBCH cb 11041104-
KOBHHKOMB  I'llHHe4eMB, a BOOOIHC BC'I.MB TpeMB OHMMB H04H04KOBHIIKaMB peKO-
MeraoBaHo, mtodb, cofffeficTBya 4pyri. apyry npn nepenpaBi npesB ptaty HapeBB.
aTaKOBaan KocanoBCKaro, nan npn BBiinenncaHHMXB pt.HitaxB, npesB ito'ropyio
moi'b 6bi nepenpaBaeme 4'kiiaiB, Ha Hero Hana“aTB. IllpirroMB ohii vBi“oMaeiiBi,-
hto KHH3B XBabyaoBB co bhmthiimb flerainaMeiiTOMB npec4l>4yeTB KocanoBCKaro.

A x0THJKB KocaKOBCKift, h He nepenpaBaancB >ipe3B pinty HapeBB, npimiiaB
iiaM'hpeHie npobiipaTi.cii, techhcb npn caMofl iipyccKoii rpannyfi, (mto o”huko mohcho
6y4eTB bheijtb no Mapiny ero), n 4.IH Toro 00641111011111111 jeTamaMenTM b3H4h 6m
cboii nocTB Ha pt/ntf. Hpecoirh bb MtcTeHKt TaaiiitacB ', a chmb .ae'rainaMeHTOMB
pacnoaozeHieMB, n no ii3Bt,cTnoii cnTyaiyn He M36tHta.iM. 6bi KocaitoBCKiii coBep-
meHHaro CBoero ncTpebaeHia.

OKTHOpa 20. Ho"noaKOBHHKB BnHne.iL panoproBaaB, mto iipnroTOB.ineMoft

1 Ludwindw.

2 Rzeczki Presowy nie ma na zadnej mapie ani w Stowniku Geograficznym; powyzej Omu-
lewa wpadajg do Narwi Pissa, Szkwa albo Skwa i Rozoga. Mégt cudzoziemiec ustysze¢ lub prze-
czytat w marszrucie wyrazy: >przez Skwe« i zrobi¢ z tego Presowe.

3 Nowogréd na Kurpiach.

4 Moze Glinkach? Jest kilka wsi tej nazwy w pow. szczuczynskim i kolneAskim. Piszacy
ma jednak zapewne na mysli Golanki miedzy Szkwa i Rozoga
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4JH KocaKOBCKaro Ha 6000 KOHei (JiypaatB :iaxua'ieiri> h cykianiibia na pinh
HapeBT> MOTBI H nepeB03tl OHB HCTpeOHIIB, HTOOB KoCaKOBCKift HpC3B 03HaHeHHVK>
piaty nepenpaBHTBCH ne motb.

Oht. &e ,ipymMT> panopTOMB npe;jcTanii,Ti>: xoth iio.ijio.ikohiihkb CajieMam.
CB HHMB He COeflHHHJICa, OJHHKO OHB npHOMBB KB MfeCTeHKy HoBFOpO.JKy BOCnpe-
HiiTCTBoBa. ri. 'ipes'b piaty HapeBB nepenpaBHTBCH npndJiHataBinaeMycH cb KOMaHjoio
KocanoBCKOMy, n npnchanHon otb KocaKOBCKaro ihikotb Yyjjann.Tca cb “.pyroft
CTop6HBi, 0 HeMB ohb riiHne.ib .lann 3HaTB n no"noJiKOBHHKy &nxapeBy.

Chmb npnOJiHIJKeHieMB jjeTamaMeHTOBB co bceéxb CTopoHB aaTpyjHeiri, 61iip
KocaKOBCKift, ii He motb npo”onzaTB nocniiniHofi CBoft MapniB.

A BB TO BpeMH HOXBallBl 40CTOHHOU 110"OJIKOBHHKB KHS138 XBaOyJIOBB
ocTaBH bb MtcTeHKE HJyHnnfe hoit noBeataieMB $ep3ena upoTHyio cboio KOManjjy,
n caMB b3hbb .jna ocKajpoTia rycapB, 100 rpaHojjepB n 100 KasaKOBB, ,ia ne-
60jiBinoe Hnc.io erepeii n o™ny nyinny ii cb toto KoMamoio nocnl>ina.iB fornali.
KocaKOBCKaro, npnneMB no AoporE nepe”obbih rycapii h KasaKii mhofiixb iiapy-
«Qil.lll, H B3H.III BB ILTEHB 32 BOSMyTUTOJKI, BB TOMB HIIC.il; O.IHOTO IlOpVTHIIKa.
Il K3KB CKOpO KHH3B XBaOV.IOBB VB'KIOM.ieHB OBLTB, HTO BB “epOBH't JinniiHKaXB!
pacno.iozn.iB ceoa KocaKOBCKift, KOToparo ohb ciapancb flomaTB, h c.iikiaBB <[>op-
CHpoBaHHOfi MapniB, nocnimaiB bo bcio hohb h joraaBB 20 jihii, KOMaHjjnpoBaliB
ceKVHXB-naiopa BpaHrenH, KannTaHa ne Anze.in n npanopinnKa BejBHiiHa ha
HenpiaTelJiBCKifl apierap.jB. npirieMB saxBaneHB MapmanoKB O6pec/£aBCKoii iiaaoiBa-
eMoft MnpcKift; MaiopB-ze Bpanre.ii> chmb oxnoro HepisiTejiBCKaro otjfmnepa h oa-
Horo TOBapnnja nspyoran. KocaKOBCKift, bh*h Ty aiaay, hmlhi npn ce6i> 1500
‘lepiiLixB rycapB; h xoth HainnxB 6biio tozbko rpn rycapcKie poiu h 40 Kasa-
KOBB, fla kb hhmb bb iio.iKp'hn.ieiiie iipiiOBMH KannTaHB Mn.iaiiieBirri. cb rpaHO-
flepaMH h nopvTHHKB MacnoBB cb erepaMH, h He yBazan upeBocxo”Haro hhcjiomb
HenpiiiTeaH aiaKoBa.m, onero KocaKOBCKift npn Hana.i'l; cpazeHin cb ne6o.ii>nioio
KOMaH"io yObaanB, ho h 6e3B Hero crpiwiBOa npo”olizajiacB doju.ine jbvxb na-
cobb, h KoHHH.iacB pa30H'rieMB nenpinTejieii. KOToptixB lia M'bcrfc cpazeHin iiodn.in
o 300, a rycapBi n Ka3aKkH ma.in hxb 60.itbnie miiih, h bshth bb nrhin, 2 oil)ii-
nepa Aa phioblixb 150, a Thaejio pairein.in 73 ocraB.ieHLi bb .lepeiiirh.

Ha tomb cpazeHin nouyneHO bb T,06i>i'ly pyseft n hhctojictobb 6o.ii,me 200,
cabejb noEBCKHXB 250, .ioma,ieft 130. A cb Haineft CTopomi v6htb oiiihb rycapB,
/Ea paHeHBi jierKO nopyTHHKB nainKOBgicift, poTHofi KBapTepMeficTepn oiiihb, ry-
capB 10, erepeft 2 h Ka3aKOBB 2, paHeHB-ze Tszeio BaxMiicipB 1, ja wvoéhto
joina™efi rycapcKHXB 18, h paneHo 22.

21 oKTHOpa. Ha .ipyroii i.eiii> noc/Eb cpazeHin: HapBCKaro KapadnnepHaro
nojoca noAno.TKOBHHKB CanenaHB nanieaB pa3ci>inaHHyio khh3omb Xna6y.ioiii>iMB

H B/HLIB OTB HHXB OflHy ME*HyiO HyHIKy, HHIMKB CO CHapHJjaMH H /JBa OOHeHKa

1 Lipiny pod Przasnyszem.


HIIC.il

142 W. KONOPCZYNSKI

nopoxy; npn hcmt. bb iltthb b3Htm XxopyHzi6 h 27 pmoBtixB; a voim.ixB
CHHC/AHTB He MOffiHO 110 npHTHHHE TeMHOfi HOHH 1l BVCTLIXB .tl.COBI, HaiHHXB &e
hhkto ne y6HTB, a paneiiB Ka3aKB u yodirra 0411a crpoeBan aonia’t.

Khhsb XBaOynoBB Ha 4pyroft e 40111. no panCnriH KocaKOBcuaro iiocn'tnialiB
bb pasin.in MtcTa npec.rlvioBaTr. pasci.iiiaiiin.ixE HenpiaTe/efi, iihb KOToptixB H3-
pyb.ieiro 50, a bb ii.aT.HB b3hto 16 Hanimin rycapaMH n Ka3aaMH.

22. Hodiiojikobhiikb riiiine.ii. npnineAB bb jepeBHio OaineBKii’, paaosii.iB
04HV H3B pa3CtniaHHLixB KocaKOBCKaro aei napriio, hsb KOTopoft MHoria y6im.i,
a BB ILtImlB B3HTLI 3 He£OBEKO, HpHHeMB B3H'ia HellpiHTejILCKilll aHTeKa. A 1I0C.TE
Toro yyryeBCKaro Kasaitftaro nojiKy nopyTHHKB I'vEiihb, iimlh npn ce6i> 40'Ka3a-
kobb, h BosBpamaacB H3B MicTeHKa HpocHHnB2, BCTpt,TH.iB KocaKOBCKaro liaprill,
KOTopmxB aTaKoBaai'h n pas6i-MB, wvuiibb Ha jrfecrl; 15, a bb iltlmib b3hjib caMoro
poTMHCTpa H 8 pHAEOBHXB.

Toro jkb 41111 iionyieno HOB'tcrie KaKB o paabnriii KocaKOBCKaro, thkb
H 0 TOMB, HTO TOTL BO3MyTHTe.lt CB MalOlO KOMaH"OK) iiepebteeaBB Bii.ieiidepi'-
ckvio Topory, naM'hpeHB npoépaiBca kb IlionKy, n nepenpaBiriBCa npe.3B pEKy
Bhcjiv, no KOTopoMy yB”oM-iemio B3irra npe”ocTopoeHOCTt, n Be.iT.im 11041m.i-
KOBHiiKy CaneMany cxhflOBaiB 40 Bhcjh.i, h He ynycKan KocaKOBCKaro napriio,
HCTpeOIITB CKO.IBKO &e MOzHO OyZjeTB, a HTOOLI Il 110 ciio CTOpOHV Biicjibi Toro
BO3MyTHTe.ua bctplLthtb npn nepenpaBh, kb HeMy KOMaH"npoBanB ho.ikobhhkb
h KaBiuepB ,TpeBitH'i, cbyiyryeBCKUMB nojiKOMB, npn HeMB &e nocnano hT.ckoieko
h nixoTti, Taaze “aHLi noBentniu BB. pasHLixB MicraxB KOMaH"aMB, <ito6b
Meaqgy pliKB HapeBti h Bhctii ncTpeOniB KocaKOBCKaro naprin, ii3B kotopeixb
h npnBOAHIB MiiornxB B03MyTHTeaed.

OKTHOpa ae 15..KapronoZ£BCiiaro Kapadnnepiioro no.iKy ii04110.ikobhiii;t. .JaHTB
panopTOBajrt, hto KOMaii.inpoBacn. ohb nopyTHiiKa JliicTep.iay n KopneTa TapaKa-
HOBa n npn hhxb 120 KasaKOBB, KOToptia pa361l.nl BosMyTHTentcKiH 2 naprin,
nepByro bb MicreHidi Poc.iobkT.’, bb KOTopod 61110 100 BoanyTUTmien, H3B
HHXB yOHTO 30, a BB H.TEHB B3HTEl HOpjTHHKB 1, XOpVHzirt 1, HaMhcTHHKB 1, 4a
TOBapaniefl 3 n pajoBHXB 9, a cb nameii CTopoiii.i norepana 1 .loniayb: BTopaa
naprin, cocTonman bb hhcjté 80 Henpiirrejieil arakOBaHa aei n pasOHTa, H3B ko-
Topoft yOHTt 43 H B3HTM BB n.TIIHB HaM'.CTHHKE 1, TOllapll1110if 2 H pflJOBEIXB
17, npaneMB y HainnxB KaaaKoiri. no~crpLieiiBi 3 .101113411.

Onhlih e 06epB-0<J)HHepi>i, hmeh npn ce6T> 100 KanaKOBB, 1104E 4,epeBHero
BHIMTKOBOft 4 pa30HJIH 100 BOSMyTHTClieft, H3B KOTOpHXB VOITO 30 a BB
JLTIHE B3HTEI HaMECTHHKB 1, TOBapilHieU 3, Kanpa.lOBB 2, pHSOBEIXB 9, a nQO4B
HaniHMB itasaKkOMB paneHa aoinaAt.

16. llopyTHHKB ~ncTepaay 4a oOepefiTopB 6apoHL liLinnneHOaxB n npn
HHXB 200 Ka3aK0BB KOMaH4HpOBaHBI KB UeTpHKOBYy, H KaKB BB CHMOMB TOMB

1 Raczej O. na pld.-wsch. od Ciechanowa, niz O. nad Orzycem.
2 Przasnysz. 3 Rosnéwko pod Steszewem. 4 Wielatowo na pld. od Mogilna,
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ropoe, thkb h no 6jih30Cth OHaro iiaua.in u pa36H.ni 160 BO3MVTHTejieii, ko-
jiaHjjbi permieHTapa 3apeMOLi, H3B kotopbixb Ha ml.ctli h bb noroHi. iioOmtli 40,
Bi TOMB HUC.Ili nopVTHHKB jja XOpyHiS, a BB H.11JHB B3HTBI pOTMHCTpLI PbIXHOB-
CKift h AeoHOBHHB, TOBapumefi 8, BaxMHCTpB 1, pujjoBBixB 26, a cb Hanieft cto-
poHLi HH oflHoro y6HTaro n paHeHaro hlstb.

ynoTpeOJHH BceBO3MO3KHoe CTapaHie o ncTped.ieiiiii KocaKOBCKaro, bb to &e
BpeMH HeOOXONHMO Hy&HO 6m.HO npHHHMaTB M'fcpBl HOTpeOHBIH npOTIIBB 3HaTHaro-ae
B03MyTHTe,ja llyjiaBCKaro, KOTopofi hmljtb bb cBoeMB npejjBojjHTeJiBCTBiI 60.n>nie
2000 kohhbixb jiiojieii, cb KOTopuMH BBiineflB otb HeHCTOx0BBi, ne OTia.iH.iB ce6a
0TB PILKH BHhCTBI H CKTOHHIIB MaplHB CBOfi KB Baplliaiit.. ~Eja TOTO Il Be.IlMIO
HOJpiOUKOBHHKYy . lalU’V, CB /JCTaiHeMeHTOMB BBICTV1IH BB BOeBOfICTBO CailJJOMIipCKOe,
3HHMTB MECTeHKO OnOHHO, nOTOMy HTO IlynaBCKOMy no I1I13Bhc¢TIHMB 0KOTO rlI.XB
meéctb 6mtb Hajj.Teea.io, htoob OHaro ohb CTapa.iCH AoriiaTi. h aTaKOBaTt. llo.i-
KOBHiiKy-&B AonyxHHy Bejrinio HeMejjlietHHO BtiCTynHTt H3B Bapinaisti cb jiera-
inaMeHTOMB, coctohihhmb h3b  inecTHCOTB pasHaro 3BaHUI BoeHiitixb Jirojieft,
h nocninnaTB HyaaBCKOMy na BCTpEny, 0 wmb yBli*OM.ieiiB h KoMamyiomift bb
Jiod.Htiii, renepa.iB-jiaiopB n Kana;iepB CyBopoBB, jjadti ohb cbohmh komhh,jaiui
CTapaicH najB lly-iaBCKHMB &e cxkiaiB noacKB n He jjohvctiitb ero nepenpa-
bhtbch npe3B pfcKy Bhctv, a KOMaiuBi ero nociBi 6bitii npe;jocrepeaeiii.i, ,iaéi.i
0 HenpinTe.iBCKOMB npné.'iHaeeHin sria.iii, h bb nepexojrE ero iipe3B pfeny cykiart
CTapa.IHCB B03M03KHOfi BpejB-

19. Cero HHcaa iio”nonKOBHHKB Janri. panopTona.iB: KaKB hii Tpy/nio no-
cnlaiiaiB irhxorh 3a Koiifiimeio, 0"Haito ohb, npeo/joaSBB nef. npeiiHTCTBIn, npii-
6bitb 19 OKTHOpsi kb ropowy PaflOMy h Heoxojja OHaro ocTanoBH.icH bb .they
hohbio, h pacnopajja cboio KOMaHjjy 3,0 yipa, npiiroTOBH.ica aTaKOBaTt, a npn pa.3-
cbete .rira 110c.la.iB kb ropowy Ka3aK0BB bb aBaHrapfft, a 3a hiimh h chmb cb
KaBa.iepieio h itLxotoio caiflOBanB, ho KasaKii bb ropowi He 3acTa.nl Henpiirre.TH,
a yBHjjkiH He ~a.ii BepcTti CToanjaro npn MkcTeHK'h CKapHineB'k IloieMv iiolj-
no£KOBHHKB ..laiirB iicmcbtchiio KOMaHjjHpoBa£B nopyTHHKa HIjHneHOaxa, a npn
HeMB 100 KasaKOBB, KOTopBia h naHa.iH nepecTp'E£Ky cb HenpiHTentcKHMB apiep-
rap.iOMB, bb KOTopoiiB chhczhtocb 300 HeaoBEKB, ii KakKB HenpiHTe.ieii 60.11.111¢
yMHOzZHHOCH, TO OHOU HLIHneHOaXB yBEfIOMH/AEB HOJjnO.TKOBHIIKa, OTB KOTOparO
h OTupaB.ieiiBi nopyTHHKH rliicTep.iay h Bejeiir.eBi. cb flocra-iBiiBiMii Ka3ai<aMH.
HenpiHTe.it e, npnroTOBH ceba kb odopoid. h nacTynaa na KasaKOBt, npHHy-
jn.ib hxb héckotbko OTcrynart; Torjja bb noAKpinaeme hmb nocnaiiHon cb jjovmh
3CKa;jponaMH npeMiepB-MaiopB Mnxe.itcoHB, He VBazaa npeBoexoAHoe hhcjio He-
npiaTe.ia, aTaKOBaaB h co6hjib npaBoe Kptijio, a bb to BpeMH n caMB iioaho.t-
KOBHHKB CB 1IOC.IEJHHMH SCKa*poHaMIl 11, IIliXOTOK» nojJOCHKIB Il COe.lHHeHIILIMH
CHAaMH npiiBe.Tii bb paacTpoftKy HenpiaTeaa, iipn aent (yjiaBCKift, xoth 'ipe:ri>
00JOTiicTi.ie MtfccTa yOTii nocntiiiajiB n npnKptiBaH cBoe oTCTyn.ieHie, 3axen> je-
peBHio MaKOBHHB h ot.jTklii.ib otb ce6a nacTB BoSMyTHTeaed, KOTopi.ixB ceKVH"B-
MaiopB ‘bepillTepB OJHIIMB OCKajpOHOMT. Il Ka3HKaMIl arakOBa.TB H BB OlirCTBO
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moOpaTHjrb. HenpinTelit @e bb 6litctbE cbocmb no j,opori aen. ii nopruaB mo-
uth, CTapaacB no bo3mojkhocth ceda o06oponaTB: ojiiano xpadpna nodiflHTean
orfiM'i, He BocnpenaTCTBOBaHLi, ho pandiiBaaii n npecjrfmoBaliH He MeHtine mhth ao
MicTeHKa JLi.3i>i, oTiero fieiipiiiTejb npiineaeiiB bb TaKoft CTpaxB, hto pascBinaB-
niHCB Ha pasHLia nacTn, chmh ceba bb 0oaoTaxB toiiiijii; a apyria, nodpocaBB
cbohxb .loniajeri n pa3ciaBiHHCL 6e3B opy®ia, (jpo.yn.m no xtcaMB, ii3B koto-
pLixB MHoria bb hjiehb noOpaiiBi. HenpiarejiB npn ce6i iiTxotli He iimEib, a fliifi-
CTBHTe.itHo no oOBHBjeHiio mrEHHHXB 64lio y Hero 2000 kohhbixb aro”efl; a H3B
-roro Ha MicTE cpazeHia n bb iipecjrh®oBaHin yOHTH 3,0 450 BOSMyTirreaeft. Hpn
ceMB @e naxo;iii.iiici, thkb HasLiBaeMt.ia MHpoBCKTa aparyiii.i, KOToptie, ckojbko
HIl COnpOTHB/AEa&HCB, HO HOHTH BCfc HOrilO.IB: a BB liaEHB B3HTBI HOJIKOBHHKB
KIHieBIITB, pOTMHCTpOBB 2, nopVTHHKB 1, XOpyHzift 1, fla HHeHHXB MMHOBB 170
HeaoB'hKB, H3B KOToptixB yMepan otb paHB 2, apyria-ze Tazejio paHeHLia oc.Ta-
BjieiiLi bb /EepeBHaxB: a cb Hameft CTopoHti yOHTti 2 MyniKaTepa, 2 KapadnHepa
h 1| KaaaKB, 3,a paHemi KapabiiHepB 1, cothhkb 1, ecayan 1, KaaaKOBB 10, #a
crpoeBBixB lomayen y6hto 10 n paneno 16.

20. Onoft no™nojiKOBHHKB oTlJiiriHo peKOMeHflOB4jiB iipejiiepn-Maiopa Mnxean-
cona, npnnHCMBaa cmy neci, ycnfexB noOfcrLi, a npn tomb nopyTHMKOBB Kapaa
AncTepaay, ITBana Bejenbeiia n 11linneiiOaxa, 3,a noanopyTHHKOBB MapKOBa, Jlii-
BHHa h Kasantaro Bcayaa Cosohobh h coTiuiKa BoraTOBa, Taote noxBaanaB 3a
xpabpocTt KapronoEBCKHXB KapadiiHepoBB, h HamedypcKiixB coa”arB, erepefi
H JOHCKHXB Ka$aKOBB.

20. reHepa/£B-MaiopB CyBopoBB, cTapaact co CBoed cTopoHBi o ncTpeOaenin
naprin UyaaBCKaro, KOMaH/pipoBajiB no,n,nojikOBHiiKa Eaarnna n poTMHCTpa Bepr-
rojitija.

28. llo.Tiio.iKoiiiiHKb AEaiirn upe”"CTannaB, hto KOManjiipoBaHHoft otb Hero
/M noHCKy nopyTHHKB ~ncrepaay n npn hcmb 50 KasaKOBB CHCKaan bb .rhcy
h iioOhzh 20, a bb natHB b3hth 6 B03MVTHTeaeft, npornia e yman. llpuneMB
paHeHB KasaKB o”hhb.

30. llofinoJikOBHHKB EaarnnB, pa3BlyjaBB, hto komkh”bi UyaaBCKaro noa-
KOBHHKii rpadcKoft, BepdoBCKofl h JeHapTOBHHB nocai 03HaneHHaro paadinia
THHYMCB cb KOMaH"aMH kb Menciaxony, KOTopuxB oHoft EaariiHB npecataoBaaB,
pa.36n.iB h rna.ii> npe3B ,ib4 miith, ydiinnin H3B hhxb 30 Il npn tomb naimnaB
nojKOBHHKa CaMéoprcKaro, poTMHCTpa ByanncKaro, n UyaaBCKaro ajBioraHTa
ropojeiiKaru, aa TOBapnma CMoaimcKaro n 50 paaoBHXB, H3b KOToptixB cMep-
TeiBHo paneHBia ocTaBaein.i iiojib pocnncKii bb "epeBHMXB, bb tomb HHcai h 110a-
kobhhkb CaMOoprcKoft 3a Tazeaoio paHoio ocraBaeHB bb aepeBirfe {ipncyxb; a bb
KOMami Eaarnna yOHTtixB n paneHBixB hltb. Potmhctpb BeprroaBiiB 3axBa-
thib 04,Horo nopyTHHKa n 3 paaoBHXB.

Hoadpt. rocnoflHHB iioekobhhkb ‘lepnijniem, ii3B Biitlhh otb 4 HHCjia
panopTOBa.iB, hto bb CaMoamiin héckotbko B03MVTHTe.ieft noKa3aaocB, KOTopaia
i'padii.iH TaMoniHHXB a&nTeaefi, nero nocaanu otb nero aerioHHBia poTMiicTpw



MATERJALY DO DZIEJOW WOJNY KONFEDERACKIEJ u?

Kasaniri "eMBHHOBB n KapadnHepHofi PnaepB, koh n panopiyioTi,: nepBoft, hto
npa jjepeBirf, llapKaorb! paadn.rb BO3MyTHTe;iH CoKOJIOBCKaro n npn hgmb 19 ne-
m10BEKB, YOHBB H3B HHXB 8, a CaMOTO CoKOJiOBCKaro BB H/EEHB B3HIIB, cb namefi
@e cTopoHti yOHTT> Ka3aniit KanpaJTB u ojna aomajjB, ,ja paneina jjnt; BTopott,
HTO BB MECTOHKIi Ma.lHTM?2 HaiuejB 20 BO03MyTHTeaefl, H3h KOTOpBIXB 3ai;0a0a'i>
10 u jipa tie,TOBfKa bb hojiohb Ba3ii;i'b.

Ho/&£KOBHHKB iloiiyxIlHB H3B MECTeHKa «UOBHHB 16 JIHH pallOpTOBa.TB, HTO
KOMaHjjti ero iiolihojikobhiikt. PayTpinirB, jiapiuiipysi bb Topym. n noyxoaa kb
nrtcTeHKy Bpaeeny KysBCKOMy, yBEjjoM/EeHB o iiiaTaioiueitcii Mapmajnca Ma30OBeijKaro
KOMaH*e, cocToaiiieE npn ojjhomb nopyrHHKE bb 24 He.ionhKaxB, KOTOpuxB Opo-
Ahtb irocaaiinoft Kasanift narpynb pason.Th, yonBB n3T> hhxb na mlictt iiht#
a bt hozohb bsiiih Toro nopyTHHKa, n npn neMB Tpn Henoninta, opornie &e
BO3MyTHTejra, noribsysicr. tcmhototo hohh, pascBinanncB bt 6opB.

KoMaHAyionjia Ha BnZLjjeHOeprcKol 'joporfc Maiopt TpaijiCTpeMB npeycTa-
BIUB 18 Jllil H3B IllpeCHHHB, HTO O0KO0J.0 Tort ~oporn iiaxo/[ii.;iacB naprin pern-
Memapn -lacoiiKaro, iiojjb Konanyoio xopyHaero, KOTopofi, mméh npn cedl; 30 ne-
jiob/lskb, co6npajEB HorojoBHLin jjeHETH, KOTopyio napriio sasania ecaynn llap-
xomobb pas6iniB, n bhiltb bv iltthb toto XxopyHaaro, naM'liCTHIIKa 1, Tpyoana 1
n jpy pnjjoBMXB.

Ohoii @e naiop-B otv 24 jinn yBEjjOMnaB, hto B03MVTHTe.TB 3ew6proci;ift
HOCWTB OKOJIO MitCTeHKa (iy/£TyBCKa BB pa3BE3ffB 15 HelOBEKB, H3T. KOTOptIXB
KasaKH Hanin abvxb aaKono.m n abvxb nhahnn.in, a npoTHin pasbhaa.ineb.

Ho.TKOBHHKB YfIOMB H3B TopyHH fIOHOCHAB, HTO OTnpaBHJTB OHB BB JiyilB-
CKoe BoeBojjcTBo jki BBicBIILKH bb TopyHB (joypaza cb Macioro KOMan.joio Kann-
Taiia Pnrrepa, KOTopoi HanajiB n pa3OMB KomlieflepaTCKyio jniTOBCKyro napriio,
yOHBinn n3B hhxb 9 HeaoBEKB, n blkib bb haéhb pernMeHTapa 1, nopyTHHKa 1,
ceKpeTapn 1 n piiyoBinxB 2 Hejroirhiia.

JleKaodpr.. Pochojjhhb hojikobhhkb .lonyxitiiB h3b TopyHH 12 ,nm npejj-
ctkbmb: yBhjfni.;i<‘in, ohb Oy”~ynn, hto 6hh3b MicreHica PocTima tocthhckoé koh-
(jpejiepanin  hoakobhhkb Aomckoé cb iie<50.nr>nicio naprieio hjixo,ihntch bb CBoeft
AepeBHE PyinKOB'E3, no KOTopoMy yB'fpjoMijieniio nocaaiiB jjohckoe ecay.iB llap-
XOMOBB, KOTopofi TOTO "OMCKaTO H OBIBHIHXB CB HHMB TpeXB TOBapllIHefl njffe-
HBIIB, a HeTBipeXB OOOpOHHIOIHHXCH H He XOtLbillllXB nomajiBl yOHIIB.

A KaKB no AoingjjniHMB nsiitcTinirb ynLaaiio, hto bhhsb no pinch Bncjfe
OKOJio UnoTCKa h 3aKponmia bb jrf.caxB n Ha ocrpoBaxB CKptiBaioTCH bo3mvth-
TenbCKiii niafikKH n Ty CTopony o06e3noKonBaioTB, .jkiaa no BncxE npotajb ona-
cnofi, h irpeAOCTeperaH, jjafn.i t& MHTeennKH 060jBiae yMHOzanch yciLiiiTBcn hoaio-
ran, Koxian.ynpoBa.iB jjeianiaMeHTB nojjB Konan/joio HapBCKaro KapaCniiepnaro
nojnca no/EKOBHHKa 060..i,jyoBa, KOTopowy noBejrhno, htoéb sie@Ay BnnjjeHOeprcKOio

1 Moze Parkulpis w pow. szawelskim.
’ Nad jeziorem Malaty i rzeczkg Sesorka. 3 0 6 km. od Gostynina.
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4oporoio, TopyHH. u 3aKpo'iHMa Bci niera otb B03MyTiireJU.CKnxi> naprifi omiicth
I naxu;ui ijhijsi licTped.iHTB. Bi, to a.B BpeMa uocaairb jpyrofi 4eTainaMeHn> 11041.
KOMaH"oio BearepcKaro rycapcKaro iiojnca no.iKOBHHKa 11 KaBajiepa JEpeBHiia, ko-
TopoMy iipeXiiiicaiiii CTapaiBoa, paCi.i Ti oiTkieiiiii.in otb HyjiaBCKaro u 3apeMObi
uaprin, 11041. iipeABOAHTe£ABCTBOMT. BosMyTmeaeft JeHaproBnaa n TpaScKaro, oto-
maTB n ncTpeOHTb, KOTopria co CTopoHM IlleTpHKOBa B6ira.ui bb CairpoMiipciioe
BOeBOACTBO.

reHepajTh-MaiopT. a KaBajiepB CyBopoBB 14 41la 113B ropowa ..lio6.uma pa-
aopTOBMB: nepBoe, iiopiiotkobiiiikb H.iaranB okojio CBararo KpBuaa namejib
uiecTb BO3MVTHTeae0, h3b KOTopmxB yOMB 4ByxB h bshjib b mriin. oflHoro,
a Tpn yinjin bb jiicB; Biopoe, poTMHCTpB JlenaHB, dyaynn bb pa3Bi34i, nolLaaliB
KOMaHAM BoaMyrmejibCKaro poTMiicrpa MaaaxoBCKaro 4By TOBapinpefl n Hanoi,
na 10 ydiraioinnxB BO3MyTO0Telieft, hsb kotopbixb 4oroniiniiile Ka3aKn biiko.iojiii
7, a Tpoe ynum.

Hojikobhhkb u KaBajepB ~penim/b 19 4lla hbb Micrema BLiadperB ysi-
40MHIIB, ’lto 6biBniaa bb MicrenKi IlpniBiKi BosmyTMTeaBCKaa napria, 403HaBinncB
TMIIB OHB HeMHOrHXB BOBMyTMTelieft, H3B KOTOpBIXB HCTpeQlieHM 40 10, a BB
I0IiIHB B3HTBI 5 'leJIOBIKB 4a poTMHCTpB KylJiaBCKifi.

Hojikobhhkb 0do.;idyenB 20 4HH H3B MicTenita HacejncKB panopTOBaliB,
hto nocjiaHHaa on. Hero Konaii4a B3HJia HaMicTHHKa peruMeHrapa 3eM6poBCKaro?
iia.3i.iBae.Moro 3acKaro, a otb 22 nacjia H3B MicTe'iKa Bo3yHOBa8 40hochib, hto
3axBaTH.iB BO3MyTHTeJiBCKaro nojikOBHHKa rl,06poBo.ibCKaro h npn Hem. 24 naiii-
hbixb, n yaHajiB, no TaKB-Ha3BiBaeMofi reHepaliB TperbHKB, maTaacb no paain.iMB
4oporaMb n jiicHMMB MicrawB, yoOiraen. HanaaeHhi.

II0JIKOBHHKB H KaBa..le[)lI> 3,peBHH'b H3B MiCTOTKa HpOCyX0 24 4HH panop-
tobob, NO HenodajieKy otb cero MicTeniia Hana.iB ohb na BOSMyTHTejiBCKHXB
pOTMHCTpOBB 3BaHKOBCKai'04 H MupeTCKai'0, npn KOTOpMXB 40 200 HMCIBiKB
0OBIIO, KOTOpbia BB HOHHOe BpeMH, 110JIb3yHCb HaCTynilBHIHMH MOp03aMIl, 110 3a-
Mep3inmiB 6oJioraMB, pa34'ijiacB Ha MHoria >iacrn, pa36isa.incB no jricaMB, n tojibko
H3B HHXB noOJITO 40 20, 4a BB IlJIiIHB B3HTLI XOpyHzift 1 H PH40BLIXB 3, a CB
naineft CTopoHM yOHTB 1 KasaKB.

rocno4HHB hojikobhhkb 060.idyenB 27 4HH panoproBajiB, hto &ejiaa on.
BO3MyTHTeJiH Tpeii.siua CKpbiTh CBoe iia.Mipeiiie, (4'kiajiB Mapnri. bb 4pyry® otb
Hero cTopoHy, h o6inedb bb ojhh cjtkh 12 muib, 4aBaa, jho4HMb h Jtoma4HMB
aajioe 0T40XHOBeHie, bb 4epeBHi MolJiaHOBa 27 4hh ero 4orna.iB h ocTaBH ere-
peii n 04HHB 3CKadpoHB bb no4dKpiiuieHie cb 4Byaa .ocKa.iponaMii KapaOHHepB
n Ka3aKaMH, aranoBaliB, n xoth HenpiaTelin 6ojibine 4bv nacoBB nepecTpkiiiBaacb
COnpOTHBIJIHIIHCB, HO CH.IBHMMB Ha HHXB y4apeHieMB TakB KB plIrf. sypaBKES

1 Kozuchéw. 2 Walenty Zembrzuski. ’ Bodzandw. 4 Dzwonkowski.
5 Malanowo lezy nad Skrwa; Zurawki na Mazowszu niema.
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npirrhcHom.T  6klth, hto HSKOToptia n3B hhxb canin Spocaact bb Bo“y tohvih,
upiciem. TiopyQOjieiio 6ojkine 80, bt, noaoHB b3HTBI 4 o06epB-o<|)imepa, ynTepa-
o<f)imepoB-b, KanpaaoB-B n pipjoBbixT. 70 HeaoB'hKB, a chmb TpeTtaKB cb ojhiimb
rycapoMB ymeart, caniaa e&e Maaaa HaciB Of.rcTBOM'i. cnacaacB, h xoth OHaa B03-
siyTHTeaBCKaa napria jjo pasoirria cocToaaa H3B 200 He.ioB'LKB kohiiblxb, 0juakO
cb nained CTopoHBi yénThixB n paneHbixB KaKB aio”eft: tbkb h aoina”eft hlvib.

renepaj'b-MaiopB h KaBaaepB CyBopoBB 29 n 30 yneft h3b lly.iaBbi pa-
nopTaMH npe*CTaBBUEB, hto jpifi noncKy HoaBHBinnxca Bo.myTiiTe.ieft nocaairb otb
Hero hojkobhiikb IHene-ieBB cb KOMairyoio 200 He.ioBiiKB a oahoio nyniKoio, ko-
Topofl panopTOBajFB, hto He jjaaecae otb MECTeHKa Ii.ieit, npn “epeBirL EaiiKOBI
paaoim. poTMHCTpa 3BOHKOBCKaro cocToanjaro bo 111 kohiixb, iipiriem. hoéhto
Ha nrfecrh n bb npecat®oBamH 25 neaoB"KB, a bb hohoiti. bshtbi ponincrpt
XatBHijKift, xopyHeift HoBnnKIft, CTpazHHKB rpnOHHCKIO, pajjoBBixB 43, a poT-
MHCTpB 3BOHKOBCKi& n npn HeMB 20 HeaoBfatB yodfeKaan, cb Hanieft ate CTopoHti
yOHTB Ka3akB 1 n 3 KapaOHHepHBia .loniajLi, a paiieiu.i BaxMnerpB 1, KasaitonB
2, ija .ioina;jjeil KapadnHepHBIixB 2.

llotkobiihkb h KaBajiepB “peBnr¢gB 31 ana H3B ifhcTe’Hta PaBBi npejjCTa-
bhib, hto CKo.irKO ns CTapa.TCH MapinaMH cboiimh 3axBaTiiTB nap'rin MHTezHHKOBB,
ho He HMh.Th yjjaan; noTomy hto ohh YyBiyjoM.nieMBi Gyay'iii otb 061.iBaTe.reft, y6h-
railOTB, h 3a pincy BapTy h kb CTopoirh HeiicraxoBa nocnfenino pempyioTca; yjja-
®och eMy tozbko bb /AepeBirE Hrofioxirft 40 HeaoB'hKB nepexBaTHTB, h3B koiixb
yOHTbl 7, BB nO.TOHB B3HTBI 15, BB TOMB HHCJli HaMECTHIIKB OcipOlUeBCKift.

1772 rojjB. flHBapB.

HOAKOBHHKB H KaBa.TCpB JIpCBIIIIB 6 JHH H3B jjepeBHH MnxaroBa’, MeatAy
npoTHHMB npeACTaBHJiB, KaKB Hpe3B if)jopcHpoBaiinr,iH Mapinn y.jaaocb ewy H3B
BO3MyTiiTC.ieft iiorhia'ib nopyTHHKa o”iroro, xopynatero ojnoro n jiiyxib TOBapnmeo,
KOTopbiH n npH3HaancB, hto ohh HejjaBHo IlyjaBCKOMy codpa.m h 0iBe3.nl cb
Thicii'ly nepBOHneBB, h npriciairbi otb Hero 3a temb &e BubopoMb iiojareft.

UO.IKOBHHKB 000.LiyCBB 9 AHH H3B MhCTCIKa 1L.IOHKB HpeACTHBILIB, KaKB
ohb, Mapmnpyn cb jjeTainaxieiiTOMB, KOMaHynpoBa.iB bb paab'f.aai.i poTMHCTpoBB
HeBKHHa, TnmeHHHOBa h nopyTHHKa CejiéBHHa, KOToptin h 3axBaTH.ni bb pa.iiii.txb
MlicraxB BO03Mymrre.iett komkhaij pasoiiraro TpeTkHKa 25.

UOZKOBHHKB H KaBa.lepB “peBHIJB 11 JHH H3B MI.CTeTKa JIpCBeHB 2 pa-
nopTOBa.iB, hto KOMaiijp.i 3BOHKOBCKaro n BepboBCKaro ftpo.jiiinuxB B03MyniTeaen
y6iijB 15 n B3MJIB bb nolJioHB 23, a cb Hanieft CTopom.i y6iriB 1 Ka3aKB.

Toto-ikb ‘iiic.aa H3B MicreMKa Bpeen,B iio.tkobhiikb /iMinpienb Hpe.jcTaBn.Th,
hto KanHTanB KynpnHB 3a pf.Koio ByroniB Kowaiubi permieHTapa EpanieBCKaro
jbE naprin bb pa3HBIixB nricraxB bb nncjrfe 80 hctoblikb naine.iB n pa.aftiUB.

110.jno.TKOBIIHKB KHH3B XBafjV.TOBB 12 AllH H3B MhCTeHKa ThKOHHIIB “OHO-
chjtb, hto iioc.aaiiiioft otb nero KannTaHB khh3b HiiKO.iaft Ko3.i0BCKift 3a pfctoro

1 Pod Piotrkowem. 2 Drzewica na pin.-wsch. od Opoczna.
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Byn> no4i AepeBHeio llpocTBiiin pasfinai bosmctutctii poTMncTpa CityaBCKaro,
11 lipa Hesn 50 HeaoBEKi, H3i KOTopBixi MHoria y6nTBi, a staro yinepmiixi,
B3HTMX1 e BI JL.ThHI 3 '7eJOBY.Ka paHeHHH.

rocnoAUHi nomoBHHKIi Joiivxhhi 14-ro H3i MicTeHKa Jobhhi, hto no-
caaHBBia on Hero Ka3aKH (Itiibko siicreHKa PocTHHa bi jbv 4epeBHaxi 3axBa-
mra 3aKpoHHHCKofi Konffiepepauiit neTBipexi neroBEKi.

Bb rocyxapcTBeHHyio BoeHHyio Korreriio, oti reHepa.ua
nopyTHHKa h KaBarepa BafiniioBa panopTi’

Pocho4hhi I'ciiepaji'B-iiojtyT'iiiKB n liaisa.iepi PoMamyci on 30 hhcth hh-
Bapa MEcapa nopi Je 5-sti H31 CroHitsia 40Heci sihl, hto iiHHCKaro 4eTaina-
weHTa KOMaH4np'B nopnojKOBIitiKi h KaBa.iepB Be4para, noryna utpiioe 0 MSTez-
HnnecKHxi odpamemaxi CBlipiaiile 0 HasiPpejihi hxi npodpaTBca bi MO3HpcKofi
iloblLtb, oTnpaBHJTB onNn cebti Bcripi ohbixi HepiinroBCKaro irbxoTHaro noma
H3ioMCKaro rycapcKaro noma Begpary cb poroio rycapi; on cTopom-&i Bo-
libihh cb Ka3aHBeio Kowaupoto cyMCKaro rycapcitaro nomy ceKyH4i-Maiopa llepnn-
KOBa, a casn cb 60 HeaoBpKaMii itéxotbi h ctt MamiMi hhceomi rycapi 4a cb
04HHMB nojeBofi apTiuiliepia opyAleMi ycnininri cbohmi siapmeMi kb MpcrenKy
TypoBy, oTpisBiBaa témi MMTexHHKaMi nyn on MosupcKaro noB'lyry, Kyda nxi
Kb npoxody HaiiGomine naMppeiiie 6bmo h npoTHBi 22 HHCJlia aHBapa srhcaya
bcPmh cbohmh pacnopazeHiaMH oKpyazHBaxB napTUo HenpiaTemcKyio bb M'licTenich
TypoBE, KOTopaa, npe3i cbohxi H31 34'InnHed nimxTBi coraacHMKOBi ocbE4omhchb
00B ohomi, cKoponocTHeHo OT4ammcB Kb lleTpHKOBy h npn piiti llpiiueTni.i
B3HJIH CBoe pacno/EozeHie bb 4epeBHH “opoineBMHaxi, Ky4a oipaeeHHBIie Biiepedth
on nodiio;iKOBiinKa Be4parn no4nopyTHHKB Kohoilumhi h a4iio'raHn Be4para
BO BTOpOMI Hacy CB HOJOBHHBI TOO @e HOHH, [HOCTMTHyBI MHTezHHHeCKyiO liapTIIO
H3T> ancra 60.The Tpexcon cocToaiuyio n kb 4amHeMy yeee noxody hstotobhb-
myioca, aTaKonaji; no 40B0TBHOM1 6yHTOBIinnKOBi cynpoTHBJieHin pasénm, iioto-
@®HB! Ha MicTE 40BOTBHOe HHCTO yOHTBIMH, HEKOTOpBIH-#l paOCBIIUMHCB OBLTO
Bpo3B no JiicaM'B h no OoroTaMi, ho h ohbixi KowaH4Bi ero n04HOJiKOBHHKa Be-
4parH, 40 I110.100BHHI) 4Ha ottojb coOapaa, mhothxi h saT'hsu enje He noKopHB-
ninxca CMepTn npeda.m: rraBHod too iiiaiiKii 6jtitobiuhet, siapniarom BeHKieB-
cKill ynien obito cb hPkotopbimi hiicjiomi cBoero Boéciia B4am, nipa Miera ko
ybigiiiny, ho oTiipaBaeiinofi on iiopnoJKOBHiiKa Be4dparn ceKyHpi siaiopi Tlep-
hhkobi, npeopojriiBi Bcb rpy4HOCTH, npecxbpya ero bt tP> &e caMBie cvtkh 18
mhjl, n iiarHaBB aTaKOBaBniH yonjTB 17, bi hotohi B3HJTB caMoro BeHitieBCKaro
h pa3Haro ci hhmi 3BaHia 12 neroBiKi. Bcixi @e BijssiyTHTe.ieft, Kam npn
pepeBHE /EopoineBHHaxi, Tam n npn nocjrfyjHeé naiopoMi tlcphhkobbimi Ha BeH-

1 Ten ustep datowany: Bi, BapmaB-fc 7 MapTa 1772 ro#a.
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WBCKaro araaaxt, veémto. napinanoKt BtnnerpojCEift HaxopoBCEItt, npoTHefi
miHXThi rycapt u 6oiiihhkobt. jo jByxt coTt HenoBisnt, Bt 110.10iit B3HT0, aaat
BMine CKa3ano: npejBojnTe.it nxt Mapnia.iOEt BeiiK.ieBCKift, poTMHCTpt ojimt,
nopymnat 1, TOBapnnjt MapinanaoBcaod 1, xopyHanxt 2, umhxtm, rycapt, Oom-
HHKOBt Il (ppeftnoHTOBtixt 80, a Bcero Bcfet 86 nenoBEat; Bt joOLriy no.iy-
ieno nopoxy jsa nyja, cenimy .nrraro 10 nyijt, TpyOt srfejHtixt jirh, 6apadairt
jepennnnori ojimt, pa3Haro Ea.in6pa opyadn jo 2 coit, wyHjnpoBt n enaHent
He iianoe hhcjo, jeHert ‘lepBOimcBt 150, cepeOpnHtixt 370 snoitixt no.iBCEHxt,
joinajert oojrfie 160. Ct nairieft CTopoHti ydnTtixt hheoto nfert, a panentixt
Ka3aKO0Bt jBa, .lomajeif 8, kotopi.le Taut, aaat n ii3HypeHHtie otb (JiopcnpoBaH-
Hbixt Mapmed rycapcaie n apTiixiepificaie .loniajii. nepe.Mi(,nein>i jyTHHMn i3t
KOHOejepaTCEnNxt.

Mtceii'b Maprt.

TeHepait-Maiopt n aatanept CyBopoBt H3t KpaaoBa panopTOBagjit. llo.iyia
H3BicTie o BO3MyTnTeatcanxt Boficaaxt CTpeMHnjnxca ao ocnodoiKjeiiiio ocaatjen-
HBixt Bt apaaoBcaoMt saMKE, coB'i/j’BiBa.Ti, h corjacnnca ct rpatjioMt BpaHHijBHMt
CJklait OHBIMt HTaKH Ha TOTt 3aMOHt CO Bcf.Xt 'ICTMpeXt CTOpOHt, KOTOpaH
aTaaa n pacnojoiKeiia, HTO6t Ha 18® hhcjo cfieBpajH no iioiyno'in Bt Tpn naca
HpejBojiiTe.mcTBOBait nojno.iKOBHiiKaMt OdmeitEnny, Eiarimy, reflcMany n waiopy
TarpHHy, a Eorja oyjert jliftcinoBair. iieiapja, Torja h iiaoiinaTt araay, npn-
‘leMt rocuojiiny PeficMaHy npnaasano, Eorja nerapjoio otéhtbi Oyjyrt BopoTti, to
Bt OHIIf BOOTHTB H TOTHaCt 3aHHTB Hajt TEMH KOJOKO.Tbill0 Ct HOCTaBJeHHBIMH
Bt Hefi fIByMH nymaaMH, a npoTHHMt npejBojHTe.iHMt npiiKa.iano nojt 3anjnme-
HieMt Hainnxt 6aTapeit, npncTaBS .rhcinmbi. boSth no cTEHaMt Bt bvCiim n oehbi.
/[liftcTBie neTapjti ftti.io cnmanoMt at atat'k Ho B3opBamn neTapjti, aoToporo
lIlpOOn.TO TO.TBKO HECBOAEBHO JOCTeEt (sic), HO 3aE.iajeilHI.IXt TOJCTBIMH (ipeBHaMH
n.3acninaHHBIxt aenjieio Boport npoOHTB He Moria, a ocaiKjeniii.ie co crfeHt
n OEOHt Opocaniewt KaMeimeiit n opyiEeftHtiMH BticTpimaMii cn.ibiio odopoiin.inci.
u .rfecunny npncTaBHTt He jonycTii.in, to ycMOTpa reHepa.it siaiopt CyBopoBt
npnEa3ajit OTCTynnit, npn EOTopoft aTaaii ct Hameft CTopoHBi yOHTti nojnopvT-
iHEt T’ejopt h03.i0Bi> ja HnacHnxt HimoBt copost cent nenoBEEt n apraxie-
piftcEoft EOManjBi aaHOHept ojHHt; paHeHti nojnojEOBHHEt TponiiKaro nixoTHaro
FeftctMaHt, EOTopoii npest jbh jhii ywept. Ea3aHCEaro Odine.iLBiint. nojnopymn-
KOBt Tpn, HHJKHHXt HHHOBt CeMbjeCHTt JBa HejOBEEa. HenplHTe.TBCEifi ypOHt
omit He MeHBine, hotomv hto aTaaa fttina iiojKp'hii.iena cTpkitéoro OTt Hainnxt
OaTapeft n cTp'kiimiewb Bt ayo6iibi n oehbi, o newt npninejniie net 3axaa jeaep-
nipLi nojTBepiKjaioT'b.

5-ro. UHt &e rocnojnnt CyBopoBt iipejcTaBH.it, hto n3t KpaaoBa ct
HacTBio yjanoBt OTupaBiucn rpaifit EpaHmjaifl, npn EOTopoMt npewiept-Maiopt
MnxentcoHt ct KonaiijoK) nocnaHt Ha pacnonozHBniyiocH neaejy MOHacTtipt
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Turnia n /AaHfICKopoHOMB B03MyTHT6MCKyio 3HaTHyio KOMaHfly, KOTopyio nponiaBB,
ripiicnaM bb KpaKOBB B03MyTHTe£BCKHXt TpH poTMncrpa n ‘lempe oijiimepa fla
paflOBtixB fleiHrniafliiaTB nexoBiKB.

Ckoxbko flxa ~00i.iBaniir 3aMKa noTpeOHa nysenan apTHXxepin, ctoxbko iieflo-
cthtokb es npenHTCTByerB nyeHBIMB Ha 3bmokb npeflnpiHTiaMB. Bb pascyzfleniii
cero h noBexEHo ynorpeOHTB cnocoOBi hoakoiiobb, ynoTpeOH H3B paOoTaiomnxB
bb BexHHKE 0 xoOBiBaHin com smiaxB (sic).

8-ro. Bo3MVTirrejn, seexaa cbobojiitt, ocaefleHHMXB bb KpaKOBCKOMB 3aMKE,
0'TpeMHAHCB cflExaTt Ha KpaKOBB HanafleHie iioflB KOMaHfloio xhtobckhxb napinax-
kobb 3n6epxa h Kpadnero CanTrn h npn MOHacTBipi Tbihpé nepenpaBiixii npesB
pfey Bucxy ofl[Hy hhctb cbohxb botckb, ZEpyraa &e hhctb iiojb npcflisofliiTejn-
ctbomb MapniaxKa BaxeBcitaro MapinnpoBaxa kb KpaKOBy no flpyrod CTopont Bh-
cxii; bb pa3cyafleHiii cero reHepaxB-MaiopB h KaBaxepn CyBopoBB cb rpa”OMB
BpaHiipKiiMB pacnopiifliixii, hto rpa<j)i> BpaHHUKOO cb noflKpinaeHieMB otb na-
1HHXB BOUCKB, fIByMH BCKaflpOHaMH EapaOHHepB H OflHOU rpeHaflepCKOIl POTBI fla
cb iiaTBioflecHTB floiicKHXB Ka38KOBB n cb fleTaiHPMeHTOMB yxaHOBB nepenpaBiixca
apc3B Bucxy npoTHBB BaxeBCKa.ro, a KapronoxtcKaro KapaQOiiHepHaro hoxkv nofl-
noxKOBHHKy Jlanry flanti oahhb acKaflpofft KapadnnepB, oflna pora irfexoTti
n iiiecTBflecaTB ne.'ioB'liK'h aochckiixb Ka3aK0BB flxa BocnpenaTCTBOBaHia nepénpaBBi
11a KpaKOBcKid oeperB Bhcxbi n flxa nopazenia cTpeMamaroca Henpiffrexii. Ceft
TIOfiNOXKOBHIIKB, 3aHHBB nOCTB BB nOBETIjHHOMB eMy MI/E'rt BB flPpeBirf, CMep-
flioHirh, npiiMT/niXB, hto ort, MOHacTBipH Tamia na ero CTopoHy Ha nsiTH nopOMaxB
nepeiipaBxaxcH HenpiirrexL, a no Haxoflamenyca thmb Gpofly iiepetxaxn yae flo
fIBycoTB kohhhhli, flpyrie e, nocirhiinio nepefezaa, coeflnHHxnct cb hhmh, h xotb
OHOft HOfIHOXKOBHMKB CB KOMaHflOK» npenHTCTBOBaXB ttmB B03MyTIITe.TSMB, OflHaKO
Toft nepenpaBBi yflepeaiB ne motb. O neMB noxyna panopTB, reHepaiB-MaiopB
n KaBaxepB CyBopoBB KOManfliipoBa.iT> HeMefljeniio kb iieny .Tanry bb no.iKpT-
nxeme Toroen KapronoxtcKaro noxKy ceKyHflB-Maiopa C’epcrepa n npn hcmb
ofliiHB acKaflpoHB KapabnnepB, oflHy poTy iilixotli n flnf> nyinrai fla inecTKflecn-n,
fIOHCKHXB Ka3aK0BB, a 3a toto Konanfloio n caMB npiiSLUB; n xoth no iiiinbcTiiiMB
B3HTBIXB BB ILTIilIB CHAO TiIXB fl0 BOCBMHCOTB BO3MyTHTexefi, KOTOpBie HOCTpOHCB
BticTynaM n naMipenti oiixii aTaKOBaTt, OflHiKO reHepaxB-MaiopB CyBopoBB,
npeflynpeaflas to Hanaflenie n He yBazeaa npeBocxoflHoe hiicxo HenpisrrexeS, npn-
KaaaxB yflapniB Hanieft KoiniiniT. noflKpinxHH MynncaTepcKoro poToio n oflHoio
nyiiikoio, hto noflnoxKOBHIiiKB JanrB korb ciiopo thkb 11 Xxpafipo iiciio.tiiii.tb,
pa3CTyps (?) nenpiffrexLCKie BCKaflpoHBi n odpara bb 06iircTBo, THaxB flo cawaro
Oepera Biictli h cb TaKO» neycrpaiitiniocTLio, hto noflB HenpiHTexBCKnMn ny-
ineHHLIMH H KapTeHHBIMH H3B-3a pilKll BIICIM .BHCTpTxaMIl BO03MyTHTelieft pyfinjii
H KOJOM, KOTOpBie OTTOTO H He HOCnIkM lia HOpOMN, HO OTB CTpaxV XOTH nepO-
[IXBITB Hpe3B PhKV, OiflHO 110TOIlJeilioMT, /KHBOTH CBOIl OKailHHBaIM.

Cie cpazeHie npofloxeaxocB Tpn naca, npiiHEMB bb tio.iohb b3htbi iiHTHafl-
iiart BO3MyTHTexeS. Cb nained ae CTopoHti YfiiiTB oaiihb -KapaOHHept, a paiienM
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ym-ep-b-otftHnep-t  oahhb, KasanBHXB cothhkobb jjBa jja Bocent KapadnHepHMXB
joina’eft.

Bb totb &e jerrr> nojjBenepB rpa”™t BpaHHiptift iihcbmomb, a MaiopB Mh-
xeJiBCOHB panoproMB yBijJEOMnnn ero renepajiB-Maiopa, vro iroiiojy.nui bb nacB
Mapniajka BaneBCKaro KOMan"y OtiBinyio bb neTirpexB CTaxB kohhxb ohh aTa-
kobmh n pandii.in N mam nojjB nyinKH c.rkiaitHofi y Tirnpa 6aTapen, Ha koto-
poMB cpazenin yonro BosMyniTe.iefi copoKB, a panem He Memine era, a B3htbi
bb nonoHB xopyneeeft ojjhhb jja jjBajjpaTL nniB pa”oBuxB. Cb lianieft ate CTopoHti
paHeHBi nHTB KapadnnepB n ipn jionra.in, ai komoh”li rpatfia BpaHnnjtaro yéhtb
yjiaHCKifi poTMHCTPpB................. paneHo jieBsriT, tohobLkb. Fociioahhb reiiepa.m-
MaiopB CyBopoBB bb npnc.iaiHOMB o ceMB .yKit panoprls.......... peKOMaH"yeTB
no/jnoEKOBHHKa .[aura, a rpa<fn> BpaHHiiKoit bb hhcbmF CBoeMB Maiopa MnxejiB-
coHa, KaniiTana ApukidéameBa, nopyTanna llapcjbeHTBeBa, KopmTOBB.......................
u BciixB KapadbnHepB 6kibihhxb npn neMB bb cpaaenin(?).

Il khkb HaMEpemn B03MyTHTejn>cKie kb tomv keeohhjihch, htoob ,1'Lraii paa-
hbimh jjBH/KeHIHMM Tiiisepeiii OTBpaTMTB(?) oOneeHie KpaKOBCKaro aaMKa, a Meaay
TEMB B3HTB Ha pfcK’E BnC.Ifc TBepjJMO HOCTB, KB HOMy H H30pa.Hl OHH KaKB 6a-
3y(?) n™ ropojjB Ka3HMepB hjih MfecTenKO Jtn>3y, bb kotopeixb naxo HTcsr
KptHKie 3HMKH, to cie npejjocTepezeirie (/jam?) CToanjeMy bb MfecTeHKi llynaBaxT,
caHKm-neTepdyprcKaro KapaOHHepHaro no.iKy HOZKOBHHKy IHeneneBV o tomb
iimT.tb nad.TiojjeHie, renepa.TE. MaiopB CyBopoBB jB*oMneHB ohb Haxo.jHBineMycH
Tor*a no 6nii30CTH (ieTpoKOBa noEKOBHHKy Zonyxnny n oOpainaioineMycH okoio
HencToxoBa iioikobhhkv Ooon.iyeBy npefliiHcaHO hmétb na oie &e upnirbnanie:
HaMEpeHIH BB AEfiCTBO OTA'fcIHTB KHKyiO KOMaHJjy, HTOOB TOTH3CB H OHB noe.la.TB
cb hhmb HaxoAMinarocn nojiKOBHHKa n KaBa.iepa JipeBiina.

11-ro. Hotkobhhkb IHenejieBB otb 10-ro Hiic.ia hbb MpCTeaKa HyiaBB
penopTOBa.iB, hto yBEjioMneHB ohb, khkb B03MyTHTem>CKOft éojikobhhkb IlpiLiynKofi,
npoOpaBiiincB jrfecaMH, npnOJinenncH kb MfccTCHKY Hhobhv h xonern BaniriB bb
TOMB M'hCTe'IK'h JIOBOABHO Ttp'hlIKili 3aMOKB, [10HeMV OHB liepenpaBH.IB HeMejjaeHHO
ipe3B  Biicjiy caHKTB-neTepdyprcKaro KapaOHHepHaro nojeey ceKynjB-Maiopa Boj-
kobo h npn HeMB TpiLinaiB KapabiiHepB h "BajnaTf, Ka3aK0BB, a 3a hhmh h chmb
CjrEAOBa.IB, lurfei npn ce6T> ceMBjjecHTB KapadiiHepB h /[Ba/jnaTi, erepefi. Maiopn
Bojikobb bb MfecTenK'fe Hhobh'E Haine/EB BOHMyTine.ieft @b”cth Tpitman., KOToptixB
HenaHHHO araKOBaBB, npHHyjjHHB octhbhtb srfecTenKO HmBeijB, H3B Koroparo ohh
BMine£B ycMOTpiwiH Manyro Konamy Maiopa BoJKOBa n B03HaM'fepnjiHCB araKoBari.,
npnneMB MaiopB Bozkobb h paHeirn bb Hory, h KaKB ohb He motb yee komkh-
JoBaTJ,, to nopynnjiB 6tinnieMy npn KasaKaxB nojKOBOMy ajjBioTaHTy TyroJMHHy,
KOTopofi OOOpOHHHCB XpaOpO He TO.IBKO He JIOnyCTHJB CeOH pa30HTB H BB nopfi.n;f>
peTHPOBaJICH BB 33MOKB, a nO npHOBITin HOJIKOBHHKa COefHHHHCH CB ero KOM3H-
1010. UOHKOBHHKB iilene/EeBB lipHOMBB HpHKa3a/EB HTaiiOBaiB nOCTpOHBIHHXCH
BO3MyTiiTelied; poTMHCTpB JefinanB h nopyTHHKB Bozkobb totb iipiiKa3B TakKB
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xpadpo iiciiofihiijiii, Trro 0OpaTa ireupiiiTeJH bb OircTBO, riiann Goatnie /(By mhab,
VOIIBb 1131. HBXB TpiUUaTL HieCTB, BB TOMB aHC/TE 1IOpVT'IlIKa PcilKOBIIia 1l B3ILIII
bt nahin. mecTiiaAHaiB hmoblikt.; cb Haineii &e CTOpOHii yOniBi ina Ka3ana
n aoniajeil Kapadiinepiibixi. /ink Kaaa'ii.nxi. Tpn, a paHeHti bbiiiio oaiianeiiiioit
MaiopB aa yirrepT.-oifiniiepB oahhb n ihcctb KapaOBHept, AomaAefl KapaoiiiiepiibixB
b KasanniixB jeBiiTiiaiiiaTb.

Ho.ikobiiiikb  O6o/myeBB, yniAaBB o OT”~ktemn BO3MymTejn>cKaro “eianie-
Meirra, ikiiotiiiiii iipejiincamioe exiy iioBe.rkiiie, 0TAkinaB bb Cena,OMnpcKoe Boe-
boactbo ii0jKOBiuiKa n Kana/iepa Upomina, Koiopi.ift pasB'kWk hto Bo3MyTMTe.ii.-
CKie 1I0JIKOBHLIKII HoBHH,KOfl B roniBHCKOfi XOTkIIl Coe/lIHUTBCII CB 110.IKOBHBKOMB
®e |lpiMynKHMB n coefiiiHMCL iiciio.thiiti. BLiiiieoBHa'ieinioe npe/inoe naMbpenie
0 aaninin na/n> Bncnoro TBepAaro nocia. Ho jhhib tojibko ohh kb tomjt cO6h-
paancB n poTMBCTpa Jefinaua OtiBinaro bb MbcTenKfe H;u.3h aTaKOBaTB xorkui,
TO HO.IKOBIIIKB JIpCBUHB, ItMJH Bps CCGt TO.ILKO TpHCTa Me.iOBf.KB KOHHHIM, B03-
jiyTBTejiefi aTaiiOBa.iB n 13-ro nncaa uap'ra npn MiicTenirf; ILtbsP TaKB pasCn.iB,
hto na mljcte boOiito ao Abvcotb, a bb nahiiB bshtm 6o.ibme CTa ABaAHaTB
'le.IOB'hItl., BB TOMB HIIC.tL HOAEKOBHHKB HoBHIIKOft, pOTMHCTpa /(Ba, [IOpyT'1IIKOBB
Tpn, xopynaenxB Ana.

15-ro. Hojikobhmkb lonyxiniT, otb 13-ro @e ahh B3B MI.CTCiKa neTpnKOBa *
penopTOBajiB, hto ii3BhcTHoit iso3MyTHTeJib 3apeMOa, odpamancb bb CnpaACKOMB
BoeBOACTBi, npnOlJineMca kb neTpnKOBy n oiiAajiB kb cedfc ny.iaBCKaro CB...(?)}
CTaMii irhxoTM b 6 nynntaMH. Hoikobhbkb HonyxiiiiB, npeAynpezAan to cocéah-
Heiiie, pa3cyAMB aiaKOBaTB caMaro 3apeiidy n iiorojiy npezAe iioc.ia.ri> KasakoBi.,
a 3a iiiiMB n caMB iioine.Th, nirbn npn ce6i HOBropoAcitofi KapadmiepHoft hojikb,
poiy nixoTLi h meciBAecaiB erepefi Aa /(bD> nyniKn, n Gyl/iynn otb HeTpnKOBa

ho ceil yBHAH Combine /(By tbichmb Hoiipiirre.ieit, ycTpeM.iHioiiiiixB Ha Hero, lipn-
HyzAeHB oTCTynniB cb KaaaKaMn kb noJiKOBHHKy, KOTopohh cb émbihumh npn
HeMB 3CKaAPOHaMM cb nocniiinHOCTBio HpndjneacB n yAapn/iB Ha nenpiaTejisi

poio KOMaHAOBa.il. xpabpofi KannTaiiB PaiinOa.ii>, AOKa3aBniel MHoroKpaTHO xpa-
OpOCTB CBOK>, TakKB K3KB H Bpn CeMB Clyia'L OHB lieiipillTeUBCKOe CTpeM.ieilie
ocTaHOBH, npBHyAIi.iB kb poTiipaAk a tLmb h noAalB cuocoéb rocnoAHHy Jlony-
xnHy ncnpaBBTBca n hobtophtt aiany. Ho 3apeM6a, OTAKkia 'ieiBipecTa rycapB,
X0TkiB ero bb ciiuhv aTaKOBaTB; OAHaKo iioikobhiiki> Jonyxiiin,, ycMorpn ciio
onacHOCTB n npeAynpeseeAaH, npiiKa.ia.iB noAno.TKOBHHKV TayApaHry yAapnih u pa3-
6htb Ty maflKy, hto xoth n xpadpo Mciio.ineHO, OAHaKo iipornainibie HenpisiTe.iii

1 Wyrazy nieczytelne; raport Bibikowa do Katarzyny Il z 2 kwietnia w Mosk. Arch. Spr.
Zagr. podaje wyraznie liczby: iooo koni, 500 piechoty i 6 armat.
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codpaBiiiHCB HananH ero no.iKOBHHKa uran OKpyzaTB, ho ynonnnaeMofi KanHTaHB
raiméa.rr. ycKopa cb ifLxotoio, otéhjib, pascTponaB h npnHysH.iB kb perapasfe,
a KOHHHH,a temb Bociro.ii/iyiicL raajia h npecjrfeflOBajia téxb HenpisiTe.ieft cb iio.iv
Sfflffl 10 Oopy, BB KOTOpOMB OHH BB HaCTyHHBIHyiO HOHB OfcrCTBOMB CHaC/EHCB.
Cie cpaeeme Hanaliock bb tjtHl naca n kohhhtocb bb jjecsTB uacoBB nono.iyjpni.
Heripiarejied yorrro cto hstbaccstb meoTB, a bb njrfiHB bsuto tojibko jnaTHaiB
no Toil eflHHCTBeHHO iipirinnh, hto BoSMyTirrenii He xorkin Hoinaj,ti. Cb nanieft
@e CTopoHBi youto KapaOHiiepB neTBipe h o™hhb nponakB, a paHerai THzelio poT-
MHCTpB Ka3anBeio nyjreio bb jkhbotb h npaBaa pyKa nopyO.ieHa cad.ieio, Kapa-
OHHepB BoceMB, CTapninxB Ka3aHBHXB ABa h Ka3aKOBB .ipa, paneiibi &e nerao
napaOHHepB ,TBI>Hayi,naiiB, rpeHaAepB jjBa, Ka3akKOBB BoceMB, sa Jioinasefi KapaOH-
HepHLixB h Ka3aHBHXB yOHTO TpH.juaTL aghiitl, a paneno seBsrriiajnaTb, sa noab
nynncaMH yOHTBi rpn apTHJtiepificKie Jioiuasii. llojikobhhkb JonyxHHB peKOMeH-
TOBa.iB no,i,Ho,TKOBnnKa PayspHHra, Maiopa rpatpa Meramia...

18-ro. Ohb @&e rocnoflHHB AonyxHHB otb 16 nncjia H3B HeTpnKOBa
npe.scTaBH.TB, hto iioine,iinn  npoTHBB Ma30Ben,Karo 6i.iBniirt npn HesiB bb
Kp'ferLieHie hmb poTMiicrpB “peirrejo cb KapabnnepaMii aTaKOBara nsymaro kb
HeTpHKOBy BO3MVTHTeABCKaro Jiapinaraa Ma3OBenKaro h cb thkhmb cTpeMjienieMB
ero pa30HAH, hto na mecteé vijiito He Meraine bocbmhacchtb, a B3hih ohh iio.i-
KOBHiiKa Ben;i,a, BoceMBHaspaTH phaoblixb, nponie pas6'haa.iHCB.

19-ro. PeHepa.TB nopyi'HHKB h KaBanepB PoMaHiycB H3B MicrenKa Cjiohhmb
panopTOBajiB, hto KOMaHAH ero cyMCKaro rycapcKaro noray KanHTaHB OapoHB Tep-
BapTB, KOMaHflHpOBaHHOO ftIH nOHCKy BO03MyTHTeJIBCKHXB HapTitt, lipil MfcCTeHKI,
HapBE | HanaliB h pandnjiB KOHOesepaTCKaro nopyi'HHKa BnnaBCKaro n npn hcmb
ombhihxb ABafluaTb B03MyTHTe.iefl, yoriBB H3B hhxb Toro nopyTHHKa h BoceMB
pHAOBBIXB H BB njrftHB B3iLIB TpH 'lgjlOB'fSKa, CB Hamefi e CTOpOHLI yOHTB Ka-
33KB OflHHB.

Ohb &e TepBapi'B inaTaioinnxca bb pa3HMXB cenaxB cto narnaApaiB bo3-
MyTHTeaefi pasOH.iB, yGiinuiii H3B hhxb raasnaiB ‘icuoblkb, a bb n.iiniB b3htb
xopyHaero oahoto h flecHTB psrjoBi.ixB, npnneMB no.iyneHO bb ,[06i>riy pyaeft
AsaspaiB, HHCTOJieTB pBapijaTL tisite napB sa AesaTHasHam .ioma,jeil, cb nainefi
@e CTopoHBi panerai rycapB oahhb, Ka3aKOBB sua, a yOHTa o,jna TOinast.

Totb &e KanHTaHB Mezpv MhcreHKaMH UpixaHOBneMB2 h TnzeBMMB jirh
napi'in, BB KOTOpBIXB 61,1.10 COpOKB BOCeMB BO3MyTHTe.iefl, pa.30H.TB, yOHBB KOMHH-
AHpa hxb xopyHeaero h ABasnaiB hhtb ppaoblixb, a bb ii.iLhb b3HTM raa bo3-
MyTHTe£H, npHHeMB bb floOBiny no.iyHeno miara oaho, pyeefi niiTHasnaTk, oanhii-
HaAnaTB napB nncTOneTB sa Jioinased AnaspaTB Tpn, cb Hainefi e CToporai yOHTB
oahhb fIOHCKO§ Ka3aKB, a paHeHo pBa, h Tpn jomasii yOniBi.

Bo3MyTHTeracKofl pernMeHTapn XaiepKift, OBiBiiriii cb naprieio bb 6jh3octh

1 Narew nad N., niedaleko Zabtudowa. 2 Ciechanowiec nad Nurcem.
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MicTenKa Bsr.no bt “epeBirfc Pepirhcni, \ KOToparo npanopiHHK'f. &"aHOBT. aTaxo-
BaJTB, Il XOTH TOTT. Xa.ieilKill BT. floMt OfIHOrO IH.IHXTHHa 3a</&jIT> Il OOOpOHSLICH
cam. flOBOJibHoe BpeMa, ho cmKioctbio BaxMHCTpa HcHono/£EBCKaro OHoft perHMeH-
rapk. n OMBinie npn Heurt inecTB BossiyTHTenefi bhiitm jkhbkk!.

HapBCKaro KapaOiiHepHaro no.iKy ceKyH"B-Maiopt Manepi, 3axBaTH.iT> lly-
JaBCKaro KOMaHAM xopoHzeBa ii npn Heim. iihtl BO3MVTHTgjieft.

24-ro. reHepajuB-Maiopi. h KaBajept CyBopoBT. npe’CTaBMT., hto nocjian-
Htie kt© CTopoHS MigTeHKa IIHHHOBa sa (fiypazeMT. no”t KOMawoio KopneTa Pjiy-
MHJHHa 3axBaTHjn iiapriii MapinaaKa MasoBeincaro rpn TOBapinna h Tpexa, .psi;[o-
biixt, KOTopiie co6npa.TH noro.TOBiii.ia /iyHi.rn.

KoManflti Maiopa MHxe.rr.coHa Ka3aKH bt. MicTennh Kohtl. bsstih jihtobckhxt.
boéckt. nopyTHHKa 3aKpuineficKaro h nempe TOBapinna, ja KOMan”ti rpacjia Bpa-
MyTHTe.™ BaneBCKaro.

HocjiaHHoii bt. pa3T>h:i,[T. KopHert P+uhkobt. Ha jopoH; 6.11131. MicTeHKa
liniiilltiii f, 2 f.xaBinaro 3a rpaHiiuy... B0O3MyTHTe/£H HyjiaBCKaro noflMajt nopyTHHKa
CoKOlioBCKaro 11 npn hcmt. neTtipe pn;ioBi>i\T>.

Out. &e reHepa.iT>-MaiopT, h KaBaiepr. iipejCTaBH.iT>, hto B3HTi,ixb h3v pas-
HBIXT. mT.CIT. BT. HjrfiHT. Il je3epTHpOBaBIHIIXT> H3T. KpaKOBCKarO 3aMKa BCeTO BO-
ceMLjecHTT. ojhoto ner. npHKa3aJH> oht. ornpaBBTL bb .lio6.ihht.

29-ro. Kt iiewy reHepant-Maiopy n KaBaoiepy CyBopoBy penopTOBaxb ce-
nyH"T,-MaiopT. TepBapTT,, hto nopyTHHKT. CecjiaBinn. ci. KOManjoio bt. jrfecreHKi
Boo6obT.3 HahxajiT. na iiojT>i,3ji> BO3MyTHTe.ii,cKaro Mapnialika 3n6epxa 1l h3v
KOTopofi naprin saxBaTHjn. xopyHaaro, TOBapnipeft... 11 rycapa ojHoro.

noc-iaiinoft H3T. MicTenKa Bhihhhet. jjsi bbicm.ikh <|iypaza Kopnem PHtiiii-
kobt, bt. jeppBHf. 'TnzeBiinaxi4 pa.TB'fyian, hto B03MyTHTe.Ti.cKie nopyTHHKIii
Xap.ioBCKoii n @e.ieHCKofi (?), irais npn ceo6t jth (jfjypaenpoBaniH iiiecTBiecsm.
BosMyTHTeaefi, xotéeeh ero PtiniKOBa aTaKOBaTt, ho oht. iipeiynpe. TH.TT. téxt. bob-
MyTHTeaeE h cjiaaBT, Ha hhxt. nanajeuie, pa3OHjn>, yOHBI, H3T> hhxt. nsm. nejio-
bl'k'b, @ nopyTHHKa Xap.ioucKaro paH(?) b3hit. bt. iitlht>, h npn hcmt. TOBapnma
ojHoro h neTKipexT. phjobmx'B, aponie e B03MVTHTeiH paabisea.inci.: cr> KOManjKi
Toro PLTiiiKOBa paHeHM Tpn Ka3aKa ja .Toinajed KasanBHXT. yOHTa ojna, a jpyran
paHeHa.

30-ro. KoMaH,iH]>0BaHHoft j.th blicbiikh (Jiypaea KopHeTB PiyMH.iIHHT. bt
AepeBHL 3aOTHHnaXT.6 KOMHHIM BO3MyTHTe.IBCKOfi nOAKOBHHKa 3jI0THHCKar0 CXBa-
thit. ci. 23-ro HHcaa hxt. nopyTHHKa ojiioro. TOBapnmeft ceMB, a psijobmxt.
HHTI. HeJOB'hKT..

KoManjLi noTKOBHHKa O6o.ijyeBa K83aKii na joporh saxBaTHjn inaftkH bob-
MVTHTe.iH (yjiaBCKaro npn ynTepT.-oifiimep'l, hhtb psijobi.ixt..

[ W dzisiejszym pow. Siedleckim. 2 Wisnicz. 3 W pow. grybowskim.
4 Chyba Czyzowice w pow. pinczowskim. 5 Moze Ztozenice pod Pilica.
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RoMaHjjupoBaiiHoft npn rpaxfyi; BpannijKOMB npeniepB MaiopB MiixentcoHB,
o6y”yna bb CToponfe AaHjjcKopoHa, BticnaliB naTpynn, KOToptie bb mT.ctohkE EHjpe-
xobé 3axBaTMn BO3MyTHTejn>cKaro Maiopa ojnoro. ocfnmepoBB TpexB n
iljiTL psjjoBBixB, a Kananift nai'pyjiL, ycMOTpsi fyjyipie kb Tnnny (>ypii, AorHa.ri.
u B3Kn> apTif.i.iepiicTa ojmiro, cepeaHTa o/jiioro h ma HenoBiKa pfi.ilOBUxB, npii
HeMB bb tbPxb <J)ypaxT> cBiciiaHo npeMHoro Kiipoin., .lonaTOKB, iiiomiioiobb, .ihjjh-
hokb, Kaif)TaHOBT>, KaM30jroBTi>, iirranoB'j. n pydaxB HeMa.ioe hhcio n canoroBB .10
Tpexcon. nap'B.

[Eih npHCKy BO03MyTHTene6 KOMaHAnpoBaHHoit ort rioJKOBIiiiKa IHenejieBa
KopHert IToiioB'b, njrha npn cedi ABajinaTt KapadiiHepB ii yeciiTB KasaKOBB, bb
jiepeBHi Bpesfcl xopyHaero KapoBcnaro, OBiBinero bb yBal/jnaTii tiiitii kohhxb,
@®ero n ceMB phljobbixb, a nponie paaOiacanncB.

Otb reHepanB-nopyTHHita n KaBanepa Ponamyca no-iyneiiB panopTB, hto
KOMaHjjBi ero npanopnjnKB khh3b E.iarHHB(?) uo'jb ce£OMB IHnaicaMH* HHTHaA-
naTB BO3MyTHTejteft pasénTB, ydiiBinn n3B hmxb neTupe Henoirbiia u nonyna bb
jjodtiHy neTBipe nomajjn, uncToneTT. Tpn napoi n ojiuj KonBe, cb Haiueft &e cto-
pOHEI paHenB OJIMHB Ka3aKB.

A HaxoflHmeflca no pEKE Byry y cofepeamH naTpynn... liopyTHHKB Ca-
BeHKOBB noAB MEcTenKOMB CeMHTnneMH nafeajiB cotniparonjnxB KOHTpnéyniro bo-
ceMB BO3MyTHTeaefi, b3;ltb bc”™xb bb iiobohb ii npn hhxb 6libiiivio aMymmiro
n HeTBipe jioina/1,11.

TeHepajiB-MaiopB n KaBanepB CyBopoBB bb penopTaxB cboiixb Mea,iy npo-
HHMB JJOHOCH3B, HTO BB KpaKOBCKOMB 303LIiT, B0.3MVTHTe.lH IlipHTECIIHIOTCH, T3KB
HTO OTB HHXB HaCTO H MHOTO AeSCpTlipbT HBJIHIOTCH.

MEcenB aiipt.iB.

Otb renepanB-Maiopa n KaBanepa CyBopoBa h3b KpaKOBa iio.iyHeHjj pa-
nopTLi otb 28 MapTa, hto KOMaipjiipoBanin.ift cb rpaipoMB BpanniiKiiMB Kapro-
no.iBCKaro KapaOHHepHaro nonity npnMepB-naiopB Mnxe.iBcoHB cb KOMaHjjoro cbo-
eio cxBaTHHB <f)panpy3CKaro Maiopa Manpana jja KannTana Hoii3aKa n nnannxB
hhhobb jjBaxpaTB hctobl.kb, npnneMB jjocTancH bb jjoOBiny TpaucnopiB cb aMMy-
iinmeio cocTOHujeio bb 006yBH, ninanaxB n 6&mi Ha TpiicTa 'le.ion'hKB, to»b pa.3-
HBie CBECTHBie npnnack.i.

PaoB'lpiano, hto (ftpaniiyncKiri renepaaB BioMemiar. no iioBe.rhniro .jBopa cho-
ero jyhraeTB nerioHB cocToaipid bb hhth TBicanaxB >ie.ioB-f;KaxB. KOToptixB
h BepoyioTB iiocnaHHBie otb nero oijinnepu.

To@B KHH3B Paj[.3ItBHJ.TB n MapHiallOKB Oe/lbBCKIH MiOHHHHCKIfi nanain
BepOOBaTB CBOM BOftCKH.

HonyneHo n3B-i;cTie, hto BOSMyTMTean cTapanncB sohutb KpinocTB 3aMO0CTte
IL3M1iHOIO, 1IO&KyilH rapHMSOHB 1l MEIIiaHCTBO, 1l HTO CIIOCOOCTBOBanB KB TOMV

1 Niewiadomo: Brzoza czy Brzezie. 2 W pow. wolkowyskinl.
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dtiBine6 npejt cant Bt ohoS KOMenjaHTOMt irhii'to reHepant Kiiacirl. BCKort, at
0CMy HEKTO atMBymifi Bt OHOU /AyBOOCBOfi BCnOMOIHeCTBOBalt, HO KaKT. CKOpO
0 CeMt CBEjaHO, TO Bcfelt 6ia3t OHOit KpinOCTH HaXQJHIHHMCH KOMHHjaMt Ha-
6/nojaTi. npHKa3aHO h aoMaHjyeiHig Bt Ho.Tiiirf. ort nepBOfi apMia reHepa.it-
Maiopt KHS3B Jlo.iropyaoBt yBijoMiieat, jadai 6dnnst SaMocita cioainaMt OTt
nero nocTaMt iiad.iiojaTi. npaaa3ajit; no joMaraTeatCTBy a&e no.iBcaaro jBopa
liBacH'I'BCKoii H3t Kp'hnocTH Bi.icjiam..

KanaTant Maxafino ApnaidanieBt H3i> MicTenaa Thkothhh 2-ro anpktui
jOHoenat, hto aoMaHijti ero aaiiaTaiit LiiTTent nojt MicTenaoMt CnejOBHMLt
ct Maaioro kombhjo6 060poHH.it ce6a 0Tt npeBocxojHofi ¢n.1010 BO3MYTHTe.n>caoft
aoMaHjai, npaneMt ast Hext yoéintr jo copoaa neiOBint, a ct Haiaefi cTopoHbi
vbhtbi jBa rycapa a ojimt MymaaTept ja Tpa rycapcaaxt nomajH.

5-ro. renepa.it Maiopt a aaBanept CyBopoBt npejcTaBH.it, hto ort ce-
ayujt-Maiopa TepoéeHca j.im noacay BO03MyrnTe.ieft KOMaHjapoBaHt aieBcaaro aa-
pacapHaro nojtay nopyTHaat CeciaBUHt a npa HeMt rpext aapacapt, itéxotm
a aa3aaoBt BoceMtjecHTt He.ioB'let, aoTopaie Bt MicTenaaxt rop.iaiie a Bana
pasoit.m B03MyTHTe.ied, yOaBina Ha Mfccrfc jo jecaia ne-ioBiat a bshm Bt mrinit
poTMHCTpa, HopyTHaaa, TOBapiiipa, pajoBtixt ceML a ojhoto X.ionaa.

7-ro. CeayHjt-Maiopt Jyiie ust Micrenaa Typpa panopTOBa.it, hto nocjiaH-
Tiau on. Hero napria BeHrepcaaxt rycapt a aa3aaoBt Bcero ceMBjecsiTt ne.io-
ntat, nojt aoMaHjoro nojnopyTHaaa Torejia rianaia Ha BosMyTHTeatcayio maflay
cocToamyio Bt nirrajecHTt aonaxt a pasdaBiini Bcfext BO3MVTHTeaefi, B3a.ia Bt
lijifeit inecTb pajoBLixt, a Bt jodany iioiyneno jBajpaTt nart jioinajeit, ct
Haraeft e CTopoHti yrpaneiuj Tpa .lomajn.

llo.ikobhiikt. AZonyxMHt H3t MbcTenaa HeTpaaoBa yBijoMiut, hto aoMa«-
jiipoBaHHoft OTt Hero npaMept-Maiopt a aaBaaept ({tout jept liaient Bt ms-
creHKE .Tacarf. 3axBaTH/t SapeaGnnoft aoMaHjai nopyriaaa ojhoto, aojxopyHazeBa
ojhoto n inecTh nenoBiat rycapt.

11-ro. TeHepaat-Maiopt a aanajiept CyBopoBt OTt pa3HMxt nuceni, pa-
nopTaMB 1lpejcTaBil.it hto nojntOBHaat OdonjyeBt jjia noacay BOSMyraTenefi
KOMaHjapoBa.it at Mi.cTeiay Kemy poTMHCTpa ~.eBHHHa, aoTopod B3Hnt npa
ce6i> To.itao naTHaniaTk aasaaoBt a hsckojibbo aapadimept, ct aoTopaiMa jo-
rnaeit yfexaBinaxt H3t toto MicTenaa B03MyTHTeliefi, H3t aoTopuxt HiaoTopbie
vbhtm, a jpyrie yni.ia Bt .rfet, npnneMt bshtli Bt ri.Tf.Ht no.iKOBHnat Hap-
10Luroit, nopyTHaat 3a6onaofi, ojHHt noHTOBO6 a ojHHt xnonent; 17-ro, hto Bt
apaaoBcaoMt 3aMaf> dtiBinie Bt ni-riiT> cy3ja.ii>caaro nixoraaro uo.iay Ano.T.iont
. Badam.. npanopinaat .Tobt. KyniHaaoBt a OHaro Badana c.iyra, cnycTsca no
crM., at HeMy hbimhcb, ct hhmii @t hbhihck ort BOSMyTiiTe.ieii cepaeaaTt,
aarrpa.it a rpaHojept, a aaat ohh cnycrsct ct crtiiiu 6teea.in, to npanopinaat
Badiint paHeHt Bt Hory.

1 Sniadowo w pow. tomzyniskim.
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KoMaHjjupoBaHHofi otb nojiKOBHHKa OSo.iflyeBa npnMepB-MaiopB Miixe.TtcoHB
pasHEflajiB, hto Bt srECTenKE Biuo x) naxofliiTca BosMyTHTejiBCKan maftka, KOTopyio
i pa30njit, yOHBniH copoKt n BSMBnni bb ii.il.hb fIBaflnaTt neTtipe BO3MyTHTeJiH.

llojikobhhkb 06o.iflyeBB H3t MECTenaa CKaBHHa panopTOBaat, hto Ha 12-e
hhcjio anpkia no iipiidbiiiii ero et fleTaine. MeHTOMB pacnoaoznacH Bt tomb mkt-
CTeHKE Bt fIOHIKHoft BOHHCKOO npeflOCTOpO&HOCTH, ho no noliyilO'lll BO BTOpOMB
nacy uothhvjihcl Hflynjie H3B Turnia Bt JanacKopuiiy BoSMyTirre.in flo TpexcoTt
nejioBiKt, KOToptixt oo6paiii.m Bt 6ircTBO. Ha meécte cpaiKeiiiw v6hto TpnflijaTi.
Tpn re.TOBlL.Ka, Bt tomb hhcjté ojiihb <J)paHny3CKi6 o<|Hinept, bb noroirl; jkb iio-
6hto He na.ioe hhcjio, a bb ii.Thin, b3htbi jBa.inaTi. BoceMB, bb hhcjte KOToptixt
nopyTHHKB fla xopyHeift, ct nanieh ace CTopoHti yoirn.i fIBa MynncaTepa, naHo-
HepcKoft yneHHKt omiri. h KasaiiB aohckoA, a paHeHti THze.io HapBcaaro aapa-
KapaOHHepa, JierioHHOU Kanpant n Tpn paflOBtixB. YCet#i @e KapaOHHepHMXxt
aomafled Tpn fla paneiiEi neTtrpe...

Dalsze raporty moéwig o dezercji z Tynca i obozéw konfedetackich,
tudziez podajg znane szczegOty kapitulacji Wawelu. Wzieto tam do niewoli 24
ojiceréw francuskich ipolskich; szeregowych 739, w tern rannych i chorych 77.
Rosjanie mieli polegtych 05. rannych 64. Brak w tern ogdlnem sprawozdaniu
Bibikowa wiadomosci o klesce, jaka zadat regimentarz Lasocki Fabutowowi
pod Zakroczymiem w potowie kwietnia.

HpnMept-Maiopt n KaBanept 6apoHt (fioiri. flepB Ha.Tein. otb 28-ro anpkni
pairopTOBa.iB, hto ort MECTenna Jpoomia? pascToHiiieMB bb oflHofi miitli iroflt
jlicomb flepeinm PpanoBt8 B03MyTHTe.itcKott MapmajOKB .laconKofi, iiml.h npn
cebl; 60.1bine bocbmhcotb BOBMyTHTe.ieii, ct KoTopr.iMii npninelIB ero llajteHa aTa-
KOBaTt, nocTpon ce6l, . . . noaynnpKynoMB, h HacTynaat KOHiinnero, a npoTUBt
jiaiopt llajeirt Hanafleliiii cfliaajrt o;my thhho, nocTaBa hl;cko;ifko He/EOBEKB
bb pesejiisl;, a Ka3aK0BB iiocTaBn.iB no ifinaHraMB 1l Hanant ctpl.thtb hsb ny-
nieKB cnepBa a”pann a 110c.ll. KapienaMn n nanocirfeflOKB ne.lKHMB oraeMB, hto
BOUMyTirre.iH ne lii.iTepiiluii n iioTiiHy.iiiet Ha npaBO cb HaMlipenieMB, hto6b Ha-
CTynHTB Ha .rfeBoft hhinb ip.iaHrb; hto rocHornin. |la.iein. aajrfiTH, nepeMIiHH.iB
ii03Huiio n iioc.ia.rt bcexb erepefl n KasaKOBT. kb Jiteofi CToponl; a bb to @e
Bpeiia caMB c¢b nyinenHoro iia.iT.60io0 HacTyna.it ijbpoHTOMB, ’ifen. BosMVTiiTe.in
oopanjeHBi bb 06ircTBO, n xoth Ha iio6i>iv> fIBoeitpaTHO CTpoiijnch, ofliiaiio Bcerfla
(61,1.111) pa3OHTBi h iiporHaHti. Cpazeme npoflo.iza.ioct otb cenii flo fIBi.HaflHarn
nacoBB, npnneMt HenpiaTeneri yOHTo 6ojithic cTa, bb tomb hhcjte HECKOflbKo
r.ianiii,ixt ocjiHijepoBB, a paHeHBixt Hafl/Eeamt ébitb 60jiBine Toro HHcaa; b3htbixb
BB HAEHB caMB paiieilOll MapmajOKB JIaCOEKOfi, pOTMHCTpB OfIHHt, XOpyHzifi

1 Biala Slaska. " W pow. ptockim. 8 Gralewo.
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OB M fleBHTB 'lejlOBiiKB HHSKHMXB HHHOBB. Cb liaBieQ ae CTOpOHLI yUUTLIXB
h4tb, a panen'i> caHKTB-neTepdyprcKaro .rerioiia erapcKofi KaiiHTaHB.... u npa-
nopniHKB Bea'iiiiib, BaxMncrpB . . . ., erapefi iisitl, KasaKOBB nieras, ~a .lomaAcft
HainnxB yOHTO cent, a paHeHO "ecHTB. Ilo MalioHMfeiiK) kohhjium bb npecali,ko-
waniii BIB 1I0JIOIUB MHOTO B3HTO OLITB He MORTO.

Miesit,!) Mali...

110"OAKOBHHKIB  Mnxe/EBCOHB paiiB'fyOLIB, 'ITO BIB jepeBH'l; . . . HeBHUi |
HaXOAHTCfl KOHHMXB CTO BOSMyTIITOJOfl, Ha KOTOpBIXB H KOMaHAHpOBajB OHB Kap-
rono/EBCKaro KapafinpepHaro noray nopyiraaKOBB UlTereaBMaaa h CeMeHOBa 41 npn
HIIXB COpOKB HHTB KapaOBH&p'B H HHTBflecCHTB Ka3aKOBB. IlITere.IBAiailB, HpUxaBB
kb MiciesKy, cxBarnjB BosMyTiiTe.iBCKoii otboahbié napaysB, rano hto bobmvtii-
re.iH l'orna ysHaan, now BBixalin bb .lepeBino Ka3aKn, cb kotopmmii coc,[iiiin.icii
h no”ocniBinen iiopvTiiiiKB CeiieHOBB cb KapaOHHepaMH. Hanajiii n paaciMii tlLxb
BO3MyTHTejied, voiibb h3B hhxb Tpiiynam 11 B3SBIHH bb njTEHB /ABaflqaTB HC-
/EOBIjKB, BB TOMB HHCXE liaM'LcTHIIKa 0,1,11010 H niecTt TonapiiiHefi, a CB Haniefi
cropoHBi TeKeao paneHB o™hhb na3aKB, ydim.i .yni a paHeHBi neTBipe KapaOHep-

[10.TKOBHHKB .'lolVXIllI'b 0TB 2-TO HHCAa Mail 113B MiCTe'lKa Pa*OMCKB panop-
TOBa.iB, hto iroc.iaiini.ie 0TB Hero noHCKy BO3MVTHTejieii Ka3aKH ne,ia.ioKo otb
MicTeiKa bb “epeBHh .IrorT;2 b3slih KOMaHAti UyjiaBCKaro jecirn, rycapB, a npor-
nie pa30izeajiHCB.

5-ro. reiiepa.iB-Maiop'b h KaBanepB CyBopoBB panopTOMB npe~ciaBHJiB, hto
nesepTiipoBamnie H3B Tiimia hbiliiicb Kaiipa.iB ojiihb «a ... aaxBa'ieiniue BO03-
MyTHTeJiHMii bb n.iiHB .ihtobckoui map”ia no”xoponaiiS fla AjparyHB.

Otb 2-r0 Maa sbmhcb |(e:fepTiipoBaBiiiie H3B Tiuina B03MyTHTe.iBCKie Ana
MynceaTepa.

6-ro. llpnMepB-MaiopB h KaBajiepB 6apoHB <|ohb .lepi. llaaeHB panopio-
BajB, mto no6MajiB ohb oAiioro innioHa H3B naprin MapniaaKa CycKaro.

renepalB-MaiopB h KaBaaepB CyBopoBB otb 2-ro Maa npn paiioprt jipn-
jozeHJiB BiflOMOcTH, cKo.iLKo bb KpaKOBCKOMB 3aMKi CBicKaHo npoBiairra h (jiypaza
H CKOUBKO B3HTO OpyjKefillBIXB, MVH.IlipHBIXB H aMyHHHHBIXB BeiH eft.

8-ro Maa. 5-ro sibhjich h3b TaHn,a MynntaTepB.

12-ro. UpiiMepB-MaiopB h KaBajiepB 0apoiiB (poiiB ,repB Paieun otb 9-ro
Hucaa aohocjmb, tto 5-ro M1l bsilib ohb bb nepeoirl; 3aBajio3 iuiopKaro pern-
Mewrapa Bohukobckoto cb 6+ibhihmh lipa HeMB micbMeiiHMMn jefcjiaMH, a 6-ro jna
okojio MicTesKa Ponroima4 3axBaaeHB B03MyTHTeaa MnaeHCKaro ceKperapb. Map-
nmpya @e kb MicTeaay ILionay5 noflMaHB ojhhb rycapB, KOTopofi o0bhbhab,
hto totb MajieHCKoS cb oijmnepaMir 6y"eTB bb AepeBHh H.iiomeBf,6, no KOTopoMy

1 Moze Wioszczowice w pow. stopnickim. 1 Na po6in. zach. od Radomska.
" Albo Zawidz na zachéd od Racigza, albo ktére$ Zawady w Plockiem.
4 Raciaz. 5 Moze miato by¢: Plorsku. 8 Kluszewo w Ciechanowskiem.
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<)(5'bHB;ieniic n nocjiaHEi Ka3aKii, KOTopbie iiprhxaBiim He 3acTa.nl bb Toil jepeBirh,
ojhhko Hariiajin, ho totb BO03MyTHTe.Ti> Mn.ieiicKoil nepenpaBHHca na ocrpoBB,
a KosiaHja ero OBiBinaa bo crl> kohhxb bch pasbirra, H3b KOTopod ydirro jo co-
pOKa, a BT> HOJIOHB B3HTLI BOCeMBHajEaTB He'l0B1>KB, BB TOMB Huent HOpVTHHKB
ja npanopiHHK'B. Cb Haineft cTopoHBi pa.HeHT, ojiihb Ka3UKT> ja yOHTBi rpn 1 pa-
HeHbi ueiBipe KaaaHiai .lomajii. lloc.aT> Toro, iijyni co CBoero komomjoto, paaorHa-Th
TpHJUaTb B03MyTHTeaefi, H3B KOTOpBIXB yOHTBI HieCTB, a BB 1I0.TOHB B.3HTBI MCM-
HUKB OJHHB H jeBHTB pHJOBBIXB.

12-ro 'Hiena. rocnojnHB HaneHb otb 13 mc.ia panoproBa.iB, hto hcho.ihiih
jaHHoe eay iioBenlaiie o HCKopeiienin inaTaromnxca Ha pa3Hi>ixB ocTpoBaxB bo3-
MVTHTeied, paaB-hjajib o ydliraiomeMB B03MyTHTejrf> periiMcHTapi, 3a6.iou.KOMB
u KaaakOBB Bcero 116 mle.ioBlari.: totb BO3MyTHTen> yKpi>iiia.icH bb Henpoxojii-
MBIXB MIiCTaXB ho jricaMB h 6ojiothmb, h itepeiipaiiiicb Hepe.iB piny Jejuna,
ociaHOBHIJICH 6.thsko jepeBHH KoBHaTB iimlisi npii  ceCT, 60 KOHeft, noToparo
JOrOHHJI, OHOii CeKVHJB-MaiopB lipilOBTBB KB TOO pl>K'll, lipUKaSa.Th KapaOHHepaMB
ocTaTBca h cirlaiiiiT bCH y pI>Kii, htoob ayume moiuii jificTBOBaiB pyiKbiiMii, a cumb
nepBofi He Tepaa BpeMenu iiol.xa.iB bb pliily, 11 3a hhmb KasaKii iiepeiipaBit.iuch
BB ILTOBh. H XOTH TOTB BO3MyTHTe/&b CKOAEBKO MOTB OOopOllIMCa, 0JHUKO pa.TOIITB
u nporHUHB, npHHeMB Ha m”ctk cpaateHia a bb noronfc yoirro jo 30 ne.ioBhKb,
BB 110.I0HB B3HTBI CaMB p(TTIMCHTapl> H HpH lieMB 7 B03MyTHTeiefl. Cb iiameft
CTopoHBi .Terno paHeHB ojhhb johckoé Ka3aKB, vohtm jbli Ka3aHBH aoinajH.

[IMeHHToft Meajy B03MyTiiT'e.iHMn lie.TiiKonoji.cKofi Mapma.iB 3apeMOa, 6bibb
.BbrrhcHeiiB n3B BeaiiKoft [lo.ibiuh KopoaeBCKiiMii iipyccKUMii BoficKaMM, nepeine.i i>
co Bcero ero thkb Ha.3biBae.Moio jHBH3ieio Ha ciio cropoHy placu BapTBi, bb ch-
pOJKCKOMB BOeBOJCTBi. O CeMB KakKB CKOpO yBEjaHO, TO Il jaHBI 110Be’11>nin JBIMb
jeTamaiieHTaMB, a hmohho: hohkobhhkobb JonyxHHa h JpeiHfiia, na BCTpfcny ero
iijthtl h ero aTaKOBaTB, h htodéb ohb KOHeHHo niiKyja yBepHyiBca ue motb. Ciii
KaKB cKopo kb HeMy iipiid.iiiikaTBCH cTa.iii, u kb aTaK'b pacnopnaceHie cb jByxi>
CTopoHB cjfcaanH, to iipnc.;ia.i'b kb no.iIKOBHIiKy Jloiiyximy cb ocjnipepoMb iihcbmo,
npoca, htoéb KaKB toto nocaaHHaro, thkb h hhctmo jocTaBHTB kb no.iaoMOHHOMy
rocnojHHy nocny <Pohb Cajjepny bb BapinaBy, u htqoéb ohb aiaKOBaiib He 6bi.tb,
o6bhbh, hto iiaoriipeiiie ero ecTB 11 Oe3B toto OTjaTBca, h odiimaa jo no.iyHeniu
OTB'lra HHKyja jajrfee co Bceio Konaiijoin ero ne otxojhtb. Ha TpedoBaain 3a-
peMOni, no cooémeHiio rocnojHHa noc.ia jhhb Obihb hojikobhhkv JonyxMHy opjepn
c.il>jyioiii,aro cojepacania :

llepiioe. rocnojHHB 3apeMOa co beldiii eay iipHHaj.ieiKaniHMii o<piii[epaMii,
yHTepB-o<j)Hii,epaMH n phjobbimh oTjaerca coBepineHHO Ha mhhoctb Eh Ibinepa-
TopcKaro Be.iM'iecTBa BcepoccificKofft.

Kownaty nad tydyng albo Lidyna w z. ciechanowskiej.
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Biopoe, rocnopnHB 3apew<5a cBoeio nepcoHoio mrfeerB npnOBiTt bb Bap-
niaBy u ozHflaTL o cedi; pilnemu otb rocnopnua no.inoMOHiiaro nocaa.

TpeTBe, bce o”niiepBi n TOBapnipecTBo hmeiotb noftiriicaiB u 06a3aTBca
npHJOzeHHLIMB npn CCMB peBepCOMB, H CBOOO/JHM HOCIIfc Toro OTB'LxaiB, KVIM 3a-
6aaropa3cyAHTB. CoocTBeinioe hxb opyeie, .lomapii, 9KnnaeB npn hhxb bb pfe-
jocth ocTaHeTcs, paaoBLie &e u hohtobijc py&BS cboh oipaTi. mrhioTB, Ha ao-
ina.iii githna@B npn hhxb ate ocTaiieTca, h npn tomb cin tozkb npn.ioeeHHofi
peBepcB nopnjicaTB hmeiotb.

'leTBepToe, nyinitn, Boeiinaa aMMyHHpia h Bce hto kb TOMy npnHajpeenTB
0TOOpaHO OBITL HMEeTB,

lIsiToe, Bch o(f)iinepia. ynTepT>-o(|)jinepi.i n papoblip, KOToptie bb jjomm cboh
B03BpaTHTBCH 110a¢jiai0TB H CnOKOOHO BB HHXB OCTaHyTCH, GOllapelKIIBaiOTCa MH-
jiocTiro n noKpoBHTeuBCTBOMB, TaKB KaKB ohb comb rocnopHHB 3apeMOa oOHape-
atnBaeTCH, hto bb pepesnaxB ero BiiepepB otb bodckb poccifttKHXB, CToanjnxB
bb llerpifKOBT, n bb ppyrnxB MhcTaxB, otb panopenia UyjiaBCKaro h ApyrnxB
BO3MoatHoe saipnipenie pkiaHo CyjieTB.

Tro Bce iiciionneno h 3apew6a npi'ExajB cero nncna bb BapmaBy cb iioi-
KOBHHKOMB H KaBa/epOMB “peBHHeMB.

MicHEB Mait. 15-ro. TenepajiB-MaiopB h KaBa-iepB CyBopoBB H3B MOHa-
CTBipa Btihhb panopTOBajB, hto bb MfccTeHKO Bijo BCTyiinBiiiia aBCTpifickiH
BOOCKH ne PO3BO.THIOTB BB CBOeMB KOppOHE OBITB B03MyTHTe/HMB, BBICBMaa TiJXB
jn.in Banze pbvxt, mhab.

PenepaliB-MaiopB h Kana.iepB rpacjiB CajTJ.iKoin. H3B Bhjith+i yB'hpoMHZAB,
hto TiaxopsinieScn bb MtcTenKfc BiuiKOMiiph caHKTB-neTepOyprcKaro aeriona poT-
MHcrpB EjarHHB bb pepennl; BiiKyiiaxB! HaniejB n paaOHJiB ne6o.Ti>iiiyio napTiio
BOBIiyTfiTc.Ta CjiaOKOBCKaro, npnneMB ydnTBi ;jBa TOBapnnja h jna iiohtoblixb
H B3HTBI BB M~HB TOTB B03MyTHTejIB H npH HeMB HeTBipe pspOBKIXB, a BB pO-
Otiny nonygeno KapadnnoBB meciB, jnipynoKB cb naTpoHaim niecTb h BoceMt
noniapeft cb kohckhmb ybopoMB. Ero &e rpatjia Ca.Tn.iKoBa KoManpia iiopiro.iKOH-
hhkb /ofIBizeHCKofi bb MicrenKE KpazaxB2 bb e3yMTCKOMB MonacTLipi namejB
n B3SMB npnroTOBJieHHyio pia Bo.3MyTHTe.ieft BoeHHyro aMMympiro: KapaliiHOBB
naTMecHTB comb, nHCToacTh HHTBpecHTB BoceMB napB, ctpe/iB CEMBpeCHTB ne-
TKipe, MyniryKOBB h yspeneKB BoceMt, mnopB juajnaTi, napB, cTpeiisHB pBap-
naTi> opna napa, nynieKB niecTB, nepeB63eft pnap iaTt nerape, kpiokobb &e-rte-
HLIXB BOCeMB, CaUeTL PCCHTL, .UIJVHOKB CB HepeBe3).MIl JBapuaTl. HeTBipe, Oe3B
nepeBe3eft ;tBa;inaTT, ceMB, naeiameft ocBMHapnaTB.

16-ro. llotkobhhkb 060.ipyeBB H3B xrfecTeHKa OcBHHiiMa 12-ro HHClia npep-
CTaBH.II>, HTO KOMaHJHpOBaHB OTB HeTO HOpyTHHKB HrHaTieBB CB KaSaitaHH p;ia
OTOTHania ckothhh BBinycKaesiofi Ha Jiyra H3B M'hcrenKa BodpMKa, Koiopyio KakKB

1 Bakuny nad Losos$ne, 21 km. od Sokdtki. * Kroze.
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nanajTL ottohjitb, to hsb toto Mlicre'iKa BticTynnjia iri>xoTa, 0 KOTopofi vbliaomhceb,
noaKOBHHKT. npncKaKajTB Ty,ja cb KapaOHHepaMH, h xoth B03MyTHTejin npoH3BO-
jtun opyeeftiiyio iia.ibdy h H3B MhcTe'iKa na.TH.ni H3B iiynieKB, oAnano necMorpa
toto pa30Hjn> hxb, wvoiibb iiopypiiiKa Tnpa n ajjMOTaHTa BepKaro ii iiia T nari>
Meil.ipe pilAOBBIXB H TaKOe &B 'HC.I0 BB ILTEHB B3iLIT>, BT> TOMB HIICIEL HUICKO.TBKO
o(f)nuepoB7>, jja bb Ao0Ctny iiojyTeHO pyeefi TpiiAHaiB «ieTMpe, a cb Hamefi cto-
poHLi yOHTB KanpaliB ojjhhb h paHeHB KapadnHepB oahhb jja yoiiTBi ae irlv
h paHeHLi Tempe KapaOHHepHbia jioinajn.

uojkobhhkb lllenejieBB h3b McT(?iKa llyaar/i> 13-ro jmi panopiOBaaB,
tto noc.TaHHBi6 otb Hero jjjih noHCKy B03MyTMTejiefi nopymuKB “npiiHB, inrba
npn ce6T> jeBajjpaTB iihtb Kapadiinepi. u /AEBEHajmaTB Ka3akK0BB, npn “epeBHE Ty-
Jdiihkii 1 aTaKOBa.ib h pa.Kjii./iB BO3MyTHTe.iBCKyio mafiKy, yOHBB TpHHa/maTB ae-
.iob>kb, a bb nojioHB B3H.iT> pOTMHCTpa C'ranieBiiTa Aa TOBapnnja oahofo u rpexB
psAOBBIxB, a iipo'iie ybhea.in bb eechb.

lipmiiepB-MaiopB n i;aBa.;rcpT, (j>o0in> jjepB UajieHB 18 HHClia H3B M-fecTeiKa
Hy/£TOBCKB AOHOCII.TB, TTO 1lOCjaiHIoft OTB Hero KanHTaHB 4>HTIIHro(J)B liejjaliekO
OTB MIiICTCTKa HaceJIBCKB SaXBHTHJIB HeTBipeXB B03MyTHT6.Teit.

reHepaaB-MaiopB n KaBaaepB CyBopoBB H3B KpaKOBa o B03MyTn're.iBcKiix b
HaMipeHiHXB yBtflOMHJIB, TTO BB KpfillOCTH 3aMOCTBe HaXOAHTCSI CTO COpOKB liy-
IlieKB, TTO KOMeHAaHTB 1I0OAKynJieHB lipe"aTB Ty KpinoCTB B03MyTHTe.TSIMB, 'ITO BB
JHTOBCKOMB MhCTL Ha3BIBaeMOMB BhAO KOMHCCapB HaTHCTT, TO BOSMyiHCllie, BOO-
py&HTB OTCTaBHBIXB KHH3H PaA3lIBIl.ljia CU.TAaTB H CB H1IM1l BB TopFOBbItt JjeHB
BOfifleTB BB 3aMOKB H COCTOIlllXyi0 TaMB BB MaTOMB TIIC.Til pOCCIUCKyiO KOMail.iy
yMepTBHTB H OB.IaT >¢TT> TEMB 33MKOMB. TaMB e |laMI.pB.inCB B03MVTHTC.TII BaHHTDb
MECTeHKO PaflOMB H BB HeMB VKplilllITLCH, HO BCE ciii lipe.TOpiHTIH OTBpailieHbl
H npHHHTBI Taiiill npeAOCTOpO&HOCTH, TTO BOSMyTHTejIH BOCn0JIB30BaTBCa He MOryTB.

20-ro. Hozkobhhkb lllene.ieBB npeACTaBHAB, tto KOMaHAiipoBaHHLItt otb
Hero poTMHCTpB AeftMaHB 3axBaTHAB /[lia BO3MyTHTejia, a npoaie pa36'!>@a~incB,
ojiiako n téxb neMajieKo otb AepeBHH Jiiiiiihb2 npanopmnKB llopLiiiaeBb pas-
6h.it), yOHBB o;iHoro, h ii.riiin.TT> TpexB, a aponie h cb komhhahpomb choiimb poT-
MHCTpOMB TyAtieBCKIIMB VHLTII.

23-ro. reHepazB-MaiopB h KaBaliepB rpa$B Chjitbikobb panopTOBa.iB, hto
nopyT'iiiKB "OHCKoft paaOii.iB abvxb BOBMynrre.iefl Ha3BiBaeMBixB $yaKH (?), 1i3B
KOTOpBIXB yOHTB OAHHB, a HpH HeMB HieCTB pHAOBBIXB, a Apvrofi ‘I>yaKT> (?)
yixfceakB.

27-ro. Kb reHepaxB-Maiopy h KaBaaepy CyBopoBy lipii6i>i.ri> ra;uiin;aro3
nOEKy pOTMHCTpB O1TO H OOBHBHAB, TTO BO03MyTHTe.TI> UOTOIIKifi BBIMbDIC.TH.TB Ma-
iiiiifiecTB, OyzjTO aBCTpidcKoe boocko BCTynaeTB ajh homoihh n BoacTaHoB.iemir
BO3MyTTiTe.ieft, 0 HeMB yc.TMiua renepaEB 7(aiTOnhb iipnKa3im> TOMy poTMHCTpy
B3HTB MaHiuliecTB otb HoTonzaro h 3anpeTHTB eMy pa3r.TainaTB Tanin KieBeru,

1 Niema takiej wsi kolo Putaw. 2 Kolo Hrubieszowa. 8 Putk feldm. Hadika.
Arch. Kom. Hist. Wojsk. 1"
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h hto reHepaji'B /[aii/rom cxlvulib npeAiozeHie, 3,1a OTO6paHia Tmina He yro"HBi-
n> aBCTpificKia boéckh, a ocodjiibo apTHiaepis, ho 3a cie npetiozeHie reHepaiB-
MaiopB CyBopoBT) oTOiaro"apiuiB, oSbabm, hto bi ceMi> oht> HHKaKoft Hyz/EM He
HME€TB.

II0JIKOBHHKB .lonVXHHB 25-rO 'lliC.la H3B MECTeHKa lleTpHKOBa J.OHOCILIB,
hto KOMaH;;iipoBa.ri> ohb ceKyii*B-Maiopa EponKHHa 3a B03MyTHTeaaMH, ho.tkobiiii-
KOMB HaKyiOBCKIIMB H pOTMHCTpOMB ~OMOpOBCKHMB, npil KOTOpBIXB OBLTO TBICHHH
cto hciobT.kb bb “epeBirfe Mejp'KpixB *. Onofi MaiopB, no,ixo,pi kb Tort /lepeinrfi,
npnKa3a.11> 6epefiTopy Baxieuo cKaKaiB bb “epenino, a poiMHCTpy Alenrjeny cb
Potok) KapaOHiiepB aiaKOBaiB cb npaBaro (Jiaanra, a cb ji+boS CTopoHti aiakKo-
bhtb &e KopHeiy Tpo<(>iiMoisy h no”Kpiniema tiixb (filauroBB ohb EponKHHB
ocTaBHiB npn ceéf> otihib acKaipoiri. KapaénHepB. Ho ceny pacnoiozeHiio aTaita
ilanaia, ho Bo3MyTitTe.ni o6opoHH.iiici>, thkb hto in.iriia.in KasaKOBB, oflHaKO noflo-
cirhsmie Kapaditiiepi.i ocTanoBn.111 B03MyTHTeaed h ;hiih iipeMa KasaKaMB ncnpa-
bhtdch, KOToptie ooipe cb KapaOHHepaMH norna.ni HeiipiaTeien bb 6opi>. npn-
HeMB MaiopB EpOnKHHB npHKaSMB OAHOit porfe COOTH CB KOHeft H npOHSBOAH
oroHt HanaciB Ha noMinieneit ;iBopi>, bb KOTopoMB He Mentine ocBMH”ecaTB B03-
MyTHTejiefl CTpkiHiH hsb BopoTB, ho npiiHye"eHBi otb Toro Hana”ema 06ieaTB
sa™HiiiiH BopoTaMH bb ca,ii>, a H3B cafly bb ttcb; Tor,aa MaiopB EponKHHB no-
ciaiB ocTaBinyio poTy bb no”KpimieHie poTMHCTpy MemyieHy, Koiopoft nojiyna
Ty noMoiEB, rua.aB HenpiaTeieft 60.ir.nie mmh. Cie cpasenie npo”oigaliocL comi.
nacoBB, neiipiere.ieft yohto MHoro, ho He cohtcho bb pa3HMXB M'bcTaxB, a bb
htEnb B3HTHI BbiiiieoBiia'ieiiHoft poTMHCTpB ~oMOpoBCKofl, HopyiHHKB ,a:a xopynaeft
a copoKB inecTL pa”oBtixB, bb fllOMHy &e no.iyneiio TpHZiiaiB /Aomafleft. Cb Har
inefi e CTopoHti yonn>i iBa Kapadnnepa !l o®hhb KasaKB, a paneiiBi KasaiiB "a
KapadnHepB; ydiiTO ceMt KapadnnepHBixB n /icihitb na3aHBHXB joma”eft...

29-ro. reHepaiB-MaiopB KpeneTHHKOBB panopTOBa.iB, hto B03MyTHTeiB Kpy-
neuKoft MezAy MtcTenKOMB liyHHHa?2 h .. ima& iimlut. bo cBoeft inaitei.
40 xnycoTB naTHAecHTH ‘imoi&£kb. na KOToparo KOMaH”"npoBajiB ohb ceKVH;jjB-
Maiopa Mn.Biepa, KOTopoft aiaKOBa.ri>, pas6iurB n rHajiB 6o.ii.me miiih Toro B03-
MyTHTeia, y6iiBiiin Ha mCctL h bb iioroni; He MeHBine ceMii®ecaTB h bsmeab bb
hjishb fleBHTB HeioBhKB, cb Harriett ae cTopoHBi yOHTB 0J.HHB ii paneHo Tpn
rycapa 1l /ABa Kanalia.

renepaiB-MaiopB 1l KanajiepB CyBopoBB mot. KpanoBa bb pa3HBia nncia
npe~cTaBiaiB, hto H3B KpiaiocTii ‘'lencToxoiscKott, lanncKopoHa h Turnia "e3ep-
THpBI HaCTO KB HeMy hb.ihiotch.

M'tcapB iiOHB. 2-ro. Hbmhcb kb HeMy H3B pa3HBixB mectb naTB”ecan.
BO3MyTHTeied ;ia nopyTHHKB o.ihiib, KOTopBie, ,(ibiiiii 00BiKHOBeiiHLia o(iinaTeiB-
CTBa, oTnymeiiBi cb namnopTaMH no hxb &eianiio.

1 Chyba NiedZzwiadka w z. wieluriskiej. 2 Szczuczyn Mazowiecki.
8 Zapewne: Debowca.
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4-ro. l'eirefia.'i'b-jiaiop'r, KpeTeHHHKOBB h3b M"CTeHKa llpecHiiniB! 3-ro nn-
caa panopTOBajrB, hto ceKyHpB-MaiopB Miia.iepn 3a jrhcTe’iKOMB Abi®'ctobkimb
paadnaB niafiny BosMyi'iiTeaeft, yonBnin Ha M'hcrh naTHapnaTB neaoBiiKB 1l b3sxb
bb ililLhb nopxopyHaero n mecTL pnpoBtixB pa bb poGtiny iioayaiLTb TpnpnaTB
nart aoinapefi.

5-r0. 1l0aKOBHHKB AonyxHHB H3B IleTpHKOBa pOHOCHHB, HTO BB pa3HLIII
'intjia ubilillci> kb HeMy 6tiBinie BO3MyTiiTClii: pua nopyT'iHKa I xopymsefi ojjhhb,
Tpn TOBapmpa pa TpnHapnaTB pnpoBbixB, KOTopne bce, paBiirn 0OMKHOBeniiMn
06n3aT(."ir,cTBa, OTnymeHti no mxb &eaaniio.

6-ro. PeHepajiB-MaiopB n KaBaaepB CyBopoBB otb 30-ro Man H3B KpaKOBa
npepcraBnaB, hto siBiianch kb irewy pernMeHTapB CKyjitCKoit2 n npn neMB ccmi
00epB-0lJmnepOBB H ABACTH pisapliaTL 1IlITh paflOBBIXB, KOTOpBie, paBlilll OOMKHO-
BeHHBia 00OH3aiejiBCTBa, OTnynjeHBi no iixb &eaaniio.

Taiceee nesepy BOBMyrHTeaaMH HasniBaeMbifi renepaaB Hliujb hbmpch ji npn
newB Hinn o”niiepoBB pa hhskhhxb hhhobb pnLc™ iiiiTbpecHTB peBiriB, KOTopoft
CO BCEMH HMIiaMH, paBHIH 00H3aTeaLCTBO, [10aVHMPB CallBorBappilO.

KoMaHpnpoBaHHBIil otb Hero, renepaaB-Maiopa n Kanaaepa CynopoBa, nop-
iiojkobhhkb EaarnHB, HMEa npn cebL cto BoceMbpecnTB mecTB HeaoB'izB n opnv
TpexB-cfiyHTOByio nyiuKV, aTaKOBaaB n bbslib Ha poroBopB saaoKB Boo6piiKB, bb
Koi'opoMB pocraanch bb rainiB KOMenpaHTB Toro saMKa hopiiojikobhiikb 1JexcKift3
n Tpn o<|iiifepa pa cto TpnpnaTB cesm papoBBixB 1l heckopbko cayacHTeaefl, a bb
poOBriy noayneHo niecTB nymeKB n cto poapnaTb pyateii, neTBipe nypa nopoxy,
napyHOKB BoceMBpecHTB, 06apabaiiB opnHB, KiipoKB narrnapnaTB, .lonaTOKB Tpnp-
naTB, nnjiB iihtb, cb Hameit a&e CTopoHBi y6im>i pnh noiirapn.

110.IKOBIIIIKB 11Tell(CleB'l, 3-1'0 ilOHH M3B MfcCTeHKa JoBHHB POHOCINIB, 'ITO
KOMaHpnpoBa/£B ohb nopyTHHKa BoPKOBa n npn HeMB TpnpnaTB KapaGiinepi.
u pBapnaTB KasaKOBB p.pa noncKy BOSMVTU'iepeft, KOTopuxB oiioft nopyrimiB npn
MtcTe'iKT; JlaMa3axB saxBaTMPB n pa3OMPB TpimapnaTB neaoB'EKB, H3b KOTopi.ixB
B3HTBI BB INTEHB XOpyHzi® OpMHB, TOBapjlUleH TpM, liallpil.IOBB PBa Il 'leTLipe
papOBMXB.

Kb HeMy @e noaKOBHnicy llleneneBy panopTOBaan cb nocTOBB: cb KpacHo-
CTaBCKaro nopyT'inKB BeprepB, hto nopB MECTenKOMB Xcibmomb cxBaTHIB B03-
MyTHTexBCKaro nopyT'iiiKa pa TOBapnina 1l pBa 'lejontba hohtobkxb; cb KpacHii-
KOBCKaro nopyTHHKB MaTH'iB b3hjb inaTaioiijnxca BO3MyTHTexefi poTMiici'pa Kn-
pnHra n npn HeMB TOBapnnja pa Kanpaaa, a KannTaHB Miixctbcohf, BBicrynn
M3B KOBe.iLCKaro nocTa, porna,iB mecTHapnaTB BOHMyTHTenefl, pasGit.iB Il bshib
bb iijilshb poTMMcrpa pa nopyTHHKa n nnTB pspoBBixB, a npo'iie (yfercTBOMB
cnacancB.

- TeHepaaB-MaiopB n KaBaaept KpeneTHMKOBB 11-ro H3B srhcTeiKa
llyxTyBCKB panopTOBaaB, hto KannTaHB Ha3HMOBB n nopymnKB 'leGwHienB cb

1 Przasnysz 2 Adam Skilski. 8 Kazimierz Cienski.
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erepHMH ii KaiakaMn, iioixoia kv MtcTe«nty HacititcKy, Hana.ni ii pa36n.nl xopyH-
bb nilart nait HejoBfiKt, a nponia ybiseain Bt jrfect, nocjrft e Toro nopyr-
mict IiTe.ib CB rycapaMH B3HJit ,ww MareeHHKa.

13-ro. Otv Hero &e renepa-it-Maiopa n Kanaaepa ort 12-ro nncia 1ro.lv-
leffi panopTt, hto KamiTairt PiiTrept n afltiOTaHTt Canent Il npn nnxt erapeft
n Ka3aK0Bi> Bcero inecTtflecaTt flna 'ieaoB'f>i;a pa36n.in periiMeiiTapa BaxoBCKaro
n npn HeMt 40 era He.ioBi>Kt, nat KOToptixt na Mkcrh vohto ,ina.inaTt ceint,
a bihth Bt iLThHB Toro BaxoBCKaro, ceKpeTaps KonopcKaro, apTHMepin nopyi-
hhkb HBopcKaro, poTMncTpa TpiiMa-ia, HaiiiiCTiniKa 3eMOproincKaro, TOBapniiien
nait fla HiieHnxt nnnoBt BoceMt, a et nanieft CToponti y®oirrtixt 11 paHe-
HBIXt H'L.Tt.

CeKyH"t-Maiopt rpaiftt Meaamia ait MhcrciKa BoaOypint! 12-ro 'mena
floiiocn.it, hto Bt lepeiiirh llpneBeflOBniia2 saxBarnjit oHt TpnfluaTt B03Myni-
Te.ieft, H3t KOToptixt y6inti flBaflnaTt, a bshtbi bb noioiit TOBapiimt OflHHt
h nait psiflOBtixt, a npoTaie pa.i6'tea<iHCB, ct nanieft @e cTopoHti y6iiTti flirh
il paHena o.iiia 6aiHKiipcKaa .roiiiaflii.

14-ro. OHt xe renepait-Maiopt n KaBaliept KpeneTHHKOBt npeflCTaBHJit,
hto ceKyH,at-Maiopt CaHflOeprt no 6jih3octh nrfccTeaka jtpodnna florHa.it BO3My-
THTentcKaro poTMHCTpa ManencKaro n npn HeMt octMnajmaTt pnfloBtixt, nst
KOToptixt HtcKOJiBKo no6n.it, a ManeBCKaro n.it>HHjrt.

reHepaat-Jiaiopt n Kanajiept rojnmtiHt ust MicTeniia nerpiiKOBa 13-ro
jihsi panopTOBa.it, hto poTMHCTpt Ko3JraiiHOBt, HMia npn ce6l> TpiiflnaTt Kasa-
KOBt, ct KOTopraMH n.it MtcTeMKa llcTpHKOBa ciiflya Kt .loBHHaMt, npn flepeBnh
ra.ikKOBa3} pa36n.1T> BosMyTHTe.itcKaro nopyTHiiKa CyxH’ieBCKaro n npn HeMt fIBafl-
naTt 'le.ioBpKt. ust KOToptixt v6htbi neTtipe HejioBtea, a Bt arfint b3htbi rpn
TOBapmna h oflimt Tpyoant, fla Bt flo6tiny noiyneHo oflHHiiaflnaTt jromafleft. a ct
Haineft CTopoHti Kant ydiiTtixt Tant n paHeHtixt irfrrt.

renepa.it-naiopt 1l Kana.iept KpeneranKOBt n.it jrhcTeHKa Ily.iTyBCKt
14-ro ,nia iipeflCTaini.Ti,, hto noc.iaHHon ort cetyn,yt-naiopa Mn.i.iepa pa3tfeflt
Bt flilyxt MH.inxt ort Mk-TeHKa OcTpo.ieHKii pa36n.1t riaTiia.maTi. MHTeeHHKOBt,
H3t KOTOptIXt Ht>CK0.1BKO yOHTtI, Il B3HTLI Bt B.TiIHt BaXMIICTpt H flBa ])H,10BLIXt.

[10.TKOBHHKt .TloilyXMHt H3t IleTpHKOBa fIOHOCHIIt, HTO Bt irECTeHKE Hjll>3BI
OepeftTopt BaxTe.it ct KaaaKaMii pa.ién.it fIBaflnaTt MHTeiiiiKOBt, n.it KOToptixt
yornti HeTtipe n bihtbi Bt itrfcHt nopvTHHKt fla xopvneift 11 Tpn TOBapnina,
OflHHt rycapt n oflHHt Kasatt.

Ort Hero ®e nojncoBiiiiKa Joiiyxiina noc-iamiofi ct flBaflnaTtro KasanaMH
ecay.it TepenTteBt 3axBaTnjit BO3MyTHT6Jis poTMHCTpa CyxojiTOBCKaro n npn
Hesit oflHoro pHfloBoro. ToTt poTMHCTpt Bt flepeBHfe Penlinl>4 6yflynn Bt Bonn

| Wolborz. 2 Przewodowice. * W pow. brzezinskim.
4 Rzeczyca na lewym brzegu Pilicy.
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Ha ojHoit Kijapi'np'h cb ecay/ £ OMB cnniparo ero a.iopkficKH npoKO.io.ii> HacKBO3E
c-a0.ieio n ci> tok) @e Ha 'fucoblixt. pByxB KasaKOBi., H3i> kotopeixb o0jniii, npn-
roTOBiIi.icsr .lacip-kinTL Toro a.ioplsH, ho ohi. npeynpeapan totb biictpDtP, pa-
hhjtb bb pyKy Ka3aKa h bliOh.ii> pyatte. Jlpyrony ace rojiOBy pa.3py61l.rb, a weeAy
tsme KpaTKHMT. BpeMHHeMt yMHpaioFiiirt ecayat, codpaBE nocaipme cboh cm#i,
cxBaTH.TB n yjjepacaxn Toro siojini; khke jpyrie OMBiiiie npn .loFHajHXE KasaEH
Ha TFOMonjB npndliFKa.iii, Torpa e ecay.ii> Toro @e ’iaca ynepE, a yOHBmifl 3.10-
I'fcd 3a cBoe 6e3'Fe.iOFrt>iLe copepacnTca 3aKOBaHE 40 BpeMHHH 3aaiyeeHHofi mit
K33HH.
llpHMep'B-Maiop'E i'pa(f)i> Mc.ifihe pan fiofickv BO03JFyTFiie.iert nocjiaat ipiij-
iiaiF, KaaaKOBi. npn CTapniHirh, KOToptie pasOH.iF TppmaiF, :kc BO3MyTiiTeied, 113E
KOTopLixF, yOHjiH TpnHapnaTE, a Bsaiii bb ii.ihiFB ibvxe le. TOBhKE, npnaeMB no-
ayneHO bb aoClfiv TpHinaii. .loiiFaieP.

16-ro. TeHepajiB-MaiopB h KaFsa.iepi> KpeiemFiKOBB panopiaMii npe.ic'ra-
BIL.TB H3B MhcTCHKa Ilv.I'F'yBCKB, 'HO KaHHTaHB «<I,HTHFFroQ)I> 3aXBaTH.TE WTEipeXE
He/£OBEKB, :ja hopvthhkb Ca(f>r>iintHKOBB b3hii> pBa TOBapnipa h ipexB iiohto-
BLIXB, a nopyTHHKB <&H/&EBepKB pa3OHJIB OpilHFiainaiT. MHieaiHIIKOBB, 113B KOTOptIXB
HICKOZBKO yOHTBI, a BB ILT&HE B3HTLI paHeHOU pOTMHCTpB H O"HHB TyCapB;
18-ro: hto ceKyH”"B-MaiopB Mn.ijepi. HainexB bb jrfecaxB h OoioTaxE copoKi.
ineCTB MHTejKHHKOBB, H3B KOTOpBIXB B3HTLI BB H.i>HI> IIHTE ’ielOnT>KF> a lipOTlie

pa3cfeiLiHCE bb rycTofi sécb,
KanHTaHB Ha3HMOBB cb KOMan.ioFo saxBaTFi.iB poTMiicipa ojiroro, nopyran-

kobb JBVXB, xopyHatero ojpioro.

Bo3BpaTHBiniecH H3B FiapriiF npiiBe3Jin: KanmaHB <Piithfii'oi[cP jibvxe, a no-
pyTHHKB Ca(j)BHHHHKOBB CeME ‘ie.IOB'IKF> B3HTEIXB BB Il.rhllE.

- reHepa/EB-MaiopB h KaBaaepB CyBopoBB hsb KpaKOBa pairopTOFia.rb,
fto  ceKVHfIB-MaiopB ~CTepitay cb KOMaH"oio bb MECTenicé Mejiiyb iiameiB 10
cia B0.3MyTHTe.iefi, hib kotopeixb yOniBi ceME ’ie.ioB'LF;i>, a bshtei be iltéhe X0-
pyHeifi, TOBapHin,B h ceME pa”oBEixB, cb Hamefi &e ciopoHEi vaiitmxe ffit’D,
a paHeHB oahhb KapadiiFiepi. h ibl; joina™n.

Kb HeMy @e reHepaliB-Maiopy h KaBaiepy CyBopoBy hbmihcb otb 4-ro no
13-0e hhcjo pa3HEixB KOManjE Fio.3MyTHTe.iii: nerape inra6'i>-o(j>Hnepa, ocLMiiainaTE
o0epE-o([>iinepoBT> h TOBapnineii, fja ocEMHappaTB &e ph”obeixb, KOTopwe, jannni
OOEIKHOBeHHEie 003.301'0.1ECTBa H HO.IV'la nainnopTEl, OTnymeHEI.

roFFepa.iB-MaiopE n KaBaliepB khhbb ro.inniiHE 19-ro nnc.ia panopTOBajm:
hto cei;yniE-Maiop'F> rpa<[)i> Mejumm. no 6m30cth irhcTeiKa PaBEi be jepeBFrf;
BoiOIIHFFT. 1 panOH/AB /IBOJUaTL BOCeME MHTeJKHIIKOBE, H3E KOTOPEIXB yOHTBI ~Baj-
naTE ’re.ioB'hFn>, a b3Htei bb fi'iThie TOBapnnjB ojifiie ii iihte jcfjoblixe, a ,iBa

nopvTHMKa yni/Z&H.
BepeflTopE BaxTe.ii> cb Ka3aKaMn bb ojpiofl .repeinrl; BaxBaiTi.TE iiie niaflKn

| Zapewne Waiowice.
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BO3MyTHTe.iH Bep6oBCKaro ocBMiiajuari, peKpyrt, h3b kotopbixb yO6niBi neTtipe
H B3HTBI BI, liaEll'n CeMB 'leaOHIIKB, a IlpOT'lip JtaSOfillwLinCL.

25-ro. renepa;rL-iiu])yT'iiiKi> n KaBaaepB PoMaHycB m3b .;lro6.iniia yBiflo-
mmb, iito KOMaH"Li ero npanopmiiK'B Ea6oxeHKOBB n iipn HeMB rycapB, KasaKOB'i.
h fiainsHpueB'B Bcero TpiiAHari. 'k.NJoht>ki> 3a ceMB mimb otb CeH"OMHpa pa36n.ul
Ooabiiie CTa BO03MyTiiTe&eit, yo6iiBinn Ha mKctl; He MeHBine copona Il b:hibiiiii bb
U.TIiH1, /&BaflliaTB ceMB He£OBiK'B, BB TOMB MHCITE pOTMHCTpa, 10pVT'IIKa, KOMncapa
h ABa TOBapuma, a npoT'iie, iioaBsyiicL hohhoio tcmhotoio, pa.36feKaancB.

26. PeHepajB-MaiopB h KaeaaepB CyBopoBB 18 incaa H3b KpaKOBa panop-
TOBaxB, hto ceKyHfIB-MaiopB ~Hcrepjay bb MicTeiK'i Meapt pa3OnaB He MeHBine
CTa BO3MyTHTe.ieft, ySiiBB iifiTna;maTf> n bshjib bb nainiB xopyHaero tobii-
pnipa n ceMB iio'itoblixb, a npoinie pasotiKaaiici. no aEcaMB, cb naniefl &e cto-
poHLi yOHTMXB HHKoro hKtb. a paHeHB aerro KapaOHHepB ojiiih'b ;ia rycapcKUXB
cTpoeBLixB joiiiafleft .iB'hl

CeKyH.yb-MaiopT. ApnuQaineBB cb irhxoTOio n KasakaMH bb /epeBirfc Chm-
6oppaxB2 npornaaB bb TiiHepB miTBpecHTB BO3MyTHTeaefi, hsb kotopbixb y6irri>
oamhb. a cb naiiiefi ci'opoHBi paHena Ka3awr aonia;iB.

27-ro. TeHepajiB-MaiopB khh3b YpycoBB 25-ro ahh h3b M'hcTciKa ILiohkb

panopTOBa.TB, hto nocaaiinijsi iiapain bshem bb iitthb HeTiapiiajiiaTh MHTezHii-
KOBB, BB TOMB MHCJT) JBa TOBapilHia.
KpaKOBa npeflCTaBHJiB, hto ozbhb aBCTpiftcKift oijinpepB, pBa Kanpaaa n pecirn,
pHAOBBIXB bo BTopoMB nacy no iioayHOTii HiJiH BoopyaceHHi.ie MeSK"V ropB Mpe3B
Haniu (JiopnociBi, n Korpa hxb Ha nocjrfypieMB $opnocrfe nniteTBi oiciiiKaan, to
ohh He oTBIiTCTByn, aeran bcé 1la seMliro, noieMy bcé m bshtbi 6biim iio”b
KapayjB.

llocjiaHHLia ftiH KopMlieHin jonia”efi bb no.ie ceMB Ka3aK0BB 3axBa'ieni,i
aBCTpibiiaMH n coflepatarcM iiojt> npncMOTpoMB.

Otb 22-ro Ha 23-e iioHH bb Homoe BpeMH TpnppaTB aBCTpiftpeBB BKpaancB
bb KianiTopB Timeii'h.

4-ro. PenepaaB-MaiopB n KaBMepB khh3b l'oanm.iiiT. hsb Mfccre'iKa Huona
TifMn yOMTBI ineCTB H B3HTBI BB n&EEHB TeTliplla,IH.aTB BOSMVTIITelefi, BB TOMB
'incal; xopynaed oahhb.

I'eHepajB-Maiopa khh3b YpycoBB m3b MtcTciKa TlaoiiKa iipe/iciaBiiaB, hto
Maiopa Mnaaepa Konanja B3H.ia bb iitlinb ocBMiiajnarB B03MVTHTeliefi, bb tomb
HHcat nopvT'iiiKa CaMOpoBCKaro n iiaMtcTHiiKa EyanoBiria.

fo.  TeHepajiB-MaiopB n KaBaaepB CyBopoBB 2-ro nncsa yBlyyoMiiJB. hto
reHepaan "aabToiiB aBCTpiocKHMn BoficKann aannaB TinienB, h ocrai»! bb hcmb

1 Powtérzenie wiadomosci z 20 czerwca s. s. 2 Samborek pod Skawing.
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TapHH30HB, B3H.TB CB COOOK) B03MyTHTe/Eefi H B03BpaTMCH co bcémb cboiimb KOp-
nycoMB bb npeaoaeft aarapt.

10-ro. l'enepaji'b-Aiaiopb n KaBaaept khh3b l'o.ihuliiii, iibb MicTeHKa Ko-
Henno.m paitoi>TOBa,;i'i>, hto bb pa3HtiH oncna hbhjthcb y Hero Obimiiie bb pa3-
hbixb KOHiliejepaTCKHXB napTiaxB MapinaaoKB IllpeiKjnuKiit, periiueirrapr. 3ado-
pOBCKOit, pOTMHCrpOBB 1IMTL, HOpyTHHKOBB TpH, XOpyHMtHXB Tpil, liaMliCTHUKOBB
joa, TOBapiiniefi Tpnjn,aTb Bocem, KoTopi.ie, jaBinn oOf.innoBeHiii.m odasaTentcTBa,
OTnynjeHLi bt cboh jombi.

Upezje BsaTBie uojb Thhijomb aBcrpiftcKofi oiliituepi> cb KOMaHjoro co
bcdmb opyzieMi. ii aoinajpMH ompaB.iein.i ki reHepaliy /{aEBTOHYy.

11-ro. reHepajrB-nopyTHUKB h KaBa.iepB PoMaHycB otb 7-ro HHcaa yBhjo-
miub, hto no npHOLITIH 5-ro jhh bb KpaKOBB iiprixaTB kb neMy reHepa.iB
7ajiBTOHi, 11 Ha Bce to coraacHjicH, hto rpeOOBajia B3anMHaa no.ii.aa, a HepesB
to no3o6n<jB.iena jpyatdéa n aacKOBoe co oGoiixb cTopoHB oOxozjeHie, a irpeaije
OMBinie HeyjjoBo.iBCTBIH iipejaiii.i 3a0BeHiio h jeeh aBCTpifttkHXB bobdckb ocTanacHLI
Bci MicTa no pfecfe Bncrrk, cb thmb ojiuiko pacnonoatenieMB, htoOb pocciftcKie
AeTanieMeHTBi CToainje bb MbcTeHKa.xB bb Be.iiiHKh, Boxhl; ii Biimnimii nonyna.m
iiponiiTanie otb ohbixb m”™ctb ii.th otb jpyrnxB, KOTopue hmb nowKyTB aBCTpitt-
CKie HanajiBHHKH.

TeHepajiB-MaiopB HKaBajepB CyBopoBB paiiopTona.iB, hto cb 13-ro ironu 110 7-e
hhczo iroaii hbhehcb kb HeMy bb KpaKOBB OBiBinie bb B03MyTirrejit CTirfi renepajn»
BuOpaHOBCKoft, HOJIKOBHHKII Ipil.iyilKOfl, JleHTOBCKifi, 110J110.TKOBHHKB JepOKCIIB...
Borynib(?) 1l naiopB KoHCTaHcidn, jiotmhctpobb ,tb;i, KamrraiiB ojhiib, nopyTHHKOBB
neTBipe, xopyHIKHXB Tpn, TOBapmne6 neiBipe 1l rpn phjobmxb, KOTopue, jaBinii
00OMKHOBeHHBiH 00OH3aTejiBCTBa, OTnyineHBi no HteaaHiio iixb bb paaHUH wtora.

12-ro. PeHepajiB-MaiopB khhsb YpycoBB panopiaMii H3B whcTeHKa ILhohkb
yBSjoMmiB, hto nocjiaHHBie otb nero KOManji.i. bhhjiii BO3MVTHTejieft Bcero JBaj-
iiaTB iniTb 'le.ioBliKB.

14-ro. PoTMHCTpB TKeHB cb Kowanjoio pason.ih jBajnari. JiaTeaiHHKOBB, ii3B
KOTOpBIXB yOHBB nHTB, a BB ILtthB B3HTBI JBa HeltOBEKa, npOTHie-®B pa30feKa-
jhcb bb tEcb.

16-ro. KoMaHjjaMH reHepariB-Maiopa CyBopoBa bb pa3HLixt MicTaxB saxBa-
Hem.i 'leiBrpnaAiiaTB MHTeiKHHKOBB.

17-ro. Penepa.iB-iiopyT'iiiKB 11 KaBanepB OapoHB Bhmiitb 1138 TpojHii
VBiyjoMn&EB, hto noc.TaHHi.ie otb Hero KannTaHLi PenHCHKa.MiHpB, 3epnerray3eHB
cb KOMaHflaMH bb Jil.cy 3a jrECTeHKOMB PaflOMiniB 1 nanijn jo TpnjnaTii MHTeat-
HHKOBB, H3B KOTOpBIXB B3MTM BB ILIi.HB OJHHHajljaTh HeJIOB"KB, a lipOTHie pa8-
Ctinajincbh bb tomb jrfecy, ja Kowanjoro nojno.iKOBHiiKa Orapti saxBaneHti jbh

MHTeatHHKa.
Otb Hero ikc reHepanB-nopyTHHKa n KaBaaepa iio.iyienB panopTB, hto ki.

Nie znamy takiego miasteczka w stronie Grodna.
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renepa.rb-Maiopy n KaBajiepy rpatjiy ToTae6eHy abujics OtiBinefi bb B03MVTiiTe.ib-
CTBi HO.TKOBHHKB 3a6ejBCKOft, KOTOpi.10, jaBHIH OOBIKHOBeHHOe 06a3aTelltCTBO, OT-
nymeHi bb jepcBHio cbok.

renepajiB-nopyTKiiKB a KaBaaepB PoMaiiycB 13-ro jhh n3B KpaKOBa vbe-
jomhjb, kto iiBiLiiicr, kb newy 6i.iBineii MSTeacHHKTt permieHTapt 10jhhkii a cb
hhmb hojekobhhkb OpjnueiiB, Tpn o06epB-o$nnepa h jBa TOBapniya, KOToptie,
jaBinn o0tiKHOBeHHBIa 06nsaTejibCTBa, oTnymeHti bb cboh ~omh.

22-ro. TeHepaJTL - MaiopB khh3b ypycorn, panopTOBaliB, aro Ko.Maiiji>i ero
Ka3aKii oko.io jepeBHN Cbhh#h! CticKa.in Bo3MyTHTe.ibCKaro poTMacTpa EpnayT-
uuaro u npn hcmb TpHHajnaTL neaoBiKB u bbiitii Toro pomncTpa a neTupe
TOBapauia ja Tpn phjobmxb, a hhtb tciobT.kb bb 6éoioto ym.in.

CeKynjB-MaiopB JJpeHTejiB HejaneKo otb nueHCKoit rpaHiini.i pasomajiB
jirh HeOojiBiHia B03MyTHTe.n>cKiii napria, m3b kotopkixb saxBaTHJTB bb hozohb
ccmb ae.ioBi>KB.

26-ro. reHepa.iB-iiopyTHiiKB a Kana.iepB PoMaaycB vb'Momh.tb, kto aBCTpifi-
CKIIXB BOfiCKB reiiepa.iB PpeBeHB CB BOECKOMB CBOHMB 3ailll.1B bb Sawocrli
KpiMIOCTL.

A9-  TeHepaaB-MaiopB khh3b VpycoBB n3B M-feccreKKa ILiopKa panopTOBaxt,
TTO BB paBHtie TUCJia 1IBILJICB KB HeMy pOTMHCTpB ja nopyTHHKB, XOpyHzHXB
Tpn ii jB(aiajnan> TOBapHipeft, KOToptie, jaBinn 0OHKHOBeHHLia ouiisaTe.ibCTBa, ot-
nymeHLi bb cboh jomei.

0n00 @e KIH3K YpyCOBB llpejCTaBIL.TB, KTO B0.3MyTHTeHl CT0.IBK0 npa-
TheHeiii.i h joBejenti jo laKoft KpaiiiiocTn, kto okojo téxb mlctb m#io ohkixb
Il C.TEH1IHO.

JleiiOB-rBapijiii asMafi.ioBCKaro no.iKy KannTaHB nopyTKHKB IlITOKMaHB 3a-
xBaTii.li> jiia nopyTKHKa u neTtipe phjobkixb.

Ckoibko B03MyTHTe.ni hii o#liii nopaeeHM, ho Bcerja ofinajeziiBa.ni ceda
bb pa3cyajeiiin yKpi.n.iemiaro hmh MOHacTi.ipii ‘lencToxoBa, nero paja npnHiito
aairhpeme, jaobi cie BO3MyTHTeatCKoe rnfejo noKopaTt cn.ioio opyatia n.ia npa-
HyjBTt kb cja’i'h; cie npejnpiiiTie npoa.3BecTL bb jMctbo KoMaujiipoBairi, no cno-
codhoctb reHepa.iB-MaiopB ii KaBajiepB khh3b ro,uini>ini>.

Mt.ciiiiB iio.i>. KoTopoft cb KoMaHjoro, npnd.inseacb HeHaaHiio, OKpyan.iB i;pT>-
nocTL. Bb to @e Bpesia KOMaHjbi ero iioikobiibkb a KaBaaepB AonyxnHB nojB
MicTeHKOMB K.tobvtckhmb aana.iB ii pa36n.iB coejniiHBiniixcii liosMyniTe.ieft Ma-
30BepKaro n Cyaaa, Yyo6iiBimi y hiixb niecThjeciiTB a bsiiib bb iijlbt, y hmxb
ceMtjecMTB jna ne.ioBiza, a ocraBinie paafifetaancB, cb iiaiaeft &e CToponbi vCiitb
ojiihb n paaeHo niecTB KaaaKOBB.

CeKyHjB-MaiopB JipoHjeiib bb jepeniit TpycK0.mcaxB 1 Hame.TB a pasOajB
jbD Maatie napTin, h3b KOTopuxB n.rfcHH.IB ceMt to.iobl.kb.

I Albo Swinia w pow. kolnenskim, albo Swiniary w przasnyskim.
2 W pow. czestochowskim.
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HoXKOBHHKt H KaBa.ICpt OGo.Iflyeii't Bt HeiipiHTe£ABCKHXB flepeBHHX'B B3HJIt
bi. njrfefft “leTLipe ‘ie.ioBtKa.

Toro att nuc.ia khh3B Tojihumhte., cfldtiaBt npeflaoateme 0 cflaili Kpiaiocm
KOMegsaHTy Pafl3HMHHCKOMy, ho ycMOTpa ero hcck;iohhoctj, npiiKa.3a.rb xerKHMt
Bofickawk. coOHpaTB domine oOBiKHOBeHHaro nponHiame Bt 6anatHnxt flepeiniax'b,
wfMB H lipilHyill.It HiHTeliefi COOHpaTBCH Bt KptirOCTB.

- T>3flii.it oHt peKorHHcapoBaTB KpiniocTB, pacnojiosa OBiBiiiyro npn
oit KpinocTH HenplHTeaBCKaH KOHiinna c/rkia.ia nepecrpEJrey, ho itasaitaMH
h oaiiiKiipnaMii nporHaHa (tria, a Meatfly témb h kosohhbi iiainn Kt KpfciiocTH
npHOanataancB. HenpiaTe.ir. Bucaaai. flo tbicshh fIByxcoTt HeaoBtKB kohhhbbi,
KOTopaH npn noMomn nymetHofi et daciioHOBt CTpiwiBOBi ycTpeM.iM.iaci. Ha Jieride
Hamn boPckii, hto npofloxatadocB ooaBine neitipext nacoBt, flo Toro BpeMean,
Kast npn6bi.ni Kt Hinit KOMaHflnpoBaHHBie Bt noflKphn.ieiiie ceKVH.it-Maiopi.i
Bopo3flHHt m JEpeHTejiB, hmeh npn ce6h flirh poTBi KapadnHept, KOTopBie, Hey-
CTpaiHHMo choch no ce6+ npecTpaniHyio ct KpinocTHBIxt crfent KaHOHafly, ycTpe-
MH.IHCB h aTaKOBajin bck iienpiirre.;ir>cKyro KOHHimy ii cM-femaBt ooOpara.in bb 6Lt
n mam 3a poraTKH iiocTaB.ienni.ie npn r.iacucE h nporHaBt B93Bpain.nicB Kt
cbohmb KoaoHHaMt. l1loo.il; Toro HenpisTeat He ocM'km.icM 1iOKasaTB choio koii-
HHily, ho cfliaajit noKynieHie erepaMH ct nyniKoio Kt MOHaciBipro Cbhtbih Bap-
BapBi, HTOG6t otohtb CToanjee TaMt Haine npnKpBiTie, oflHaKo OBiBinefi iieflajieKO
et noJKOMt noJiKoBHHKt h Kaiiajiept OdoaflyeBt OTpaflH.it ct noflnojiKOBHHKOMt
'I[KHxapeBBiMt oflHHt 6aTajiioHt Bt iioflKpf.naenie cpaataroineflca nanieft pork; onott

. noflno.iKOBHHKt, xoth npHTOMt nojiyHHJit paHy, ho nporHalit Henpiirrejiii ct 6oib-
HIHMt ypOHOMt Bt KplIHOCTB.

llocjrfe cero peKorHncnpoBana KptnocTB 6.1mite h noexaHt ccKyHflt-Maiopt
rpaifit MeXiHHt chhtb ii jioioikiitb na Kapry OKpyacHOCTH MfecTt.

yOHTBIxt HenpiaTejiBCKHxt TpynoBt iiaftfleiio naitflecaTt, a paneiiBie* VBe-
fiBa paHeHBTH o<|>iinepa. Ct nanieft ate CTopoHbi veéhtbi floncKoft Kasaitt OflHHt
h fIBa OaiHKHpiia fla paHeHBi .lerito noflnojiKOBHIiKt a&HxapeBt, KapadnHept bo-
eeMB, Ka3aK0Bt neTBipe 1l ceMB 6aniKnpn,eBt 11 flo fIBafluaTii véhtbixb n pane-
HBixt aoinaflefi.

a2- CofinpaBinaa ct flepeBeHB npomiTaiiie HenpiaTe.lBCKaa kohhhhh na-
IHHMH JierKMMH BOftCKaMH npOIlTiaiia Bt Kpl.IIOCTE.

Toro ate flira H3t Kp'fcnocTii mbiiihcb TpHfliiai’'B fleaeprapoBt.

HenpiareliB eatef[HeBHO nyBCTBOBaat CBoe yTECHeme, ort nero ceHfloMHp-
CKaa h MasoBepKaa iiapiia, nomayacr. floatfIHKOMt h homhoio tomiiotoki, nootata.m
H3t KpillOCTIl Bcero CTO HMTBfleCHTt KOHefl HOflt KOMaHfIOK) nO.TKOBIinKa Mohihh-
CKaro. O neMt khh3b PojiHitbiHt neMefl.ieinio y3HaBinn, 11pnKa3a.lt caxt fiirymnxt
npec.rficflOBaTB ceKyHflt-Maiopy Jlpeirre.no ct KOManfloio, KOTopofi nocirhiniiLiMii


IipiIHyiII.lt
3flii.it
IIoo.il
0TpaflH.it
Jlpeirre.no
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cbohmii MapmaMH hoab jtkctcikomb BaameBHMB ! Harnajt tokb, hto Ha Mhcrh
yCiiTO mecTBflecHTB, bb tomb hhcjeé MHoria o”miepti, a bb hojohb b3htli xo-
pyneift h copoKB oyiiin, oe.ioirf. KB psflOBBixt, ocTaBinie &e paad'Lea.nicb no «TfccaMB.

24-ro. llpngjinjKacB bcemh AeTainaMeiiTaMii n bb paBCToimiii neTBipexB BepcTh
OTB KpinocTii, pacno/ozHJiH BoficKa bb Tpn KBapTHpBi. Chmb pacnoJioeeHieMB
nenpiiitcil tiihiiiich cnocodoBB kb nonyneHiio bb KpinocTB nponnTama jiioahmb
h Kopny JoinajiiM'ii.

Toro &e ahh m3b icptnocTii sbmhcl “esep'rnphi, ~BaAparn pisa. neaoBiKa.

25, 26-ro. HenpiiiTe.iL crapanca KOHHHnero bb nojrfc coénpaTB 4>ypa@r>, ho
cb ypoHOMB nponiaiiB 611ti>, iipimeMB 3axBaneHBi bb hjtéhb nopyTHHKB Ceaa-
poBiiHB n niecTjiajnaTi, papOBLixB, cb Haineft ace CTopoHBi paHeHB opium icaaakB
n yCiiTLi abe .loniapii.

f[e3epTHPOB'h H3B KpfecnOCTH MBHIOCB COpOKB JIHTB He/EOBEKB.

30-ro. Khh3B roanyBiHB, ncnoaHaa iioc.iainioe kb HeMy noBe.rbiiie, hmlLjib
CBllpallie BB CBOHXB (J)OpllOCTaXB CB KOMeilpailTOMB, CKJOHaa erO IIOJIOffiHTB opy-
@ie ii OTflaTB KpinocTt, ho ohb He cor.iacii.ica, noaejay b3htbi atpoi Ooatine
npuTEcHaTB rfexB BO3MyTHTelieft n pacnonoaceiiLi boSckh 6-in@e kb Kji'Liioctil
thkb, HTOOB Apyra ppyra Moran cvKypcoisaTL, h Me@Ay tsmb 61uii npuroTOBjaeMLi
IITypMOBBIH .TfeCHHHBI, TypBI 11 (jmiHUHBI Il lipOTHie KB OCapt Kp'felOCTH HapOOHOCTH.

31-ro. 3,e3epTiipoBB H3B upinocTH iibiiiocl TpMpnaiB boccml ‘icjob'l.K'i.

M'l.caii'i, aBrycTB. Cb 1-ro no 2-e. HanaTa aiutaTb hsb TpexB opypefl 6a-
Tapea ii iiopn npncMOTpoMB ceKyHpB-Maiopa rpacfia Mejuiiina coBepmeHa bb hoh-
hoe TeMHori, TaKB hto iieiipiaTeiiB Ty padory He iipintt'ra, noyTpy BiiiiycTiuB
H3B KpfllOCTH CBOH BOOCKIl, HO BOCnpenaTCTBOBaHB CB TOii OaTapeH, 1l XOTH no-
cni Toro na Ty cTopony yerpeMJiaa cboio apTii.T.iepiio BHCTpianjB Connie pisyx-
cotb pa3B H3B nymeKB u oOpoca.iB éoméli, ho He cpi.ia. TB BpeAa hii Jioamb
hh 6aTapei.

*Bb totb &e achb noiio.iypini HenpiaTeat H3B neTpoKOBCKaro nyTn Btiny-
CTIIEB CBOHXB (JIVpaziipOBB, llpHKptIBaM KOHHHIjeK) H nixOTOK), KOTOptIXB CTHIII
oTGiiBaiB iianiii CToaipie Ha iniKeTaxB TpiipiiaiL rpeHaAepB u TaKoe &e ‘iiicjio
Ka3aK0BB, ho KakKB HenpiaTeaB hm4jb a° TpexcoTB ‘leaocirhKi,. 0 hcml y3naBB
iiotkohiihkb h KaBaicpB Jlonyxinm KOMaHAHpoBajiB iieMepneHiio ceKyHAB-Maiopa
raHHHOalia h upit iicmb iiiiTLpeciiTB rpeHaAepB, a chmb b3hbb naTBpecaTB Kapa-
kobhbb nporHMB 3a chmlim poraTKH, iipiineMB yaiiTU opiiniiapiiaTL nenpi;rre.Teft
ii paneHB THjKe.10 KOHcn.iiapB KynmcKoft n otéhto AecaTt .lomapefi, a cb Haineft
CTopoiiM paHeHO BoceMB paAOBtixB h ydirra opna o6ainicnpcKaii .lomapn.

3-ro. Okojo KpinocTH ii npn chmomb r.iacnci co6paHB cb nona X.iidn, hto
napa HenpiaTejB ii npon3BOAff 6e3npeptiBHyio nyine'rnyio cTpintdy, pi.ia.ri> koh-
iinijeio ii nixoToio noKymeHin, ho BcerAa nporoHaeMB 6li.ii> cb ypoHOMB 3a ca-

Wioszczowa.
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Mtie poraTKM, npaaeMB OTXBaaeao HeiipiaTeaBCKnxa iihtb aoiaajjeit, a Haniu pa-
aeHLi .lerao aonia™n.

Toro aca jjhb bi, nona no npmtéaaHiio iio.iIKOBiiaKa JloGpii aacaaceHM di.ian
y noAoniBM ropni bb MaaeHBKyio aomuiily erapa a peaepcjya asa BOCMnjjecaTii
MyinaaTepa aoAB kombhaoio BOJioHTepa a reHepaaa-ajjaioTaHTa khhsb Miixaft.ii.i
ToliHiiBiHa, KOTopBixa HeapiaTClii. bhaéte He Mora, a noyrpy a3B Kpinocrn bbi-
nycaaa aa raacaca (“ypazapoBa, a ;roiira;ieH Ha Bojjouon no/ia npHKptrrieMi. era
itHTiijjecaTH aeaoB'hKa, Ha KOTopi.ixa Hania pe3ep<j)a BBicTptan.ra saana a yoim.
mecTB jieapiaTejieft, a lipomie yotditikin Ba noKpi.iToft nyTi>.

Hania cjifciaiiiraa OaTapea CTpfcitdy npoa3BOAO<ia ca ycnteoaa, Tana >iro
Ha paBe.inirf; jnli nymaa cohtbi a aMOpa3ypti nonopaeHBi, a Ha bowv hEcko.ibko
HenpiaTeaefi yodirro a paHeao, 6pocaeMMH ace Hama rpanaThi MHoraxa 6n.ni ii pa-
hh.iii BHyTpH KpicaocTH.

Hojjno.iKOBHIirKTi KoaTOBCKoii, KOMaujiya pe3ep<|)0MB, otéii.ib nenpiaTe.ibCKyio
Konniiny a irhxo'ry oza boaohoio a npornalia ca raacaca Ba noKptrroft iiyn,.

Toro ®&e ahh a .gpyraa Hama o6aTapea aa.ioacena a oKouaaiia 6wia, a bos-
MyTaTe.la Ba Kp'hiiocTa 3a ckv/joctlio bojjbi ctoibko 6éhhh upaTt.cnein.i, >rro irl>
ckojitko pasa apaHaMajia pe3oaioii,iio0 otabte KplniocTk, n Hecor.iacie axa aoxo.jhio
A0 MeiK/joycoOUi, oahhko aoMomtio yyxoiiencTBa npaMupnaact.

5-ro. “eaep'rnpoB'i. iibhtocl ocMona/jnaTL aeaoBEKa.

KoMeHjjaHTa Pa”snMaacaifi, ae aaxojja choco6obb na aamiiiiieHiio a bhah
yMHOiKeaie 60atHBixa khkb 3a CKyAocTBio bojjbi. thkb a otb CTECHeHia BO3jjyxa
bb KpfeaocTB, na'ia.ra aparoTOBJiHTBca kb cjjaTE, a nojiyaa no3BOJieHie, nprfcxa.Ti»
kb KoMaii,jyK)iHeMy khhsk) roaiinuiiy a no mhothmb pasroBopaMb He calLsmb
pinneHin, a TpeCoBaaa upeaecHH jjo Apyroro ;jhm, bb KOropoft (6-ro) npitxaBb,
npOCMIIB nyHKTOBB, HO KHH3B PoaHIILIHB 0OBMBIIHB, HTOOB He ynoMHHaSI HH 0 Ka-
khxb AoroBopaxa OTAaaca Ha AHCKpeijiio. HoneMy totb KOMeHAaHTB a ckiohiimh
bmtth asa Kp'hiiocTa 7-ro MHClia; a Taaa Kp'hirocTb aeHCTOXOBCKaa no yrpy bb
naTB nacoBa 3aHHTa Hannom rapHH30HOMB, bb KOTopyio oiipe.Tlueiri. KOMeaAan-
tomb yraaaaaro nExoTHaro no.iKV noAno/EKOBHHKB KottobckoW cb 0aTaaioHOMi»
nEXOTM.

no yrp'h @a bb 6 aacoBa B03MyTMTeln>CKifi rapHH30HB a npoTaia bouckii
iiaca.in 00tiKHOBeHHBIe peBepcti, a ckojibko bb toS apinocTH aero b3hto, npn.ia-
raeTca bliaomoctb.

Bb Toft ace apimocTa bshtii 6bmm B03MVTiiTejiBCKie Mapma.iKii: caHoijKofi
PaA3BMBHCKor, BapinaBCKoit KapaeBcaoE a KOHdLiiapa KynaHCKofi, iiojkobiiii-
kobb naTB, a Bcero rapHB3OHy a pa3HMxa kombhab Thicaaa cto BoceMHjecHT'.
ceMB aejiOBEKB.

KoMaHAyioinefi rcnepalia-aaiopa a Kana.iepB kh«3b ro.iauLiHB peKOMeHAo-
BajiB OKasaBinaxa ocofieHHyro peBHocm a ycepAie kb c.iye6i> kbkb niTafia-otJin-
ijepoBB a BoaoHTapoBB, TaKB a o06epB-04>aa,epoBB.
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Ho 3aH3Tin Kplnociu B03CTaHOBJieHa bo Bcfera. MfecTaxB coBepmeHHaa th-
uiHHa h HiiKaKoro miryt codpama BO3MyTirreatcKaro cjuimiao He craao, o aeMi.

ote. bcexe. mlsctb iioayiiaeMi.ie panopiBi noATBepayjaiOTh.
reHepajfB-nopyTHHKB AaeKcaHApt Bhoéhkobt.

PeecTpi. o cocTOHinefi bi> aeHCToxoBCKoft KpinocTH BoeHHoii aMMymmin, opy-
41ft h npoTHNxi Bemefi, paBHo ara. h KaKoro xjrEda h Mara.aciicKHxi. Hanuocb.
llyiueira pa3Haro Kaan6pa m“hbixb 29, Hero™Htixi. iiciiop’ienHMX'i. 2, nyryHHMXi.
Aiaatixi. MopTHpi. ’lyrymiLix'B 36. Bom6z HHHeHBixt 12. Boméb yojioctbkh. 170.
nymeHHBIX'B sapa”OBt 6o0™MniExt h Majaixi. 724. rpaHaira 'unieiiLixB 1124. llo-
poxy bw 28 0oHKaxE Oy~ert cjihiiikomh. 80-nya, Pyeeit h KapadniioBi. paaiiBixa.
copTOBt cjhiiikom'b 400. llaTpoHoB'B cnyaii (sic) KaBaxiepifttKHX'B 9800, iiLxot-
iibixi. 7700. MyKH capaceHoft 800 KopiteBt, Kpyni. paaiibix-B 100 KopiieB'B, pain
300 KopueBB.
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D'Alton 161—2, 167

Andreow ob. Jedrzejow

Andrychéw 155

Angeli 141

Anyzewski 122

Apraksin 53

Arcybaszew 128, 151, 156, 166

Augustow 19, 21, 163

Austrja 8, 9, 54, 58, 90, 95, 111, 161—2,
166—8

Babin 156

Bachmetjew 13, 42—3

Bachowski 131, 164

Bakuny 160

Balwierzyszki 80

Bankéw 147

Baranowski 20

Barkowice 35

Becki(?) 161

Bedlne 34—5

Bedriaga 148

Betz 15, 107

Berdyczow 4—5

Berger 163

Bergholtz 144

Beklewski 72, 77, 148-9

Biata Podlaska 130, 154, 161

Biata Slaska 75, 127, 157, 160

Biata (w woj. rawskiem) 11

Biatobrzegi 146

Biatystok 19, 140

Bibikow 136, 139—72

Biecz 6, 19—21

Biefalipski (Bielelubskij?) 12

Bielany 160

Bielski 126

Bielsko 31, 95, 115

Bierzynski 6, 7, 14—6, 21, 29, 31, 44,
54, 65

Biesiekierski 78, 97

Bilski 78

Bitowt 108

Blumberg 123

Btaszki 131

Bteszno 91

Bobowa 154

Bobrek 137, 160, 163

Bobrujsk 106, 108

Bochnia 52, 67, 91, 102—4, 129—30,167

Bock 23

Bodzanow 146

Bogatow 144

Bohusz Ignacy 62—3, 128

Bohusz (?) 167

Borejsza 7

Borozdin 169

Branicki Ks. 10, 18—9, 115, 130—1, 134,
149—51, 154—5

Brze$¢ Kujawski 145

Brzes¢ n. Bugiem 18—9, 63, 147

Brzesko 132

Brzeziny éwoj. fecz.) 38, 83

Brzeziny (pod Czestochowa) 91

Brzostowska G. 62

Buchowiecki 19, 63

Budzynski 144

Bug 113, 148, 155

Bulcowicz 166

Burzenin 84, 86

Bychéw 106, 108

Bydlin 89, 90

Castelli 31—3

Chalecki 153—4
Charin 13, 43
Chartowski 154
Chartow 52

Chetm 107—8, 110, 163
Chetmska ziemia 113
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Checiny 69, 81—2

Chlewerj?) 10

Chlewicki 147

Chmielnik 4

Chocim 2

Choiseul 21—7

Chorezin (Chorzecin) 36

Chwabutow (Fabutow) 140—2, 147—S8,
157

Ciechanowiec 153

Ciechanowska ziemia 158

Cielecki Andrzej 113

Cielecki major 76

Ciefiski 72, 163

Cigelka 45

Czachorowski 149

Czarnobyl 106—7

Czartoryscy 58, 62—3, 66

Czartoryski August 62—3, 129

Czebyszew 163

Czeczemin ob. Secemin

Czekatzin ob. Szczekociny

Czempini 85

Czernichéw 29, 31, 110

Czerniejew 154

Czernikdw 148

Czerny 28, 63

Czernyszew putk. 139, 144

Czersk 137

Czertoryzskij 83—6

Czewnin 147, 156—7

Czestochowa 9, 10, 26, 33, 52, 66—78,
81, 83, 90-6, 110, 132, 134—6,
138-9, 143—4, 147, 162, 168—72

Czyzewski 73, 122

Czyzowice 154

Czyzéw 153

Daszkdéw 61

Dabrowa (w Krakowskiem) 112—3
Dabrowa Chornecka 124
Dabrowski 162

Dambski 145

Debowiec 162

De Colongue 19'
Demjanow 88, 145
Dereczyn 18

Deroken(?) 167

Dirin 161

Dmitriew 147

Dniepr 113

Dniestr 3, 5, 113

Dobra 40—3, 82, 131
Dobrowolski 146
Dobrzenski 120—1
Dothorukow 156
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Domanski 77
Donskoj 161
Donzac 155
Doroszewieze 148
Drentel 153, 168—9

Drewitz 8-21, 27—52, 66—76, 78-104,
110, 116-9, 131, 142, 146-7,151—2,

159-60
Drezno 57
Drzewica 138, 147
Dubno 107
Du Hamel 21—7
Dukla 14, 48, 126, 128
Dumouriez 53—64, 104, 106, 113—5
Dunajec 112, 127, 132
Durand 76
Durini 74, 95
Duwe 13, 29, 52, 156
Dworzec 6
Dziatoszyce 68
Dziatoszyn 92
Dzierzanowski Michat 28, 54, 64—5
Dzierzanowski (radny zamojski) 120
Dzierzbicka 64
Dzierzbicka panna 64
Dzierzbicki Szymon 64
Dzierzbicki Teodor 64, 132
Dziewattowski 126
Dzwonkowski 146—7

D’'Eder 121
Elmpt 167
Esterhazy 49, 65, 128

Filipowa 20—1
Forster 33, 143—4, 150
Frampol 8, 46

Francja 96; ob. tez Choiseul, Dumouriez,

Vioménil, Du Hamel
Fryczka 127
Fryderyk II 27
Fuak(?) 161

Gabuttéw 25, 65
Gagrin 43, 52, 149
Galkéw 164
Gannibat 152-3, 170
Garlicki 95
Gdansk 64
Gerbens 156

Gidle 25, 138
Glinki 140
Gtluchéw 37
Gtumilin 154
Godlewski 161
Gogel 156
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Golanki 140

Golicyn gen. major 19, 67, 85, 164—
Golicyn gen. adj. 171
Gotgb 135

Gomolinski 64
Gordon 72

Goflice (krak.) 8, 47—8, 156
Gorlice (lubel.) 128
Goéra 156

Gostynin 145, 148
Goszczynski 152
Grab 8, 22, 126
Grabowo 86

Grabski 144, 146
Graeven 168
Grafstrom 145
Gralewo 157

Grodno 19—21, 167
Grudzigdz 53
Grzybow 47—38
Grzybinski 147
Grzymata 164

Gubin 142

Hadik 161

Hanczowa 48

Haudring (ofic. poi.) 108
Haudring (ofic. ros.) 145, 152—3
Heissman 149

Heitzig 43

Helmers 52

Hetwart 153—4

Hintzel 140—2

Hoffman 72

Horain 20

Horodecki 144

Horodek 110

Hrubieszéw 161

Ignatjew 160

liza 10, 138—9, 144, 147, 151—2,
Izbice 126

Izby 8, 47

Jablonowscy 66
Jagielnica 5
Jatagin ob. Jetagin
Janow (k. Czestochowy) 91, 166
Janow (lubel.) 128
Janéw (pin.) 107
Janowiec 10, 151
Januszewski 126
Jarostaw 23
Jarostawiec 120
Jasnopolski 154
Jaworski 164

Jelagin 144, 146, 149, 155, 160, 163
Jetbozenkow 166

Jeropkin 162

Jedrzejow 9, 33, 79—82, 131
Jordan 72

Judycki 168

Jurbork 20—1, 140

Kadtubowski 42, 131

Kalisz 39, 40, 43, 67, 84, 86, 131, 136
Kamien Koszyrski 107
Kamieniec Litewski 6
Kamieniec Podolski 122
Karczewski Jan 129, 171
Karczewski Jozef 64

Karol ks. Kurlandzki 62, 64—5, 113—4
Karowski 155

Katarzyna Il 125, 169
Kaunitz 64

Kazimierz $w. 5

Kazimierz (n. Wistg) 108, 135, 151
Kety 154, 156, 158

Kielce 82—3, 91

Kieniewicz 126, 139, 144
Kijowszczyzna 5, 56

Kiring 163

Kisielow 118

Klonowa 86

Kluszewo 158

Klwow 11

Ktobucko 88, 168

Ktodawa 83, 85—6
Knorring 20—1, 28

Kober 11928

Kock 130

Kolbuszowa 9, 24

Koto 40, 42

Kottowski 171

Koniecpol 68, 75, 81—2, 167
Konieczna 44—8, 50—1
Konigsfels 124

Konin 40, 42, 44, 71, 84
Konoplin 148

Konskie 31, 34, 69, 135
Konstanski() 167

Koporski 164

Korycki 6, 20

Korytowski 14, 21—2
Koscian 74

Kossakowski 10, 65, 139—43
Kossowski Franc. 76, 132
Koszyce 128

Kownaty 159

Kowno 18, 20, 140
Kozliainow 164

Koziegtowy 71, 89
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Koztow 149

Koztowskij 147

Kozangrédek 107, 109

Kozuchéw 146

Krakéw 9, 10, 27—31, 34, 39, 52, 66,
72-3, 78—9, 83, 89, 91, 93, 110,
130, 132—3, 149-51, 156—7, 161,
165, 166—38

Krasicki Ign. 63—4

Krasinski Adam 26, 53, 60, 62, 112, 114,

Krasinski Michat 60, 62, 65

Krasnik 130, 132

Krasnystaw 128, 130

Kraszewski 147

Kreczetnikow Michat 163—5

Kreczetnikow Piotr 4, 5

Kromotéw 90

Kroze 160

Kriidner 52

Krupocki 139, 162

Krypucki(?) 168

Krynki 6

Krystynopol 14—5

Krzyczow 108

Ksenofont 109

Ksigz 73—4

Kuczynski 170—1

Kujawy 44, 67, 145

Kukietki 6

Kulawski 136

Kuprin 147

Kurzeléw 78, 81

Kusznikéw 156

Kutacki 126

Kutno 83, 86

Kwasniewski 119—20, 128, 156, 161

Kwiatkowski kpt. 4

Kwiatkowski rotm. 127

Labadie 76, 110

Tal arrtArp 194

Lanckorona 113, 118-9, 129—30, 150,
155, 157, 162

Lange 10, 83—6, 93,104,136—9,142-3,
150-1

Laskary$s 21

Lasocki Jozef 131—2

Lasocki regimentarz 145, 157—8

Ladek 84—5

Lehmann 146, 151—2, 161

Leléw 78, 82

Lenartowicz 97—8, 132, 144, 146

Leonowicz 143

Lisiecki 130

Leszno 136

Lidyna 159

W. KONOPCZYNSKI

Lieven 144

Lipice 161

Lipin 126

Lipiny 141

Lipski 120

Lisko 47

Litwa 59, 61, 63, 67, 113, 130, 133
Lniski 61, 64

Lobry 28—30, 34, 39, 171

Luban 107

Lubelskie wdztwo 24, 113

Lublin 52, 107—8, 122, 143, 146, 154, 166
Lubochnia 147

Lubomirscy 66

Lubomirska Zofja 62

Lubomirski Antoni 62

Lubomirski Marcin 14, 21—7, 54, 65
Lubomirski Stanistaw 62

tubowo 20

Ludwinow 140

Lwow 6, 8, 14—5, 21—3, 113, 128

tadyzenskij 160

task 36, 71, 83, 86, 156

teczyca 81, 85—6, 132, 137

teczyckie 13, 38, 67, 136

tetowski Tomasz 167

tomazy 163

tomza 3, 7, 140

topuchin 10, 143, 145, 148, 151—3, 156,
158—9, 162—4, 166, 168

tososina 160

towicz 38, 83—5, 131, 137, 145, 148,
163-4

tukomski(?) 156

tunna 18

Madalinski 131

Makarow 52

Makowiec 143

Maksutow 52

Malanowo 146

Malaty 145

Malczewski 44, 64

Malewski marsz, wyszogr. 42, 131
Malewski rotm. 164

Mallzan 155

Matachowski Stan. 34
Matachowski rotm. 146
Matogoszcz 33—4, 69, 80, 135—6
Matopolska 105

Manzet 13

Marcinkowice 126—7

Marja Teresa 27

Markéw 144

Marsylia 2
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Maslow 141

Massalski Ign. 106

Matiez 163

Maurinow 28

Maurycy Saski 108, 130

Mazowiecki 81, 85—6, 92, 145, 153—4,
168

Mellin 13, 35, 152—3, 164—5, 169—70

Mengden 162

Mengin 76

Migczynski 8, 9, 45, 48, 51, 56, 66, 76,
90-101, 112—3, 119, 129—30, 155

Michat sw. 25

Michatéw 147

Michelson podputk. 10, 143—4, 149—51,
154—38

Michelson kapitan 163

Mielec 165—6

Mielecki 158—9

Mierecki 126

Miedzyrzec 129

Mikorski 139

Mitaszewicz 141

Minsk 106

Mirecki 146

Mirski 141

Mtodziejowski 95

Mniszchowa A. 66

Mniszech Jerzy 66, 126

Mogilno 142

Mogita 28—9

Mohylew 106, 108

Mohyléw 5

Motczadka 6

Motczadz 16—7

Morawski 92

Morawy 111

Morsztyn 102

Mostowski 25, 54

Mosty 15

Moszczyrniski 169

Mozyrz 106—7

Mscibow 6

Mscistaw 106

Mstéw 87-8, 90

Muller 31, 33—4, 154, 159, 162—6

Munkacz 128

Murachwa 5

Muszynka 14, 25

Mycielski 122

Mysz 6, 16

Nakutowski (?) 162

Narew rzeka 140—2, 153
Narew wie$ 153
Nargocki(?) 156

Arc¢h. Kom Hist. Wojsk.

Narocz 106

Nasielsk 146, 161, 164

Nazimow 163, 165

Newel 107

Niedzwiadka 162

Niemen 18, 21, 140

Nieswiez 53, 61, 106
Niewiadomski 42

Nowe Miasto n. Pilicg 31, 135—6
Nowe Miasto (na Litwie) 20
Nowicki putk. 8, 10, 51, 74, 123—4, 152
Nowicki chorgzy 147

Nowogrod (fomz.) 140—1

Nowy Targ 67, 96—7

Nurzec 153

Obotdujew 145—7, 151—2, 154, 156—7,
160—1, 109

Odrzywolski 126

Oebschelwitz 89, 116—9, 149

Oginski M. 134—5

Ogrodzieniec 89

O’Hara 167

Okecki 123

Okotowice 81

Okopy $w. Trojcy 5, 6

Olbur ob. Wolborz

Olinka 18

Olita 18—20

Olizar 64

Olszewki 142

Olsztyn 67, 71

Omulew 140

Opatéow 111, 135

Opatéwek 40

Opoczno 33—4, 86, 135, 137—8, 143, 147

Ordyniec 168

Orsza 105

Orynin 2

Orzechow 7

Orzyc 142

Ossolinska Teresa 66

Ossolinski Jozef 66

Ossolinski Jozef syn 66

Ossowa 44

Ostroteka 7, 140, 164
Ostroszewski 147
Oswiecim 67, 160

Otto 161

Pabianice 86

Pac 9, 20, 53, 60—3, 128
Pahlen 156—9

Parchomow 145
Parfentjew 151
Parkat (Parkulpis) 145
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Parys 22, 65

Paszkowski regim. brzeski 21

Paszkowski porucznik ros. 141

Patkul 43

Petrykowo 107, 148

Piaski (rus.) 120

Piaski (litew.) 18

Pieskowa Skata 77

Piekoszéw 68

Pilica 11, 33, 35, 67, 74, 82, 138, 154

Pilzno 130, 132

Pina 107, 110

Pinczéw 28, 69, 73, 115, 154

Pinsk 7, 16, 107, 110

Pissa 140

Piotrkow 10, 31—8, 71, 76, 80—3, 92,
138, 142, 146—7, 151-3, 156, 160,
163—4

Piwnicki Ignacy 64

Piwnicki ekon. malb. 64

Ptawno 86

Pltock 83, 131, 142, 145, 147, 158, 166,
168

Plonsk 158

Podgoryczanin 3, 4

Podhajce 5

Podlasie 7

Podole 59

Pohost 107

Pohorete 3

Poliwanow 8

Potock 106

Potonne 5

Popow 6

Potoccy 53, 66

Potocki Ignacy 14—5, 28

Potocki Joachim 5, 60—1, 65, 161

Poznan 71, 74, 84—5, 89, 93, 131, 136

Presowa(?) 140

Preszéw 53, 125, 128

Prosng 85

Prostynie 148

Proszowice 67

Prusy (panstwo) 58, 95, 102, 111, 159

Prusy (prowincja) 53

Przasnysz 141—2, 145, 163

Przedbérz 33, 38, 78, 81, 83, 90, 138

Przemysl 6, 132, 134

Przewodéwice 164

Przezdziecki 167

Przytuski marsz, czernich. 10, 28, 45, 75,
98, 120-1, 124, 126, 131

Przytuski putkownik 151—2, 167

Przytuski kapitan 139

Przyréw 81—2, 91

Przysucha 11—2, 144, 146

W. KONOPCZYNSKI

Przytyk 138, 146

Putaski Antoni 2

Putaski Franciszek 2, 6, 8, 14—20

Putaski Jozef 2, 5

Putaski Kazimierz 1—10, 14—22, 29,
4452, 56, 61, 65—93, 102—4, 108,
111—3, 116, 120—4, 128-9, 131—9,
143—4, 146—7, 152, 154, 158, 160

Putawy 147, 151, 161

Puttusk 145, 163—5

Puttkamer 64, 98

Rachéw 132

Racigz 158

Raczki 19

Radom 10, 13, 53, 74, 138, 143

Radomice(?) 167

Radomsko 39, 90, 92, 158

Radoszyce 34, 69, 131

Radziminski F. 9, 22—4, 75, 110, 120-2,
124, 126-7, 169-71

Radziwi#t K. 56, 63, 65, 98, 155, 161

Rajgrdéd 21

Rakow 91

Ratno 107

Ratze ob. Raczki

Rawa 11, 36-8, 135—7, 147, 165

Rennenkampf 167

Retkin 42

Rekowicz(?) 152

Rieser 145

Ritter 145, 164

Roénne 7, 22-5, 31—4, 37—44, 67, 85,
131

Rogalinski 132

Rogulski 45

Romanius 148, 153, 155, 166—8

Rosnéwko 142

Rozdorski 16

Rozprza 35—6

Rozoga 140

Ruda (na Litwie) 19

Ruda Maleniecka 34

Ruszkow 145

Rychtowski 143

Ryszkéw 154

Rzeczyca (nad Pilicg) 164

Rzeczyca (na Litwie) 106

Rzemien 24—5

Rzepince 2

Rzesz6w 23—4

Rzewuski St. F. 65

Rzymsko 40—2

Sacken minister saski 66
Sacken porucznik ros. 164
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Safjannikow 165

Saint Urbain 76
Saksonja 57, 63
Saldem 124—5, 159
Salemann 38, 140—2
Salomon ob. Salemann
Sattykow 53, 160—1
Sambor 6

Samborek 166
Samborski 144
Sambrowski (?) 166
San 10, 134

Sandberg 43, 164
Sandomierz 108, 112—3, 133, 166

Sandomierskie wdztwo 13, 23, 31, 132,

136, 143, 146
Sanguszkowie 66
Sanok 113, 132
Sapieha Jozef 20, 61, 63, 150
Sapieha Kajetan 63, 77
Sarnacki 53, 64
Sawa 56, 83, 131
Sawinkow 155
Sacz 48
Schell 164
Schilling 128
Schlippenbach 142—4
Schubbe 20—1
Schultz 32
Secemin 80—2
Sesorka 145
Sielarowicz 170
Sielewin 147
Siemiatycze 155
Siemionéw 158
Sieradz 38, 83—6, 136
Siewierz 66—7, 75
Siestawin 154, 166
Sitaniec 124
Skalmierz 9, 29, 30, 36—8, 72—3
Skawina 157, 166
Skaryszew 143
Skierniewice 37—38
Skilski 163
Skole 128
Skrwa 146
Skrzynno 11—2
Skulski 148
Skwa (Szkwa) 140
Slask 26, 65, 71, 95, 97, 99, 111
Stabkowski 160
Stawkéw 89, 90
Stawuszewski 123—4
Stoboda 107
Stomniki 29
Stonim 6, 21, 148, 153

Stowiki 80

Stuck 107
Smardzewice 35
Smierdzaca 150
Smolensk 113
Smolinski 144
Sniadowo 156

Sobkoéw 74

Sokal 15

Sokotowski | 145
Sokotowski 1l 154
Sokoétka 160

Sotokija 15

Sozonow 144
Spytkowice 110
Stadniccy 127
Stanistaw August 13, 54, 62, 124—5
Stara Wie$ (sieradz.) 13
Stara Wie$ (krak.) 127
Staro-Konstantynow 3
Staszewicz 161

Staw 40

Stawski 132
Stegelmann 158
Stepowski 130—1
Stockmann 168
Strykéw 38
Studzienica 5
Suchiczewski (?) 164
Suchottowski 164—5
Suhak 5, 47, 123-4, 168

: Sulejow 34—6

Sulin 153
Suski 158

, Suworow 7, 10, 51, 116—9, 123—30,

132,143-4,146-7,149—51,154—3,
160—3 165—7
SWlatkowa 8, 44
Sw. Anna 91
Sw. Krzyz 146
Swinia(ry?) 168
,’Szachowskoj 8, 44—5, 47—9, 51
Szandor 14—5
Szaniawski 33, 44, 82, 131
Szarogréod 5
SzczawiAski 13
Szczebla 19
Szczebrzeszyn 128—9
Szczekociny 67, 69, 78
Szczuczyn Mazowiecki 162
Szczuczyn Litewski 141
Szepielow 117—8, 147, 151, 155, 161
Szktow 108
Szpaki 155
Szumig 3
Szyc 9, 97, 112, 129, 163

12*
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Szydnow ob. Zytno

Tarakanow 142

Tarnéw 110, 130

Tarnowski 28, 65

Terentjew 164

Tereszpol 3

Tier(?) 161

Tiszeninow 147

Thuste 5

Torun 21, 71, 89, 90, 145—6

Tottleben 168

Tressenberg 131

Trockie wdztwo 130

Truskolasy 168

Trzebinski 28, 30, 96

Trzeciak 146—7

Tuchotka 76

Tulczyk 125, 127

Tulinki(?) 161

Tumin 52

Turja 27, 58, 133-4

Turno 64

Turéw 107, 148

Tuszyn 36—7

Tutotmin 151

Tykocin 140, 147,156

Tymbark 132

Tyniec 110, 113—5, 117—9, 130, 137,
150-1, 155, 157—8, 162, 166—7

Udom 145

Ujazd 37

Ujazdéw (lubelski) 120
Ungern 12

Ungwar 128

Uniejow 71

Urusow 166—8

Vietinghof 161, 165
Vioménil 134-9, 155

Wachsman 73

Wachtel 162, 164-5

Wachtmeister 16—20

Walewski 9, 65, 72—6, 93—6, 110,
112-3, 131—3, 150—1, 154

Watowice 165

Warszawa 10, 13, 19, 21, 33, 37, 44,
82—4, 89, 108, 110, 135-7, 143

Warta (rzeka) 44, 84—b5, 88, 103, 136,
147, 159

Warta (miasto) 39—41, 43, 46

Wawrzenczyce 67

Wergin 118

Wessel 25, 62—4, 111

Weymarn 11, 110, 116, 128 ob. tez Dre-
witz.

Widawa 39, 71, 82, 135—6

Wieden 57

Wiedeniapin 46

Wiedenjew 143—4

Wielatowo 142

Wieliczka 47, 52, 91, 116, 129—30, 150,
167

Wielkawola 138

Wielkopolska 60, 72

Wielopolska E. 63

Wielun 78, 81, 86, 88

Wieniawski 46

Wieprz 120

Wierzbotéw 20

Wierzbowski 131—2, 144, 147, 166

Wieckowski 130—2

Wilkonski 65

Wilno 18, 139, 144, 160

Wilawski 153

Witkomierz 150

Winnica 4

Wiélica 68

Wista 28—9, 31, 67, 91, 132, 134, 142,
150-1

Wistoka 99

Wisnicz 112—3, 130, 154, 167

Wiszowiec 18

Witebsk 106

Witten 156

Wizajny 20

Wiodawa 7, 15, 105

Wihiodowice 135—7

Wioszczowa 33, 81—2, 170

Wioszczowice 158

Wodzistaw 67, 79

Wolborz 35—7, 164

Wotkow major 151

Wotkow porucznik 163

Wolpa 18

Wolyn 59, 133, 148

Wrangel 141

Wybicki 53

Wybranowski gen. 64, 167

Wybranowski 64

Wysokie Litewskie 131

Wysowa 8, 9, 47—8

Wyszynski 120

Zabielski 168
Zabtocki 156, 159
Zabtudéw 153
Zaborowski 167
Zagorski 126
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Zajaczek 1—10

Zakliczyn 47, 110

Zakroczym 140, 145—6

Zakryszejski (?) 154

Zakrzewski oficer 96

Zakrzewski radny zamojski 120

Zaleszczyki 5

Zamo$¢ 7, 9, 10, 107, 119—30, 132,
155—6, 161, 168

Zamoyski Andrzej 66, 119, 124—5

Zamoyski Jan Jakoéb 7, 66, 125—8

Zamoyski Stanistaw 119

Zaremba 9, 10, 33—5, 67—38, 71, 74—88,
90—8, 112—6, 131, 133—8, 143,146,
152—3, 156, 159—60

Zarzecin 35—7

Zaski(?) 146

Zator 31, 110

Zawada 36

Zawady 158

Zawidz 158

Zawoyski 76

Zboinski 63—4

Zdanowski 4

Zdzieciot 18

Zelczyn 141, 158
Zembrowski ob. Zembrzuski
Zembrzuski Walenty 145—6
Zembrzuski namiestnik 164
Zernegghausen 167
Zielinski Antoni 121

Zimno 18—9

Ztocinski 154

Ztozenice 154

Ztoczew 86

Zyberk 150, 154

Zarki 67, 96
Zarnow 33
Zarnowiec 68, 75, 78—9, 81, 131
Zdanow 154
Zelenski 154
Zen (Jeune?) 167
Zmigréd 47
z,mujdz 140, 144
Z6tkiew 15
Zurawka(?) 146
Zwaniec 5, 6
Zytno 81, 92
Zytomierz 4
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Prace Komisji Etnograficznej
Nr 1. — Zaborski B. O ksztattach wsi w Polsce i ich rozmieszcze

niu (z ryc. i mapg) . . . . =
Nr 2. — Kubijowicz W. Zycie pasterskie w Beskidach magurskich

(z ryc. i map. o . . 6-
Nr 3. — Lilientalowa R. Dziecko zydowskie (z ryc. i tabl.) 6'—
Nr 4. — Ciszewski S. Zenska twarz ] V20
Nr 5. — Zamki drewniane przy drzwiach (39 tabl. i mapa) —
Nr 6. — Seweryn T. Z zywym kurkiem po_dyngusie 3'60
Nr 7. — Pietkiewicz 0. Polesie Rzeczyckie.” Materjatyetnogra-

ficzne. Cze$¢ 1. Kultura materjalna (Z 291 ryc.? ) 12 —
Nr 8. —Antoniewicz W. Metalowe spinki goralskie (z 136 ryc. -

i 2 map.
Nr 9. — Lig:rj)eza J. Ujanowice. Wie$ powiatu limanowskiego (Za-
piski z r. 1905) . ) . 1-20
Nr10. — Zawistowioz-Kintopfowa K. Zawarcie matzenstwa
przez kupno. w polskich obrzedach weselnych ze szczeg6lnem

uwzglednieniem roli orszaku pana miodego . 2=
Nr11. — Seweryn T. Pokucka majoiika ludowa (1 tabl. i 63 rycin) 850
Nr12. — Biegeleisen H. Lecznictwo ludu polskiego 18-

Podreczniki.
Serja .

Benni_ T., Loé J., Nitsch K, Rozwadowski J.,, Utaszyn H.

Gramatyka gezyka polskiego 12' -
Gawronski A.

¢ : Grama%ka sanskrycka (w druw. )
tos$ J. Pisownia polska. Przepisy, Stowniczek. Wydanie VIII po-

prawione i rozszerzone o 2 —
Morawski K. Zarys literatury rzymskiej 6 —
Moszynski. K. Kultura ludowa Stowian. Czes¢ I. Kultura materjalna 50'—
Witkowski St. Historjografja grecka i nauki pokrewne. Tom™| 9'—
— Historjografja grecka i nauki pokrewne. Tom 11 9'—
— H!s,torjngaulg grecka i nauki pokrewne. Tom Il 20—
Zielinski T. Tragodumenon libri trés 10—
Serja 1L

Adamotz L. Hodowla ogdlna zwierzat domowych, z niemieckiego
rekopisu przetozyt Zdz. Zabielski 12—
Anatomja cztowieka Tom 1| — opracowat A. Bochenek broszur. ﬁ—
oprawn. 14'—

Anatomja cztowieka Tom Il —opracowali A. Bochenek i St. Cie-
chanowski ) ] 20—

Anatomja cztowieka Tom IlIl — opracowali A. Bochenek i St. Cie-
chanowski 12—

Anatomja cztowieka Tom V. Cze$¢ Il (Nerwy obwodowe — Oko —
Powtoki zewntgl{;lzr]e) — opracowali E. Loth, Er. Krzyszta-

towicz i K. Majewski 12'—
Anatomja cztowieka Tom IV. Czes¢ Il (Ucho) — opracowat J. Mar-
Kowski ) ) o T—=
Hoyer H. Anatomja poréwnawcza zwierzat domowych (z licznemi
_ rycinami) i 16 —
Kiecki K. Patologja ogdlna. Tom | . o 30—
Kozak J. i Orzelski T. Cwiczenia z zakresu chemji ogdinej
(2 rycinam) . S . —
Marchlewski L. Podrecznik do badanfizjologiczno-chemicznych — 12'—
Maziarski St. Podrecznik do ¢wiczen histologicznych 9'—

Oszacki A. Choroby przemiany materji i energji u cztowieka. Pod-
stawy nauki 0 metabolizmie. Fizjopatologja tycia i chudniecia.
_ Kliniczne postacie otytoscii chudosci ] i -—
Pisarski Tadeusz. Kamienie moczowe. Ich budowa i mechanizm
powstawania . . ) .. 6=
Rosenblatt A. Geometrja analityczna na plaszczyznie (z rycinami) 12
Zakrzewski K. O promieniotworczosci (z rycinami) 8'—



Rozprawy Wydziatu historyczno-filozoficznego. Serja Il. Tom XLII
(Ogolnego zbioru t. 67).
Nr 1. — Cichocki Marjan. Medjacja Francji w rozejmie altmarskim. Kra-
kow 1928, 8-o, str. 185. 6-—
Nr 2. T '3I'20karz Wactaw. Deputacja indagacyjna. Krakdéw 1928, g-o
str. 32. '—
Nr 3. — Glemma Tadeusz ks. Stany pruskie i biskup chetminski Piotr Kostka
wobec drugiego bezkrélewia. Krakow 1928, 8-0, str. 73. 2T0
Nr 4. — BOssowski Franciszek. Actio ad exhibendum wprawie klasycz-
nem i justynjanskiem. Krakow 1929, 8-o, str. 82. 2-40
Nr 5. — Kukiet Marjan. Maciejowice, Krakow 1928, 8-o, str. 80-f-4 mapy 4-—
Nr 6. — Godziszewski Wiadystaw. Polska a Moskwa za Wiadystawa V.
Krakéw 1930. 8-o, str. 72. 2-50
Nr 7. — Siemieriski Jozef. Drugi Akt Konfederacji Warszawskiej 1573 r.
Krakéw 1930. 8-0, str. 26. 1'—
Rozprawy Wydziatu historyczno-filozoficznego, Serja 11, tom XLIII.
(Ogblnego zbioru t. 68).
Ni* 1. — Niwinski Mieczystaw. Opactwo Ci/(sterséw w Wachocku. Fun-
dacja i dzieje uposazenia do konca wiekow S$rednich. Krakow 1930,
8-0, str. 164 -f-1 mapa. —

Biblja Szaroszpatacka. Podobizna kodeksu reform, gimnazjum w Szaroszpa-
taku. Wydat Ludwik Bernacki. Krakéw 1930, foko, str. 20-f-399
tablic Swiattodrukowych. 200"

Archiwum Komisji do badania historji filozofji w Polsce. Tom I.
CzeSC . 8-0, Str. 188....ccciiiiiiiiiiiieiee e 4-—
Tre$¢. Horodyski Wiadystaw. Sredniowieczne Zrédta do filozofji
mesjanizmu. (Eriugena — Mistrz Eckhart), str. 1. — Michalski Kon-
stanty C. M. Mistrz z BYstrzykowa i Jan ze St_obmca/ jako przedsta-
wiciele skotyzmu w Polsce, "str. 21. — Chmaj Ludwik. Wolzogen
przeciw Descartes’owi. Przyczynek do charakterystyki zwiazku arja-
nizmu polskiego z mysla filozoficzng Zachodu, str. 81. — GabrP/I
Franciszek. O. Walerjan Magni, kapucyn (1586 -1661). Anti-Arystotelik
w XVII wieku, str. 133. — Chrzanowski Ignacy. »Rod Ludzki<
Staszica jako wytwor filozofji wieku oéW|ecor\1/(\e/go, str. 169. — Da-
szynska-Golinska Z. O Trekopisie Hoe.ne-Wronskiego: Création
absolue de I'humanité. Seconde partie. Etablissement "de I'ére de
I'absolu ou constitution de I'numanité. Paryz 15 sierpnia 1818, str. 175)

— Tom I. Cze$¢ Il. 8-0, str. 189—332......cccceviveivrereraennn, 3—
Tre$¢. Bystron Jan Stanislaw. Rozwdj problemu socjologicznego
w nauce polskiej, str. 189. — Birkenmajer Ludwik. "Filozoficzne
podioze odkrycia Kopernika, str. 261. — Lubczyriski Witold. to-
wiczanina rozmowy pretendentéw do nieSmiertelnosci jako zabytek
platonizujacego naturalizmu z poczatkow XVI wieku, str. 272
— Tom Il. Cze$¢ I. 8-0, Str. 169......ccoviivreiiieiiieeieeieenns 3—
Tres¢. Birkenmajer Aleksander. Studja nad Witelonem. Czes¢
R/llt_erwsza. Dwa nieznane pisemka Witelona, “str. 1. — Kot Stanistaw.
ichat Twarég z Bystrziikowa i Jan Schilling. Pos’red_m():z/ m'I%(g}/ ru-
chem filozoficznym paryskim a Krakowem na przetomie XV i I w.,
str. 150. — Birkenmajer Aleksander. O rzekomém filozofie_ polskim
XIV w., nazwiskiem Gad z UScia, str. 156. — Birkenmajer Ale-
ksander. Prelekcja wstepna Jana Soffy, str. 162.

— Tom Il 8-0, str. 144-j-1 tabl.......ccccooooiiniiiiiiie 12*—

TresC. Matthaei de Cracovia Rationale operum divinorum (Theodicea),
edidit Vitoldus Rubczynski.
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